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Аннотация
Кто я? Третий сын главы княжеского рода Арес… Что за дурацкие мысли в моей голове? Ааа, видимо это такой эффект от обезболивающих. Блин, да сколько же в меня вкололи, что мне начали мерещиться скелеты, вооруженные мечами и копьями?
И почему всё вокруг выглядит таким реальным? Магия? Хах! Да я попаданец! А это ещё что за раздражающий фиолетовый огонёк?


Князь Андер Арес. 7 книга


Глава 1
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Проверка на телепортационной площадке прошла буднично. Гвардейцы, увидев меня, лишь вытянулись в струнку, а дежурный маг отключил защитный контур. Я кивнул им и накинул на себя простейший полог отвода глаз, чтобы меня никто не видел. После эмоциональных качелей мне нужно было просто побыть одному.
Зайдя в комнату, я рухнул в кресло и прикрыл глаза.
— «Сис, — мысленно позвал я, — открой меню выбора подкласса».
Перед глазами тут же развернулось полупрозрачное галоизображение. Список был внушительным. И строка «Менталист» словно горела ярче, чем остальные, как бы намекая: « нажми меня, это то, что тебе нужно».
Я смотрел на неё, вспоминая как читал только поверхностные мысли своих родных, слуг… во дворце Зари… было столько грязи в головах придворных… похоть, зависть, расчёт и страх… Милена была права. С таким подклассом, а фактически даром, можно стать таким же, как она… как АРЕС.
Я перевёл взгляд на строчку ниже.
«Метаморф». Полный контроль над плотью. Адаптация. Выживание. Возможность изменить себя под любую ситуацию… возможность стать кем угодно.
— Прости, «бабуля», — прошептал я в пустоту комнаты, — но я не ты.
Я мысленно потянулся к строчке «Метаморф» и нажал на подтверждение.
— «Выбор подтверждён, — сухо констатировала Сис. В её голосе мне послышалось лёгкое разочарование, но, возможно, я это просто придумал. — Начинаю загрузку пакета данных: класс „Метаморф“. Подготовка нейронных связей… Интеграция базовых рефлексов… Загрузка справочника анатомических изменений…»
Голову словно сдавило раскаленным обручем. Но это была не боль, а скорее давление от огромного массива информации, который вливался прямо в мозг. Перед внутренним взором замелькали схемы, формулы трансформации, ощущения изменения костной структуры, мышечной памяти, плотности кожи.
Сотни страниц инструкций, тысячи вариаций применения дара крови и метаморфа для изменения формы. Заклинания, которые раньше казались мне верхом сложности, теперь раскладывались на простые составляющие.
И в какой-то момент всё прекратилось также, как и началось. Мне не терпелось попробовать свой новый дар и, сняв кофту и майку, я произнёс:
— Крылья финар, — и тут же почувствовал, как за лопаткам что-то сильно чешется. Белые крылья росли медленно. Создав зеркальные чары, я увидел, что они достигли почти метровой длины и ещё продолжают рост.
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В итоге, когда я расправил их, они были в длину не меньше двух метров. Мне хотелось опробовать их в деле и воспарить словно ангел, но решил немного отложить этот момент на потом.
То, что у родни будет ко мне вопросов ещё больше, я даже не сомневался. И меня даже посетила мысль, что пора им приоткрыть правду.
— «Нет… — тут же погасил я в себе этот порыв. — Зелье разума. Потом уже всё остальное».
До ужина я экспериментировал с новыми способностями. Менял цвет глаз, волос, увеличивал рост, длину пальцев и, буду честен, немного поэкспериментировал с длиной и объёмом моего «друга». Нет, вы не подумайте, я всем был доволен и до этого. Но, как говорила моя мама… в прошлой жизни: мальчики уже рождаются с игрушкой…
* * *
Когда я спустился к ужину, семья уже была в сборе. Моему появлению удивились, но не сильно.
— Андер! — Мишель, который, судя по всему, уже успел пригубить вина, махнул мне рукой. — А мы гадали, вернёшься ты сегодня или останешься у нашей очаровательной наставницы.
— Вернулся, как видишь, — я занял своё место за столом, кивнув Сэму и улыбнувшись Аяне с Бель и Селви.
— А где Сириус? — спросил я.
— У своих близняшек, — с негодованием ответила Бель. Я кивнул, принимая ответ, и не стал продолжать эту тему.
— И как прошёл день? — спросил Сэмюель, отрезая кусок мяса. — Чему учила тебя баронесса?
— День был… насыщенным, — ответил я, принимаясь за еду. — Познакомился с её мужем, бароном Вальтером.
— И как он? — с любопытством спросила Вероника. — Говорят, они очень закрытая пара.
— Достойный человек, — ответил я. — Умный, сдержанный. У них с Миленой… интересные отношения и полное взаимопонимание.
Я не стал упоминать о том, что он дряхлый старик без капли магии. Это было личное дело Милены, и трепаться об этом за семейным столом мне казалось низостью.
— А насчёт учебы… — я сделал паузу, привлекая внимание. — Я научился самостоятельно телепортироваться. Без артефактов.
Вилка Мишеля со звоном упала на тарелку.
— Да ладно⁈ — выдохнул он.
— Это отличная новость, брат, — серьёзно кивнул Сэм.
— И завтра, — продолжил я, — мы с Миленой отправляемся в Пустошь. Нужно закончить то, что я начал. Ингредиенты для зелья сами себя не соберут.
Все знали, зачем мне это нужно. На что Сэм лишь коротко кивнул, принимая информацию к сведению.
Я обвёл взглядом родных. И тут меня кольнуло кое-что странное. Тишина. Сейчас я слышал только мысли слуг, сновавших вокруг стола с подносами. А со стороны родных глухая стена.
Я вопросительно посмотрел на брата.
— Ментальные артефакты? — догадался я.
— Да, — заметив мой взгляд ответил Сэм. — Сегодня утром я приказал раздать их всем членам семьи из сокровищницы.
— А я ещё и несколько ритуалов в библиотеке нашёл, — вклинился Мишель, покручивая на пальце кольцо с крупным сапфиром. — Думаю, нам стоит провести и их. Для надежности.
— Так боишься, что твои грязные секреты станут известны Андеру? — ехидно протянула Аннабель, накалывая на вилку ломтик сыра.
— Да, боюсь! — с вызовом ответил Мишель, салютуя ей бокалом. — И не вижу в этом ничего постыдного. У каждого мужчины должно быть личное пространство в голове! И вообще, — он прищурился, глядя на сестру, — как я посмотрю, ты тоже надела артефакт. Тоже боишься, что Андер прочтёт твои извращённые мысли?
— Чёй-то они извращённые⁈ — возмутилась Бель. — Они вполне нормальные! Просто… личные!
— Ну-ну, — заржал Мишель. — Рассказывай сказки.
Я улыбнулся, слушая их перепалку. Это было то, чего мне не хватало, а именно обычного семейного вечера.
Взгляд скользнул по пустым стульям.
— А где Гаррик? — спросил я.
— У него появились срочные дела дома, — ответила Бель. — Сказал, нужно разобраться с какими-то старыми вещами в поместье отца. Вернётся завтра.
— «Дела дома», — мысленно повторил я. Картинка сложилась мгновенно. Слова Милены о том, что у Гаррика есть своя внутренняя битва. Его мысли на пиру о том, что он должен уничтожить «тот артефакт». Похоже, он действительно решил порвать с чем-то тёмным в своём прошлом…
Немного подумав, я сделал вид, что лезу в карман, а сам достал из инвентаря медальон в форме свернувшегося дракончика. Теперь, когда я мог телепортироваться сам, этот артефакт был мне без надобности. А вот кому-то другому он мог спасти жизнь.
Я взвесил его на ладони и небрежно подбросил через стол в сторону Бель.
— Лови!
Сестра рефлекторно вскинула руку, перехватывая блестящий предмет в полёте. Она раскрыла ладонь и, увидев дракончика, удивлённо уставилась на меня.
— Андер… это то, что я думаю? Твой артефактный телепорт?
— Да, — просто ответил я. — Я дарю его тебе.
— Эй! — тут же возмутился Сэм, даже привстав со стула. — А почему не мне? Я глава рода! Мне мобильность нужнее!
Я повернулся к старшему брату. В его голосе не было настоящей злости, скорее уязвлённое самолюбие и вечная привычка всё контролировать.
— Я думал, это очевидно, Сэм, — парировал я. — Бель, самая слабая из нас в прямом бою. Если на нас нападут, ей этот шанс на спасение нужнее всего.
— ЭЙ! — теперь возмутилась уже Бель. — Я не слабая! Я могу отравить целую армию!
— Бель, Андер прав, — неожиданно встал на мою сторону Мишель. — И лучше бы тебе, вместо того чтобы возмущаться, поблагодарить нашего младшего «S»-рангового брата.
Бель перевела взгляд с медальона на меня, после чего резко встала, обошла стол и, подойдя ко мне, крепко обняла за шею.
— Спасибо, Андер, — шепнула она мне в ухо. — Правда, спасибо.
Остаток вечера прошёл спокойно. И поднявшись к себе, я провалился в сон, стоило мне лечь в кровать.
Однако среди ночи я резко проснулся. Рука сама собой шарила по второй половине кровати, пытаясь нащупать тепло любимого тела. Но там была холодная простыня и… пустота.
— Лилия… — прохрипел я в темноту.Осознание реальности ударило под дых. Её нет. И никогда больше не будет. Моя сила, мой ранг, мои новые возможности — всё это не могло вернуть её.
* * *
Утром я быстро умылся и стоило мне позавтракать, как меня перехватил в коридоре Планше.
— Ваша Светлость, — поклонился он. — Баронесса Сиреневая прибыла. Она ожидает вас у телепортационной площадки внешнего двора.
— Спасибо, Планше.
Милена стояла у арки портала, закутанная в походный плащ цвета грозового неба.
— Доброе утро, — поздоровался я.
— Доброе, Андер, — ответила она.
— Расскажешь, как проходит процедура получения разрешения на добычу ингредиентов?
Милена нахмурилась.
— Давай я расскажу тебе об этом в процессе. Идёт?
— Эм, ну давай, — с непониманием ответил я. Мне показалось странным поведение Милены.
— Тогда отправляемся. Возьми меня за руку, я перенесу нас в Пустошь. И сразу говорю, ничему не удивляйся. Нас защищает договор. Понял?
— Эм, да… Может, объяснишь, что происходит?
— Нет, — тут же ответила Милена. — Это обязательный этап обучения. Обычно его проходят в самом конце. Но я никогда не следовала правилам.
Не успел я задать следующий вопрос, как Милена шагнула ко мне, схватила за руку и мгновенно рванула в пространство.
Жар тут же ударил в лицо… но не жара заставила меня замереть.
Прямо перед нами, метрах в пятидесяти, стояла… Вестница смерти…
Я отшатнулся, рефлекторно призвал кровавый доспех. Вестница смерти не шевелилась и молча смотрела на нас.
— Спокойно, — произнесла Милена. — Она наш сопровождающий.
— ЧТО? — удивился я.
— Ты слышал, — ответила Милена, и по её тону я понял, что это не шутка.
Тем временем Вестница направилась спокойным шагом в нашу сторону. Она внимательно посмотрела на меня, и я тут же открыл галоизображение, узнав, что у неё сто девяносто седьмой уровень.
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Когда она оказалась всего в паре метров от нас, она шипящим голосом произнесла.
— Выыы оп-поссс-да-ли!
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— Милена, что это значит? — спросил я, не отрывая внимательного взгляда от Вестницы смерти.
— Успокойся, она наш провожатый, — голос Милены звучал на удивление спокойно, будто мы не стояли перед одной из самых опасных тварей этого мира. — Мы можем путешествовать по Пустоши только с Вестницами, — продолжила баронесса, бросив короткий взгляд на скалящуюся в нашу строну тварь. — И это существенно сокращает поиск ингредиентов.
Я нахмурился, пытаясь переварить услышанное. Ведь если я правильно понял, Вестники смерти подрабатывали гидами?
— Постой, — я внимательно посмотрел на наставницу. — А когда Вестникам нужны ингредиенты у нас, то…
— Да, ты прав, — перебила меня Милена. — Взамен на их разрешение охотиться в Пустоши, мы сопровождаем их на охоту у нас.
— Ты сейчас шутишь? — вырвалось у меня.
— Нет, — серьёзным тоном ответила Милена. — И, к слову, сейчас ты можешь быть спокоен. Мой долг наставницы обязывает меня предоставить тебе всё для прохождения полного обучения. — Она сделала паузу, словно взвешивая, как я восприму следующую информацию. — И вчера, когда ты покинул мой дом, я договорилась с Валэкой, — кивок в сторону Вестницы, — и передала девять людей, приговоренных к смерти. Ведь именно столько тебе надо ингредиентов, верно?
— ЧТО⁈
Я, конечно, не святоша и не моралист, но торговать людьми с монстрами? Даже преступниками?
Милена тем временем тяжело вздохнула, словно объясняла очевидные вещи неразумному ребенку.
— Андер… я начну издалека, так что имей терпение выслушать меня. Вестники фактические хозяева Пустоши, которая разделена на участки. Как у нас Великие рода управляют своими землями, так и они. — Она сделала шаг в сторону, чтобы видеть одновременно и меня, и Валэку. — Только, если мы используем части тварей Пустоши в качестве ингредиентов, то Вестники и те, кто прошел этап человекофикации (эволюцию в человекоподобную тварь) — используют в качестве ингредиентов людей. Если ты вспомнишь Договор, то им, как и нам, нельзя убивать тварей, достигших «C» ранга, — продолжала наставница. — Поэтому мы стараемся покупать ингредиенты у гильдий и авантюристов, чтобы не идти на прямую сделку с Вестниками. Но не всегда получается.
— Почему ты не предупредила меня? — процедил я сквозь зубы.
И тут же осекся.
Во мне боролись две мысли. Первая: я хотел возмутиться самой сутью этой сделки. Вторая, была более прагматичной. Для зелья Разума мне нужно было добывать ингредиенты ЛИЧНО. Энергия убитого существа должна была срезонировать с моей, чтобы зелье сработало так, как нужно. Я не мог купить ингредиент у гильдий, потому что из него не получилось бы сварить нужное мне зелье.
Милена, однако, истолковала мою паузу иначе. Она решила, что я собираюсь встать в позу и отказаться от участия в этом фарсе.
— Андер, таков этап обучения, — жестко сказала она. — И я тоже проходила его. Когда-нибудь тебе придет сообщение от Вестников или эволюционировавшей твари. И по неписаным правилам Договора Сильнейших ты можешь отказать в приеме не больше одного раза.
Она подошла ко мне почти вплотную, заглядывая в глаза.
— А в случае второго отказа, тебе будет закрыт доступ в Пустошь на десять лет, а то и больше. Ты готов на такое ограничение? — она сделала паузу. — Если тебя терзает моральная сторона вопроса, то скажи: какая разница как умрёт преступник? На площади перед народом или в Пустоши под ножом Вестников?
Я молчал, осмысливая услышанное.
— А если тварь вышла из Пустоши, я могу на неё напасть?
Лицо Милены на мгновение расслабилось. Кажется, она была рада, что я перешел к конструктивному диалогу.
— Да, — кивнула она. — Если любая тварь Пустоши покинула свою территорию… К слову, если это сделал Вестник или существо, эволюционировавшее в человекоподобную форму, при этом не заключив договор об охоте, ты можешь убить его абсолютно законно. Но помни! Телепортировать тварь из Пустоши, а потом её убивать нельзя! За это нарушение только одно наказание — смерть. — Она выразительно посмотрела на Валэку, которая стояла неподвижно, словно статуя. — К слову, то же самое касается и нас, Андер. Если эти же правила нарушают Вестники, их ждёт смерть.
— Вот оно как… — протянул я.
Картина мира, которую я строил в своей голове, стала проясняться. Договор Сильнейших оказался не просто пактом о ненападении, а сложной системой сдержек, противовесов и… циничной торговли жизнями.
— Вы на-го-вооо-риии-лиссь? — произнесла Вестница. — Мы мо-жее-еем начии-инаать? — проскрипела она, нетерпеливо дёрнув головой.
Я посмотрел на Милену. Баронесса, казалось, вообще не замечала уродства нашей сопровождающей.
— Да, — коротко ответила наставница.
Мне оставалось только кивнуть.
Вчера, сидя в уютной гостиной родового поместья Сиреневых, я продиктовал Милене список необходимых ингредиентов. Она не вдавалась в подробности, зачем мне нужны железы пустынных гадюк или сердце мандрагоры. И, судя по всему, Валэка уже была в курсе моего списка. Вот только вряд ли они знали зачем мне нужны были эти ингредиенты.
Вестница подняла костлявую руку и пространство перед ней исказилось, открывая овальный, светящийся светло-синим, портал.
Милена, уверенно шагнула вперёд и скрылась в голубом мареве. Её спокойствие впечатляло. Это явно говорило о том, что баронесса не раз прибегала к услугам хозяев Пустоши.
Мне же ничего не оставалось, как пойти следом. Мгновение и мир вокруг изменился. Вместо сухой, пыльной равнины Пустоши, нас встретила стена влажного жара.
— Где мы? — вырвалось у меня, когда я огляделся.
Перед нами, словно зелёная стена, вздымался густой, непроходимый тропический лес. Гигантские папоротники, переплетённые лианы толщиной с человеческую ногу, деревья, уходящие кронами в самое небо. Воздух был тяжёлым, насыщенным влагой. Такая картинка казалась совершенно чужеродной для Пустоши, которую я знал.
Милена указала рукой на зелёную стену.
— Судя по всему, рядом с эльфийскими землями.
Я прищурился, вглядываясь в чащу.
— Эти леса, — продолжила она, обводя рукой панораму джунглей, — смертельно опасная ловушка. Естественный барьер от тварей Пустоши. Конечно, они не остановят высокоранговых монстров или тех же Вестников, но… — она сделала паузу, многозначительно посмотрев на меня. — Учитывая, что мы говорим об эльфах, то за этим лесом наверняка находится защитный артефакт архил и целая армия его охраняющая. Ушастые не оставили бы границы без присмотра.
— Ясно, — кивнул я.
Это имело смысл. Эльфы славились умением использовать природу, как оружие. Если эти джунгли кишат ядовитыми тварями и хищными растениями, то это лучшая первая линия обороны из возможных.
— Где нам искать гадюк? — спросила Милена, поворачиваясь к Вестнице, которая вышла из портала следом за нами.
Валэка медленно повернула голову и подняла длинный палец, указывая на небольшой каменистый холм, возвышающийся над кромкой леса.
— Заааа нииим… — прошипела она.
Но её подсказка мне была уже не нужна. Ведь дар крови работал безотказно. Я чувствовал их. Десятки огоньков жизни, пульсирующих за холмом.
— Я знаю, — коротко бросил я и первым направился к возвышенности.Милена двинулась следом, держась чуть поодаль, но готовая в любой момент прикрыть спину.
Стоило нам подняться на вершину холма и спуститься в небольшую ложбину, как пространство вокруг взорвалось движением. Камни, казавшиеся неподвижными, вдруг ожили.
Десять гадюк Пустоши, покрытых чешуёй цвета ржавчины и песка, одновременно бросились в атаку. Они были быстры, и их тела пружинами распрямлялись в прыжке, целясь в незащищённые участки тела.
Однако, мы были гораздо быстрее.
— Кровавый барьер, — произнёс я слова-активаторы. Милена тоже укрылась щитом, только её защита отливала голубым цвето — водный щитом.
Змеи же с глухим стуком врезались в преграды и, шипя от ярости, попадали на землю.
— Запомни, Андер! — раздался голос Милены. — Только двух змей! Если убьёшь больше, чем было оговорено, Вестница потребует пересмотра договора. — Я скосил глаза на Валэку. Та стояла на вершине холма, наблюдая за схваткой с бесстрастным интересом. Тем временем Милена продолжила. — А пересмотр договора означает больше людских жизней.
— Я понял, — произнёс я.
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Я открыл галоизображение и быстро понял, что самая сильная гадюка здесь имела девятнадцатый уровень. Рядом с ней вилась ещё одна, чуть поменьше, семнадцатого.
И именно их я решил сделать своими мишенями.
— Кровавые иглы! — произнёс я, подловив момент, чтобы поразить только их.
Остальные гадюки, почувствовав смерть сородичей и, вероятнее всего, силу, исходящую от нас, предпочли отступить. Они зашипели и спешно начали расползаться обратно в щели между камнями.
Тогда я опустил щит и подошёл к поверженным тварям.
— Отличная работа, точно и без лишней грязи, — одобрительно кивнула Милена, подходя ближе.
Я не ответил, сосредоточенный на деле. Из инвентаря в моей руке материализовался артефактный кинжал «Хранитель».
— «Сис, поможешь мне достать железу?» — спросил я мысленно.
Божественный механизм не стал отвечать, вместо этого подсветил нужные участки на телах змей, показывая, где именно делать надрез, чтобы не повредить ценные ингредиенты.
Я опустился на одно колено. Одно точное движение кинжалом и кожа разошлась, открывая доступ к внутренностям. После чего аккуратно, стараясь не раздавить хрупкие мешочки с ядом, поддел железу. Одно касание… и она оказалась у меня в руках.
То же самое я проделал со второй змеёй.
Теперь нужно было убрать их так, чтобы не вызвать вопросов. Я сделал вид, что полез в рюкзак, и достав оттуда колбы положил в них железы, после чего убрал их обратно, но на самом деле мысленным усилием отправил железы прямиком в пространственный карман инвентаря.
Сделав это, я выпрямился, и повернулся к Вестнице. Валэка всё так же неподвижно стояла на холме.
— Можем идти, — громко сказал я.
Вестница не ответила. Она лишь медленно подняла руку, и пространство рядом с ней вновь задрожало, открывая голубой зев портала, ведущего к следующей цели.
Следом мы переместились на берег идеально круглого озера. Сразу же появилось подозрение, что здесь бомбанули чем-то серьёзным, после чего образовалось это озеро.
Вода в нём была настолько тёмная, что казалась чёрным зеркалом, в котором отражалось хмурое небо Пустоши. А под водой, с помощью дара, я чувствовал присутствие живых существ. И их было много.
— Черная Розалия, — тем временем кивнула Милена в сторону прибрежной полосы.
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Там, прямо в болотистой жиже, росли кусты, и они выглядели неестественно красивыми на фоне общей серости этого места.
Я кивнул, не отрывая взгляда от воды. Я чувствовал движение на глубине: там что-то большое и ленивое ворочалось в иле, но на поверхность не стремилось.
Валэка осталась чуть в стороне, наблюдая за нами с тем же бесстрастным интересом.
Я достал из инвентаря специальные колбы из матового стекла. Лепестки Розалии были капризны, они теряли магические свойства при контакте с металлом или прямым солнечным светом. Поэтому я действовал быстро и керамическим ножом срезал бутоны один за другим, стараясь не касаться их голыми руками.
Спустя пару минут я спрятал заполненные колбы в рюкзак.
К моей радости сражаться ни с кем не пришлось. И скорее всего это была заслуга Вестницы, которая не позволила на нас напасть.
Очередной взмах костлявой руки Валэки, и голубое марево портала поглотило нас.
Жара сменилась сухим, пыльным ветром. Мы оказались в каменистом ущелье.
— Пустынная ящерица, — определила цель Милена, указывая на скальный выступ. Тварь грелась на солнце. И при нашем появлении она зашипела, раздувая горловой мешок, но бежать не спешила.
Открыв характеристики, я понял почему. Разум показывал всего три единицы, тогда как её уровень был всего пятым.
Я не стал тратить время на сближение.
— Кровавые иглы! — магия крови послушно сформировала десяток алых снарядов. Они со свистом рассекли воздух и пробили череп ящерице прежде, чем та успела сдвинуться с места.
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Когда я подошёл к туше, она ещё дергалась в агонии. И также отделил нужные мне пластины чешуи на спине рептилии, отправив их в рюкзак.
— Следующая цель, — бросил я, вытирая руки.
Переход. Снова лес, но другой. Мрачный, душный, пахнущий сыростью и гнилью.
На небольшой поляне, окруженной скрюченными деревьями, рос одинокий цветок. Он напоминал гигантскую лилию, только мясистую, налитую чем-то тяжёлым и тёмным.
— Кровь Банши, — прошептала Милена. — Только уши заткни. Или щит поставь.
Едва мы сделали шаг вперёд, как цветок дрогнул. Лепестки раскрылись, обнажая хищное нутро, похожее на зубастую пасть, и растение издало вопль.
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Если бы я не встречался раньше с Крикливой Мандрагорой, меня бы, наверное, это дезориентировало.
— Полог тишины, — тут же скастовал я, отсекая звуковую волну. Но даже сквозь магический барьер я чувствовал вибрацию этого крика.
Убивать растение было нельзя, сок быстро сворачивался в мёртвых тканях.
— Стазис, — тут же в цветок сорвался луч серого света. И крик оборвался на высокой ноте… растение словно окаменело, но жизненные процессы в нём просто замедлились до нуля.
Я подошел вплотную. Стебель был толстым, почти с руку толщиной. Я аккуратно сделал прокол полой иглой у самого основания бутона. Густая, рубиново-красная жидкость, действительно похожая на венозную кровь, лениво потекла в подставленную мензурку.
Одна капля, вторая, третья… пятая.
— Готово.
Я запечатал прокол воском, чтобы растение не погибло от кровопотери после снятия стазиса, и отступил.
Валека лишь кивнула, открывая следующий проход.
В этот раз цель словно ждала нас. Пустынный скорпион выбрался из песка в паре метров от точки выхода. Огромный хитиновый панцирь блестел на солнце, жало на хвосте угрожающе покачивалось.
Тварь замерла, водя клешнями по песку, и вдруг, издав странный стрекочущий звук, резко развернулась и попыталась зарыться обратно. Словно инстинкт самосохранения подсказал ей: пришли не жертвы, пришли палачи.
— А ну стоять! — рыкнул я.
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Я сорвался с места.
— Ускорение, — и пока нёсся достал метапосох, принявший форму боевой косы. Скорпион оказался на удивление быстрым, но я — быстрее. Тварь не успела полностью уйти в песок.
Удар был резким и точным. Лезвие косы пробило хитиновый панцирь в районе головы, пригвоздив членистоногое к земле. Скорпион дернулся и затих.
— Желчь, — пробормотал я, вскрывая брюхо твари. Неприятный запах ударил в нос, но я не обратил внимания. Извлечение желчного пузыря потребовало ювелирной точности, если повредить его, ингредиент будет испорчен. Впрочем… как и все иные ингредиенты.
Спустя минуту еще одна колба отправилась в пространственное хранилище.
Дальше было что-то, похожее на каменистое плато, поросшее редким кустарником.
— Гриб-кровопийца и Вампирская лоза, — сверилась со списком Милена. — Они часто растут в симбиозе.
Я обвел взглядом серые валуны, разбросанные тут и там.
— Хитрые твари, — усмехнулся я.
Один из «камней» имел чуть более теплую ауру и слабую пульсацию маны. Девятый уровень. Смешно. Но если наступить на такой «камушек» без защиты, он вцепится в ногу и высосет литр крови за пару секунд.
Я подошел к валуну и резко пнул его носком сапога.
— Вставай, приехали.
«Камень» дрогнул, и иллюзия спала. Это был плотный, кожистый гриб неприятного серо-бурого цвета. Самое примечательное в нем — два длинных, загнутых клыка, торчащих из-под шляпки, словно у настоящего упыря.
Я срезал три таких гриба, игнорируя их попытки вцепиться в лезвие ножа.
И, как и говорила Милена, второй ингредиент мы нашли тут же.
Она выглядела, как неприметная лиана, которую отличали только красноватые прожилки.
— Росток Вампирской лозы, — произнёс я.
Здесь вообще всё было просто. Это растение атаковало только если чувствовало запах крови. Сейчас она была пассивна, притворяясь обычным сорняком. Я аккуратно выкорчевал росток вместе с комом земли.
— Идем дальше? — спросил я, выпрямляясь.
Милена кивнула Валэке.
* * *
Сая уже скрылась за горизонт, когда мы добрались до последних ингредиентов.
Ночной Паслен цвел только при свете лун, и его фиолетовое свечение было видно издалека. Я собрал ягоды, чувствуя, как они холодят пальцы даже сквозь перчатки.
А потом было сердце Мёртвого дерева. Старый, иссохший ствол, похожий на скрюченную руку великана, стоял посреди солончака. Одним ударом усиленного магией кулака я пробил трухлявую кору. Внутри, в полости, лежало нечто, похожее на серое яйцо, пульсирующее тусклым светом. Это была сердцевина, концентрированная некроэнергией в древесной оболочке.
В этот момент я одновременно испытывал облегчение и предвкушение! Список был закрыт.То, что могло растянуться на месяцы опасных поисков, благодаря Вестнице и связям наставницы, заняло меньше суток. Это было настолько эффективно… и настолько же цинично.
Единственное, что меня успокаивало, — я действительно верил в то, что цель оправдывает средства.
— Сде-елка за-вер-шшше-нааа… — прошипела Валэка.
— Да, — спокойно ответила Милена. — Спасибо тебе за это незабываемое путешествие, Валэка.
В эмоциональном фоне Вестницы полыхнула вспышка раздражения. Она поняла издёвку.
Валэка оскалилась, обнажая иглы зубов.
— Я бууу-дуу уби-вааать перее-данных то-бой лю-дееей… дооол-го! — с наслаждением протянула она, явно ожидая увидеть страх или отвращение на наших лицах. — Ооо-чень дооо-лго… и бооо-льно.
— Это хорошо! — равнодушно пожала плечами Милена. И мне показалось, что Вестница замерла. Такой реакции она просто не ожидала. — Они этого заслуживают, — добавила наставница ледяным тоном.
Валэка смерила её пронзительным взглядом.
— Уви-дим-сссся поз-жже, Ми-ле-на Си-ре-не-вая… — прошипела тварь, отступая в тень. — Увидимсссся…
— Увидимся, Валэка, — бросила ей вслед Милена, после чего повернулась ко мне и привычным жестом указала на свой локоть.
— Идём, Андер. На сегодня хватит приключений.
Я положил руку на сгиб её локтя. Мир смазался, и мы оказались на телепортационной площадке рода Сиреневых. Тогда я отпустил руку наставницы и посмотрел на неё.
— Так понимаю, с Валэкой ты давно знакома? — спросил я.
Её отношение к Вестнице, этот спокойный, почти деловой тон… это не то, что нарабатывается за одну встречу.
— Да, — просто ответила Милена. — И могу сказать, она самая адекватная из Вестников, с которыми мне приходилось иметь дело.
— Дааа? — я не стал скрывать удивления. — А такое бывает? Адекватный монстр, желающий уничтожить всё живое?
— Разумеется, бывает, — усмехнулась Милена, заметив мой скепсис. — Вестники бывают разные, Андер. Как и люди. Есть безумные фанатики, жаждущие лишь крови. А есть те, кто понимает: чтобы стричь овец, их нужно беречь. Валэка из вторых. Она ценит выгоду и соблюдает договоренности.
Баронесса полезла в складки своего платья и достала оттуда небольшой предмет угольно-черного цвета.
— Держи, — она протянула его мне.
Я взял предмет. Это был камень, на ощупь напоминающий пемзу. Внутри него пульсировала слабая, едва уловимая некроэнергия.
— Что это? — спросил я, вертя артефакт в пальцах.
— С помощью него ты сможешь связаться с Валэкой, — объяснила наставница. — Если тебе понадобятся ещё ингредиенты или проход по её землям. Процедура проста: тебе нужно телепортироваться на границу с Пустошью. И активировать его, влив в камень энергию. Валэка почувствует сигнал.
— И придет?
— И телепортируется к тебе на границу, — кивнула Милена. — Там вы сможете договориться о том, что тебе надо, и какую цену она за это попросит. Так что теперь у тебя есть прямой канал связи.
Я спрятал камень в карман и решил уточнить.
— А торговаться можно?
— Можно, — уверенно ответила Милена. — Как я уже говорила, Вестники не безмозглые твари, гонимые одним инстинктом. У них есть свои земельные наделы, чёткая иерархия, и там, в глубине Пустоши, они являются почти полноправными хозяевами.
Слово «почти» резануло слух.
— Почти? — переспросил я.
Милена на секунду задумалась, после чего начала отвечать.
— Главную среди Вестников зовут Фэгара. Жестокая, хитрая и невероятно древняя тварь. Можно сказать, что она выполняет роль наместницы. Управляет всеми кланами и территориями в отсутствие истинного правителя.
— А кто у нас правитель? — спросил я, хотя догадка у меня была.
Милена перевела взгляд на меня.
— Ты и сам знаешь ответ, Андер.
— Вефнир, — произнёс я.
— Вефнир, — подтвердила она кивком. — Вся Пустошь, каждый мертвец, каждый монстр и каждый вестник… все они ждут, когда он пробудится.
— А это возможно? — быстро спросил я. — Разве он не… запечатан?
Милена горько усмехнулась.
— Спросил бы ты меня об этом ещё пару лет назад, я бы уверенно сказала «нет». Но теперь… — она сделала паузу. — Узнав, что драконы покидают планету, я начала думать, что это и есть основная причина их бегства. Они что-то чувствуют, Андер. Драконы живут дольше нас, видят глубже. Если они бегут, бросая обжитые гнезда, значит, грядет что-то, с чем даже они не могут справиться.
Мы помолчали. Перспектива, нарисованная Миленой, была, мягко говоря, паршивой.
— Ладно, — выдохнул я, отгоняя мрачные мысли. — Я благодарен тебе за помощь с ингредиентами, Милена. Это сэкономило мне кучу времени.
Баронесса с любопытством склонила голову набок.
— Ты так и не скажешь, зачем они тебе? — спросила она. — Такой специфический набор… Яды, некроорганика, мощные галлюциногены. Аннабель, конечно, имеет талант к зельям, но мне кажется, что даже для неё это перебор.
Я немного подумал, ответил.
— Скоро ты узнаешь ответ. И поверь, он тебя не разочарует.
— Заинтриговал, — хмыкнула Милена, но давить не стала.
Кивнув ей на прощание, я сосредоточился на векторе перемещения. Мир моргнул, и розовый мрамор Ириса сменился суровым серым камнем Виндара.
Я был дома.
Не теряя ни секунды, я направился в сторону лабораторий.
Мой путь пролегал через длинную галерею, соединяющую жилое крыло с хозяйственным. И то, что я там увидел, заставило меня сбавить шаг, а потом и вовсе остановиться.
В конце коридора, у высокого арочного окна, стояли двое. Ростислав и Мария.
Парнишку я почти не видел с момента смерти Лилии. Он, казалось, превратился в тень самого себя, стараясь не попадаться на глаза старшим. Лилия была его покровительницей, а теперь он был никому не нужен…
А вот Мария…
Служанка стояла, уперев руки в бока, и что-то яростно выговаривала Ростиславу. Её щеки раскраснелись, а грудь вздымалась так, что пуговицы на форменном платье грозили вот-вот отстрелить в кого-нибудь.
— … ты вообще понимаешь, с кем говоришь⁈ — долетел до меня её возмущенный голос.
Я поморщился. Мария в последнее время словно с цепи сорвалась.
Честно говоря, это начинало раздражать. С тех пор, как Лилии не стало, эта девица вбила себе в голову, что место фаворитки князя вакантно и просто обязано достаться ей.
Я не мог запретить ей мечтать, не мог наказать за мысли, которые она не озвучивала вслух. Но её навязчивость и эта уверенность, что она имеет право на меня претендовать, бесили.
— А ну тихо! — рявкнул я, выходя из тени колонны.
Они оба подпрыгнули.
— Ваша Светлость! — пропела она. — Мы тут просто обсуждали…
— Мне плевать, что вы обсуждали, — оборвал я её. Я даже не замедлился. Слишком много дел, чтобы тратить время на разборки прислуги. — Мария.
— Да мой господин? — произнесла она.
— Принеси мне поесть в лабораторию Анабель. Одна нога здесь, другая там. И чтобы через десять минут была в лаборатории!
— Но… как скажете, Ваша Светлость, — поникла она, но тут же мелькнула новая мысль: «Это шанс! Я принесу еду, мы будем одни в лаборатории…»
Я мысленно закатил глаза. Горбатого могила исправит.
— А ты, Ростислав, — я перевел взгляд на мальчишку. — Хватит тут столбы подпирать. Ноги в руки и бегом за моей сестрой.
— За госпожой Аннабель? — переспросил он тихо.
— За ней самой. Передай ей, что я вернулся. И скажи, что мне срочно нужна её помощь.
— Понял, — кивнул парень. Он сорвался с места и побежал в сторону жилого крыла замка.
Больше я не собирался тянуть. У меня были все компоненты. У меня был план. И очень скоро у меня будет правда.
Эльфийский вопрос, а точнее тайна арихалковой энергии… ещё немного, и я докопаюсь до истины.

Глава 3
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Я стоял посреди лаборатории, вдыхая привычный запах ингредиентов, смешанный с ароматом свежего хлеба и жареного мяса, которые принесла Мария буквально минуту назад. Служанка, поймав мой взгляд, зарделась, но я жестом руки показал ей на выход. Тогда она низко поклонилась, показывая своё декольте, и оставила поднос на свободном от колб столе.
Вскоре дверь распахнулась снова, но уже куда более решительно.
— Андер, что случилось? — с порога спросила Аннабель, быстро оглядывая помещение. Её взгляд зацепился за меня, потом скользнул по разложенным на столе ингредиентам.
Я молча указал рукой на стол, где в колбах и конвертах лежало то, ради чего я мотался по Пустоши с Миленой.
— Всё, — коротко произнес я. — Всё, что нужно для зелья Разума, перед твоими глазами.
Бель, прищурившись, подошла ближе. Она взяла одну из колб с железой пустынной гадюки, повертела на свет, словно проверяя на чистоту, потом аккуратно, кончиками пальцев коснулась черного лепестка Ночного Паслена.
— О, как… быстро, — протянула она. — Расскажешь, как тебе это удалось? Найти это всё за такое время…
— Извини, не могу, — перебил я сестру. — Договор Сильнейших не позволяет этого делать. Могу лишь сказать, что к этому способу добычи ингредиентов я бы хотел прибегать как можно реже.
Аннабель нахмурилась. Ей явно не нравился мой ответ.
— В общем-то, мне твоя помощь сильно и не нужна, — продолжил я, подходя к рабочему столу. — Просто хочу, чтобы ты показала, где у тебя что лежит: инструменты, термоуравнители, основы. А заодно проверила качество ингредиентов. Вдруг я где-то ошибся с хранением.
— В смысле — моя помощь не нужна? — сестра уперла руки в бока. Поза была настолько знакомой и угрожающей, что мне на секунду захотелось сделать шаг назад. — Может, тебе напомнить, что я мастер зельеварения? Я, а не ты! И вообще, объясни наконец-то, почему ты сам должен его варить?
Она обошла стол, встав напротив меня, и скрестила руки на груди, всем своим видом показывая, что никуда не уйдет без объяснений. И тут же продолжила.
— Я впервые слышу про такие условия варки… Ладно бы ты был девочкой-девственницей! — фыркнула она. — Про такие зелья я слышала истории. В старых трактатах упоминается, что когда Деймос, Фобос и Эрис выстраиваются в ряд, нужно пролить кровь девы в котёл. Но ты-то не дева! И уж точно не девственник…
Она замолчала, ожидая ответа.
Я тяжело вздохнул, потирая переносицу. Я понимал — Бель не отстанет. Она слишком дотошная, слишком умная и слишком заботливая, чтобы позволить мне варить сложнейшую алхимическую бурду без контроля, если не поймет реальных причин.
— Ладно, — решился я наконец приоткрыть завесу тайны. — Вообще я собирался уже рассказать всем об этом одновременно, собрать семейный совет, как положено… Но коли так сложилась ситуация…
Я отошел к двери, проверил, плотно ли она закрыта, и на всякий случай накинул полог тишины. Аннабель наблюдала за моими манипуляциями с нарастающим любопытством.
— Ты знаешь, что я «S» ранг. — Бель, внимательно глядя на меня, кивнула. — Ты видела мои новые способности, — вернувшись к столу с ингредиентами, продолжил я. — Но ты не знаешь источника. В общем, у меня в голове… вернее, в моем сознании, есть нечто вроде искусственного интеллекта. И оно называет себя «Божественный механизм».
Глаза сестры округлились.
— Что?
— Это наследие самой Арес, — продолжил я, стараясь говорить убедительно. — Именно через этот механизм мой прогресс идет так быстро. Именно из-за него финара Арес выбрала моё тело в качестве сосуда во время того инцидента. Механизм это, можно сказать, часть её силы, через которую она пыталась возродиться. И пока мой ранг был ниже «С», Арес могла и собиралась вселиться в моё тело. Сейчас мне ничего не угрожает…
Аннабель молчала, переваривая услышанное. Хоть мы и жили в мире магии, но даже так мои слова звучали дико.
— Этот рост ранга, — я указал на себя, — я достиг именно благодаря ему. Он открывает доступ к знаниям. Именно механизм дал мне рецепт зелья Разума. И именно он поставил условие: личный сбор, личная варка. Энергетика должна резонировать с ингредиентом.
Потом я замолчал, наблюдая за реакцией сестры. Я рассказал ей про навыки и способности лишь вскользь, не вдаваясь в подробности про систему уровней и характеристик, чтобы совсем не взорвать ей мозг цифрами.
После чего замолчал, наблюдая за реакцией сестры.
Конечно же, я умолчал о самом главном — о том, что я не совсем её брат. Что настоящий Андер, вроде как, переродился в другой Вселенной, тогда как моя душа перенеслась сюда из другого мира благодаря всё тому же механизму и духу Арес. Эта информация была лишней.
Для неё я оставался Андером, её братом, который просто стал сильнее и… наверное, страннее. И пусть так и остается.
Сказать, что Бель была удивлена, ничего не сказать. Её брови взлетели так высоко, что едва не скрылись под линией волос. Я буквально видел, как в её голове с бешеной скоростью вращаются шестеренки, обрабатывая информацию о «Божественном механизме», моих новых силах и условии зельеварения.
Разумеется, вскоре посыпались вопросы.
— Подожди… Механизм? В голове? Искусственный интеллект? То есть он был кем-то создан? Арес? — начала она тараторить. — И он… она… Арес говорит с тобой? Прямо голосом?
Я устало потер переносицу.
— Бель, давай оставим технические подробности на потом. Я расскажу… честно. Но сейчас у нас есть дела поважнее. — Я перевёл взгляд на ингредиенты. — Мне нужен котёл из обсидиана. Ножи и щипцы, стандартные, алхимические, но обязательно те, что сделаны из веток мэллорна. А металл может дать ненужную реакцию с кислотой муравья.
Бель на секунду зависла, всё ещё переваривая услышанное. Потом она моргнула, стряхивая оцепенение, и сразу же включилась в работу.
— Обсидиан… да, есть такой. Мэллорн… нижний ящик слева, — бормотала она, быстро перемещаясь по лаборатории, и постепенно выкладывая передо мной всё необходимое. Тяжелый иссиня-черный котел гулко звякнул, опустившись на подставку. Рядом легли инструменты из светлого, почти белого дерева, испещренного естественными прожилками.
— Спасибо, — кивнул я. — Теперь, думаю, я справлюсь. Можешь идти. Я правда ценю, что ты помогла подготовиться.
Бель замерла с пучком сушеной травы в руке, которую собиралась убрать в шкаф. Она медленно повернулась ко мне, и в её глазах читалось возмущение.
— Ты думаешь я уйду? — обманчиво спокойным тоном переспросила она. — После того, как ты мне только что сказал, что будешь варить зелье, благодаря которому можно прочесть мысли даже у богов⁈
Она фыркнула, бросив траву обратно на полку, и подошла к соседнему столу.
— Андер, ты с ума сошёл? Об этом не может быть и речи. Я остаюсь. И буду смотреть. Может, даже записывать… хотя нет, такие вещи лучше не доверять бумаге.
Я ненадолго задумался.
— «В принципе, подсказки Бель могут быть полезны, — рассуждал я. — Она знает взаимодействие всяко лучше меня».
— Хорошо, — сдался я, ставя сразу два котла на магические подставки.
Щелчок пальцами — и под черным дном емкостей тут же загорелся магический огонь. Я налил подготовленную, очищенную чарами воду.
— «Сис, наша договоренность в силе? Ты поможешь мне сварить зелье?» — мысленно обратился я к божественному механизму.
— «Да, — прозвучал в голове ответ. — Внимательно меня слушай и точно следуй инструкциям».
— «Спасибо», — и я выдохнул. Мой взгляд был направлен на ингредиенты.
Кислота песчаного муравья — 100 мл. Жгучая, едкая дрянь.
Ядовитая железа гадюки Пустоши — 2 шт.
Корень Мандрагоры Крикливой — 1 шт.
Лепестки Чёрной Розалии — 10 шт.
Кровь Баньши — ровно 5 капель.
Чешуя ящераПустоши — 20 шт.
Паутина арахниды — 50 см.
Желчь пустынного скорпиона — 30 мл.
Пепел сожжённого лича — 20 г.
Гриб-кровопийца — 3 шт.
Росток Вампирской Лозы — 1 шт.
Экстракт Ночного Паслёна — 40 мл.
Язык василиска — 1 шт.
Сердцевина Мёртвого дерева — кусок 10×10 см.
Осколок проклятого кристалла — 1 шт.
Всё было поделено на два набора, потому что варить придётся в два этапа, смешивая базы в финале.
— Начнём с основы, — пробормотал я и взял колбу с муравьиной кислотой. Густая, маслянистая жидкость едва заметно парила даже сквозь стекло. — Делим на два, — проговорил я вслух, скорее для себя, чем для Бель.
Аккуратно, стараясь, чтобы рука не дрогнула, я разлил кислоту в оба котла. Ровно по 50 мл. Жидкость с шипением коснулась дна, и вверх взвился едкий парок.
— Температуру ниже, — тут же подсказала Бель с табурета. — Кислота при таком нагреве даст осадок. Держи на уровне «томления».
Я кивнул, быстро подкрутив заглушку от магического пламени, работающее от мифрилового накопителя энергии.
— «Добавь железы гадюки. Не режь. Бросай целиком», — скомандовала Сис.
Я взял пинцетом из мэллорна склизкую железу и осторожно опустил в первый котел.
— Теперь мандрагора, — прокомментировал я. — Бель, как лучше её измельчить? Сис говорит в труху, но корень волокнистый.
Сестра тут же соскочила с табурета и оказалась рядом.
— Не в труху, а в кашицу, — поправила она, заглядывая в рецептуру через плечо. — Если просто порежешь, волокна заберут часть эфира. Бери ступку.
После чего она показала, как правильно ей работать, и передала мне. И за пару движений пестиком я превратил жесткое растение в однородную массу.
— Вот так, — заглядывая мне через плечо сказала она. — Теперь можешь добавлять.
Так мы и работали. Я слушал команды системы, проговаривал их, а Бель корректировала технику исполнения.
— Лепестки розалии, — скомандовал я спустя час.
— Не мни их пальцами! — тут же вклинилась Бель. — Ты выдавишь эфир на перчатки. Используй плоскую сторону ножа, чтобы «разбудить» структуру, а потом сразу кидай.
Работа спорилась. С сестрой процесс шел в разы проще и, главное, спокойнее. Она помогала следить за температурой в котлах, вовремя подавала инструменты, подсказывала, когда смесь меняла цвет и просила узнать у системы всё ли в порядке.
За окном уже начало светать, когда мы перешли к финальной стадии первого этапа.
Как вдруг дверь скрипнула, и в проеме показался Гаррик.
Он окинул взглядом нас, склонившихся над котлами, и обвёл взглядом всю лабораторию, в которой была гора использованных склянок.
— У вас всё в порядке? — спросил он, прислонившись плечом к косяку. — Вы тут всю ночь просидели?
Я не отрывался от процесса, аккуратно помешивая варево палочкой из мэллорна.
— Нормально, — сказал я. — Варим зелье Разума.
Гаррик лишь кивнул.
— Понял, — спокойно ответил он. — Не буду мешать.
Он прошел через лабораторию к Аннебель, нежно поцеловал её в макушку, прошептав что-то успокаивающее, и направился к выходу.
— Гаррик, постой! — окликнул я его, не оборачиваясь.
Муж сестры замер у двери.
— Да?
— У меня к тебе просьба, — я на секунду оторвался от котла, чтобы кинуть в него щепотку пепла лича. Смесь зашипела, меняя цвет с бурого на глубокий фиолетовый. — Я сегодня должен был встретиться с баронессой Сиреневой. Но, как видишь, я немного занят делами рода. Передай гвардейцам у портальной площадки, что, если появится Милена… или придет весточка от неё… пусть передадут мои глубочайшие извинения. Скажи, я компенсирую ей это время.
Гаррик хмыкнул.
— Без проблем, Андер. Передам слово в слово.
Когда дверь за ним закрылась, я наконец выдохнул и взял со стола серебряный нож. Настала очередь паутины арахниды. Этот материал был капризным, резать его нужно было только серебром, иначе нити слипались в бесполезный комок.
Я методично кромсал паутину на мелкие сегменты, чувствуя, как напряжение отпускает.
— У вас всё нормально? — спросил я, бросив косой взгляд на сестру.
Бель отвлеклась от зелья посмотрела на меня.
— Вроде бы, да… — протянула она задумчиво. — Но в последнее время он какой-то нервный.
— Пыталась узнать, что не так? — спросил я, отправляя нарезанную паутину в котел.
Варево тут же загустело, став похожим на кисель.
— Разумеется, — ответила сестра, внимательно наблюдая за реакцией в котле. — Но он не говорит. Отнекивается, переводит тему.
Она несколько секунд помолчала, затем взяла со стола чистую тряпку и подала мне, чтобы я вытер нож.
— Но знаешь… Мне кажется, он просто волнуется за Лану. Никогда бы не подумала, что скажу это, но Гаррик открылся мне с другой, как только мы поженились, — продолжила она, глядя куда-то в пространство. — Я думала мне попался рохля, которого я быстро под каблук заведу. Но целители… — она сделала паузу. — Они самые лучшие любовники. И честно, мне до сих пор стыдно за ту… — она подняла на меня взгляд, — интрижку с князем Гром. Он всё знает, и из-за этого я долго чувствовала его злость, но потом… когда я забеременела, всё начало устаканиваться. Он очень любит дочь, Андер. Старается проводить с ней всё свободное время, пеленки меняет, укачивает ночами, прогоняя нянечек. Он стал настоящим отцом и мужем.
Я улыбнулся.
— Я рад за вас, Бель, — искренне сказал я. — Правда, рад.

Завтрак и обед нам принесли прямо в лабораторию. Я не мог позволить себе отойти от кипящих котлов ни на минуту, слишком высока была цена ошибки.
Бель… Про неё и говорить нечего. Сестра вошла в раж. Она напоминала коршуна, кружащего над добычей, и внимательно следила за каждым моим движением.
Пару раз в нашу обитель пытались прорваться «диверсанты». Сначала заглянул Сэм.
— Эм… — он осторожно просунул голову в дверь. — Ребят, может, помощь нужна? Андер, ты выглядишь так, будто тебя самого сейчас в котёл бросят. Я могу помешать… ну или подержать что-нибудь.
— Сэм, — усмехнулся я, сосредоточенный на температуре пламени, — спасибо, но лучше мы сами. Мы с Бель уже сработались, а тебе придётся слишком долго вникать.
— Ладно, не дурак, был бы дурак не понял, — и он исчез быстрее, чем я успел моргнуть.
Ближе к обеду нарисовался Мишель. Этот, наоборот, вошёл вальяжно, покручивая какое-то кольцо на пальце.
— Фу, ну и вонища, — скривился он, демонстративно зажимая нос. — Вы тут что, скунса в собственном соку варите? — он принюхался к Бель, потом ко мне. — А… теперь всё понятно, — замахал он ладошкой у лица, — это вы перевоплотились в вонючек!
— Вон! — хором гаркнули мы с Бель.
Мишель поднял руки в примирительном жесте. Но Бель уже успела рассердиться и начала активировать магический конструкт.
— Понял, понял, — и он тут же исчез, используя тропу тени.
— Порой я его голыми руками придушить хочу, — сказала сестра.
— Поверь… не ты одна.

И вот, наконец, наступил решающий момент. За окнами уже сгущались сумерки.
Я взял щипцами меньший, серебряный котел. Жидкость внутри была прозрачной, как слеза. В большом, обсидиановом, бурлила темная, густая масса, напоминающая расплавленный гудрон.
— «Аккуратно, Андер, — произнесла система. — Лей тонкой струйкой. По центру».
Я кивнул.
Тонкая струйка прозрачной жидкости коснулась черной поверхности. Раздалось тихое шипение, как будто воду льют на раскалённый металл.
— «Тринадцать раз по часовой», — прозвучал в голове голос системы.
Я начал мешать. Раз. Два. Три… Жидкость меняла цвет, становясь фиолетовой с золотыми искрами.
— «А теперь семь раз против. Резче!»
Я сменил направление, и зелье начало густеть.
— Сердцевина, — бросил я сестре.
Бель мгновенно подала мне подготовленный кусок Мёртвого дерева, и я бросил его в котёл.
— БАХ! — из недр котла вырвался клуб густого красного дыма.
— Ох… — выдохнула Аннабель, провожая дым взглядом. — Это… это было жутко красиво.
Я был с ней согласен, но отвлекаться было нельзя.
— Уменьшаю температуру, — скомандовал я, ослабляя поток маны в горелку. — «Сис, что дальше?»
— «Три раза по часовой. Только медленно. Тринадцать против. Ещё медленнее».
Когда я сделал последний оборот, жидкость в котле замерла. Она стала совершенно гладкой, зеркальной, темно-синего цвета.
— «Полчаса настояться, — сказал система, — даже не дыши на него».
— «Понял».
Когда время истекло, я аккуратно перелил готовое зелье в небольшую оловянную колбу. Это был единственный металл, который не вступал в конфликт с итоговым составом.
Оно было готово.
Маслянистая, тяжелая жидкость. Всего одна порция. Один шанс узнать секрет арихалковой энергии.
Я отошел к окну и прикрыл глаза.
— «Сис, — мысленно обратился я к божественному механизму. — Что скажешь? Я не облажался? Зелье получилось?»
Некоторое время система молчала, словно специально трепала мои нервы. Наконец, в моей голове раздался её бесстрастный голос, от которого у меня мурашки побежали по спине.
— «Да, — ответила система. — Химический анализ подтверждает соответствие эталону на 99,8%. Побочные эффекты в пределах допустимой нормы. По моим подсчётам, оно даст тебе ровно сорок три минуты абсолютной ясности. Сорок три минуты, чтобы фактически прожить жизнь Норэля и найти всю нужную информацию, прежде чем его разум… или твой… не выдержит».
— Отлично, — прошептал я, открывая глаза. — Более чем достаточно.

Глава 4

[image: ]

— Ну что, идем к Сэму? — спросил я, осторожно, убирая оловянную колбу в инвентарь. — А потом сразу в тюрьму к остроухому.
Аннабель тяжело вздохнула и прислонилась спиной к лабораторному столу.
— Андер, а до завтра это не подождет? — она зевнула так заразительно, что у меня самого свело челюсть. — Я на ногах уже сутки. Глаза слипаются, в голове туман. Я сейчас не то, что в тюрьму, я до своей спальни боюсь, что не доберусь.
Я покачал головой.
— Нельзя, — ответил я. — Через сутки оно, — я кивнул на склянку, — начнет терять свои свойства. Эфирные связи распадутся, и вместо «абсолютной ясности» я получу в лучшем случае головную боль, а в худшем — ментальное отравление.
Она мученически застонала.
— Ты жестокий человек, братец. Просто тиран…
Я усмехнулся.
— Ну, раз я тиран, то придется соответствовать.
Я подошел к ней вплотную и положил руку ей на плечо. Система загрузила мне много информации, но среди неё были и простые практики основанные на даре крови.
— Жизненная волна, — тихо произнес я слова-активаторы, направляя поток маны через каналы крови.
Эффект был мгновенным. Бель вздрогнула, словно её окунули в ледяную прорубь, а потом резко выпрямилась. Её глаза распахнулись, мутность взгляда исчезла, сменившись лихорадочным блеском.
— Ого… — выдохнула она. — Это что за чары такие? Я чувствую себя так, будто проспала десять часов и только что выпила литр мощного бодрящего зелья!
— Чары, завязанные на кровь, — пояснил я, убирая руку. — Они разгоняют пищеварение, насыщают мозг кислородом и блокируют выработку токсинов усталости. Боюсь, тебе на создание и активацию такого конструкта просто не хватит энергии, да и сродство нужно специфическое.
Аннабель посмотрела на меня долгим взглядом.
— Когда ты так говоришь, — усмехнулась она, — ты заставляешь меня завидовать черной завистью!
После этого она подошла к шкафу, откуда достала платье, забежала за ширму, и с помощью чар быстро переоделась.
— Что? — с возмущением спросила она. — Не пойду же я на Совет в домашнем грязном платье! — она сделала паузу. — К слову, братишка. Бастиан и Гвиневра гордились бы тобой, Андер. Если бы они видели, кем ты стал…
Упоминание о родителях кольнуло где-то в груди.
— Спасибо, — приобнимая сестру за плечи произнёс я. — Правда… это очень приятно слышать. Особенно от тебя.
— Пожалуйста.

Мы вышли из лаборатории в коридор, где уже начиналась суета слуг.
— Бель, — сказал я, пока мы шли к крылу главы рода, — у меня к тебе просьба. Насчет того, что я рассказал в лаборатории. Про систему… про божественный механизм.
— Я не дура, Андер, — перебила она меня на ходу. — Я понимаю. Такие знания, это оружие. Если об этом узнают за пределами этих стен…
— Даже внутри стен, — уточнил я. — Пока не говори никому. Даже Сэму, даже Мишелю. Я хочу сам об этом рассказать. Понимаешь?
Она кивнула.
— Поняла. Только не оттягивай с этим. — И прищурившись добавила. — Скажи, а твой механизм знает рецепты зелий? СТОП! А те ритуалы, которыми ты прочищал наши энергоканалы, это тоже он тебе дал? Да?
— Да, — ответил я.
— Ясно… — улыбнулась она, но на этом разговор не закончился. — Так что насчёт рецептов?
— Будут тебе рецепты, — сказал я.
— Спасибо! Андер, ты самый лучший!

Вскоре мы подошли к дверям кабинета Сэмюеля. И гвардейцы, завидев нас, молча распахнула створки.
Внутри царила рабочая атмосфера. Сэм сидел за массивным дубовым столом. Рядом устроился дядя Селви, попивая что-то из кружки. Несмотря на поздний час, оба выглядели достаточно бодро.
— О, явились алхимики, — поднял голову Сэм. — Ну как? Получилось?
— Да, — ответил я, проходя в центр кабинета. — Зелье готово. Мы можем начинать операцию по вскрытию мозгов.
— Мне нужно три часа, чтобы все организовать, — тут же отозвался Селви, отставляя кружку и поднимаясь. — Я отправлю своих людей…
— Три часа⁈ — я аж поперхнулся воздухом. — Селви, ты издеваешься? До тюрьмы на лошадях ехать двадцать минут. Можно связаться со страшим тюрьмы и приказать отключить чары помех. Тогда мне хватит секунды, чтобы телепортироваться туда! В общем, организовывать там нечего, мне нужен только стул и…
— Анд, — в голосе Сэма было что-то такое, что заставило меня замолчать. Плюс ко всему он поднял руку, призывая меня остановиться. — Успокойся и послушай. Пока ты готовил зелье, мы не сидели сложа руки. Мы собрали малый Совет. Я, Селви, Сириус, Мишель… И было решено воспользоваться этой возможностью на полную катушку.
— В смысле? — не понял я.
— Твое зелье работает сорок три минуты, верно? — уточнил Сэм.
— Да. — ответил я.
— Мы предположили, — произнёс Селви, — что, поработав с Норэлем, у тебя останется ещё время. И подумали куда его можно использовать.
Я нахмурился, начиная улавливать ход его мыслей.
— И что ты предлагаешь? — спросил я.
— Как только мы будем готовы, Норэля доставят сюда, в замок, — продолжил уже Сэм. — Прямо в подземелья, где находится архил.
— Зачем такие сложности?
— Затем, что я немного знаю о ментальной магии, братишка. Если допрашивать эльфа рядом с архилом, то возможно, это сэкономит тебе силы в процессе взлома его блоков. Эльф будет видеть архил и мысленно будет думать о нём. Тем самым облегчит тебе работу с его воспоминаниями.
Честно… я даже о таком не подумал, но звучало разумно. И я кивнул.
— Хорошо. Допросим его здесь. А дальше?
Сэм переглянулся с Селви, и на их лицах появились хищные усмешки.
— А дальше начинается самое интересное, — сказал дядя Селви. — Когда ты закончишь с эльфом, на плацу перед замком уже будет построена вся личная гвардия. Все офицеры боевых соединений.
— И не только они, — подхватил Сэм. — Прислуга, ключевые поставщики продовольствия, конюхи, оружейники… В общем, все, кто так или иначе бывает у нас дома, кто имеет доступ к еде, воде и оружию. И с кем мы ведем дела.
Он посмотрел мне прямо в глаза.
— Ты хочешь, чтобы я проверил их всех на лояльность роду? — медленно произнес я, осознавая масштаб задумки.
— Да, — твердо ответил Сэм. — будет просто здорово если ты сможешь их всех проверить.
— Согласись, это отличная возможность? — добавил Селви. — Вычистить всю гниль за один раз. Узнать, кто продает информацию Людмиле, кто ворует на кухне, а кто, может быть, готовит покушение. Мы никогда не получим такого шанса снова. И на время вычистим всех предателей.
Я задумался.
Конечно, это было жестко. По сути, это было тотальное нарушение приватности сотен людей.
Но потом я вспомнил смерть отца. Вспомнил Лилию. Вспомнил все покушения, и я поставил жизни своих близких выше остальных…
— Я согласен, — кивнул я. — Тащите эльфа. И стройте людей.
Вскоре в замке началось настоящее безумие.
Приготовления шли с такой скоростью и шумом, что, казалось, весь Виндар не спал вместе с нами. Сэм отдал приказы, и гонцы разлетелись по казармам и домам офицеров.
Жители не могли понять, что происходит. Среди ночи в замке зажглись все огни, гремели сапоги, ржали кони, слышались отрывистые команды. Сонные слуги выстраивались в коридорах, перешептываясь и испуганно косясь на гвардейцев. Офицеры, на ходу застегивая портупеи, бежали на задний двор, где строились остальные.
Никто ничего не объяснял. Просто приказ: «Общий сбор».
Через два часа ворота распахнулись, впуская крытую повозку, окруженную усиленным конвоем Мишеля.
— Привезли… — выдохнула Бель, стоявшая рядом со мной у окна.
Из повозки вытащили Норэля. На его голове был плотный холщовый мешок, руки и ноги скованы зачарованными кандалами. Он не сопротивлялся, лишь переставлял ноги, когда его грубо подталкивали в спину.
— Ведите его вниз! — разнесся над двором голос Сэма. И Норэля потащили в подземелья, туда, где за толстыми стенами стоял архил.
Я спустился в подземелье, и достал их инвентаря оловянную колбу.
— Вот мы и встретились снова, Норэль, — почти шёпотом произнёс я у эльфа над ухом. После чего сдёрнул с его головы мешок.
В моих руках была стопка чистых листов бумаги и зачарованное перо, чтобы не макать постоянно в чернильницу.
Да, зелье обещало «абсолютную ясность», но после его воздействия я три дня не смогу пользоваться магией. И вообще буду ослаблен… и кто знает… вдруг я забуду что-то очень важное?
Рисковать было нельзя. Слишком многое поставлено на карту.
Норэль дернулся, услышав мой голос. Он скользнул взглядом по мне, затем по окружающим, и, наконец, уставился на архил.
Эльф скривил разбитые губы в подобии ухмылки.
— Смотрю, ты упрямый… — прохрипел он. — Не оставляешь надежды узнать секрет создания арихалковой энергии? Но всё бесполезно, человек. Ты ничего не добьёшься.
Я не стал отвечать. Смысла сотрясать воздух не было, ведь он всё поймёт через минуту.
В этот момент пространство рядом со мной сгустилось, и из тени шагнул Мишель.
— У нас всё готово, — коротко бросил брат, окидывая взглядом нашу компанию.
Я кивнул. Обратного пути не было. Сэм и Слеви предусмотрели многое. В углу у стены стояли Вильям Грасс и его сын Гаррик. Также тут был Аяна, которой я передал артефактный браслет Панацеи, который раньше принадлежал Лилии. Все они должны были в случае чего оказать помощь мне или эльфу. И, как оказалось, эта мера предосторожности была совсем не лишней.
Я поднёс оловянную колбу к губам. Запах был резким, мягко говоря, противным, но я, не колеблясь ни секунды, опрокинул содержимое в себя.
Жидкость обожгла горло холодом, а не жаром. Она провалилась в желудок, и в ту же секунду мир вздрогнул.
Сначала наступила тишина. Исчезло дыхание присутствующих, исчез даже стук моего собственного сердца.
А потом… меня словно озарило. Все проблемы мира казались мне ничтожными.
Ощущение было таким, будто раньше я смотрел на мир через мутное стекло, а теперь его разбили. Я вдруг понял, что моя голова превратилась в идеальную вычислительную машину. Мысли не текли, они летели со скоростью света, выстраиваясь в безупречные логические цепочки.
Я открыл характеристики, и цифры замелькали перед глазами.
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Разум+ 11 000 единиц!
Это было… чудовищно. Это было божественно…
Пока я привыкал к этому состоянию всемогущества, перед внутренним взором промелькнула вся моя жизнь. И прошлая, на Земле, и эта, в теле Андера. Но это были не просто воспоминания, я заново «проживал» их. Я чувствовал запах пороха на войне, вкус первого поцелуя Лилии, боль от потери отца… Я видел всё: каждый свой шаг, каждую ошибку и победу.
В правом верхнем углу интерфейса судорожно замигал фиолетовый фонарик. Сообщения о новых навыках, об улучшении старых, о разблокировке скрытых возможностей сыпались одно за другим. Но я смахнул их ментальным жестом.
Потом… всё потом. Сейчас у меня была цель.
Я сделал глубокий вдох. Хаос в голове начал укладываться, подчиняясь моей воле. И в какой-то момент я смог полностью контролировать этот океан информации.
Я подошёл к столу. Тогда как Норэль попытался отшатнуться, но кандалы звякнули, удерживая его.
Я посмотрел ему прямо в глаза.
— Скажи, как эльфы создают арихалковую энергию? — спросил я.
И в тот же миг я «увидел».
Сейчас никаких дверей не было. Мой разум просто смёл жалкие барьеры Норэля. И я не встретил никакого сопротивления. Можно сказать, я просто вошёл в его голову и включил свет.
Мир вокруг исчез, и я оказался внутри воспоминаний эльфа.
* * *
Картинка была чёткой, словно я смотрел кино в высоком разрешении.
Сразу бросилось в глаза, что Норэль выглядел моложе. На лице нет той жесткости, что была у него в первые дни его пленения.
Сейчас я смотрел, как Норэль стоит в кабинете, отделанном светлым каким-то деревом. Напротив него стоял Мэньриель Селани, его старший брат и глава рода.
— Пришло время, брат, — говорил Мэньриель. — Ты доказал свою компетентность и сегодня я посвящу тебя в главную тайну нашего народа.
Мэньриель кладёт руку на плечо Норэля, и мир вокруг них смазывается. Они телепортировались, оказавшись в огромном помещении. Стены уходят высоко вверх. И в памяти Норэля нет никаких зацепок, где это они находятся.
Но мне это и не нужно. Всё мое внимание приковано к центру зала.
Там стоит массивный куб. Он выглядит древним, сделанным из материала, который не похож ни на камень, ни на металл. А поверхность испещрена сложнейшей вязью рун, которые тускло мерцают.
В центре верхней грани куба было темное отверстие.
— Смотри, Норэль, — прозвучал голос Мэньриеля. Он указывает на стол рядом с кубом.
Там лежали предметы, а именно: три кольца и один кинжал.
— Это артефакты, полученные из Пустоши, — подтверждает Мэньриель мои догадки. — И именно они являются топливом для создания арихалковой энергии.
Норэль смотрит на брата с непониманием.
— Что ты имеешь в виду?
— Смотри.
Мэньриель берёт артефакты, подходит к кубу и не колеблясь бросает их в отверстие. Секунда тишины. А потом куб начинает гудеть. Грани артефакта начинают светиться ярким белым светом. Из углов куба вырываются тонкие, но мощные лучи тёмно-зелёной энергии. Они устремляются вверх, туда, где под потолком висит гигантский мифриловый накопитель.
— Вот так и получается арихалковая энергия, — произносит Мэньриель. — Та самая сила, которая поставила нас выше всех на этой планете. Которая дала нам власть.
Норэль заворожённо смотрит на поток света.
— Поразительно… — выдыхает он. — Но как работает этот куб? Откуда он взялся?
Мэньриель отворачивается от света и смотрит на брата серьёзно.
— Этой информацией обладают все тринадцать Великих родов. И, как ты понял, пришло время посвятить и тебя в эту тайну.
Сцена меняется. Как я понял, они снова телепортировались. И находятся снова в кабинете Мэньриеля. Глава рода достаёт из сейфа стопку плотных листов, исписанных мелким почерком и схемами.
— Учи и запоминай, — приказывает он, передавая бумаги Норэлю. — После того, как ты всё выучишь, я уничтожу эти листы. Здесь не должно остаться ни одной копии.
Мэньриель делает паузу.
— В случае, если куб будет уничтожен, и все главы тринадцати родов погибнут… В случае катастрофы… Ты и другие наследники, посвящённые в тайну, должны будете восстановить куб. Секрет создания арихалковой энергии не должен быть утерян ни при каких обстоятельствах. Это гарантия нашего выживания.
— Я понял, брат, — кивает Норэль, с трепетом принимая листы.Он опускает взгляд на бумагу. И я смотрю вместе с ним.

Моя рука потянулась к столу и перо заскрипело по бумаге с пугающей скоростью. Я не думал. Я просто копировал данные из памяти Норэля на лист.
Пентаграммы. Сложнейшие геометрические фигуры, описывающие переходы энергии.
Лей-линии. Точные маршруты прокладки каналов внутри куба.
Используемые материалы: сплав картозисной руды с мифрилом в пропорции, которая казалась безумной, но, судя по расчётам, единственно верной. Кристаллы-накопители определённой огранки, которые служили чем-то вроде предохранителей.
— Невероятно… — прошептал я, продолжая чертить.
Я вдруг понял гениальность этой конструкции. Эльфы… эти высокомерные ублюдки действительно были гениями.
Внутри куба находилась система своеобразных «магнитов»… контуров, создающих мощное поле. И медные катушки, передающие напряжение. Но самым главным было топливо.
Принцип был прост и гениален! Куб расщеплял структуру системного предмета, высвобождая заложенную в нём энергию СОЗДАТЕЛЯ. Эта энергия очищалась, преобразовывалась и становилась той самой «арихалковой энергией».
И кстати, моя догадка подтвердилась.
Эта энергия была по своей сути «анти-энергией» по отношению к эманациям, используемым в чарах аватара! Именно поэтому она блокировала зов. Архил можно было сравнить с мощнейшей глушилкой, создающей «белый шум».
Листы заполнялись один за другим. Я отбрасывал исписанные страницы, и Мишель тут же подхватывал их.
Схемы магоиндукционных катушек. Руны стабилизации. Формула сплава для корпуса.
В какой-то момент мозг Норэля начал «гаснуть». И мне оставалось только подивиться тому, как эльфы далеко ушли от других рас. Это какими параноиками или же гениями надо быть, чтобы придумать способ противостоять зелью разума божественного класса!
Тем не менее я не отпускал его сознание, чувствуя, как оно истончается. Я чувствовал, что Норэля поддерживают из вне, и старался работать ещё быстрее. И перерисовав последний символ я ощутил, как связь резко прервалась. Словно обрезали провод…
Я выронил перо, а перед глазами всё ещё стояли светящиеся линии чертежей. После чего поднял голову и увидел, что Норэль был мёртв.
Вокруг его тела суетились Аяна, Вильям Грасс и Гаррик. Они опутали эльфа коконом из зеленых, светящихся чар, отчаянно пытаясь удержать искру жизни в уже пустой оболочке.
— Ты закончил? — с напряжением в голосе спросил Мишель.
Я бросил последний взгляд на мёртвое лицо эльфа, застывшее в гримасе ужаса.
— Да, — и как только слово слетело с моих губ, целительский кокон распался. Аяна, тяжело выдохнув, опустила руки. Вильям покачал головой.
Я же уже почувствовал смерть. После этого я взял у Мишеля тринадцать листов и убрал их в инвентарь.
— Всё получилось, — уже громче сказал я.
— Темпус, — произнёс я заклинание, показывающее время. Оказалось, я потратил всего семнадцать минут на то, чтобы узнать самый охраняемый секрет во всей Грее. На моём лице появилась улыбка. — Теперь можно приступить ко второй части плана.
Я перевёл взгляд на Гаррика.Уж сильно мне хотелось узнать, что за демонов он прячет в шкафу. Я шагнул к нему.
— Гаррик, — позвал я и мир снова изменился.

Глава 5
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Преграды? Барьеры? Артефакты, которые раздал Сэм? ХАХ! Для моего разума, разогнанного божественным зельем, всё это казалось несущественным. Я их просто не замечал.

Я увидел Гаррика таким, каким он был несколько лет назад. Он стоял в кабинете своего отца, Вильяма Грасса. А рядом, опираясь на посох, стоял старик Ферн Старли (дядя Лилии).
Я… именно настоящий я, а не Андер, его не успел узнать. Он погиб в первые минуты моего попадания на эту планету. И я даже немного отшатнулся от неожиданности увидев его.
Тем временем Грасс и старик Ферн пожали руки, после чего прозвенели бокалы.
— Договорились, — произнёс Вильям. — Мой сын и ваша племянница, уверен, это будет достойный союз.
Я видел, как Гаррик едва сдерживает улыбку. Я чувствовал его эмоции, как свои. Это не был расчёт. Это была искренняя радость. Он получил то, о чём мечтал. Лилию.
В его же воспоминаниях я узнал, что он был в курсе о том, что из столицы на днях пришла весть о моей дуэли из-за графини Ферес. И он понимал, что Лилия согласилась на помолвку только из-за того, что потеряла всякую надежду быть со мной… Андером.
Лилия, узнав об этом, просто психанула.

Картинка сменилась.

Сад на заднем дворе дома Старли. Сумерки. Гаррик и Лилия стоят у беседки. Я вижу, как он тянется к ней. Он обнимает её, прижимает к себе, пытаясь углубить поцелуй, зайти дальше…
И, честно, видеть, как другой мужчина касается той, которую я любил… Это было больно даже сейчас…
Но Лилия отстранилась, упёрлась ладошками ему в грудь.
— Нет, Гаррик, я не готова. Не сейчас, дождись нашей свадьбы.
Он отступил. И в его мыслях не было злости, только предвкушение.
НО!
Потом вернулся я.
Воспоминание окрасилось в багровые тона ярости.
Я видел себя его глазами. Самоуверенного, наглого наследника Арес, который явился и просто забрал своё. Лилия, едва увидев меня, забыла о Гаррике. Забыла о своих обидах, о «мести», о помолвке. Её внимание переключилось мгновенно, словно Гаррика никогда и не существовало.
Мир Гаррика рухнул.
— Они всё забирают, — пронеслась в его голове холодная мысль. — Стоит им только щёлкнуть пальцами. НЕ-НА-ВИ-ЖУ!
Следующая сцена.

День, когда ему объявили о разрыве помолвки с Лилией, и в тот же день поставили перед фактом, что теперь, на благо баронского рода Грасс, он должен жениться на Аннабель.
Я чувствовал его отвращение. Аннабель смотрела на него, будто он пустое место. Навязанный придаток к политическому союзу, который был им обоим противен.

Спальня. Ночь после свадьбы.

Я смотрел и не верил своим глазам. Гаррик лежал рядом с моей сестрой, глядя в потолок. Он брезговал к ней прикасаться. Его мутило от одной мысли о близости с ней из-за того, что она спала с князем Гром. Улыбалась в лицо, а сама флиртовала с другим мужчиной. И ему ничего не оставалось делать, кроме как делать вид, что ничего не происходит.
Когда князь Гром убрался из Виндара, он всё высказал Бель, и она принесла извинения, но обида никуда не делась.
В первую их брачную ночь, он так и не прикоснулся к своей жене. В его руке мерцал артефакт. И он активировал его каждую ночь, когда Бель хотела близости с ним. Он навязывал ей яркие, чувственные сны, в которых они занимались любовью и прививал ей правильные, как ему казалось, мысли. Он создавал иллюзию идеального брака, чтобы усыпить бдительность рода, чтобы втереться в доверие.
— Ещё не много, — шептал он себе, — и потом я воздам всем по делам их.

Амбиции.

Они росли в нём, как раковая опухоль, питаясь обидой. Члены рода Арес, по его мнению, не заслуживали своего положения. Потому что нам всё доставалось по праву крови. Сила, земли, уважение… женщины. Мы не боролись за это, мы просто это имели. Благодаря нашим предкам, но не нам самим.
И он хотел это исправить.
— Я стану главой, — эта мысль пульсировала в его мозгу навязчивым ритмом. — Я уничтожу их изнутри или стану одним из них. Главой рода… И тогда Лилия будет со мной… Нет, всё, чего я пожелаю, будет моим!

Воспоминания замелькали быстрее.

Вот он с Сириусом и Фердинандом. Разливает вино, улыбается, хлопает их по плечам.
— Жаль, что вам нельзя жениться на тех близняшках, — вкрадчиво говорит он. — Андеру ведь позволили выбрать Лилию. Она ведь тоже ниже по статусу. Почему ему можно, а вам нет? Разве вы хуже? Разве ваша кровь жиже?
Он капал яд в их уши день за днём. Но этого было мало.
И снова ночь, спящие близнецы и мерцание артефакта. Он внушал им, что эти безродные девицы их судьба, что они станут прекрасными жёнами. Он разжигал в них огонь зависти ко мне (Андеру). Он хотел стравить нас, ослабить род внутренними распрями.

Внезапно картинка дёрнулась.

Гаррик замер посреди коридора, чувствуя на себе взгляд.
— «Да когда же ты перестанешь за мной следить!» — с раздражением подумал Гаррик. Тень в углу коридора была слишком густой. И Гаррик знал, что Мишель следит за ним.
Но ему приходилось не подавать виду. Он продолжил идти, насвистывая мелодию, играя роль примерного мужа и верного члена рода.

И вот поход в Пустошь, куда Гаррик сам напросился.

Я увидел флакон. Тот самый, содержимое которого Гаррик вылил на высшего лича, и светляки разорвали тварь. Аннабель может отправить на перерождение даже высокоранговую нежить, вот только Гаррик собирался использовать его иначе.
Он сжимал этот флакон, сидя у костра, и смотрел мне в спину. Его план был простым: подлить яд мне в еду или воду. Смерть в Пустоши — дело обычное. Никто бы не подумал на него, ведь они были в Пустоши, где было полно тварей, и порой тут происходили необъяснимые вещи.
— Просто капля, — думал он. — И на пути к власти останутся двое. Сэм и Мишель.
Но я буду осторожен!

А потом всё начало меняться. Если так можно сказать, Гаррик словно начал умнеть.

Сначала была битва с ордой нежити. Брошенный им в лича флакон с ядом, можно сказать, дал мне те секунды, которые принесли победу.
Затем арахниды и василиски. Смерть дышала нам в затылок каждую секунду. В том аду обиды начали терять смысл. Здесь не было статусов, было только желание выжить. И простое элементарное спасибо, сказанное мной и Сириусом. Отношение гвардейцев после сражения… Это начало менять отношение Гаррика к нам.

Окончательный перелом наступил совсем скоро.

Он наступил в момент, когда я с помощью артефакта телепортировался из Виндара.
Я увидел эту сцену его глазами. Вот я выхожу ночью на свет у костра, бледный. И Сириус, увидев меня, что-то кричит, а после несется с кулаками. Гаррик понял, что Фердинанд погиб. И внутри ему стало больно. Он успел привязаться к близнецу. Но когда он услышал, что и Лилия мертва…
мир Гаррика пошатнулся…
— «Её больше нет…»

Я видел, вернее чувствовал, его раскаяние и оно не было притворным. Все его интриги, вся его ненависть к Арес показались ему самому жалкой мышиной вознёй.

— Я чуть не убил того, кто спас тебя, — думал он, смотря на своего ребёнка.

И я отчётливо прочёл его мысли.

— Я должен уничтожить артефакт. Я должен стать тем, кем притворялся.

На этом я разорвал ментальный контакт и медленно перевёл взгляд на него.
— «И что же мне с тобой делать?» — подумал я.
По сути, Гаррик не был предателем. Интриганом, да. Несостоявшимся убийцей, тоже да. Он вынашивал план по уничтожению рода. Но отказался от всего этого.
Теперь я понял слова Милены Сереневой, почему не стоит лезть в головы слишком глубоко. Ведь одно дело думать, а другое дело делать. И получалось, что Гаррик виновен лишь перед Бель и близнецами.
Что же до артефакта, то он уничтожил его ещё вчера.

— Гаррик, — произнёс я и он вздрогнул.
— Да, Андер…
Мишель стоял рядом, скрестив руки на груди.
— Что ты увидел? — спросил он, прекрасно понимая, что я сейчас сделал. — Я оказался прав? Что он затевал?
Я посмотрел на Гаррика.
Он понимал, что я знаю всё. Каждую его грязную мысль, каждую интригу, каждый момент ненависти к нашему роду в прошлом. И он ждал приговора.
— Нет, — наконец ответил я. — Он верен роду и очень любит Аннабель и Лану.
Гаррик пошатнулся, не веря в услышанное.
Тем временем Мишель нахмурился. И мне даже не надо было лезть к нему в голову, чтобы прочесть лишь одно слово: «Не верю!» Но с ним я решил разобраться позже.
Не стал откладывать разговор с Гарриком в долгий ящик, я шагнул к целителю вплотную и поставил полог тишины.
— Ты расскажешь сам обо всём Сириусу и Аннабель, — с угрозой в голосе произнес я. — Обо всем. И на всё про всё у тебя сутки. Если не сделаешь этого ты! Это сделаю я! И тогда разговор будет совсем другим. Мы друг друга поняли?
Гаррик судорожно сглотнул и часто закивал.
— Да… Да, Андер. Я всё сделаю. Клянусь.
Я щелкнул пальцами, снимая полог. Мишель всё ещё сверлил меня подозрительным взглядом. Но время зелья утекало, а я и так здесь задержался.
Я сместил взгляд на Вильяма Грасса и пролистал его мысли, как открытую книгу.
Там была благодарность. Искренняя благодарность роду Арес за возвышение. Планы по усилению позиций, стройки замка. Проблемы с деньгам и постоянной нехваткой времени.
В нём происходил глубокий внутренний конфликт, настоящий душевный надлом. Он ясно видел чужую боль: жена, которую он искренне любил, утратила возможность иметь детей.
Его единственный сын и наследник, Гаррик, принадлежал к роду Арес. Хотя между ним и Бастианом существовала договорённость — ребёнок от союза Гаррика и Бель должен был стать наследником рода Грасс — он сомневался, что Сэмюель согласится на такое решение. Это не могло не раздражать.
И всё же, несмотря на терзавшие его сомнения и внутренние противоречия, он сохранял безоговорочную верность роду Арес. Поэтому собирался взять вторую жену и заделать ещё наследников.
И из-за этого он метался, разрываемый между долгом перед родом Грасс и страхом обидеть любимую женщину.
Я разорвал с ним контакт, не найдя в его мыслях ничего предосудительного.
Дальше мой взгляд скользнул к Аяне.
— «А стоит ли?» — мелькнула мысль. Моя интуиция подсказывала, что в этом нет необходимости, и я отвернулся от неё и быстрым шагом направился к лестнице.
Перед замком выстроилась темная масса людей. Гвардия. Прислуга. Офицеры. Поставщики. Больше тысячи человек стояли в напряженном молчании под светом факелов. Никто из них не знал зачем их всех позвали.
— Темпус, — произнёс я. У меня оставалась всего тридцать одна минута. В подземелье я провёл двенадцать минут и больше всего времени я потратил на то, чтобы переписать схему строения синтезирующего арихалковую энергию куба.
— «Сканировать каждого? — подумал я. — Глубокое погружение займет минимум секунды три на человека. Три тысячи секунд. Пятьдесят минут. У меня нет столько времени», — холодный расчет пронесся в голове быстрее молнии. — «Нужен другой подход. Триггер!»
Нужно заставить их самих выдать себя. Кричать о своей вине не вслух, а мысленно. И страх лучший ключ к сознанию.
Я усилил голос магией, и он эхом отразился от крепостных стен.
— Я знаю, что среди вас есть крысы! — театрально изобразив гнев, сказал я. — Те, кто продал или намеревается продать род Арес. Кто-то из вас торгует секретами, кто-то ворует у нас, совершает преступления против мирных жителей, берет взятки!
Я сделал паузу, позволяя словам проникнуть в каждый мозг, надеясь посеять панику.
— Я вижу вас насквозь.
Эффект был мгновенным. Если бы кто мог видеть моими глазами, то увидел бы, что над площадью вспыхнуло северное сияние из эмоций — страх, вина, паника. Люди начали вспоминать свои грехи, и эти мысли вспыхивали в моем сознании яркими маячками.
Я быстро прошёл вдоль строя гвардейцев.
Первые ряды. Здесь было относительно чисто. Мелкие грешки.
— «Взял пять серебряных за обучение сына мельника огненному шару…» — думал усатый сержант, трясясь от страха.
— «Слил немного овса из конюшни…»
— «Переспал с женой лавочника…»
Это я не мог считать за предательство… это просто жизнь. Я шел мимо, даже не замедляя шаг. В гвардии я был более-менее уверен. Они были связаны клятвами и не могли так просто предать. Вот только любые клятвы можно было обойти, было бы желание. Но такого желания у гвардейцев я не увидел. И меня это радовало.
Однако стоило мне дойти до офицерского состава стражи, как над одним из них я увидел тёмно-коричневые всполохи.
Капитан стражи, отвечающий за восточные ворота, внешне был невозмутим, а внутри он паниковал. Стоило мне остановиться рядом с ним я прочёл его воспоминания и мысли.
Он всё понял, но не мог сделать ни шагу.
— «Эльфы… Они обещали убежище… Артефакт в подвале дома… Нужно было перепрятать… Переделанный взрыв-кубик. Положить в гостиную под кресло… Взорвать, когда соберутся…»
— Взять его, — равнодушно бросил я.
Два гвардейца тут же скрутили капитана стражников.
— Нет! Это ошибка! — закричал он, но я уже шел дальше.
Следующий десяток был чист. Потом я увидел ещё один коричневый всполох над интендантом.
— «Контрабанда… Вино без пошлины… Взятка от каравана Филиппа… Если узнают про те три телеги шелка…»
Лицо знакомого купца, который доставил нас к берегам королевства Клиф, когда я вместе с Мишелем, Аяной и Лилией отправились на поиск гробницы Арес, навеяли приятные воспоминания. Тем не менее с интендантом надо было что-то решать. Доверие он потерял полностью.
— Ты, — я ткнул в него пальцем, — берешь взятки. Покрываешь контрабанду, позволяешь обходить пошлины. Не казнить, но выпороть и лишить звания.
Он осел на землю, но в его мыслях было облегчение.
Я же пошел дальше. И вскоре нашёл еще одного предателя.
— «Торговая гильдия хорошо платит… Империя Алмазного Рога щедра… Нужно еще два волоса с расчески князя Мишеля… И один волос с платья леди Аннабель…»
— В сторону его, — проходя мимо скомандовал я. Я не стал тратить время на допрос. — Мишель! — окликнул я брата, который шел чуть позади. — Заставь его показать, где живет его куратор. Дом стоит где-то за лавкой аптекаря Мальсибера. Отправляй туда группу гвардейцев, пусть всех вяжут и в темницу.
— Понял, — кивнул Мишель и тут же спросил. — Что он сделал?
— Не знаю, — ответил я. — Мне кажется, нас хотели проклясть, используя наши волосы.
Мишель скривился, и сделал жест рукой гвардейцам, чтобы предателя оттащили в сторону. А через некоторое время оттуда раздался крик, перешедший в вопль… Мишель не церемонился, выбивая адрес куратора.
Я же приближался к концу строя офицерского состава. Оставался последний командир. Рослый, в дорогих доспехах, и почему-то он смотрел на меня словно с вызовом.
Я коснулся его разума даже не моргнув.
— «Ищи, ищи, щенок. Ты ничего не узнаешь. У меня мощнейший ментальный артефакт, защита высшего класса. Я заплатил за этот „Щит Разума“ целое состояние. — Он был уверен в своей неуязвимости. — Ну что, ничего не вышло?» — подумал он, решив, что у меня ничего не получилось из-за изменившегося выражения лица.
А я тем временем увидел всё.
— Ах ты, паскуда… — прошипел я и сделал шаг, вложив в удар усиление магии и инерцию тела, с разворота ударил его кулаком под дых.
Удар был страшным. Металл дорогого нагрудника с хрустом прогнулся, лопнул, впиваясь краями в плоть. И я почувствовал, как под моим кулаком ломаются ребра и рвутся внутренние органы.
— Исцеление, — холодно бросил я, и с моих пальцев сорвался поток зеленого света.
Я присел на корточки рядом с его лицом. Он смотрел на меня с животным ужасом.
— Куда делась вся спесь? Где теперь твоя уверенность в артефакте за кучу золота? АААА? — тряхнул я его за доспех. — Ты, сучёныш, будешь молить о смерти, — прошипел я ему прямо в лицо. — Будешь ползать в ногах у палача, выпрашивая милосердный удар топора. Но я обещаю тебе: прежде чем сдохнуть, ты испытаешь каждую каплю боли, каждую секунду ужаса, которым подверг своих жертв. Я лично прослежу, чтобы ты не умер слишком быстро.
Его губы затряслись, и он буквально обоссался.
— Андер, — за спиной раздались шаги. — Что ты узнал?
Ко мне подошли дядя Селви и Сэмюель. Они понимали, я бы не стал такого устраивать из-за мелкой кражи или взятки.
Я выпрямился, брезгливо вытирая костяшки пальцев о его плащ.
— Пока у нас не было архила, этот ублюдок похищал детей… — Я сделал паузу, видя как дернулся Сэм. — Мальчиков, девочек. Неважно. Он имитировал всё так, будто за ними пришёл Зов. Глушил их, вывозил за пределы города, оставлял ложные следы магии…
Он держал их у себя, в подвале загородного дома, — продолжил я. — Насиловал. Неделями. Месяцами. А когда «игрушки» ему надоедали или ломались, убивал и закапывал в лесу. На его руках семь жизней невинных. Семь детей, которых родители оплакивали, как жертв Зова, а на деле их рвал на части этот зверь.
Тишина на плацу стала звенящей. Даже те, кто стоял в задних рядах, казалось, перестали дышать.
— И это не всё, — добил я. — На днях он собирался взять отпуск. Планировал поездку в дальние земли, туда, где нет защиты архила. Хотел похитить для своих утех ещё партию детей. «Свежее мясо», как он это называл в своих мыслях.
Брат и дядя перевели взгляды на скорчившееся у моих ног тело. В их глазах читалось презрение, с каким смотрят на кучу дерьма.
— Увести в тюрьму, — прошипел Сэм. — В нижние уровни. Сначала к дознавателям, а потом к палачам. И передайте им… пусть не спешат. Пусть работают творчески.
Два гвардейца подхватили бывшего офицера под руки и поволокли прочь. Он попытался упереться ногами, но получил удар древком алебарды под колени и затих.
Я проводил их взглядом и развернулся к оставшейся толпе.

Честно, я даже не представлял, что у нас под носом может твориться такое. Но когда я дошёл до торговцев…

Глава 6
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Вот там-то я и понял, где на самом деле находится истинное болото. Предатель на предателе.
До всех уже дошло, что здесь происходит. И купцы стояли, переминаясь с ноги на ногу, ожидая своей очереди.
Я шёл вдоль ряда, и информация лилась в меня потоком.
— Ты, — я указал на толстяка, торгующего зерном, — сливаешь информацию о наших закупках имперской разведке Алмазного рога. Скажи, три золотых стоили того, что ты лишишься всего имущества в Виндаре и будешь изгнан из королевства Ирвент? А? — Он опустил глаза, и мне даже показалось сейчас разревётся. Вот только мне было его не жаль. Поэтому, продолжив хождение по рядом, чуть ли не плюнув сказал: — Дешёвка.
— Ты, — палец упёрся в грудь высокого купца. — Контрабанда артефактов в Империю Алмазного рога. Покупаешь у авантюристов, обходя саму гильдию и наш род. И прекрасно знаешь, что тем самым нарушаешь законы королевства Ирвент. — Я повернулся к гвардейцам. — Обыщите его лавку. Артефакты спрятаны в бочках с вином. Там сделано двойное дно. — После чего вернулся к торговцу, который уже не казался высоким. — Информация о контрабанде сегодня же уйдёт в гильдию. Авантюристы, что сбывали тебе артефакты, будут наказаны. Твоё имущество будет изъято в пользу рода Арес, а сам ты отправишься на рудники сроком на год.
Несколько торговцев вели дела более-менее честно, и я прошёл мимо, называя самые большие их прегрешения. Но наказывать их я не видел смысла.
— Ты. Искусственное раздувание цен на лекарственные травы во время эпидемии в землях Кочевых племен Орков. Если бы ты сделал это в Ирвенте, болтался в пеньковой петле на площади.
— Что с ним делать? — спросил гвардеец.
— Ничего, — ответил я. — Он не нарушал законов Ирвент. А то, что было в другой стране, не наше дело.
Торговец чуть не упал, когда понял, что его пронесло. Я же двинулся дальше.
— Ты. Уход от уплаты налогов в Союзе свободных городов Фив, — я сделал паузу. — Не делай так в Ирвент, и проблем у тебя здесь не будет.

Я швырял им в лица их преступления, словно пощёчины. Кому-то везло, кому-то нет…
— Задержать. Имущество описать, — бросал я короткие команды гвардейцам, идущим за мной следом.
Я просто ставил всех в известность, сортировал мусор, чтобы Сэм и Селви потом решили, кого выпотрошить полностью, а кого просто обобрать до нитки и выгнать взашей.
Почти в самом конце шеренги стоял неприметный мужичок. Его мысли отличались от других. И над ним тоже виднелась коричневая дымка.
Я остановился напротив него. И увидел картинку из его памяти.
Стояла ночь. Деревня в наших землях, недалеко от границы с Пустошью. Плачущие девушки, которых загоняют в крытые повозки.
— Порабощение свободных людей, — медленно произнёс я.
Купец дёрнулся.
— В-ваша Светлость, это ошибка… я честный человек…
— Молчать! — прикрикнул я. — Ты отдал приказ наемникам. Забрать девушек из деревни Тихлив. Разве не ты считал их своим товаром? Скотом? Думал, никто не хватится крестьянок? — Он ничего не ответил. — Заковать его. Задержать всех его людей. Оцепить склады. Всё имущество, до последней нитки, конфисковать в пользу рода. А этого… — я махнул рукой, — к тому ублюдочному офицеру. Им будет о чем поговорить в ожидании палача.
Гвардейцы скрутили его жестко, уронив лицом в землю.
А я выдохнул. Потому что остальные трое купцов оказались более-менее честными.
— Сэм, — показал я на молодых мужчин с узким разрезом глаз. Я уже знал, что они были из Империи Хан. — Нормальные ребята. С ними можно иметь дела.
— Понял, — коротко кивнул Сэм.
И стоило мне сказать это, как мир для меня покачнулся.
Действие зелья Разума перестало действовать, и начался откат.
— Андер! — голос Аннбель прозвучал где-то рядом со мной. И чьи-то сильные руки подхватили меня под мышки, не дав встретиться лицом с землей.
— Вот и откат… — прохрипел я, пытаясь усмехнуться, но губы не слушались.
— Андер, с тобой всё в порядке? — лицо сестры нависло надо мной.
— Да, — выдохнул я, прикрывая глаза. — Просто… устал.
Потом помню, что меня подняли. Кажется, это были гвардейцы Сэма.
— В спальню его, живо! — скомандовал брат где-то рядом. — Целителя!
— Не надо целителя, — пробормотал я, чувствуя, как сознание начинает уплывать в спасительное забытье. — Просто спать…
Меня несли по коридорам замка. Тело тряслось в такт шагам, но мне было плевать. На самом деле, сквозь пелену слабости пробивалась одна-единственная, возможно, кому-то покажется эгоистичная мысль, но при этом невероятно приятная.
Теперь всё это дерьмо, допросы, конфискации, суды, казни, бесконечные отчёты, ляжет на плечи Сэма, Мишеля, Селви и Сириуса.
А я буду спать.
Честно, я был действительно рад, что мне не придётся вместе со всеми разгребать то дерьмо, которое, как было установлено, творилось в Виндаре и его округе.
* * *
Едва открыв глаза и уставившись в потолок своей спальни, я мысленно потянулся к системе. Мне не терпелось увидеть вчерашние сообщения. Сколько опыта я получил за вчерашнюю чистку? Какие характеристики скакнули вверх после ментального напряжения? И, самое главное, что там с сообщениями, которые вчера сыпались на периферии зрения, но которые я смахивал, чтобы не отвлекаться от работы?
— Э, что не так? — вслух произнёс я. — Сис? Где окно характеристик?
И… тишина.
Я нахмурился, моргнул и попробовал снова, уже настойчивее.
— «Сис? Ау! Ты там обиделась, что ли? Покажи характеристики».
Ничего. Ни привычного фиолетового свечения в верхнем правом углу, ни язвительного комментария, ничего… Как будто я снова стал обычным человеком, каким был в своей первой жизни на Земле. Даже магию не чувствовал.
— Интересно… — произнёс я вслух. — И почему ты не предупредила меня об этом, дорогая?
Ответа, разумеется, не последовало.
— «Видимо, три дня я не смогу пользоваться не только магией, но и Системой», — пришёл к выводу я.
В этот момент желудок громко заурчал, напоминая, что организм, лишённый магической подпитки, требует топлива. И, судя по всему, много!
Я встал, потянулся и направился в ванную.
Одевался я медленно, привыкая к тому, что одежда не «садится» сама под действием бытовой магии, а пуговицы приходится застёгивать пальцами.
Выйдя в коридор, я носом уловил запах. Пахло свежей выпечкой, жареным беконом и чем-то пряным. Ноги сами понесли меня в сторону малой столовой. Двери в столовую были приоткрыты, и войдя я сразу увидел Аннбель.
Сестра сидела за столом, ковыряя вилкой омлет, к которому, кажется, так и не притронулась. Она выглядела… уставшей. Но не физически, как после ночи варки зелий, а морально опустошённой.
Мне хватило одного взгляда на неё, чтобы понять, что разговор состоялся. Гаррик не стал ждать моих угроз и поговорил с ней, выложив всё, как на духу.
Я молча прошёл к столу и выдвинул стул напротив неё.
— И тебе не интересно? — начала она первой, не утруждая себя приветствиями.
— Очень, — честно ответил я, откидываясь на спинку стула и скрещивая руки на груди. Я внимательно посмотрел на её руки — костяшки пальцев были слегка покрасневшими и сбитыми. И уголки моих губ дрогнули в слабой улыбке. — Ты же его не убила?
Бель проследила за моим взглядом, посмотрела на свои руки и хищно усмехнулась.
— Очень хотелось, — призналась она. — Ты даже не представляешь, Андер, как сильно хотелось свернуть его шею прямо там, в нашей спальне.
Она с силой воткнула вилку в омлет, словно это был глаз врага.
— И где он сейчас? — спросил я.
— В спальне, — ответила сестра, и в её голосе просквозило мстительное удовлетворение. — Я избила его. Сильно. А потом влила в глотку экспериментальное зелье, которое блокирует полностью циркуляцию маны. Если мои расчёты верны, то теперь он такой же неодарённый, как и ты сейчас.
— Жестоко, — заметил я. — А как же регенерация?
— Я запретила всем помогать ему, — отрезала Бель. — И уж тем более исцелять. Сказала слугам, что любой, кто принесёт ему хоть бинт или обезболивающее, вылетит из замка вперёд головой. Сейчас он лежит там, в синяках и крови, и думает над своим поведением. Ему будет это полезно.
— Кто ещё знает? — спросил я.
— Только Сириус, — ответила Аннабель, наконец отодвигая тарелку с остывшим омлетом. — Гаррик позвал поговорить нас одновременно. Видимо, решил покаяться оптом.
Я представил эту картину. Двоюродный брат, который в последнее время сам не свой после смерти близнеца, и моя сестра, слушающие исповедь накосячившего мужа.
— И как отреагировал Сириус? — поинтересовался я.
— Он… видел, — Бель криво усмехнулась. — И молча наблюдал за избиением. Я била Гаррика всем, что попадалось под руку, а Сириус просто стоял и смотрел. Кстати, именно он меня и остановил, когда я уже взялась за тяжёлый подсвечник. Сказал «хватит» и просто вывел из комнаты. — Она сделала паузу. — Это ж надо додуматься было… — вдруг прошипела Бель, и в её глазах вновь полыхнула ярость. — Во сне внушать мне, что я трахаюсь с ним… вызывая страсть, которой не было!
Она передёрнула плечами, словно от озноба.
— А я-то, дура, понять не могла, почему в первое время он в постели вёл себя иначе. Откуда эта смелость, почему ощущения абсолютно другие, почему меня к нему тянет… А это всё его ментальные закладки! Грязные фокусы с разумом! Бл@ть, я чувствую себя изнасилованной, Андер, и…
Я поморщился.
— Давай без подробностей, — попросил я, поднимая руку. Бель фыркнула, но замолчала. — Лучше скажи, что дальше? — спросил я, переводя разговор в конструктивное русло. — Ты простишь Гаррика?
Аннабель замерла. И я видел, как в ней борются противоречивые чувства. Обида, гнев, унижение… и что-то ещё. Что-то, что не дало ей добить его вчера.
Она ответила не сразу.
— Думаю, да, — наконец произнесла она тихо. — Хотя, буду честна, я очень-очень сержусь. Но… у нас дочь, Андер… И он отличный отец. Как бы мне не было противно это признавать сейчас, он хороший муж. К тому же… он сам пришёл. — И, немного подумав, я не стал упоминать, что это я подтолкнул Гаррика к откровенному разговору.
— Ясно, — проговорил я. — А что сказал Сириус? Он что думает по всему этому? Ведь его это тоже коснулось напрямую.
Бель вздохнула и закатила глаза к потолку, словно ища там терпения.
— Он… разочарован, — несколько секунд она молчала, подбирая слова. — Сириус именно так выразился: «Я разочарован», — спародировала она его голос. — Сам же знаешь, как смерть Фердинанда его изменила. Он нашёл успокоение в объятиях близняшек, Марисы и Марии. Он привязался к ним, начал строить планы… А теперь оказывается, что чувства к ним изначально были вызваны обманным путём. Что Гаррик внушал им эту «любовь», просто чтобы стравить вас с близнецами, чтобы отвлечь их от дел рода дешёвой интрижкой. — Она покачала головой. — И хоть сейчас для него это не имеет никакого значения, потому что, как мне кажется, он и впрямь любит их, и они любят его… но сам факт, совершенный Гарриком, это не меняет. Осадок остался. Гнилой такой осадок. Тем более, что всё это Гаррик затевал, чтобы навредить роду. В особенности тебе, — она посмотрела мне прямо в глаза. — Он ненавидел тебя, Андер. Из-за Лилии…
В этот момент слуги наконец-то внесли подносы с едой. И я тут же подвинул к себе тарелку, но прежде чем начать есть, сказал.
— Только не стоит забывать, что он отказался от своих планов прежде, чем мы раскрыли его. Он самостоятельно выбрал другой путь.
Бель посмотрела на меня с нескрываемым удивлением. Она явно ожидала от меня другой реакции. Большей кровожадности, может быть?
— Честно, — сказала она, склонив голову набок. — Я думала, ты будешь сердиться на него сильнее. Ты же… ну, ты же Андер. Ты вчера стольких отправил на плаху и за меньшее.
Я понимал, что она утрирует. На плаху отправятся не все. А только предатели и убийцы. Остальные отделаются имущественными потерями.
— Просто я видел несколько больше… — ответил я, вспоминая чувство вины Гаррика. — То, что словами не выразить. Я был в его голове, Бель. Я видел не только его действия, но и причины. И хоть я не оправдываю Гаррика, и то, что он сделал с твоим подсознанием, омерзительно… но в какой-то степени я понимаю его мотивы. Страх и зависть сильные стимулы. Важно то, что он смог их перебороть.
Я отправил в рот первую ложку каши, и блаженство растеклось по телу.Аннабель некоторое время молча смотрела на меня, потом встала из-за стола.
— Ты изменился, братишка, — сказала она задумчиво. — Стал… мудрее. Ладно, приятного аппетита.
— А ты куда? — спросил я с набитым ртом.
— Пойду гулять с Ланой, — ответила она, направляясь к выходу. — Погода хорошая. Да и ребёнку свежий воздух полезен. А мне нужно проветрить мозги, пока этот… покаявшийся не очухался.
Дверь за ней закрылась, и я остался наедине со своим завтраком и тишиной в голове, где больше не звучал голос Сис. Три дня. Что ж, придётся учиться жить своим умом.

Целый день я слонялся по замку, словно неприкаянный. Ужасно раздражало ощущение собственной беспомощности. Даже удивительно — и как я обходился без магии на Земле?
Осознание собственной глупости накрыло меня где-то к обеду, когда я третий час тупо пялился в окно библиотеки.
— Идиот, — пробормотал я, ударив ладонью по подоконнику. Видимо, после приёма зелья Разума, эта характеристика тоже просела.
Листы. Те самые чертовы листы, на которые я перенес секрет создания куба для синтеза арихалковой энергии. Они лежали в моем инвентаре. Но, как оказалось, доступ к ним был заблокирован вместе со всем остальным.
— «Если бы я подумал об этом вчера! Если бы вытащил их „до“ того, как закончилось действие зелья Разума, я мог бы провести этот день с пользой», — ругал я сам себя. Ведь тогда я мог бы изучать схемы, заказывать материалы. Но вместо этого тратил драгоценное время на бессмысленное шатание по коридорам. Хотя и сделать ничего не мог.
От нечего делать я решил спуститься в родовой склеп.
Я прошел мимо древних статуй, рядом с которыми стояли урны с прахом. Наконец-то дошёл до статуи отца. Скульптор постарался на славу, и отец был очень похож на себя при жизни. То же самое касалось Фердинанда… и Лилии Арес.
Я настоял, чтобы фамилия у неё была моя. И хоть мы не успели пройти ритуал в храме, это ничего не меняло.
Бастиану и Фердинанду был выбран строгий черный мрамор, а для Лилии нежно-белый оникс. Я смотрел на них, и в груди поднималась тоска. Я скучал. По ворчанию отца, и по его тяжелой руке на плече. По смеху Лилии, по её запаху, по тому, как она хмурилась… по её нежным губам.
Я стоял там долго, не говоря ни слова. Слова были не нужны. Они и так всё знали.
— Мне вас не хватает, — сказал я, разворачиваясь в обратную сторону.
Ближе к вечеру замок ожил. Вернулись Сэм, Мишель, Селви и Сириус. Выглядели они, откровенно говоря, паршиво, но в глазах горел злой огонь удовлетворения.
Мы собрались за ужином. Но аппетита у меня особо не было, и пришлось заставить себя скушать хоть что-то.
— Тюрьма переполнена, — устало констатировал Сэм, отрезая кусок мяса. — Даже пришлось задействовать подвалы казарм.
— Весь день там проторчали, — добавил Мишель, крутя в руках бокал с вином.
— И как успехи? — спросил я.
— Лучше, чем мы думали. Или хуже. Смотря с какой стороны посмотреть, — усмехнулся дядя Селви. — Обыски идут по всему Виндару, даже прямо сейчас, пока мы тут сидим. Список постоянно увеличивается. Задержишь одного, допросишь, узнаешь подробности и отправляешь гвардию за новыми фигурантами. Цепочки тянутся далеко, Андер. Накрыли притоны, склады с контрабандой, нашли переписку с имперскими шпионами.
— Народ в шоке, конечно, — заметил Сириус. Он был менее многословен, чем обычно. — Но когда мы объявили причины арестов… когда вывалили факты про похищения и предательство офицеров… Город гудит. Страшно, но поддерживают. Никто не хочет жить рядом с предателями.

Потом они рассказали про Макса Смита, шпиона, которого взял на поруки Селви. Насколько я понял, на него легла основная часть допросов. И вроде как справлялся он довольно-таки неплохо.
Но в какой-то момент я почувствовал, что позволил себе лишнего с вином. Алкоголь на ослабленный организм подействовал быстрее обычного, наложившись на общую апатию.
— Я пойду, — сказал я, вставая из-за стола, когда разговор перешел на детали завтрашних судов. — Устал что-то.
— Ты в порядке? — спросила Аяна, чем немного удивила меня. Всё-таки мы, хоть и стали лучше общаться, но до того, чтобы стать друзьями, было ещё далеко.
— Искра спит. Слабость во всём теле и…
— Так давай я помогу тебе целительскими чарами, — тут же предложила она.
— Не стоит. Я лучше просто посплю.
— Отдыхай, — произнёс Сэм и тут же добавил. — Доброй ночи.
— Доброй, — ответил я, помахав всем на прощание. После чего поднялся к себе в спальню, и рухнул на кровать, даже не раздеваясь, чувствуя, как мир слегка плывет перед глазами.
Рука привычно скользнула по простыне вправо. Туда, где должна была быть она. Но там была пустота.
Я зажмурился, пытаясь прогнать это чувство одиночества, которое грызло меня изнутри. Но, слава Богу, вино затуманило мозг, и я провалился в сон быстрее, чем успел подумать о чём-то плохом.
* * *
Я стоял посреди залитой солнцем поляны, и она была там… Лилия.Живая.
Я шагнул к ней, не веря своим глазам. Обхватил её руками, прижал к себе, чувствуя родное тепло и биение её сердца. Сжал так крепко, словно хотел вдавить её в себя, чтобы больше никогда не отпускать.
— Отпусти меня, — тихо сказала она.
Её голос прозвучал мягко, но в нём была какая-то странная нотка, заставившая меня замереть.
— Что ты такое говоришь? — возмутился я, отстраняясь лишь на сантиметр. — Я держу тебя! Я наконец-то тебя держу! Я так мечтал, чтобы ты мне приснилась и…
— Я говорю, что тебе надо идти дальше, Андер, — произнесла она, глядя на меня одновременно с грустью и любовью. — Меня уже не вернуть.
Эти слова ударили, как пощёчина. Тем временем её пальцы легко коснулись моей щеки.
— И я знаю, кто ты такой.
Это отрезвило меня мгновенно и сон перестал быть сладким мороком.
— Знаешь? — переспросил я. Но тут же в голове вспыхнула мысль. — Но разве это что-то меняет?
Лилия опустила глаза.
— Нет, — прошептала она. — Ничего не меняет. — Она снова посмотрела на меня. — Я была счастлива с тобой. По-настоящему счастлива. С тобой я почувствовала, что значит быть любимой. И, наверное, если бы я могла вернуться назад, зная, чем всё закончится… я бы повторила всё вновь. Каждую минуту… каждое мгновение.
У меня перехватило горло.
— Я люблю тебя, — выдохнул я, стараясь вложить в слова не только звуки, но и мои чувства.
— И я люблю тебя, — ответила Лилия.
Я наклонился к ней и хотел поцеловать, почувствовать вкус её губ в последний раз, забрать этот момент с собой в реальность…
И проснулся.
Мои губы коснулись прохладной ткани наволочки, а руки крепко сжимали подушку, прижимая её к груди.
Был обидно. Сон пропал, и через какое-то время я сел на кровати. И до конца своей жизни я так и не узнал, был ли это сон, или Лилия и впрямь смогла дотянуться до меня… оттуда… в общем, где бы она ни была.
— Я иду дальше, Лилия. Обещаю, — сказал я, и по моей щеке покатилась слеза. — Я постараюсь идти дальше. И прошу… если ты меня слышишь, где бы ты ни была. Будь счастлива…

Глава 7
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Не получая энергию от искры, у меня было ощущение будто я ношу на себе тяжелые утяжелители. И даже после крепкого сна я чувствовал себя разбитым.
— О, — раздался довольный голос прямо над ухом.
Я вздрогнул. Мишель, чтоб его… выскользнул из тени, пользуясь тем, что я не могу видеть его приближения.
— Наша пташка проснулась наконец-то! — усмехнулся он. — Ты бы знал, как я порывался тебя разбудить. Часа два назад ещё, когда Сая только начала припекать.
Я сел на кровати, протирая лицо ладонями.
— И что же тебя остановило? — спросил я, пытаясь проморгаться. — И, кстати, который час?
Мишель картинно закатил глаза и развёл руками.
— Полвторого… А по поводу разбудить, то на меня подействовали угрозы! Страшные, леденящие кровь угрозы! — он сделал паузу. — Бель пригрозила, что если я не дам тебе выспаться, то подсыплет мне какое-нибудь «очень экспериментальное» и «сугубо натуральное» зелье. И вариантов моей судьбы было немного, либо я с горшка неделю не слезу, либо… — он понизил голос до трагического шёпота, — лишусь мужских сил на неопределённый срок. Кстати, последняя угроза стала слетать с её уст слишком часто… и это пугает ещё сильнее.
Я невольно усмехнулся.
— Э, как её пробрало.
— Не то слово, — кивнул Мишель.
Мне было очевидно, что он пришёл непросто так, но причин пока не озвучил. Тогда я спустил ноги на пол, произнёс.
— Я в душ, — бросил я брату.
На что Мишель лишь кивнул, не делая попыток остановить меня или прояснить причину своего появления. Хотя… будем честны, у меня были догадки.
Вода сделала своё дело и смыла остатки сна.
— «Да, — подумал я, стоя под душем. — Сегодня надо рассказать всё родне. Откладывать больше некуда».
Когда я вышел из ванной, вытирая голову полотенцем, Мишель всё так же сидел в кресле. Он даже позу не сменил, только взгляд стал серьёзнее.
— Ты хочешь поговорить о Гаррике? — спросил я, не оборачиваясь.
Спиной я почувствовал, как напрягся брат.
— Да, — ответил он.
Я надел рубашку, застегивая пуговицы вручную.
— Что ты увидел, Андер? — голос Мишеля стал жестким. — Я хочу знать, и Сэм тоже хочет. Мы имеем право знать, кого держим под боком.
Я повернулся к нему и задумался, подбирая слова.
— А Бель вам ничего не рассказала? — спросил я.
— Нет, — покачал головой Мишель. — Она молчит. Сказала только, что разобралась с этим. Но я и Сэм не идиоты. Мы понимаем, что избила она его не просто так. Не за разбросанные носки и не за косой взгляд на служанку.
Я вздохнул, прислонившись к дверце шкафа.
— Тогда я не вправе с вами делиться этой информацией, — ответил я. — Это касается их личной жизни. И того, что происходило за закрытыми дверями их спальни.
— Андер, так нечестно! — возмутился Миша.
— Могу сказать лишь одно, — произнёс я. — Гаррику можно доверять. На этом всё.
Мишель подался вперёд.
— Анд, ты действительно считаешь, что мне будет достаточно такого ответа? После всего дерьма, что мы вчера выгребли? После офицеров-предателей и купцов-работорговцев? Я должен поверить на слово, что человек, которого Бель чуть не убила собственными руками, надёжен?
Я подошёл к нему и посмотрел сверху-вниз.
— Пойми, Миш. Одно дело, когда ты о чём-то думаешь, мечтаешь, планируешь, строишь козни в своей башке. А другое дело, когда ты делаешь.
— И где грань? — прищурился он.
— Грань в поступках, — отрезал я. — Гаррик не сделал ничего кардинально плохого. Он не продавал нас эльфам, не травил колодцы и не открывал ворота врагу. Его мысли… они были личного характера. И он с ними справился. Сам. Понимаешь? Он переступил через это ещё до того, как я вломился в его голову.
Мишель несколько секунд смотрел на меня, словно пытаясь прочитать мои мысли без всякого зелья.
И наконец, он откинулся на спинку кресла и ухмыльнулся.
— Ладно. Не буду я давить на тебя. Если ты, наш великий менталист-самоучка, считаешь, что так будет лучше… то пускай так.
— Ну и прекрасно, — сказал я. — Спускаемся? Жрать хочу, сил нет.
Пока мы шли по коридорам и спускались по лестнице в малую гостиную, Мишель вводил меня в курс дела.
— Утром уже провели первые казни, — будничным тоном сообщил брат.
— И как прошло? — спросил я.
— По старинке, — ответил Мишель. — Тех офицеров, что продались за золото… Сэм решил соблюсти традиции. Им залили в глотки раскаленное золото. Крику было… ужас. Но, надеюсь, у других в голове отложится, что будет с ними за предательство.
— Знаешь, — сказал я. — Что-то мы каждый раз так наказываем предателей, а они никогда не переводятся.
— Твоя правда, — пожал плечами Мишель. — Но меня успокаивает мысль, что, если бы не такая жестокая казнь, предателей было ещё больше.
Спорить с этим утверждением я не стал. В мире, где слабость рода — это приглашение к уничтожению, по-другому, наверное, и нельзя.
— Что с семьями? — уточнил я.
— Родных до третьего колена уже выпроводили из Виндара, — ответил Мишель, открывая передо мной дверь в столовую. — Набили рабские зачарованные татуировки. И сегодня с утра, сразу после казни, корабль ушёл на рабский рынок в Гвидолию.
Мы сели за стол и слуги тут же начали метать тарелки.
— Это ещё не всё, — продолжил Мишель, накладывая себе салат. — Обыски идут полным ходом. Мы трясем торговцев с центральной улицы. Уже несколько лавок сменили хозяев.
В этот момент я заметил, как Мишель косится на меня. Будто какую пакость задумал.
— А ты чего такой довольный? — спросил я у Мишеля.
И на его лице заиграла улыбка, которая лишь утвердила меня в моих мыслях.
— Причина есть, — усмехнулся Мишель. — И тебе она, братец, совершенно не понравится. Но сообщать тебе эту «радостную» весть буду не я. Эту честь Сэм оставил за собой.
Я прищурился, ощущая, как где-то внутри шевельнулось нехорошее предчувствие.
— Чувствую я, гадость какую-то ты замыслил… — произнёс я, невольно подражая магистру Йоде.
Мишель лишь развел руками, изображая саму невинность.
— Андер… брат, — в его голосе звучал притворный пафос. — Моя совесть перед тобой чиста, как слеза младенца. В том, что тебе сообщит Сэм, виноват только ты сам. Исключительно твои действия, твои решения и… ну, ты понял. И никто более.
— Вот теперь мне стало по-настоящему не по себе, — честно признался я.
До вечера я наслаждался отдыхом. Но ближе к ужину гостиная начала наполняться членами рода. Спустился даже Гаррик. Выглядел он, мягко говоря, неважно. Под левым глазом целителя красовался живописный, наливающийся фиолетовым фингал, а его движения были скованными и осторожными, как у старика. Но все понимали, что на самом деле он не делал резких движений из-за боли.
Гаррик остановился у входа, не решаясь пройти вглубь комнаты, где уже собрались остальные. И мне стало его немного жалко. В конце концов, он уже понес наказание и, судя по всему, урок усвоил.
Я наполнил два бокала вином и первым подошёл к нему.
— Будешь? — спросил я.
Гаррик поднял на меня удивленный взгляд.
— Эм… — произнёс он, принимая бокал дрогнувшей рукой. — Буду.
Он сделал большой глоток, после чего тихо спросил.
— Ты не сердишься?
— Ну-у, не сказать, что совсем уж всё простил и забыл, — честно ответил я. — Но ты член рода Арес, Гаррик. Мы одна семья. И, если быть откровенными, все мы оступались.
Я обвел взглядом комнату, где Сириус о чем-то тихо переговаривался с Мишелем.
— Взять, к примеру, Сириуса и Фердинанда, — продолжил я, понизив голос. — Они проиграли в карты три кузнечные мастерские, чем сильно подставили финансовые потоки рода Арес в тот год. Бастиан был в ярости, и близнецы несколько лет жили в полковых казармах.
Затем я кивнул в сторону дивана, где сидела Аяна.
— Или Мишель, — ухмыльнулся я. — Наш гений тени соблазнил невинную Аяну Ирвент, и мог поставить род под угрозу конфликта с королевской семьей…
Слух у Мишеля, как всегда, оказался отменным.
— Эй! — тут же воскликнул он, подскочив с кресла. — Это клевета! Это она меня соблазнила! Я был невинным младенцем, а она…
— БАХ!
Договорить он не успел. Аяна, не глядя, с размаху заехала локтем ему по ребрам.
— Гаррик, — невозмутимо сказала Аяна, поправляя складку на платье и мило улыбаясь. — Андер всё правильно сказал. А этого, — она кивнула на сипящего мужа, — не слушай. Он всё врет, впрочем, как и всегда.
Я заметил, как у всех в комнате невольно появились улыбки на лице. Мишу все любили, но иногда он бесил…
— В общем, ты примерно понял мою мысль, — повернулся я к Гаррику. — Я сам тоже ошибался, и не раз. Но на то мы и один род, чтобы помогать друг другу, а не топить, когда кто-то оступился.
Гаррик смотрел на меня с какой-то странной смесью облегчения и уважения. Он кивнул, как вдруг воздух рядом с нами дрогнул, и из тени появился Мишель.
— Гаррик, скажи, что ты натворил, а? — с горящим любопытством спросил он. Я понимал, что под дурачеством брат, реально хочет допытаться до этой тайны. — Ну расскажи! Я так хочу узнать, чем можно довести сестру до такого бешенства, чтобы она мужа магии лишила! Где та черта, которую нельзя переступать…
В этот момент я заметил движение у входа в гостиную и вдруг на плечо Мишеля легла женская рука.
Брат замер, мгновенно поняв, кто стоит за его спиной.
— Дорогой муж, — раздался ледяной голос Бель над ухом Гаррика. — Вижу, ты уже чувствуешь себя во много раз лучше.
— Да, дорогая, — ответил он и с ехидством добавил: — Всё твоими стараниями.
— Я рада, — произнесла Аннабель.
Мишель, пожав плечами, поспешил ретироваться подальше от «счастливой пары». И я последовал его примеру.
Вскоре мы все уселись за огромный стол. И Сэм, как только сел во главе, дал едва заметный сигнал слугам. Двери распахнулись, и вереница людей стала вносить блюда.
Когда дети закончили с десертом, нянечки увели их из гостиной. И стоило дверям за ними закрыться, как Сэмюель поднялся из-за стола и произнёс.
— Итак, — он поднял руку, устанавливая в помещении полог тишины, — Насколько я понял, у нас всё получилось, — продолжил брат, обводя присутствующих. — Миссия прошла успешно, и Андер вытащил из головы пленника информацию о том, как эльфы создают арихалковую энергию.
Все взгляды скрестились на мне.
— Андер, тебе слово, — кивнул Сэм.
Я медленно поднялся из-за стола.
— Арихалковая энергия, — начал я, — добывается путём преобразования артефактов… Но не тех, что созданы разумными, а тех, что добываются в Пустоши при убийстве тварей и нежити. — Я сделала паузу. — У меня было время подумать, пока я переносил схемы на бумагу, — продолжил я, — и сопоставить факты. Куб, который построили эльфы, по сути, является гигантским расщепителем. Он ломает структуру предмета, высвобождая заложенный в него потенциал. И, скорее всего, уникальные свойства арихалковой энергии связаны именно с природой источника. Эта энергия… использованная при преобразовании артефакта, не принадлежит нашему миру.
— Что? — удивлённо произнёс Сэм.
— Что? — эхом отозвался Мишель.
Братья переглянулись.
Сэм подался вперед.
— Что ты хочешь сказать, Андер? — переспросил он. — Что значит не принадлежит нашему миру?
Я замолчал, обдумывая, как лучше преподнести правду. Мой взгляд скользнул по лицам родных и остановился на Аннабель. Сестра смотрела на меня без тени удивления. Она знала о чём я собираюсь рассказать…
про божественный механизм.
— Чтобы вы поняли суть арихалковой энергии, — произнёс я, — нужно заглянуть гораздо дальше. Глубже, чем история наших королевств, и даже дальше, чем история драконов. — Я сделал глубокий вдох. — Сотни миллионов лет назад существовали сущности, которых называли СОЗДАТЕЛЯМИ. Это не просто могущественные маги или боги в нашем понимании. Нет, эти сущности ответственны за создание не просто планет вроде нашей Греи, и не просто звёздных систем или галактик. Они создавали целые Вселенные.
За столом повисла тишина, тогда как я продолжал.
— СОЗДАТЕЛЕЙ было несколько. И хоть они были могущественными существами, не могли быть в нескольких местах одновременно. Поэтому они обзавелись помощниками. И таких существ называли финары. В нашем понимании, это и есть боги.
Я обвёл взглядом лица родных.
— Арес, — произнёс я имя нашей прародительницы, — была одной из них. Финарой. Но она не родилась богиней.
— Как это? — перебила меня Аяна.
— Она была смертной, — ответил я. — Чрезвычайно умной, жестокой, амбициозной… но смертной. Она получила силу, пройдя через какое-то испытание, придуманное СОЗДАТЕЛЯМИ. Насколько я понял, это был какой-то лабиринт, и его могли пройти только те, кто переступил определённый порог развития. Остальные же погибали. В награду Арес перешла на энергетический план бытия. А чтобы финары не взбунтовались против своих СОЗДАТЕЛЕЙ, в их энергосистему были вшиты механизмы… божественные механизмы. С их помощью СОЗДАТЕЛИ контролировали своих помощников. Миллионы лет финары служили СОЗДАТЕЛЯМ. Но в результате войны все творцы погибли, тогда как финарам удалось выжить. — Я сделал глоток вина. — И если переходить к сути темы, то этот божественный механизм, про который я упоминал, сейчас находится во мне. Он стал частью моего сознания после того инцидента, когда я очнулся в подземелье Арес, — немного приврал я. — Именно он помог мне достичь ранга «S» за столь короткий срок. Он даёт мне знания, навыки, позволяет видеть характеристики предметов и людей. Мне досталась не память богини, а устройство… помогающее мне развиваться.
Минута. Вторая. Казалось, время застыло. Никто не шевелился. Сэмюель смотрел на меня немигающим взглядом. Мишель приоткрыл рот, но забыл его закрыть.
И первым оцепенение стряхнул Сэм.
— Почему ты раньше нам не рассказал?
— Не знаю, — ответил я. — Правда, не знаю, Сэм. Может, боялся, что вы сочтёте меня безумцем. Не знаю…
— Ладно, — вдруг подал голос Мишель. — Все имеют право на секреты. Анд, лучше скажи, что твой божественный механизм может? Если он сделал Арес богиней… Получается, ты тоже сможешь стать богом? Так?
Вопрос повис в воздухе и все взгляды скрестились на мне.
— Эм… я не знаю, — осторожно ответил я. — По идее, Арес раньше тоже была смертной. Разве что только очень умной. Возможно, путь передо мной открыт, но он… будет долог.
— И как Арес получила этот божественный механизм? — тут же спросил Сэм. — Если это инструмент СОЗДАТЕЛЕЙ, он же не валяется на дороге?
— Как я уже сказал, она прошла Лабиринт, — ответил я. — Грандиозную структуру, созданную СОЗДАТЕЛЕМ. Они-создатели специально создавали их, чтобы отбирать в своё войско самых сильных, хитрых и способных. Арес прошла его. Она дала клятву верности Создателю, и за это он даровал ей механизм, трансформировал её тело, и она перешла на энергетический план бытия. Стала тем, кого мы зовём богами, — всё по второму кругу повторил я.
— Почему ты получил божественный механизм первым? — спросил Миша. — А не кто-то другой? Почему именно ты, Андер?
Я не мог сказать им, что я пришелец из другого мира, а их настоящий брат и кузен, скорее всего, уже мёртв.
Врать не хотелось. Но правду… настоящую правду я не собирался раскрывать. Ради них же самих.
Я выдержал паузу, делая вид, что роюсь в памяти.
— Я не знаю, — ответил я, глядя брату в глаза и стараясь, чтобы мой «покерфейс» был безупречен. — Божественный механизм об этом мне не говорит. Возможно, дело в крови Арес, которая в нас течёт. Возможно, стечение обстоятельств. Система молчит о причинах выбора носителя.
Мишель ещё несколько секунд сверлил меня взглядом, словно взвешивая, верю я сам себе или нет. Затем он медленно откинулся на спинку стула и выдохнул.
— Ладно. Допустим. Молчит, так молчит.
Следующий час превратился в настоящий допрос. Мы обсуждали мои возможности. Я объяснял им концепцию «прокачки» уровней, навыков. Рассказывал, как работают характеристики, почему я могу изучать магию разных школ, не имея к ним природной предрасположенности, и как система помогает мне оптимизировать заклинания.
И когда поток вопросов иссяк, Сэмюель медленно поднялся из-за стола.
— Подождите здесь, — бросил он и быстрым шагом вышел. Он вернулся через пару минут, неся в руках стопку плотных пергаментов. И хоть я не мог чувствовать энергии, легко определил, что Сэм принёс зачарованные заготовки под магический договор.
Сэм раздал листы всем присутствующим. Но мне не дал.
— Я, глава рода Арес, Сэмюель Первый, запрещаю распространять информацию о том, что нам только что сообщил Андер Арес. Сегодня, тридцатого дня месяца Метагитниона (августа), пять тысяч шестьсот тридцать седьмого года от дня окончания первой Божественной войны.
Он сделал паузу, обводя взглядом каждого за столом.
— Разговаривать об этом можно только с теми, кто сидел за этим столом, и только при соблюдении мер полной безопасности. Никаких намеков, никаких записей, никаких…
Тем временем я видел, как на поверхности пергаментов начали проступать буквы, повторяющие слова Сэма, затем он взял нож для резки мяса, лежавший на столе, уколол палец и первым прижал его к своему листу. Бумага вспыхнула на мгновение и погасла, впитав печать.
— Андер — исключение, — сказал Сэм, передавая кинжал Мишелю. Но брат не взял его, вместо этого он чарами сделал небольшой разрез. Сэм усмехнулся, наблюдая как остальные скрепляют договора кровью, после чего продолжил. — Он носитель, и мы не можем ограничивать его в правах на его же силу.
Когда последний лист был подписан, Сэм собрал их.
— Я спрячу их в родовом хранилище, в ячейке главы, — сказал он.
Но после этого разговор уже не клеился. Слишком много информации, которую надо было осознать. И родственники начали молча подниматься из-за стола.
Я проводил их взглядом, оставшись сидеть последним. Бокал с вином всё ещё стоял передо мной.
День закончился и мир стал чуточку другим.

Глава 8
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Вечером, когда вошёл в спальню, нахлынули воспоминания из сна…
Но сегодня я твёрдо решил гнать воспоминания о Лилии прочь. Не потому что хотел забыть, а потому что мы договорились. Там, в том странном сне, на границе реальности, мы дали друг другу слово.
— Я иду дальше, — прошептал я, укладываясь на подушку.
И, на удивление, это сработало. Всю ночь я проспал нормально. А утро встретило меня ярким светом и чувством какой-то лёгкости.
Я проснулся одним из первых, когда слуги только начали сновать по коридорам, стараясь не греметь вёдрами.
Спустившись в малую столовую, я быстро позавтракал. И едва я успел допить травяной отвар, заменивший мне кофе, как в дверях появился лакей.
— Ваша Светлость, — поклонился он. — Прибыла баронесса Сиреневая.
Я кивнул, вытирая губы салфеткой и поспешил на улицу.
Милена, едва завидев меня, изменилась в лице.
— Привет, — поздоровался я, спускаясь по ступеням.
Она же ответила не сразу.
— Как ты мог потерять магию, а? — с возмущением спросила она. — Я не чувствую в тебе ни капли!
— Успокойся, — я поднял руки в примирительном жесте. — Через полтора дня она вернётся ко мне полностью. Это временное явление.
Милена фыркнула, скрестив руки на груди.
— Ничего не понимаю, — проворчала она, продолжая сверлить меня подозрительным взглядом. — Ты же «S» ранговый одарённый! Прибавить к этому дар крови… Да твоя регенерация должна перебарывать любые яды за минуты… Ой, какие минуты… секунды! — Она сделала паузу, и в её глазах мелькнула догадка. — Это твоя сестра, что ли, эксперименты на тебе проводит?
Я невольно усмехнулся.
— Милена, — произнёс я. — Всё в порядке. Зелье варил я сам. И поверь, оно сработало так, как мне было нужно. Что же до потери магии, то это побочное действие, так сказать, плата за результат. — Я сделал небольшую паузу и добавил чуть мягче. — Извини, но больше я тебе сказать не могу. Это внутреннее дело рода Арес.
Милена несколько секунд смотрела на меня.
— Ладно, — выдохнула она. — С этим мы разберёмся потом, когда ты перестанешь быть похожим на обычного смертного. А теперь, может, объяснишь мне одну странность? — она снова повернулась ко мне, и теперь в её голосе звучало не возмущение, а искреннее недоумение. — Почему мне пишет король Пауль II? И почему следом за ним мне пишет князь Цепеш? И оба, заметь, с одной и той же просьбой, прибыть к ним в гости «вместе со своим талантливым учеником», дабы передать опыт подающему большие надежды одарённому. — Она полезла в карман камзола и похлопала по сложенным пергаментам. — И ладно бы у меня были какие-то дела с этими разумными, но нет же! Мы за всё время, когда я стала «S» ранговой одарённой, даже привет-пока не обменялись. Пауль вообще сидит в своём Святом Престоле и носа не кажет, а Цепеш… ну, ты знаешь дроу. Они сами по себе. Так что я бы хотела узнать у тебя, мой дорогой ученик… это как-то связано с тобой? И чего мне ожидать от этих встреч?
Я ненадолго задумался, делая вид, что рассматриваю свои сапоги.
Дело в том, что мне с трудом верилось, что эти двое, Пауль и Цепеш, написали Милене первой. Скорее всего, такие же письма, только официальные, пришли и на имя Сэма. Вот только брат почему-то мне об этом не сообщил. Но можно предположить, что на это намекал Мишель.
Хотя… я понимаю почему. Он видел моё состояние и не хотел забивать мне голову политикой и матримониальными планами. Плюс ко всему, со дня смерти Лил прошло меньше двух месяцев. И если бы Сэм вчера подошёл ко мне с вопросом о том, не готов ли я рассмотреть предложения о браке… я бы, наверное, послал его в далёкое эротическое путешествие.
— Андер? — напомнила о себе Милена.
— Милен, — я вздохнул, понимая, что скрывать очевидное от неё не имеет никакого смысла. — Пауль и Цепеш хотят связать наши рода союзом. Брачным союзом.
Глаза баронессы округлились.
— Хммм, — протянула она. — Ну, это многое объясняет. Хотя мне и интересно, чем ты так лично заинтересовал Пауля. Твой род, конечно, древний, но Пауль… он фанатик и интриган. Я бы на твоём месте держалась от него подальше.
Я заметил, как она щурится, пытаясь сложить пазл.
— То есть, — попытался я отвлечь её от Пауля, переводя стрелки на вторую кандидатуру, — почему мной заинтересован князь Цепеш, ты и так знаешь?
— Разумеется, — тут же ответила она, и её лицо приняло выражение «это же очевидно». — Ты, как и он, имеешь дар крови. Он хочет усилить свой род, соединив кровь в ваших детях. Можно предположить, что дроу хотят решить таким образом вопрос с рождаемостью. Будь на Грее женщина с даром крови и высоким рангом, Цепеш костьми бы лёг лишь бы заполучить её в свой гарем. Но, насколько мне известно, таких нет.
— Ну-у-у, — протянул я, пожимая плечами. — Чего-то подобного я и ожидал. Вот только кто ему сказал, что я отдам своего ребёнка, даже дочь, в его страну?
— Ты забыл, что драконы готовятся к исходу? — напомнила мне Милена. — Они уйдут и власть достанется эльфам, и тогда Селани придёт мстить за смерть своего сына. — Она сделала паузу. — Мишелю придётся несладко, когда это произойдёт. Надеюсь, вы это понимаете.
— О, как… — произнёс я. — Спасибо за откровенность. Теперь понятно почему я интересен дроу. Они хотят заполучить ребёнка моей крови.
— Да. По крайней мере я и Вальтер думаем именно так.
Наступила моя очередь усмехнуться.
— Смотрю, моя личность стала интересной темой для разговоров.
— А ты как думал, — ответила она.

За разговором мы постепенно переместились на задний двор. Там, в тени деревьев, стояла беседка. И слуги, словно читая мысли, уже накрывали там чай и лёгкие закуски.
Мы сели. Честно, разговор о свадьбах был мне неприятен, и я решил воспользоваться моментом, чтобы обсудить то, что меня реально волновало.
— Милена, — начал я, когда мы остались одни. — У меня к тебе вопрос по Договору Сильнейших.
Она отставила чашку и внимательно посмотрела на меня.
— Спрашивай. Только не говори, что ты уже собрался его нарушить.
— Нет, наоборот. Я хочу действовать строго в его рамках. Меня интересует земля.
— Земля? — переспросила она.
— Полуостров Адитон, — произнёс я название, которое раньше на карте значились как владения рода Арес. — Тот, что триста лет назад у нашего рода захватила Пустошь. Я хочу вернуть его.
Милена присвистнула.
— Амбициозно. Но ты же знаешь правила. Договор запрещает экспансию в Пустошь.
— Погоди, но как тогда твари Пустоши захватили этот полуостров? Хоть это и было триста лет назад, но Договор уже существовал. Или что получается, нам нельзя нападать на Пустошь, которая, к слову, расширяет свои границы, отнимая земли у мятежного Королевства Драгмайер, а им всё можно?
— Даааа… — произнесла Милена. — Ты не задаешь лёгких задачек.
— Ну уж извини, какой есть.
— Тут несколько сложнее ситуация, чем тебе кажется на первый взгляд. Во-первых, тебе стоит вспомнить, что Арес были в немилости у короля и всего рода Ирвент. СТОЙ! Не перебивай, — подняла она руку, заметив, что я открыл рот, чтобы возразить. — Это тебе кажется не важным, а на самом деле, это не так. Как я уже говорила, именно вестники правят Пустошью, и их земли поделены также, как у Великих родов Ирвента поделены границы внутри королевства. С Арес тогда воевала не вся Пустошь, а только одна фракция… род. И как бы неприятно это не было, вас просто отдали на заклание за то, что твой предок поднял мятеж.
— Ого… — не ожидал я услышать таких слов.
Милена кивнула и продолжила.
— Что касается Драгмайер, то там тоже не всё просто. По идее, это королевство никто не признал, и де-юре это часть королевства Ирвент. Но учитывая, что в землях Драгмайер короля Ирвент не признают, эти земли считаются ничейными. И твари Пустоши, не нарушая договора, потихоньку увеличивают своё государство.
— Бред какой-то, — нахмурился я.
— Понимаю, но буква Договора не нарушена и драконы с такой трактовой согласны. Так что… — пожала она плечами.
— Допустим, но что насчёт баронства Мур и княжества Вал? — спросил я.
— А на них нападает на вся Пустошь, а лишь два вестника. Один на Мур, а его подруга на Вал. Это, если так можно выразиться, чем-то похоже на войну родов.
— Блин, я всё равно не понимаю. В Академии магии мне рассказывали, что Пустошь приводили к границам Великой стены и…
— Всё верно, — перебила меня Милена, поняв, что я хочу сказать. — Но в тех войнах не участвовали стороны Договора Сильнейших. Мы, если можно так сказать, были лишь наблюдателями, тогда как более слабые отбрасывали тварей Пустоши обратно в свои земли.
— Жесть, — сказал я, понимая, что у меня сейчас произойдёт взрыв мозга.
— А ты думал стал «S» ранговым, и лёгкая жизнь начнётся? — с усмешкой спросила Милена.
— Ничего я не думал, — огрызнулся я и, тяжело вздохнув, более спокойным тоном продолжил. — Получается, если мы выдвинем войска к полуострову, то, пока я не участвую, вестник тоже не будет участвовать?
— Всё не так работает, — сказала Милена. — Во-первых, ты должен официально уведомить участников Договора, что род Арес собирается восстановить историческую справедливость на полуострове. О том, что ты собираешься напасть, будет извещён вестник, контролирующий спорные территории. И вот в чём загвоздка, если бы ты не был участником Договора, то вестнику ничего не оставалось бы, кроме как смотреть на сражение со стороны. НО! — чуть громче сказала она, и я уже примерно догадывался, что услышу. — Вестник может вызвать тебя на бой и по итогу этой битвы, которая, разумеется, будет насмерть, будет решена судьба полуострова.
Я ненадолго задумался.
— Так… предположим, я победил вестника, что тогда? Другие вестники не припрутся мне мстить?
— Из другого рода нет, — тут же ответила Милена, — но из рода, которому принадлежал убитый тобой вестник, наверняка. — Она сделала паузу. — Опять же, если только в этом роду есть участники Договора.
— Ты хочешь сказать, что не все вестники«S» ранговые и выше?
— Разумеется, — ответила Милена. — Есть и более слабые особи, но они живут в глубине Пустоши и шанс встретить их на окраине или на охоте за ингредиентами практически равен нулю. Сильные особи тщательно скрывают их, даже от своих же.
— Откуда ты всё это знаешь? — спросил я.
— В библиотеке драконов прочла, — ответила Милена, и тут же пояснила: — Придёт время, и мы посетим страну драконов, где ты будешь под моим контролем изучать историю Греи.
— От оно как, — произнёс я.
Мне нужно было время подумать о том, что сказала Милена. Вообще тема с полуостровом возникла спонтанно. Просто я никак не мог понять, как идёт не затихающий конфликт с Пустошью и при этом Договор Сильнейших не нарушен. Но после разговора с наставницей, я немного стал в этой теме разбираться.
Единственное, что я не стал спрашивать, можно ли использовать активированный архил в войне. И что-то мне подсказывает, что на этот счёт тоже есть какое-то неписанное правило… которое, к слову, возможно перестанет действовать, когда драконы свалят с Греи. Но пока у меня не было работающего куба, с помощью которого мы сможем защитить наши земли и одновременно вести наступление на Пустошь, заикаться о использовании архила мне показалось необдуманным.
Дойдя с Миленой до портальной площадки, я жестом подозвал слуг, которые бережно несли объёмный сосуд.
— Это что ещё такое? — баронесса с любопытством приподняла бровь.
— Небольшой презент, — ответил я, принимая сосуд из рук слуги. — Передай это Вальтеру. Здесь десять литров мёда гигантских пчёл из Пустоши… как и обещал, прими в дар.
— Спасибо, Андер, — улыбнулась она.
— До встречи, наставница, — усмехнулся я.
Милена шагнула внутрь контура, откуда можно было телепортироваться и тут же исчезла.
Я же развернулся и медленно побрёл в сторону замка.
Настроение было странным. С одной стороны, было некое удовлетворение от разговора касательно взаимоотношений с Пустошью. С другой, сосущая пустота внутри. Завтра у меня намечался вынужденный выходной. И это бесило.
Я чувствовал себя рыцарем, которого лишили доспехов и меча, и отправили гулять в пижаме.
Появилось желание вернуться в спальню и отдохнуть. И я решил не идти через парадный вход, а срезать путь через боковой сад, и в тени галереи я увидел двоих… Моя сестра Аннабель и Макс Смит.
Они стояли близко. Слишком близко для обычного доклада. Я увидел, как Макс что-то горячо, но тихо говорит ей, слегка наклонившись вперёд. А потом рука Бель дёрнулась.
На долю секунды мне показалось, что она хочет коснуться его. Или ударить? Или оттолкнуть?
— «Что, чёрт возьми, тут происходит?» — подумал я.
Я вышел из тени деревьев на дорожку. И Макс тут же согнулся в глубоком поклоне.
— Ваша Светлость! — произнёс он.
— Макс, — произнёс я ровным голосом. — А ну-ка выпрямись.
Он послушался, но глаза прятал, уставившись куда-то в район моей груди.
— О чём вы тут шептались? — спросил я, вставая к нему практически вплотную. — И что ты такое забрал у моей сестры, что она чуть из собственной кожи не выпрыгнула?
Макс сглотнул. Кадык на его тонкой шее дернулся.
— Андер, тебе показалось! — заградила Аннабель собой Макса.
— Тогда пусть покажет, что у него в кармане.
— Прошу меня простить, Ваша Светлость, — пробормотал Макс. — Но я не могу.
Я удивлённо приподнял бровь.
— Не можешь? Или не хочешь?
— Андер, — вновь попыталась привлечь моё внимание Бель. И всё её поведение говорило, что я застал их на чём-то важном. — Забудь об этом, прошу. Тебя это никак не касается.
Я проигнорировал её, и повторил свой вопрос Максу.
— Говори, что у тебя в кармане.
— Не могу, — ответил он, хотя пот уже выступил у него на лбу. — Это прямой приказ главы рода. Господин Сэмюель запретил мне разглашать содержание разговора кому-либо, кроме леди Аннабель.
— Ты сейчас шутишь, Смит? — тихо спросил я, делая ещё полшага вперёд. — Ты забыл, кто ты и кому принадлежишь? На тебе клятвы верности роду Арес. А я, если ты вдруг забыл, тоже Арес.
— Я помню, господин! — ответил Макс. — Клянусь, я помню! Но приказ был сформулирован четко. И я получу сильный откат, если нарушу приказ.
Я смотрел на него и понимал… не врёт.
— Я тебя понял, — холодно бросил я, отступая на шаг. — Свободен. С глаз моих долой.
Макс поклонился ещё раз, ещё ниже и ещё быстрее, и буквально испарился, шмыгнув в боковую аллею.
Я остался наедине с сестрой.
Бель стояла, скрестив руки на груди, и старательно изучала виноградную лозу на стене, всем своим видом показывая, что происходящее её не касается.
— Ну? — спросил я, поворачиваясь к ней. — И долго мы будем играть в молчанку?
Она медленно перевела на меня взгляд.
— О чём ты, Андер? Я просто вернула Максу его вещь. И всё.
— Бель, — я устало потёр переносицу. — Дорогая сестра. Кого ты пытаешься обмануть?
— Анд, ты просто выдумал себе невесть что, — фыркнула она, поправляя выбившийся локон. — У тебя паранойя на фоне потери магии. Иди отдохни, поспи.
Она попыталась обойти меня, но я преградил ей путь.
— Я тебя хорошо знаю, Бель, — тихо, но весомо произнёс я, глядя ей прямо в глаза. — Я вижу, когда ты лжёшь. И я вижу, что ты напугана. Что бы там ни передал Сэм через Смита, это касается меня, верно?
Её зрачки на долю секунды расширились.
— Не говори ерунды, — нервно усмехнулась она.
— Ладно, — кивнул я. — Хорошо. Играй в свои игры. Но запомни одну вещь. — Я наклонился к её уху. — Моя магия вернётся через тридцать шесть часов. И как ты думаешь, сколько мне потребуется времени, чтобы докопаться до истины?
— Вот тогда и поговорим, — бросила сестра ледяным тоном, после чего резко развернулась, и быстрым шагом направилась в сторону входа в замок.
— Ладно, — пробормотал я в пустоту. — Подождём. Я умею ждать.

POV

.
Полтора дня назад.

Спальня Бель и Гаррика выглядела, как поле боя. Перевёрнутый столик, разбросанные книги, осколки вазы на полу.
Гаррик лежал на ковре, скорчившись в позе эмбриона. Его лицо представляло собой кровавую маску. Губы разбиты, под глазом наливался чудовищный кровоподтёк, из носа текла алая струйка.
Над ним же возвышалась Аннабель.
— Ты скотина! — её голос срывался на визг. — Как ты смел⁈ Как ты вообще посмел так со мной поступить⁈ Влазить мне в голову!
Она сделала пас рукой, и тело Гаррика оторвалось от пола, повиснув в воздухе, словно тряпичная кукла.
— А ты… — он закашлялся. — Ты забыла, как сама наставляла мне рога с князем Гром? Забыла, как улыбалась мне, а сама прыгала к нему в постель⁈ Мы квиты, Бель!
Его слова были, как масло в огонь.
— Квиты⁈ — взревела она.
— БАХ! — Резкий взмах руки, и Гаррика швырнуло через всю комнату. Он с грохотом врезался в каменную кладку стены и мешком сполз вниз.
— Кха-ха… — Гаррик скорчился на полу, пытаясь вдохнуть. Он инстинктивно потянулся к своей магии, пытаясь запустить исцеление, залечить сломанные рёбра. Но ничего не произошло.
Это была его третья попытка дотянуться до магии, но, как и до этого, она не увенчалась успехом.
— Как ты это сделала? — спросил он, и тогда Аннабель медленно подошла к нему, поправляя сбившийся рукав платья.
— Ты даже не заметил, правда? — усмехнулась она. — Пока ты рассказывал о своём поступке, я уже распыляла, в воздухе зелье. Это моя новая разработка и она блокирует энергоканалы на несколько дней.
Гаррик прислонился затылком к стене, закрывая глаза. Он понимал, что проиграл. Это было обидно, потому что он, хоть и был целителем, считал, что с женой-то справиться в силах.
— Бель, дорогая… — меняя тактику, начал он. — Послушай… Мы оба ошибались. Оба. Но ведь сейчас… сейчас у нас всё хорошо, правда? Я уничтожил артефакт. Клянусь! Я больше никогда… У нас ведь дочь, прекрасная дочь…
Лицо Аннабель исказилось. Это было неправильное слово.
— НЕ СМЕЙ УПОМИНАТЬ ЛАНУ! — воскликнула она,
активировав магический конструкт. Воздушный молот ударил Гаррика под дых, и тот впечатался обратно в камень. — Ты, грязь, не имеешь права прикрываться ею! После того, что ты сделал с моим разумом… с моими снами!
Бель нависла над ним, тяжело дыша. Видя, что перестаралась, она немного подлечила Гаррика, после чего спросила.
— Артефакт, он точно уничтожен?
Гаррик, ожидавший нового удара, замер.
— Да… Да, Бель. Точно. Ничего не осталось.
Аннабель поджала губы, и в её взгляде появилось странное выражение. Не удовлетворение. А… разочарование?
— Жаль, — произнесла она. — Очень жаль.
Гаррик выпучил на неё глаза.
— Что?
— Могли бы помочь Андеру, — так же задумчиво продолжила она, словно рассуждала о погоде. — Ему сейчас так больно. Лилия… он ведь с ума сходит. Если бы можно было аккуратно скорректировать сны… Сгладить боль. Заставить забыть остроту потери.
— ЧТО⁈ — Гаррик даже забыл про боль. Он уставился на жену, как на умалишённую. — Ты сумасшедшая?
Он попытался привстать, опираясь на локоть.
— Бель, ты себя сейчас слышишь⁈ Ты… ты почти два часа избивала меня за то, что я лез тебе в голову! Ты смешала меня с дерьмом! И теперь заявляешь, что ТЕБЕ можно изменять сны, а мне нет? Да ты ёбнутая!
Аннабель посмотрела на него сверху-вниз. Затем, без замаха, пнула его носком туфли прямо по сломанным ребрам.
— Аййй! — взвыл Гаррик, сворачиваясь в клубок.
— За это, дорогой муж, — ледяным тоном сообщила она, — ты будешь наказан. На полгода ты забудешь о моём теле. Вообще. Никакого секса. Будешь спать на коврике.
Она присела перед ним на корточки, схватив его за волосы и запрокинув окровавленное лицо вверх.
— И не сравнивай меня и себя, — прошипела она ему в лицо. — Ты внушал мне сны из ненависти. Из брезгливости! Ты хотел использовать меня. А я… я хотела помочь брату. Я бы сделала это из любви, чтобы он быстрее переболел, чтобы не мучился. Чувствуешь разницу?
— Ага… — Гаррик сплюнул кровь. — Благими намерениями… Ну ты и лицемерка, Бель.
— Заткнись, — она отпустила его волосы. — Или вместо полугода ты забудешь о сексе на год!
— Кому ты рассказываешь, а, Бель? Ты первая сдашься. Или ты решила строить из себя обиженку и запрыгнуть в постель к другому?
— Нееет, — произнесла Бель. И села рядом с ним. — Изменять тебе у меня в планах нет. У нас дочь, и кроме тебя я ПОКА в постели никого не вижу. — Она сделала паузу. — Но и прощать я тебя просто так не собираюсь.
— Ты же первая сдашься, — усмехнулся Гаррик, поняв, что буря миновала. И сейчас начинается конструктивный диалог.
— Сдамся? Тут ты прав. Но… — хищно усмехнулась она. — А язык тебе на что? Будешь ублажать меня им.
— Ага, прям так и разбежался, — скривился Гаррик, хотя в глазах уже читалось принятие неизбежного.
— Дорогой. Если ты будешь вести себя плохо, то, скажем так, это зелье без антидота вызовет полную дисфункцию твоего «дружка». И поверь мне, даже твой отец не сможет уничтожить действие этого зелья. Так что ты либо соглашаешься на мои условия, либо мы разведёмся по причине того, что ты не можешь исполнять супружеские обязанности. И… — ухмыльнулась она. — Я сделаю всё, чтобы о причине развода узнало как можно больше людей.
— Ну ты и сука, — прорычал Гаррик.
— Я сделаю вид, что не слышала этих слов, — ухмыльнулась она.
— Ты сказала, наказание на полгода, — задумчиво сказал он.
— Ты не ослышался.
— А что, если я предложу тебе сделку?
— Какую?
— Ты сокращаешь срок до месяца, а я рассказываю тебе, где можно достать такой же артефакт, что я уничтожил.
Бель не торопилась с ответом.
— Заинтриговал… Хорошо, — выдохнула Бель. — Три месяца, и после дам тебе лекарство. Что же до магии, то она вернётся к тебе через три дня. Увы, для зелья, блокирующего магию, противоядие я не придумала.
— Договорились, — сказал Гаррик.
— Тогда говори, — потребовала она, наклоняясь ближе. — У кого есть такой артефакт?
— У Макса Смита, — неохотно выдавил он.
— У нашего шпиона? — удивилась Бель. — Откуда?
— Жена привезла, — пояснил Гаррик. — Недавно она прибыла в Виндар из Союза свободных городов Фив. И ты бы знала об этом, но тогда ты была в положении, и на одном из малых советов
рода, где я присутствовал, Смит упоминал, что у жены есть «семейная реликвия». По описанию один в один мой камушек, только эльфийской работы.

Наши дни
Бель шла по коридору в сторону спальни Андера. В её планы не входило, что она столь глупо попадётся младшему брату. Поэтому после ужина она ещё раз встретилась со Смитом и забрала артефакт.
Сейчас Бель шла с твёрдым намерением внушить через сон, что, когда днём Андер застал её со Смитом, она передавала ему зелье от насекомых, которые наводнили его дом.
Открыв тихонько дверь, Бель пробралась к изголовью брата и, положив рядом с ним артефакт, стала переправлять в него ману, стараясь как можно правдоподобнее представлять придуманную ей сцену.
И всего через пять минут Бель уже возвращалась к себе.
— «Хммм. Наверное, я выкуплю этот артефакт у Макса. Каких бы он денег не запросил. И буду использовать его на благо рода…»

Глава 9
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Следующий день в замке пролетел очень быстро. Я бродил по коридорам, занимался сущей ерундой и, честно говоря, просто убивал время. Без магии и связи с системой я чувствовал себя, как бы это правильно сказать… Инвалидом? Нет, наверное… в общем, мне сложно было собрать волю в кулак и заняться каким-то важным делом.
А может, я просто готовился к тому, что скоро свободного времени у меня не будет.
Я с нетерпением ждал вечера и когда Сая скроется за горизонтом. И наконец-то перед моими глазами замерцал знакомый интерфейс.
Цифры горели неоновым светом, отсчитывая последние секунды моего «заключения» в теле неодарённого.
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В этот момент меня словно ударило током. Энергия хлынула в каналы, заполняя пустоту, разгоняя кровь, заставляя каждую клетку тела вибрировать от мощи. Тяжесть, которая давила на плечи последние полтора дня, исчезла без следа. Я снова почувствовал мир… Я снова был собой!
— «Божественный механизм запущен. Синхронизация завершена», — раздался в голове голос.
Я облегчённо выдохнул и плюхнулся в кресло.
— «Могла бы и предупредить, что после зелья ты пропадёшь, дорогая, — мысленно проворчал я, стараясь придать словам как можно больше ехидства. — Я тут чуть с ума не сошёл от скуки и информационного вакуума».
— «Я и сама не знала, — ответила система. При этом в её голосе не было ни капли раскаяния. — Арес пила это зелье лишь однажды. Вероятнее всего, за счёт того, что она была гораздо сильнее и её каналы были более развиты на тот момент, я оставалась в активном режиме. В твоем же случае ресурсы организма были перенаправлены на поддержание работы мозга, и вероятнее сработали протоколы, которые уберегли тебя от причинения вреда».
Я хмыкнул, сделав вид, что поверил. Иного выхода у меня не было.
— «Ладно, проехали. Главное, что мы снова в строю».
Первым делом я мысленно потянулся к инвентарю и вытащил исписанные листы бумаги. Разложил их на коленях и впился взглядом в схемы.
Строение куба. Формулы преобразования материи. Расчёты энергетических потоков. Сложные, многомерные конструкции, которые ещё два дня назад показались бы мне бредом сумасшедшего.
Но сейчас… Я улыбнулся.
У меня сохранились не только знания о том, «что» там изображено, но и полное понимание принципов работы. Схемы складывались в голове в единую, стройную картину. Я видел, как должен течь арихалк, где ставить накопители, как настраивать расщепитель.
— «Отлично, — подумал я, убирая листы обратно в пространственный карман. — Это несомненно радует».
Следом я открыл окно статистики. Галографические панели привычно развернулись перед глазами, и я быстро пробежался по цифрам.
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Я присвистнул. Ведь это был нехилый скачок и приятный бонус от использования зелья. Также приятно порадовало, что характеристика разума увеличилась с семидесяти семи до девяносто двух единиц. И я помнил, что достигнув сотни единиц этой характеристики, можно будет учиться телекинезу.
Потом я открыл характеристики навыков. Не все, но многие увеличились, и я был этим доволен.
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Когда я пролистал каждое сообщение, я понял, что уже не могу сидеть на одном месте. Энергия бурлила во мне, требуя выхода. Спать не хотелось от слова совсем. И немного подумав, я поднялся с кресла. Нужно было поделиться новостями. И хотя время было уже позднее, я знал, кто точно не спит.
Быстрым шагом я направился к крылу, где располагались комнаты Мишеля.
Подойдя к спальне брата, я уже занёс руку, чтобы постучать, как вдруг тень у двери сгустилась, пошла рябью и из неё показался брат.
Он стоял передо мной, прикрывшись одной лишь простынёй, намотанной на бёдра на манер римской тоги. Вид у него был слегка встрёпанный, но… довольный.
— Анд? — произнёс он. — Привет. Что-то срочное? Или ты решил проверить, чем я занимаюсь по ночам?
Я не сдержал улыбки.
— Магия ко мне вернулась, — просто ответил я. — И вот…
Я снова достал из инвентаря несколько листов с чертежами и помахал ими перед носом брата.
— Здесь всё, Миш. Полное описание того, как создавался куб эльфов. Можно начинать строить наш собственный и…
В этот момент из глубины спальни донёсся требовательный и весьма недвусмысленный голос Аяны.
— Мишель! Скажи уже Андеру, что ты занят исполнением супружеского долга! Хватит болтать! Мне долго тебя ещё ждать⁈
Мишель скривился, но в глазах плясали смешинки. Он посмотрел на меня и виновато развёл руками.
— Эм… — протянул я, делая шаг назад. — Кажется, я действительно не вовремя.
— Ага, — кивнул брат, уже начиная растворяться обратно в тени. — Сам понимаешь, давай завтра всё обсудим!
И он исчез, оставив меня в пустом коридоре. Я пробродил по замку ещё несколько часов, стараясь нагулять сон. Была мысль наведаться в столицу или просто побродить по местам, где я никогда не был. Но потом у меня появилась идея поинтереснее.
— Скрыт, — активировал я заклинание, чтобы меня никто не увидел. — Крылья финар, — из спины появились белые крылья, и я взлетел. Чувство полёта… его невозможно описать словами. Это ощущение, когда воздух бьёт в лицо, чувство свободы… оно ни с чем не сравнится. Я так развлекался почти всю ночь. Облетел весь Виндар, пользуясь тем, что меня никто не видит, подслушал разговоры стражников, стоящих в карауле на крепостной стене. Ничего интересного, просто бытовые темы, из которых я узнал, что цены на жильё растут. Оказывается, пока я занимался делами, в Виндар потёк ручеёк переселенцев. Как несложно догадаться, было много желающих жить под защитой активированного архила.
Лишь когда Сая только-только начала подниматься над горизонтом, я вернулся домой, влетев в окно своей спальни.
На отдых мне хватило всего пары часов. И приведя себя в порядок с помощью чар, я спустился на завтрак. За столом уже собралась почти вся семья. Гаррик мрачно ковырял вилкой в тарелке, Сэм и Селви о чем-то тихо переговаривались…
— Доброе утро всем! — громко произнёс я. — Магия ко мне вернулась, и я снова в строю.
Сэм поднял голову и одобрительно кивнул. Селви тоже улыбнулся и сделал незаметный жест головой. Они сделали это буднично, будто даже не предполагали, что что-то может пойти не так.
Потом я перевёл взгляд на сестру. Аннабель смотрела на меня, и в её глазах я увидел… опаску…
— «Не может быть, — подумал я. — С чего бы ей меня бояться?»
Моё восприятие, усиленное даромкрови, сработало мгновенно. Мне не нужно было активировать заклинания… Я просто почувствовал её эмоции. Также её сердцебиение участилось. Кровь прилила к лицу, давление скакнуло вверх. И она напряглась, словно ожидала удара.
— С тобой всё в порядке? — спросил я, слегка прищурившись.
— Да, — слишком поспешно ответила она. — Просто… рада, что ты поправился.
Я перевёл взгляд на Гаррика. Тот сидел рядом с женой и, услышав слова Бель, криво ухмыльнулся. Я чувствовал, что к нему магия тоже вернулась. Его аура стабилизировалась, и он уже успел наложить на себя исцеляющие чары, чтобы убрать следы недавних побоев, хотя выражение лица оставалось таким же кислым и недовольным жизнью.
Гаррик хотел что-то съязвить, открыл рот, но тут же получил чувствительный тычок локтем в бок от Бель. Он ойкнул, поймал её предупреждающий взгляд и тут же отвернулся, уткнувшись в тарелку и сделав вид, что ничего не произошло.
— «Интересно, — подумал я. — Чего она так боится?»
Немного подумав, я списал ее поведение на то, что она до сих пор не оправилась после того, как Гаррик признался ей в своих грехах. К тому же ментальные амулеты, которые теперь носили все члены рода, надёжно экранировали поверхностные мысли, а ломать их защиту грубой силой я не умел. Да и не видел смысла.
В этот момент меня отвлек голос Сэма.
— Так получается, Андер, мы можем приступать к созданию этого куба?
— Да, — ответил я усмехнувшись. Ведь, собственно, я ожидал, что Сэм и Сэлви тут же спросят меня о чертежах. Я подошёл к ним и выгрузил из инвентаря стопку плотных листов, испещрённых схемами и формулами.
Сэм тут же сгрёб их. Он всматривался в сложные магические конструкции с таким умным видом, но прошло меньше минуты, как он поднял на меня глаза.
— Андер, ты в этом всё понимаешь? Тут ведь… — он покрутил рукой в воздухе, подбирая слово. — Сам тёмный бог ногу сломает!
— Да, — ответил я. — Я знаю, как это построить и как заставить работать.
— И сколько времени тебе понадобится на его создание? — спросил Сэлви.
Я прикинул в уме объёмы работ, сложность настройки и наличие необходимых материалов.
— Думаю, за три месяца управимся, — уверенно произнёс я. — Если, конечно, никто не будет мешать.
* * *
Полгода спустя.

Это время слилось в одну сплошную полосу непрекращающейся работы. И вся основная работа кипела глубоко внизу.
Под замком рода Арес всего за один месяц была прорыта разветвленная сеть туннелей и катакомб. И мы превратили подземелье в нашу главную лабораторию.

Куб. По чертежам он казался сложным, но в реальности он выглядел как ночной кошмар безумного геометра. Переплетение трубок, линз, кристаллов и металлических пластин, испещрённых рунами.
— Сдвинь фокусирующую линзу на три миллиметра влево, — щурясь произнёс Мишель, не отрываясь от своих записей. Он сидел на ящике, обложившись пергаментами.
— Три миллиметра? — переспросил Гаррик. Он стоял на лесах, удерживая тяжёлую оправу из мифрила. — Ты уверен? По записям Андера там должен быть наклон по этой лей-линии.
— Просто сделай, — отмахнулся Мишель. — Поток маны в этом секторе имеет завихрение из-за близости подземной реки. Если оставим по центру, получим резонанс и взрыв. А если сдвинем… получим идеальную стабилизацию.
Гаррик вопросительно посмотрел на меня.
Я же обратился к системе. Перед глазами побежали строки данных, анализируя структуру куба, текущие потоки маны и предложение брата.
Система подсветила проблемную зону красным, а затем смоделировала предложенное Мишелем изменение.
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— Делай, как он говорит, — кивнул я. — Он прав.
Мишель самодовольно фыркнул, даже не подняв головы.
— Естественно, я прав. Я всегда прав, просто вы иногда слишком медленно это понимаете.
Я только покачал головой, но на лице появилась легкая улыбка. При всей его заносчивости, при всём его порой невыносимом характере, я был вынужден признать… Мишель был гением.
Назвать же себя гением у меня язык не поворачивался. У меня была система. У меня были готовые чертежи, украденные из памяти эльфов, были формулы и понимание принципов работы арихалкового синтеза. Но Мишель…
Он сам, без всяких подсказок «свыше», высчитал лей-линии, проходящие под замком, и предложил схему подключения, которая экономила нам прорву накопителей. Он додумал систему магических компенсаторов, которых не было в эльфийских чертежах просто потому, что эльфы придумали куб несколько тысяч лет назад. А магическая наука за это время в некоторых областях ушла вперёд.
Гаррик и Аннабель тоже выкладывались на полную. Бель занималась алхимическими составами для охлаждающих контуров, а Гаррик, с его лекарской точностью, подходил для тонкой настройки узлов, где требовалась ювелирная работа с потоками энергии.
Но «локомотивом» всё равно были мы с Мишелем. Я давал базу и направление, он адаптировал это под реальность.
— Готово, — выдохнул Гаррик, спускаясь с лесов. — Линза закреплена.
Я подошёл к кубу и положил руку на холодный металл обшивки.
— «Скоро можно будет начать диагностику!» — подумал я.
* * *
Но строительство куба было лишь половиной дела. Чтобы получать энергию, нам нужно было сырьё. Артефакты. И не те, что создают артефакторы в гильдиях, а «системные», из Пустоши, насыщенные той самой энергией СОЗДАТЕЛЕЙ.
Ревизия сокровищницы рода Арес превратилась в мою вторую работу.
Сэмюель никого лишнего не пускал и там работали только члены семьи.
— Андер, а это что такое? — Бель протянула мне тусклый, покрытый патиной медальон в форме паука. На вид, дешёвка, которую любой старьёвщик оценил бы в пару медных монет.
Я посмотрел на него, и система мгновенно выдала справку.
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— Ого, — хмыкнул я. — Полезная штука. Пиши: «Медальон паучьей интуиции. Увеличивает интуицию на три единицы».
Бель аккуратно записала мои слова на бирке, привязала её к медальону и отложила его в ящик с надписью «Полезное». В другой ящик, с надписью «На переплавку», летели артефакты, которые хоть и фонили магией, но не давали никаких реальных бонусов. И именно этот хлам и должен был стать топливом для нашего куба.
Работа шла монотонно. «Кольцо малого огня» — полезное. «Брошь защиты от ветра» — спорно, но всё же решили оставить. Однако, «Камень, который нагревается, если на него орать» шёл точно в переплавку.
— А это? — Мишель выудил со дна сундука какой-то странный, похожий на окаменевшую губку предмет молочного цвета.
Я взял ничем не примечательную губку в руки и перед глазами вспыхнуло галоизображение.
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Я присвистнул.
— Ничего себе находка. Бель, это артефакт для прочистки детских энергоканалов. Убирает негатив, расширяет каналы. Для развития одарённого ребёнка, просто сокровище.
— Что⁈ — голос Бель взлетел на октаву. Она выхватила у меня губку. — Это же идеально для Ланы! Ей это нужно!
Но, кажется, подобные мысли были не только у неё. На пороге стояли Сэм и Мишель.
— Что нужно Лане? — спросила Аяна, тоже уловив ключевые слова.
— Артефакт для развития каналов, — выпалил Мишель, прижимая губку к груди. — Андер сказал, он очищает и расширяет каналы у детей!
Глаза Сэмюеля загорелись хищным блеском.
— Стоп-стоп-стоп, у меня, вообще-то, тоже дети и не один! И по закону рода всеми артефактами распоряжается глава рода! Так вот, Афине, Елене и Геткору этот артефакт нужен куда сильнее, чем вашим.
— Ну уж нет, братец! — взвилась Бель.
— Я не собираюсь с вами спорить, артефакт будет моим! — припечатал Сэм.
— Да щас! — возмутился Мишель. — Мы будем тянуть жребий! Или использовать по очереди! День — Лана, день — мой, день — дети Сэма.
— Вы его так сотрёте в порошок за месяц! — возмутился Сэм.
Начался гвалт. Они стояли посреди сокровищницы, готовые вцепиться друг другу в глотки из-за куска магической губки. И я их понимал — любой родитель за такое порвал бы. Но смотреть на это было смешно и одновременно грустно.
— ТИХО! — усилив голос магией, крикнул я. И родственники замолкли, повернувшись ко мне. Бель всё ещё прижимала губку к себе, Мишель уже тянул к ней руки, и то же самое намеревался сделать Сэм.
— Вы чего, как дети малые? — я покачал головой. — Устроили не пойми что… Бель, отдай губку Сэму. Он глава рода!
— Но, Андер! — возмутилась сестра. — Так не честно!
— Слово главы рода — закон, — ответил я. Сэм посмотрел на меня с благодарностью, хотя честно, я был недоволен им. Для каждого родителя его ребенок важнее. И нет, чтобы попытаться найти компромисс… Нет же. Он просто давит тем, что он глава рода, и мы ему должны подчиняться. Хотяяя, что тут скажешь, по закону так и должно быть.
— «Потом с ним поговорю насчёт этого!» — сделал я зарубку на память.
Я тяжело вздохнул, и решил предложить альтернативу.
— Да не нужна вам эта губка, — отмахнулся я. — Точнее, она полезна, но есть способ лучше.
— Какой? — хором спросили они.
— Ритуал, — я постучал себя пальцем по виску. — Знания из Божественного механизма, помните? Есть специальный ритуал очищения. Он проводится раз в неделю. Делает то же самое, что и этот артефакт, только ещё и стабилизирует эмоциональный фон ребёнка. И никаких артефактов делить не надо. Я сам буду проводить его для всех наших детей.
Повисла тишина. Мишель медленно опустил руки. Сэм расслабил плечи.
— Ты серьёзно? — переспросил брат. — Раз в неделю? И эффект такой же?
— Даже лучше, — заверил я. — Потому что губка просто тянет, а ритуал настраивает потоки индивидуально. Так что успокойтесь.
Бель облегчённо выдохнула и положила артефакт на стол. Атмосфера в сокровищнице мгновенно разрядилась.
— Ну, вот и славно, — как мне показалось с недовольством произнёс Сэм. — А теперь показывайте, что ещё нашли.
На моём лице появилась усмешка. Сэм оставался Сэмом, он привык получать всё самое лучшее и, к сожалению, с этим ничего не поделаешь.

Глава 10
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Помимо создания куба и, так называемой, инвентаризации, никуда не подевалось моё обучение.
Четыре раза в неделю я исправно являлся к Милене Сиреневой.
Если правде смотреть в глаза, то в плане новых заклинаний эти уроки давали мне немного. Ведь божественный механизм обладал библиотекой заклинаний, которая Милене и не снилась. Я знал плетения, которые на Грее никто не слышал, потому что созданы они были на других планетах, знал забытые практики магии крови и метаморфизма.
То, чему учила меня Милена, — по сути, стандартные боевые плетения и щиты, — я осваивал моментально, просто потому что система оптимизировала мои движения и потоки маны.
— Ты невыносимый ученик, — ворчала она, когда я в третий раз за занятие идеально повторил сложнейшее плетение с первой попытки. — Я считала себя не завистливой, но познакомившись с тобой, мне, — сделала она паузу, — иногда тебя придушить охота.
Я усмехнулся.
— Ты даже не представляешь, как мне приятно видеть твоё выражение лица в такие моменты, — специально провоцируя её, я слегка поклонился и подмигнул одним глазом.
— Ррр, — зарычала она, но больше никаких ответных действий не предприняла. И вскоре мы продолжили обучение.
Ценность Милены была в другом. После тренировок мы обычно пили чай, и вот тут начиналась настоящая учёба, которую в учебниках не напишут…
Она рассказывала мне о «Договоре Сильнейших» то, чего не было в официальных бумагах. О том, как взаимодействуют между собой твари Пустоши«S» и «SSS» ранга. Оказывается, они тоже меж собой, в силу своих умственных способностей, могут договариваться.
Также рассказывала о том, как делятся сферы влияния: когда нельзя вмешиваться в конфликты смертных, а когда — нужно.
— Если ты видишь, что другой S-ранговый нарушает баланс, но не нарушает букву Договора, ты не можешь напасть открыто, — объясняла она. — Но ты можешь создать ситуацию, где его интересы пострадают от третьей силы. Это называется «Опосредованное воздействие».
— И тут интриги… — с недовольством произнёс я.
— Именно, — кивнула она. — Мы слишком разрушительны, чтобы выяснять отношения напрямую. Если два «S» ранговых сцепятся всерьёз, они могут стереть с лица земли небольшой город. Поэтому мы воюем чужими руками, когда это можем делать. Но бывают случаи, когда интересы одного «S» рангового сталкиваются с другими.
— И что тогда? — спросил я, и тут же дополнил. — Я помню, что в Договоре говорится про то, что нужно разрешение Совета драконов. Но я был свидетелем того, как князь Фефматак напал на Гвен Гар.
— О, — с удивлением произнесла Милена. — Ты был в том городе? Как там его называют?
— Ставар, — ответил я.
— Точно-точно, — произнесла Милена. — Тогда ты знаешь, чем всё закончилось для Фефматака.
Я кивнул.
— Карус отрубил ему голову, — сказал я.
— Всё верно.
— Но отрубил то он голову, — решил я до конца прояснить ситуацию, — потому что Фефматак телепортировал королеву гигантских пчёл, а потом убил её. Но за нападение…
— Гвен Гар, — перебила меня Милена, — была целительницей. И никто не знал, что она прошла инициацию. К тому же в Драгмайре была гражданская война, а само королевство не признано. А если ты вспомнишь, что твари Пустоши считают Драгмайер ничейными землями, то это правило распространяется и на нас.
— Постой, — ухмыльнулся я. — Ты хочешь сказать, что то, что происходит в Драгмайере, остаётся в Драгмайере?
— Хмм, — посмотрела на меня Милена. — А хорошая фраза, я запомню. И, по сути, ты прав.
— Не понимаю, тогда почему Ирвент до сих пор не вернуло контроль над Драгмайер? Ведь у нас численное превосходство «S» ранговых одарённых, да и экономика крепче.
— Потому что Ирвент не сможет вести войну на два фронта. Представь какие силы нужно будет перебросить в Драгмайер, чтобы непросто его захватить, но и удержать. А потом ещё отражать нашествия тварей из Пустоши. Но и это ещё не всё. — Она посмотрела на меня. — Мало кому понравится, что королевство Ирвент старается вернуть былую мощь, и начнут помогать Драгмайер. В итоге мы больше потеряем, чем приобретем.
Ответ лежал на поверхности и, в принципе, я сам мог до него допереть.
— Кстати, — решила на сменить тему. — До меня дошли слухи, что вы скупаете артефакты в огромных количествах. Зачем?
На что я даже не моргнул глазом.
— Коллекционирую, — выдал я заранее заготовленный ответ.
Милена рассмеялась.
— Ври больше. Но ладно, лезть не буду. Только будь осторожен, мой дорогой ученик. Если я обратила на это внимание, значит и другие об этом знают.
* * *
И настал тот день, которого все ждали.
Сегодня, после бесконечных проверок, калибровок и бессонных ночей, мы наконец были готовы к первой активации собственного архила.
Перед тем как приступать к проверке, я попросил всех покинуть подземелье. Разве что Мишель настоял, что останется.
Мы стояли перед громадой Куба, молча глядя на его матовую поверхность.
— Ну что, начнём? — спросил я у брата.
Мишель нервно улыбнулся и пожал плечами.
— Страшновато что-то, — произнёс он.
— Мне тоже, — ответил я.
— Ладно, Андер, давай запускай.
Я кивнул и подошёл к приёмному лотку устройства. В руке я сжимал заготовленный «расходник». Это была простая, позеленевшая от времени артефактная монета. Мусор, который мы нашли в сокровищнице.
«Монета малого пламени. +2 к защите от огня».
После чего аккуратно положил монету в центр приёмной чаши Куба.
— Отходим, — сказал я. После чего мы отступили за защитный барьер и переглянулись.
— Ой, ну чего ты тянешь? Запускай уже! — проворчал Мишель.
— Ну… поехали, — произнёс я.
Сначала ничего не происходило. Секунда, две…
— «Неужели ошибка?» — успел подумать я. Но затем Куб начал гудеть. Мифриловые накопители, встроенные в основание, вспыхнули голубым светом, принимая заряд.
Потом монета, лежащая в центре углубления, начала дрожать. Она поднялась в воздух, охваченная невидимым полем. Металл раскалился добела, а затем начал… таять? Нет, не таять. Растворяться. Структура материи распадалась на частицы, высвобождая заложенную в неё при создании энергию СОЗДАТЕЛЕЙ, которую эльфы называли «арихалковой».
По граням Куба пробежали ослепительно белые сполохи. Они метались, как молнии в клетке, ища выход.
Вспышка!
Четыре белоснежных луча, вырвались из эмиттеров и ударили точно в подготовленный мифриловый накопитель.
Зрелище было завораживающим и одновременно пугающим. Мы стояли, прикрывая глаза локтями, но даже сквозь веки пробивалось это фантастическое сияние.
Процесс длился чуть больше минуты. Наконец-то гул начал стихать. Свет померк, а лучи истончились и исчезли.
В лаборатории снова воцарилась тишина, и я тут же притянул накопитель к себе чарами, не решаясь коснуться его руками, пока он не остынет.
— Анализ, — произнёс я, активируя чары диагностики.
Перед глазами побежали строки данных.
— Ну что? Что там? — нетерпеливо спросил Мишель, подходя ближе. — Не томи, Андер!
Я поднял на него взгляд.
— На четыре с половиной года… — с неверием выдохнул я.
Брат замер.
— Чего? Ты хочешь сказать, что эта ржавая монета…
— Да! — Я почти рассмеялся, чувствуя, как напряжение последних месяцев отпускает. — Четыре с половиной года защиты от зова! Ты понимаешь, Миш? Мы использовали мусор! Слабейший артефакт, который только можно найти!
Хоть у меня и были воспоминания Норэля, хоть я и видел схемы, но поверить в то, что КПД этого процесса настолько чудовищен, я смог только сейчас. Эльфы… эти остроухие ублюдки буквально делали деньги из воздуха. Они скармливали Кубу хлам из Пустоши, а продавали результат за миллиарды, держа весь мир за горло.
— Победа… — прошептал Мишель, расплываясь в улыбке.
Мы выбрались из лаборатории, сияющие, как тот самый арихалк. А в малой гостиной нас уже ждала вся семья. Сэм, Селви, Бель, Гаррик, Сириус, Аяна, Вероника. Увидев нас, они тут же вскочили с мест.
— ПОБЕДА! — заорали мы с Мишелем одновременно, при этом я поднял руку с зажатым в ней накопителем. — Мы сделали это!
Зал взорвался.
Бель взвизгнула и бросилась мне на шею. Сэм, забыв о статусе главы рода, сгреб нас с Мишелем в медвежьи объятия. Даже сдержанный Гаррик улыбался во весь рот. Столько радостных эмоций я не ощущал ни разу в жизни. И дело совсем не в том, что я стал более восприимчив к энергетическим потокам. Совсем нет. Просто… мы так долго к этому шли и пришлось так много пережить, что всё это казалось сродни чуду.
— Мы получили накопитель с арихалковой энергией на четыре с половиной года! — объявил я. — И это только начало! Зов нам больше не страшен!
— Дааа! — закричала родня.

Но эйфория эйфорией, а жизнь диктует свои условия.
Когда вино было выпито, а первые восторги улеглись, мы переместились в кабинет Сэма. На столе лежал накопитель, совсем маленький предмет, с которым мы собирались изменить сложившую мировую политику, а именно сломать гегемонию эльфов.
— Итак, — Сэм обвёл всех взглядом, — мы многого достигли, и теперь у нас есть способ создания арихалковой энергии. Теперь же нам предстоит грамотно этим воспользоваться. Есть предложения?
Тогда я поднялся со своего стула.
— Я предлагаю сообщить об этом графу Блэк.
Повисла тишина.
— Ты же шутишь? — первым нарушил молчание Мишель, глядя на меня, как на умалишённого. — Блэк? Он же поддерживает эльфов?
— Миш, — произнёс я. — Честно, я думал ты куда прозорливее.
Брат нахмурился.
— Ну, давай вещай, почему ты остановился на кандидатуре Блэк… — проворчал он.
— Хорошо, — ответил я. — Нужно просто задаться вопросом… вернее вспомнить, почему Блэк поддерживает эльфов? Из большой любви к их острым ушам? — решил пошутить я, но никто даже не улыбнулся. — Нет. Он реалист до мозга костей. И с ними он только по одной причине, они держат монополию на арихалк. Но теперь… теперь монополии нет. Ему больше незачем будет отстаивать интересы эльфов, если он сможет получить то же самое у нас. И, смею предположить, на более выгодных условиях.
— Это риск, — нахмурился Селви.
— Согласен, — сказал я. — Но мы же не Куб ему будем отдавать. А только будем делиться арихалковой энергией. К тому же перед тем, как пригласить его в гости, я предлагаю переместить Куб в секретное место.
— Секретное место? — подался вперёд Сэм.
— Я тут подумал, — начал объяснять я свою мысль, — что если кто-то решит узнать, как мы создаем энергию, то первым делом начнут исследовать построенное нами подземелье. Те же гномы уже дважды нападали на нас из-под земли. И пока мы строили Куб, это было более-менее безопасно. Но сейчас надо выбрать место, о котором никто не узнает.
— Ты уже выбрал такое место? — спросил Сэлви.
— Нет, — ответил я. — Но подумывал найти какой-нибудь необитаемый остров и на нём основать лабораторию по производству арихалковой энергии. Если не я, то Бель сможет, используя артефакт, переноситься на остров за заряженными накопителями.
— Хм, идея здравая, — сказал Селви.
— Но почему Блэк? — спросил Сэм.
— Нуу, — улыбнулся я. — Помимо того, что Блэк «SSS» ранговый одарённый, он ещё умный, но главное его качество — он готов брать ответственность на себя. Уверен, ему проще договориться с нами, чем плясать под дудку высокомерных долгожителей.
Сэм медленно кивнул, взвешивая мои слова.
— В этом есть логика. Если Блэк встанет на нашу сторону, король Валадимир даже пикнуть не посмеет. — Он ненадолго задумался. — Хорошо, мы пойдем на это. Но, Андер, Блэк менталист. Что если он решит сам завладеть сведениями по Кубу? Наши артефакты хороши, но…
— Я понял и уже думал на сей счёт, — перебил я брата и тут же достал кинжал. — Прежде чем мы позовем Блэка… нам нужно обезопасить себя. Я проведу ритуал. С помощью дара крови и сведений системы я улучшил ритуал эльфов. Так что с этой стороны мы будем в безопасности.
Я посмотрел в глаза каждому члену семьи.
— Ни один из нас, ни одно живое существо, знающее о Кубе, не сможет прочесть, рассказать, написать или передать мысленно информацию касательно его создания и природы арихалковой энергии без общего согласия Совета. Даже под пытками. Даже под ментальным контролем.
* * *
На следующее утро, я отправил с совой письмо, в котором был написано всего две строчки:
«Граф Блэк, у меня есть то, что вас определённо заинтересует. Жду в Виндаре. Разговор не для переписки».
Я рассчитывал, что он прибудет к вечеру или на следующий день. Но я ошибся. Блэк был у нас на заднем дворе ровно через два часа после того, как сова вылетела из совятни. Однако к тому времени я уже успел перенести Куб и спрятать его. И никто, кроме меня, не знал о его местонахождении… по крайней мере пока.
Когда мне сообщили о госте, я ускорил себя чарами и вскоре стоял на портальной площадке в саду.
Блэк окинул меня тяжёлым взглядом, в котором читалось раздражение пополам с любопытством.
— Какая прекрасная сегодня погода, не находите, граф? — произнёс я, улыбнувшись уголками губ.
Блэк скривился, словно съел лимон целиком. Он переступил с ноги на ногу, всё ещё стоя в центре рунного круга телепортации, и я видел, как в нём борется желание послать меня в бездну с желанием узнать, зачем я его позвал.
— Арес, — прошипел он, — надеюсь, ты понимаешь цену моего времени. В прошлую нашу встречу ты повёл себя крайне… опрометчиво. Твоё вмешательство в мои планы касательно вампиров стоило мне ресурса.
— Граф, — я поднял руки в примирительном жесте, — давайте не будем продолжать тот разговор. В тот день мы были в своём праве. Вампиры напали на мой дом, убили мою невесту и брата. Это была кровная месть. Вы же считали их просто ресурсом для войны. Мы смотрели на ситуацию с разных сторон.
— И всё же… — начал он.
— А Карус нас всех рассудил, — жёстко перебил я, глядя ему прямо в глаза. — Драконы вмешались и сейчас не в ваших интересах вспоминать прошлое. Просто поверьте мне. Давайте закроем вопрос раз и навсегда.
— Допустим, — нехотя произнёс он и сделал шаг с площадки, сокращая дистанцию. — Зачем ты меня позвал? Вернее, о чём ты хотел поговорить?
Я не стал отвечать сразу. Медленно, стараясь не делать резких движений, я полез в карман. И на свет появился небольшой артефакт. Белый шар из гладкого камня, испещрённый рунами. Простая штука, которую невозможно обмануть. Если рядом с ним звучит ложь, тогда он наливается алым.
— Спрошу прямо, — начал я, кивнув на артефакт. — Прежде чем я покажу вам то, зачем позвал… мне нужно знать одну вещь. Есть ли ещё какие-то причины, кроме наличия арихалковой энергии у эльфов, почему вы готовите им благодатную почву по захвату Греи?
Блэк удивлённо приподнял бровь. Он посмотрел на шар, потом перевёл взгляд на меня, и в его глазах мелькнула искра веселья.
— Артефакт лжи? Для меня? — он хмыкнул. — Ты смелее, чем кажешься, Арес. Или глупее. Другой бы на моём месте снёс тебе голову за такую проверку.
— Но вы не другой, — парировал я. — Признайтесь, вам интересно, зачем мы позвали вас. Поэтому, прошу, ответьте на вопрос, граф.
Он несколько секунд внимательно смотрел на меня, после чего подошёл к шару вплотную.
— Знаешь, — протянул Блэк с жёстким выражением лица, — ты прав в одном, а именно, у тебя получилось заинтересовать меня. Честно, я думал, ты будешь просить меня о заступничестве перед эльфами. Но что я вижу? Ты диктуешь мне условия. Хах! Ну что ж, давай посмотрим, что ты придумал.
Перед тем, как положить руку на артефакт, Блэк просканировал шар на тот случай, если это ловушка.
После чего я повторил вопрос.
— Помимо обладания арихалковой энергией, какие ещё причины побуждают вас создавать благоприятные условия для захвата Греи эльфами?
— Таких нет, — ответил он. — Кроме того, что ты уже назвал. Проклятые остроухие умеют создавать арихалковую энергию… активированный архил, это единственное, что может нас уберечь от тварей и, когда драконы свалят из этого мира… это наш единственный шанс на спасение.
Шар оставался белым… но это было ещё нее всё.
— Я ненавижу этих высокомерных ублюдков. Я ненавижу то, что наш мир зависит от их подачек. Если бы был хоть один шанс сжечь их леса и забрать технологию силой, я бы сделал это столетие назад.
И шар продолжал сиять чистым белым светом.
Я выдохнул, чувствуя, как напряжение отпускает плечи.
— Отлично, — сказал я, убирая артефакт обратно в карман. — Граф, теперь я думаю, нам есть о чём поговорить более предметно.
— Ну, давай поговорим предметно, — с высокомерием усмехнулся он. Но я предчувствовал, что улыбаться он будет недолго.
Я сделал приглашающий жест рукой в сторону входа в замок.
— Прошу вас, — сказал я. — У меня есть то, что вы искали столетие.
* * *
Граф Блэк смотрел на накопитель, и никто не торопился нарушать повисшую тишину, наслаждаясь эффектом.
Наконец-то Блэк медленно поднял взгляд.
— Как? — спросил он, и в этом единственном слове было больше эмоций, чем я когда-либо слышал от «SSS» рангового монстра. — Как вам это удалось? Эльфы хранили этот секрет тысячелетиями. Они убивали за меньшее, чем намёк на понимание процесса. А вы…
Сэм сделал шаг вперёд.
— Это не столь важно, граф, — спокойным тоном произнёс брат. — Важен результат. И он перед вами. Это, как вы уже смели убедиться, арихалковая энергия. — Он сделал паузу. — И у нас её будет много!
Мишель отлип от стены и подошёл ближе, вставая так, чтобы мы с Сэмом и он образовывали единый фронт.
— Сейчас нам важно понять другое, — подхватил он. — Поменялись ли у вас приоритеты, Ваше Сиятельство? Или вы всё так же видите эльфов единственной заменой драконам? Готовы ли вы и дальше закрывать глаза на их планы по порабощению, просто потому, что у них есть «архил»?
Лицо Блэка исказилось, и он резко выпрямился.
— Я что, на идиота похож⁈ — прошипел он. — Эльфы… они наглые, высокомерные ублюдки! Думаешь, я не вижу, как они смотрят на нас? Как на скот! Как на мясные щиты, которые должны сдохнуть в войне с Пустошью, пока они отсиживаются в своих зачарованных лесах! — он сжал кулак, и воздух вокруг него потемнел. — Только возможность выжить человечеству вынуждала меня поддерживать их. Только страх, что без Архила нам всем конец… Поймите уже, я выбирал меньшее из двух зол.
— Мы вас услышали, — сказал Сэм.
— Рад, что мы прояснили этот момент, — произнёс он, откинувшись в кресле. — Итак. Вы смогли раздобыть секрет создания арихалковой энергиеи. — Он прищурился, глядя на Сэма. — Скажите, вы ведь не собираетесь делиться технологией его создания?
— Нет, — опережая брата, ответил я.
Блэк кивнул, словно ожидая этого.
— Значит, вы хотите занять место эльфов? Так сказать, зайти на их рынок и тоже диктовать волю королям и императорам?
Я переглянулся с Сэмом.
— Нет, граф, — произнёс Сэм. — Мы не собираемся становиться новыми эльфами. Но и благотворительностью страдать не собираемся. Назначим вполне приемлемый ценник, такой чтобы у всех была возможность приобрести заряженный накопитель. — Сэм подошёл к карте, висевшей на стене, и провёл рукой по границам государств. — Более того, — усмехнулся он, — некоторым странам мы готовы предоставить накопители совершенно бесплатно и даже оружием поделиться готовы.
Глаза Блэка расширились. Он перевёл взгляд с Сэма на карту, потом на меня и, наконец, на накопитель. В его голове, привыкшей к вековым интригам, начали щёлкать шестерёнки.
Он понял.
— Бесплатно… — протянул он и внимательно посмотрел на всех присутствующих в зале. — Так понимаю, вы хотите напомнить остроухим, что их жизни ничем не отличаются от жизней других? — спросил граф, и на его лице появилась хищная, предвкушающая усмешка.
— Да, — ответил Сэм, разворачиваясь к карте всем корпусом. — Поэтому мы хотели бы связаться в ближайшее время с правителями баронства Мур и княжества Вал. Это приграничные земли, которые первыми принимают удар тварей Пустоши. В то время как эльфы бьют их в спину. Если мы дадим им накопители бесплатно… они станут большой проблемой для эльфов.
— А ещё, — добавил я, подходя к карте и указывая на обширные степи, — мы планируем собрать Совет племен орков и предложить им то же самое. Хотя, с ними не всё однозначно.
Блэк успел кивнуть, когда заговорил Мишель.
— И мы хотим пригласить наследника короля королевства Клиф. По слухам, он спит и видит, как сбросить со своей страны вассалитет, навязанный эльфами. Таким образом, эльфы окажутся в окружении врагов. И им придётся очень туго, чтобы не потерять свою независимость.
В кабинете повисла пауза. Блэк смотрел на нас уже не как на дерзких выскочек, а как на равных игроков. Игроков, которые только что выложили на стол такой расклад, от которого у любого политика случился бы сердечный приступ.
— А вы, Арес, не мелочитесь, — произнёс Блэк с ноткой уважения.
Он протянул руку к графину, стоявшему на краю стола, сам налил себе полный бокал вина и залпом выпил его.
— Нам предстоит обсудить многие детали, — сказал он, вытирая губы тыльной стороной ладони. — Эльфы не будут сидеть сложа руки. Как только первый бесплатный накопитель уйдёт в Мур или Вал, на вас объявят охоту. Но… — он усмехнулся, и в его глазах загорелся злой огонь. — Я с вами. Я хочу видеть лица этих надменных ублюдков, когда их империя начнет рушиться.
— Рады, это слышать, — кивнул Сэм.
— Но, — Блэк поднял палец, останавливая нас. — Не думайте, что всё будет просто. Драконы должны знать, что баланс сил изменился. И, разумеется, нужно будет наведаться к королю Ирвента.
При последних словах Блэк перевёл свой взгляд на меня.
— Мне рассказывала Милена, как ты обошёлся с Валадимиром, — ухмыльнулся он. — И как ты фактически послал его в пешее эротическое путешествие прямо в тронном зале. Дерзко, глупо… но мне понравилось.
— Он это заслужил, — сказал я.
— Не спорю, — хмыкнул Блэк. — Но такие дела, как то, что мы замышляем… разрыв вековых союзов, война с эльфами… без сильных мира сего не делаются. Нравится тебе король или нет, Андер, но тебе… вернее вам придётся с ним договариваться. Потому что, когда эльфы придут за вами, — а они придут, поверьте мне, — нам понадобится каждый меч и каждый маг этого королевства.

Глава 11
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Граф Блэк не стал тратить время и сразу приступил к активным действиям. Впрочем, я и не рассчитывал, что человек его уровня и статуса будет играть в долгие дипломатические реверансы, когда на кону стоит судьба человечества… ну или, как минимум, его собственной шкуры.
Уже на следующий день пространство на заднем дворе нашего замка снова исказилось. Но на этот раз на телепортационной площадке показались две фигуры.
Первым был граф Блэк, а следом за ним ступил Карус.
Мы готовились к встрече и вышли во двор всем составом. Сэм, Селви, Мишель, я, Бель, Сириус, Гаррик… даже Аяну и Веронику вывели, чтобы показать уважение.
Сэмюель сделал шаг вперед. И было легко заметить, что брат волнуется. Благодаря магии крови, я слышал, как бьётся его сердце, поэтому легонько воздействовал на него через кровь, чтобы придать ему спокойствия.
— Ваше Сиятельство, — как равный равному поклонился он Блэку, а затем перевел взгляд на дракона и поклонился куда ниже. — Для рода Арес великая честь принимать главу Совета Драконов в нашем доме.
— Думаю, эта встреча войдёт в историю, — сказал Карус. — Веди, глава рода Арес, у нас много дел.
Мы прошли в замок. Однако, едва мы миновали парадный холл, Сэм жестом отсек большую часть «свиты». Аяна, Вероника, Сириус, Гаррик и Селви остались за дверями малого кабинета. Внутрь вошли только Сэм, я, Мишель и Аннабель.
Стол уже был накрыт. Лёгкие закуски, фрукты и, конечно же, лучшее вино из наших подвалов.
Карус не стал ждать приглашения. Он опустился в кресло, которое жалобно скрипнуло под весом его тела. Блэк сел напротив, и посмотрел на нас.
Ненадолго повисла тишина, и Карус взял бокал, покрутил его в пальцах, разглядывая содержимое на свет, а потом резко перевел взгляд на Сэма.
— Итак, — произнес он. — Значит, вы смогли повторить творение эльфов.
— Да, — тут же ответил Сэм, глядя дракону в глаза.
Оранжевые зрачки Каруса сузились. И я почувствовал, как по моему ментальному щиту что-то скользнуло… Дракон пытался прочесть нас. И это ни от кого не укрылось. Мишель дернулся, Бель побледнела, Сэм сжал подлокотники кресла.
И судя по выражению лица, у Каруса ничего не вышло. Ритуал, который я усовершенствовал, работал безупречно и информацию о кубе нельзя было вытащить.
— И раз вы озаботились защитой от прочтения мыслей, которую я не могу взломать… — медленно проговорил Карус, откидываясь на спинку кресла. В его голосе промелькнуло удивление пополам с раздражением. — Вы не готовы делиться технологией?
— Нет, — отрезал Сэм. — Мы не отдадим секрет.
Карус хмыкнул.
— Что ж… — задумчиво произнес он. — Я, конечно, хотел бы убедиться лично и посмотреть, как работает ваша технология… К слову, сделай вы нечто подобное лет сто назад, я бы вынудил вас открыть секрет мне. — Я напрягся, а дракон вдруг усмехнулся, словно для него всё это игра. — Но сейчас для расы драконов это не имеет смысла.
— Почему? — вырвалось у меня.
Карус повернул голову в мою сторону.
— Мы покидаем Грею, юный Арес, и счёт пошёл не на десятилетия, а на месяцы.
В комнате стало тихо.
— А так ли надо покидать Грею? — спросил я.
— Тёмный бог набирает силу, — ответил Карус, и в его голосе прозвучало что-то похожее на усталость. — Вефнир пробуждается, и я могу точно сказать, что первыми, за кем он придёт, будут драконы. Поэтому мы уходим.
— А как же другие боги? — спросил я. Этот вопрос мучил меня с того момента, как я узнал о природе арихалковой энергии и Создателях. — Разве они не явятся, когда почувствуют возвращение Вефнира? Разве они не понимают, что если не остановят его, то он, набрав силу, начнёт им мстить?
— Не знаю, — покачал головой дракон. — Вот уже три тысячи лет ни один фи… — он запнулся. И я удивленно уставился на него, ведь он хотел сказать ФИНАР! — Ни один бог, — поправился Карус, скользнув по мне внимательным взглядом, — не посещал Грею. Единственное, что мне известно, в то время среди них снова началась война. Выжил ли кто-то, или сколько их осталось, мне неизвестно.
Эта оговорка говорила о многом. Получалось, драконы знают истинную природу богов. Они знают, что те были лишь слугами СОЗДАТЕЛЕЙ. И если Карус оговорился, значит, он понимает куда больше, чем показывает.
В разговор вступил граф Блэк, но перед этим он допил вино и поставил бокал на стол.
— Ладно, — произнес он, возвращая беседу в практическое русло. — Давайте перейдём к вопросу, по которому мы, собственно, и собрались. Князь Сэмюель Арес, — Блэк говорил официальным тоном, — Совет Драконов рассмотрел сложившуюся ситуацию.
В этот момент влез Карус.
— Мы постановили, что не станем вмешиваться в конфликт между родом Арес и родом Селани. — Сэм и Мишель переглянулись, потом посмотрели с улыбкой на меня, ведь мы получили то, что хотели. — Также мы не станем вмешиваться в любой конфликт, который вы развяжете, если он не угрожает напрямую представителям расы драконов.
— То есть, — я посмотрел на Блэка, потом перевел взгляд на Каруса, — вы даёте добро, и мы можем переходить к активным действиям? Воевать с эльфами в открытую?
— Да, — ответил Карус. — Но всё же я бы хотел, чтобы вы решили ваш конфликт мирным путём. — Карус улыбнулся, но улыбка эта не коснулась глаз. — Но с небольшой оговоркой, — тут же добавил дракон.
— Какой? — напрягся Сэм.
— Сейчас наша страна имеет тринадцать действующих архилов с заряженными накопителями, срок службы которых… тринадцать лет. Если мы к этому времени по каким-то причинам не покинем Грею… род Арес передаст нам заряженные накопители. Бесплатно.
— Как, собственно, это делали эльфы, — закончил мысль Блэк.
Я не удержался и фыркнул.
— Хитро.
— Что именно тебе кажется смешным, юный Арес? — тут же среагировал Карус.
— Эльфы предоставляли вам архил за протекцию и за защиту, — пояснил я, глядя ему в глаза. — Вы были их щитом. А мы же будем предоставлять его просто так. Как говорится, за спасибо. Никакой защиты, никаких обязательств с вашей стороны.
Карус откинул голову и рассмеялся.
— Получается, что так, — ответил он, внезапно перестав смеяться. И теперь он смотрел на меня тяжелым взглядом. — А у тебя на сей счёт есть претензии?
Это была неприкрытая угроза. «Соглашайся или сдохнешь». Вот и вся дипломатия с высшими существами.
— Нет, — усмехнулся я, — претензий нет.
— Ну, вот и отлично, — Карус легко поднялся с кресла. Но уже у выхода он вдруг остановился и обернулся ко мне. И его оранжевые глаза, казалось, просвечивали меня насквозь.
— Надо же… — задумчиво протянул он. — Был дар крови… теперь ещё и метаморфизм. И насколько я смог узнать, при инициации, у тебя был всего лишь ранг «E», — продолжил Карус, чуть наклонив голову набок. — А теперь передо мной стоит «S» ранг. — Он сделал паузу. — Может, расскажешь, в чём твой секрет?
В комнате повисла тишина. Карус ждал ответа, и я понимал, что ложь он почувствует… но и правду говорить было нельзя.
Я улыбнулся самой «искренней» улыбкой, на которую был способен.
— Здоровый образ жизни и хорошее питание.
Карус смотрел на меня несколько долгих секунд. Потом уголки его губ дрогнули.
— Ну что ж… — произнес он, разворачиваясь к двери. — Тогда на этом мы прощаемся.

Проводив Каруса до телепортационной площадки, мы с облегчением выдохнули, глядя как пространство схлопывается за спиной могущественного дракона. Одной проблемой, и при том самой глобальной, стало меньше. Драконы дали нам карт-бланш, и это развязывало руки так, как мы и мечтать не смели ещё месяц назад.
Однако граф Блэк не спешил покидать нас. Выражение его лица сменилось с почтительной дипломатичности, которую он демонстрировал перед Карусом, на привычную деловую жесткость.
— Так, — серьёзным тоном произнес он, — один вопрос мы решили, и это прекрасно. Но расслабляться рано. Теперь надо переходить к следующим.
Мишель, который всё ещё пребывал в легкой эйфории от успешных переговоров с драконом, быстро собрался.
— Король Валадимир? — предположил он.
— Именно, — кивнул Блэк. — И не только он. Игнорировать корону в таких делах нельзя, даже если личность монарха вызывает у некоторых… вопросы, — он бросил взгляд в мою сторону. Некоторое время он смотрел на меня, после чего продолжил. — Я сейчас же телепортируюсь в столицу… в Ахилес, — Блэк на ходу выстраивал стратегию, — и поговорю с ним. Уверен, Валадимир прислушается к моим словам, — с усмешкой сказала Блэк. И учитывая характер графа, ни у кого не было сомнений о результате переговоров.
Блэк остановился напротив Сэма.
— Завтра… Хммм, — придумывал на ходу граф, — на этот… назовём это Совет, соберутся все Столпы королевства. Ведь учитывая, что мы затеяли, они нужны и это не обсуждается. — Никто не стал оспаривать эти слова. — С вашей стороны я думаю будет правильно присутствовать тебе самому, — кивнул он в сторону Сэма, — советнику, — взгляд на Мишеля. — Ну а ты, — перевёл он взгляд на меня, — будешь на Совете отстаивать интересы рода и Столпов. — Он сделал многозначительную паузу, обводя нас взглядом. — Как тебе это удастся я не знаю, но самый простой способ — это задобрить Столпов. Показать им не только кнут в виде возможной войны с эльфами, но и очень сладкий пряник. И это, Сэмюель, не требование с моей стороны, а настоятельная рекомендация. Если хотите, дружеский совет человека, который варится в этом котле дольше, чем вы живете на свете.
— Вы предлагаете… — начал Сэм.
— Я предлагаю подготовить подарки, — перебил его Блэк. — Подготовьте пять накопителей. Точнее… шесть. — исправился Блэк. — Я совсем забыл про нашего дорогого короля, его тоже нельзя обделять, иначе обидится. Шесть накопителей, полностью заряженных арихалковой энергией, в качестве дара короне и её защитникам. Сроком не меньше чем на пять лет.
Я присвистнул про себя. Шесть накопителей, да по ценам эльфов это десятилетний бюджет королевства Ирвент. Блэк же предлагал их просто раздать, как визитки на деловой встрече.
— Уверен, после такой наглядной демонстрации ваших возможностей на Совете, наш план будет встречен куда более охотно, — хищно усмехнувшись, закончил мысль Блэк.
Мишель нахмурился, потирая подбородок.
— Эльфы узнают, — задумчиво произнес он. — Как только Столпы получат накопители, информация утечет. Эльфы поймут, что они потеряли монополию на арихалковую энергию. — Брат посмотрел на Блэка. — Не лучше ли было бы, чтобы они узнали об этом как можно позже?
Блэк ухмыльнулся, и я понял, что он уже обдумал план действий куда дальше, чем мы.
— Рано или поздно они всё равно узнают. Просто поверьте мне на слово… уже на следующий день, как Столпы активируют свои архилы, получив независимость от зова, в Ирвент помчатся послы со всей Греи… — глаза графа сверкнули. — В частности, к вам, в Виндар. Все сильные мира сего, включая одарённых S и SSS ранга захотят купить защиту, и вам надо подготовить договоры, согласно которых, в случае нападения эльфов на Виндар… нет, лучше на Ирвент, придут на помощь. Именно те, кто подпишет такой договор, будут получать заряженные накопители по заниженным ценам. — Он ненадолго замолчал. — Это надо сделать потому, что силы с эльфийским государством у Ирвент не равны. «S» ранговых одарённых у них на три больше. Но благо «SSS» ранг у них один, и если мы с ним сцепимся один на один, то шансы на победу у меня есть, и неплохие.
— А если никто не захочет подписывать договор, и на нас решат надавить силой? — спросил Сэм.
Блэк усмехнулся.
— Пока вы тут отдыхали, я уже имел разговор с некоторыми личностями. Король Пауль II, глава Святого Престола, не даст вас в обиду. Мне удалось достичь с ним… определенных договоренностей. И старый фанатик примчится к нам на помощь, как только запахнет жареным эльфийским мясом. Поверьте, он ненавидит их едва ли не больше, чем я.
Блэк снова сделал паузу, выразительно глядя на Сэма.
— Так что будет правильно и политически верно подготовить ещё три заряженных накопителя. Церковь любит щедрые пожертвования, знаете ли…
— Звучит как план, — произнес Сэмюель. Он переглянулся со мной и Мишелем.
Я едва заметно кивнул. Три накопителя для Церкви, шесть для Короны. Итого девять. Это было ничтожной ценой за то, чтобы получить в союзники всю военную и политическую мощь аж двух королевств.
Увидев наше согласие, Сэм повернулся к Блэку.
— Мы согласны. Сегодня же займёмся накопителями.
— Тогда я не смею вас больше задерживать, — кивнул Блэк. — Ждите послания от меня. Как только я утрясу детали с Валадимиром, вы телепортируетесь в Ахилес. — Он ненадолго задумался. — Думаю, король будет готов принять нас уже завтра.
С этими словами граф пересёк границы телепортационной площадки и исчез.
— Ну что, — выдохнул Мишель, потирая руки. — Началось?
— Началось, — подтвердил Сэм. — Я и Мишель пойдем готовиться к Совету. Нужно поднять архивы, подготовить речи… Андер?
Он вопросительно посмотрел на меня.
— А я займусь «подарками», — усмехнулся я. И на этом мы расстались.
Братья отправились в замок, а я, не теряя времени, направился в сокровищницу. Мне нужно было отобрать девять пустых мифриловых накопителей и кучу артефактного хлама для их зарядки. Но всего через пятнадцать минут я уже стоял на заднем дворе, припрятав в инвентарь все необходимое.
Вспышка света, и я уже стою на берегу необитаемого острова, затерянного где-то на просторах Благословенного океана. Это было идеальное место. Тут, насколько я знал, не было никаких торговых путей, никаких случайных кораблей. Только джунгли, песок и крики экзотических птиц.
Пока что у меня совершенно не было времени заняться нормальным обустройством «секретной базы». Ни стен, ни крыши, ни защиты от дождя. Всё было сделано наспех. А если быть точнее, ещё вчера я просто телепортировал сюда куб, спрятал его посреди вековых деревьев с мощными кронами.
На всё про всё у меня ушло около двух часов. Сая уже начала клониться к закату, когда последний, девятый накопитель, налился мягким внутренним свечением. После чего я собрал их и уложил в инвентарь.
— «Надо будет тут всё-таки построить что-то капитальное, — подумал я, оглядывая нашу импровизированную лабораторию под открытым небом. — Или хотя бы навес сделать».
Телепортировавшись домой, я сразу направился в родовую сокровищницу и сложил туда накопители, заперев тяжелую дверь и наложив новые охранные печати, которые я узнал от системы.
С чувством выполненного долга я направился в столовую, где уже накрывали ужин.
Ужин проходил в спокойной обстановке. Но при этом чувствовалось, что в воздухе витало что-то такое… похожее на предвкушение перемен.
Прежде чем притронуться к еде я на автомате, почти не задумываясь, провёл ритуал отсечения плоти. Мои пальцы едва заметно дрогнули, сплетая заклинание. Невидимая волна магии крови прошлась по всем присутствующим в гостиной. Это была паранойя, возведенная в абсолют, но после чистки в рядах гвардии и офицеров я не мог иначе. Ритуал мгновенно сканировал ауры на предмет ментальных закладок, скрытых проклятий или намерения нанести вред «своим».
К моим манипуляциям уже привыкли, и даже не обратили внимания, хотя должны были почувствовать лёгкое покалывание кожи.
Только тогда я выдохнул и наконец-то сел за стол.
Служанка Мария, стараясь не встречаться со мной взглядом, бесшумно подошла и наполнила мой бокал вином. Сделав своё дело, она тут же отступила к стене, встав в ряд с остальной прислугой, и опустила глаза в пол.
Только я потянулся к вилке, как тишину разорвал топот маленьких ног.
— Андер! Дядя Андер! — к моему стулу с двух сторон подлетели дети Сэма, Гектор и Афина, а следом семенила Лена.
Они вцепились в мои рукава, не давая даже шанса поднести еду ко рту.
— Пожалуйста, покатай нас! — закричал Гектор, дергая меня за руку с такой силой, что вино в бокале опасно плеснуло.
— Дядя Андер, ну пожа-а-алуйста! — вторила ему Афина, строя глазки.
— Снова? — я картинно возвёл глаза к потолку, изображая вселенское возмущение, хотя в душе был даже рад этому хаосу.
— Да… да! — хором завопили они, прыгая на месте.
С другой стороны стола раздалось ехидное фырканье.
— А я тебе говорила, — произнесла Аяна, отправляя в рот кусочек сыра. — Говорила, что чревато показывать детям, что ты умеешь отращивать крылья. Я сразу почувствовала, куда это может привести. Теперь ты для них не дядя, а лучшая игрушка!
Я скривился, пытаясь одной рукой отодвинуть от себя детей, а другой всё-таки дотянуться до салата. Гектор тем временем уже пытался залезть мне на колени.
— Напомни мне в следующий раз прислушиваться к твоим словам, — проворчал я, сдаваясь под натиском мелких захватчиков.
— А смысл? — вдруг подала голос Аннабель.
Она сидела, и с почти незаметной усмешкой наблюдала за моими мучениями.
— Ты же никого слушать не станешь и сделаешь всё по-своему.
— Ну, что поделаешь, — отшутился я, погладив Лену по голове. — Может, когда-нибудь стану мудрее.
— Ага, — усмехнулась Бель. — Мудрее ты станешь, когда женишься и у тебя появятся свои дети, — произнесла она, глядя мне прямо в глаза. — И когда ты перестанешь трахать свою служанку…
За столом повисла звенящая тишина. Даже Сэм поперхнулся вином.
— Эй! — возмутился я, чувствуя, как внутри закипает раздражение. — Не при детях же!
Я уже открыл рот, чтобы сказать ей пару ласковых, но тут заметил легкое марево вокруг нашего края стола. Бель успела поставить полог тишины, отсекая лишние уши, прежде чем бросить мне эту «претензию» в лицо. Дети продолжали галдеть, дергая меня за одежду, совершенно не слыша о чем говорят взрослые.
Я медленно перевел взгляд на сестру. Вся веселость испарилась.
— Не лезь не в своё дело, — прочеканил я ледяным тоном. — Хорошо? И тебе очень повезло, дорогая сестренка, что я не стал тебе мстить по-настоящему за то, что ты подлила мне то зелье три месяца назад. И за то, что подложила Марию мне в кровать… Это был отвратительный поступок, Бель…
Её лицо вспыхнуло, но она не отвела взгляда.
— Ты наказал меня! — прошипела она, наклоняясь вперед. — Я неделю ходила лысой, пока не смогла подобрать зелье для роста волос! Ты хоть представляешь, каково это было⁈
— И ты думаешь, что я простил тебя за это? — я приподнял бровь, и в моем взгляде было столько холода, что сестра всё-таки сдалась и отвела глаза.

В памяти всплыло то утро. Голова раскалывалась, во рту был привкус металла и каких-то трав. Я открыл глаза и обнаружил рядом с собой Марию. Я не сразу понял, что произошло, как вдруг воспоминания нахлынули на меня, и я вспомнил ночь… Мария… я у неё был первым.
Мне хватило минуты, чтобы понять, что меня опоили. Я применил сканирующие чары, с помощью которых узнал, что в крови находятся остаточные следы от зелий, блокирующих волю, и мощнейшие афродизиаки. Гадать, кто это сделал, смысла не было. Только один человек в Виндаре имел талант в зельеварении такого уровня и, что важнее, доступ к моей еде и напиткам, минуя проверки… Аннабель.
Тогда я был в бешенстве. Я с ноги выломал дверь в её покои и, клянусь, будь она мужчиной, я бы размазал её по стенке. Но вместо этого я использовал магию крови и проклял её фолликулы. Жестоко? Возможно. Но она перешла черту.

Я бросил быстрый взгляд в сторону стены, где стояла Мария.
С того дня мы больше ни разу не спали. Не знаю о чём она думала, когда добровольно соглашалась на авантюру сестры, но Мария после этого словно повзрослела.
И в какой-то момент моё любопытство и новые ментальные способности взяли верх. В общем, я прочел её мысли.
То, что я увидел, меня удивило. В её голове не было корысти или желания залететь от господина, чтобы обеспечить себя. Нет. Там была… влюблённость. Глупая, возможно даже наивная, но искренняя. Она добилась своего той ночью и получила меня. И теперь она просто жила дальше, зная, что большего ей не светит, но храня воспоминание о той ночи, как сокровище.
— Вообще-то, — раздался тяжелый голос Сэма, прерывая нашу с Бель перепалку. — Этот разговор давно назревал.
Я перевел взгляд на него, уже догадываясь, что сейчас будет.
— Тебе пора жениться, Андер, — серьёзным тоном произнес глава рода. — Прошло больше семи месяцев, как не стало Лилии.
В этот момент я сжал вилку так, что она жалобно скрипнула.
— Сэм…
— Не перебивай, — он поднял руку. — Мне прислали сообщения со всех королевских дворов. Бароны, графы, герцоги, даже короли… все готовы обсудить помолвку. Ты теперь «S» ранг… по сути, ты самый завидный жених королевства, хочешь ты того или нет. — Он сделал паузу, словно собираясь с духом. — А про князя Цепеша и короля Пауля я вообще молчу. Эти двое стоят первыми в очереди и буквально бомбардируют меня письмами с предложениями руки и сердца своих родственниц. Род требует продолжения и укрепления союзов. Да, что я говорю, ты и сам всё знаешь!
Внутри меня поднялась волна глухого раздражения. Хоть во сне я и обещал Лилии идти дальше, но торопиться мне не хотелось.
— Ясно, — произнёс я холодно, всем видом показывая, что не намерен продолжать этот разговор. И резко встал из-за стола. — Я тебя услышал, Сэм.
Затем я развернулся к детям, которые всё это время продолжали дергать меня за штанины, не понимая, почему дядя вдруг стал таким хмурым. Сняв полог тишины, я натянул на лицо улыбку, и подхватил Гектора на руки.
— Ну что? Кто хочет полетать?
— ДА-А-А! — завопили дети, мгновенно забывая про еду. — Пойдем, дядя Андер! Скорее!
— Ну, давайте на перегонки! Кто первым добежит до беседки, тот первым полетает!
И дети рванули на улицу, а я, не оборачиваясь, спокойным шагом пошёл за ними.

Едва за Андером закрылись двери, отсекая шум детских голосов от обеденной залы все уставились на Сэма
— Снова сбежал, — устало констатировал глава рода. — И как мне теперь отвечать послам?
— А чего ты ожидал? — раздался голос Мишеля. — Ты давишь на него.
— Я не давлю, я напоминаю о долге!
— Я ещё раз повторяю, Сэм, — в голосе Мишеля зазвучали серьезные нотки. — Андер умный. Он сам решит, когда и на ком ему жениться. Спешка тут только навредит.
Повисла короткая пауза.
— И поверьте мне, — добавил Мишель с усмешкой, — учитывая, какая удача преследует нашего брата по жизни… он нас не разочарует.

Глава 12
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На следующий день, как и было оговорено, ждать пришлось недолго. Граф Блэк не стал утруждать себя написанием длинных писем с сургучными печатями. Он сработал проще и эффективнее. Телепортировался в Виндар буквально на минуту, возникнув перед ошалевшими гвардейцами, охранявшими площадку перехода.
Блэк коротко бросил время встречи, и убедившись, что его послание услышано, исчез.
Подготовка не заняла много времени. Мы надели парадные камзолы и ровно в шестнадцать ноль-ноль мы с Сэмом и Мишелем ступили на телепортационную площадку. Там я положил им ладони на плечи и, чтобы не тратить энергию в накопителях, сам телепортировал их в столицу.
Мир привычно смазался, и уже через мгновение мы стояли на заднем дворе замка Зари. И нас ждали. Причем, судя по составу встречающих, ждали с нетерпением…
Прямо перед нами, на мощеной белым камнем площадке, стояла королевская чета. Король Валадимир в парадном мундире и королева Людмила в пышном голубом платье. Рядом с ними выстроились их дети, принцы и принцесса. А чуть поодаль, образуя почтительный полукруг, стояли Столпы.
Обстановка была торжественной, даже слишком. Не хватало только духового оркестра и ковровой дорожки…
Сэмюель сделал шаг вперёд.
— Ваше Величество, — он глубоко поклонился, и мы с Мишелем синхронно последовали его примеру. — Королева Людмила. Род Арес благодарен за столь тёплый приём.
Валадимир кивнул.
— Мы рады видеть вас, князь Сэмюель, — произнес король. — Граф Блэк сообщил нам вести, которые… скажем так, звучат слишком хорошо, чтобы быть правдой.
Сэм выпрямился, подошел ближе и с достоинством протянул сундучок.
— Иногда правда превосходит самые смелые ожидания, Ваше Величество, — произнес он. — Примите этот дар от рода Арес. Как знак нашей преданности и залог будущего процветания королевства Ирвент.
Король открыл крышку. И перед глазами окружавших его людей показался завёрнутый в черный бархат заряженный мифриловый накопитель.
Вокруг раздались удивленно-восхищённые вздохи.
Валадимир медленно закрыл шкатулку и передал её подошедшему камергеру. Затем он посмотрел на Сэмюеля уже совсем другим взглядом.
— Благодарю, князь Арес, — с уважением произнес он. — Это поистине королевский дар. Прошу вас быть моими почетными гостями на сегодняшнем вечере.
Король жестом пригласил Сэма идти рядом с ним. И это был знак высочайшего расположения. Сэм кивнул, при этом не подав вида, что его распирает от гордости, и двинулся следом.
Королева Людмила, одарив нас вежливой улыбкой, подошла к Мишелю.
— Мишель, — произнесла она, положив руку на предложенный им локоть. — Надеюсь, вы расскажете мне о том, как поживает моя любимая племянница?
Мишель изобразил радость на лице и что-то ответил ей, увлекая королеву за супругом.
Я уже собирался идти один, когда ко мне подошла она… принцесса Инна. Она изящно присела в книксене.
— Князь, — произнесла она. — Окажете ли вы мне честь, сопроводив меня в зал?
Внутри меня шевельнулось понимание, что её явно послал отец. Очередная попытка «наладить мосты» через младшее поколение.
— Это будет для меня честью, Ваше Высочество, — ответил я, предлагая ей руку. Я видел, что она не в восторге от этой миссии, но старалась держать лицо.
Мы двинулись следом за процессией.
— На вас чудесное платье, принцесса, — сказал я, скользнув взглядом по её наряду. И я не лгал. Приталенное платье изумрудного цвета сидело на ней идеально, подчеркивая все достоинства фигуры, но не переходя границу вульгарности. — Оно вам очень к лицу.
Инна подняла на меня взгляд, и её губы тронула легкая, чуть более искренняя улыбка.
— Благодарю, мне приятно это слышать, — ответила она. — Тем более, что его шили по моим собственным рисункам. Я долго спорила с портнихой насчет кроя рукавов.
— У вас отличный вкус, — заметил я. — Не каждый способен не просто носить красоту, но и создавать её.
Казалось, лёд тронулся. Но следующий её вопрос заставил меня мысленно чертыхнуться.
— Скажите, князь, — произнесла она, слегка понизив голос, — а это правда, что вы можете создавать крылья? И что вы умеете… увеличивать или уменьшать части своего тела?
Я едва не споткнулся. Усмешка сама собой выползла на лицо.
— Смотрю, королевская разведка снова протянула свои длинные руки? — спросил я, глядя на неё с иронией. — Снова подкупили кого-то из прислуги в Виндаре?
Инна поняла, что сболтнула лишнего, и на её щеках вспыхнул румянец.
— Нет же… — она попыталась выкрутиться, но быстро поняла бесполезность лжи. — Это мне стало известно от баронессы Милены Сиреневой. Она упомянула об этом в разговоре с матушкой.
Я задумался. Милена? Вполне возможно. Она моя наставница и, зная её характер, могла использовать факты обо мне, чтобы поднять свой вес в разговоре с королевой.
— «Потом выскажу ей, что она слишком много болтает», — сделал я зарубку в памяти.
Взглянув на принцессу, я решил проверить правда ли Милена позволила себе лишнего или нет. Но стоило мне попытаться коснуться её разума, как я наткнулся на глухую стену. Заколка в виде переплетенных змей в её волосах была ментальным артефактом.
— Ладно, — сказал я, решив не играть в кошки-мышки. — Это правда. Я метаморф.
Инна облегченно выдохнула, но тут же нахмурилась и качнула головой.
— Вот сразу так не могли сказать? — с укоризной спросила она. — Только я подумала, что вы нормальный человек, с которым можно просто поговорить, как оказалось, что я ошиблась… Вот скажите, что такого в том, что мне стало об этом известно? Я просто хотела восхититься вами! Ответить на ваш комплимент тем же, показать, что ваши таланты известны в столице. А вы… сразу в защиту, сразу подозрения.
Её слова прозвучали с обидой в голосе… и, пожалуй, она была права. Вот только она забыла или просто делала вид, что не помнит, как её отец подставлял меня под удар.
Тем не менее, я отдавал себе отчёт в том, что сейчас нужно попытаться забыть об этом.
— Приношу свои извинения, принцесса, — мягко сказал я. — Привычка искать подвох, не мне вам говорить, насколько может быть мир жесток.
— Да, вы абсолютно правы, — ответила принцесса, перед тем как мы вошли в тронный зал.
Пространство было организовано не для бала, а для серьёзного разговора. Столы были расставлены буквой «П». Во главе, естественно, уселась королевская чета. По левую и правую руку от них заняли места их сыновья Георг и Олег.
А вот дальше началось интересное.
По логике вещей Инна должна была сесть рядом с братьями. Но вместо этого лакей отодвинул стул рядом с моим местом.
— Прошу, Ваше Высочество, — поклонился он.
Инна села, бросив на меня быстрый взгляд из-под ресниц, в котором как будто читалось: «Я тут ни при чём, это папенька». Внутри меня зашевелился червячок подозрения. Король явно решил не терять времени и свести нас поближе.
Я посмотрел на Сэма и Мишу. Они тоже заметили эту расстановку и едва заметно переглянулись. Для них происходящее тоже стало неожиданностью.
Рядом с нами, замыкая эту странную композицию, сел граф Блэк. Остальные Столпы королевства расселись напротив нас. Князь Гром, герцог Андуйский, граф Виолет, князь Крас и, конечно, моя наставница, баронесса Сиреневая, которая послала мне ехидную улыбку.
Как только мы расселись, двери распахнулись, и в зал вошла вереница слуг. Они несли блюда, от запаха которых у меня рот наполнился слюной.
Ужин начался в тишине. Слышался только звон приборов. Никто не разговаривал. Мы рассматривали их, они рассматривали нас. Столпы оценивали, королевская семья присматривалась.
Я решил не терять времени и сосредоточился на еде. И, должен признать, королевский повар знал своё дело. Особенно отметил для себя одно блюдо. Нежнейшее мясо в каком-то сложном ягодном соусе… оно было поистине божественным.
— «Надо будет узнать рецепт», — подумал я, отправляя в рот последнюю порцию.
Из-за этого гастрономического увлечения я закончил есть последним, тогда как остальные уже отложили вилки.
— Ну, вот и славно, — произнес король Валадимир, когда я наконец вытер губы салфеткой.
И это послужило сигналом.
Один из слуг, стоявший у стены, сделал плавный пас руками. Я почувствовал всплеск магии. Воздух в зале дрогнул, и все тарелки, блюда и приборы мягко взмыли вверх. Единым потоком, они поплыли к выходу, где их уже подхватывали другие лакеи.
Затем тот же слуга сделал еще одно движение кистью. Над столами пронесся легкий ветерок, и скатерти, на которых могли остаться крошки или капли соуса, мгновенно стали идеально чистыми, словно их только что постелили.
Я прищурился.
— «Да этот „слуга“ маг воздуха ранга „А“, не меньше! — подумал я. — И использовать одаренного такой силы в качестве посудомойки… Наверное, король хотел продемонстрировать, что у него даже слуги высокоранговые одарённые…»
И таким не хитрым способом он хотел продемонстрировать силу короны.
Перед нами тут же поставили чистые бокалы, налили вино и подали легкие закуски. После чего слуги удалились, и тяжелые двери за ними закрылись. Мы остались одни: род Арес, королевская семья и Столпы.
— Ну, — сказал король, откидываясь на спинку трона и сплетая пальцы перед собой. — Пожалуй, теперь стоит перейти к делам.
Он перевел взгляд на моего брата.
— Князь Сэмюель, граф Блэк рассказал нам, что вы смогли воссоздать способ получения арихалковой энергии. Могу я узнать, как вам это удалось?
— Мы не собираемся ни с кем делиться этой информацией, Ваше Величество, — ответил Сэм.
— Вот как? — король откинулся на спинку трона, сплетая пальцы в замок. — И почему же, позвольте узнать?
Сэмюель на секунду замешкался, бросив быстрый взгляд на меня и на Мишеля. Это была та самая доля секунды, о которой мы договаривались. Мой выход.
Я подался вперёд, намеренно не скрывая резкости в движениях.
— Потому что это наше законное право, как Великого рода королевства, — ответил я. — И никто из собравшихся за этим столом не имеет права чего-то просить или требовать.
— Хм, — подал голос Георг, первый принц и наследник престола. — Князь, насколько я знаю, все члены Совета эльфов имеют понимание как создаётся арихалковая энергия. И на мой взгляд, это выглядит вполне разумным, что столь серьёзный секрет, от которого зависит безопасность всей расы, не находится в руках одного-единственного рода.
В его словах была толика истины. К слову, очень удобной для короны. Если бы не одно «но»: фактически это выглядело как попытка узаконенного воровства того, чего мы достигли с таким трудом. Они не приложили к этому никаких усилий. Они не ползали по Пустоши, не дрались с тварями и не штурмовали тюрьмы. Но теперь, увидев готовый результат, тут же раскрыли рты на нашу добычу.
— Ну-у, — протянул Мишель. Он посмотрел на наследника своей раздражающей усмешкой, за которую его иногда хотелось убить даже мне. — Эльфы вообще такие затейники.
— Но всё же суть одна, — подхватил мысль сына Валадимир, игнорируя тон Мишеля. — Не станет вас, и секрет создания арихалковой энергии исчезнет вместе с вами. Это слишком большой риск для Ирвента.
Я уже открыл рот, чтобы ответить, но Сэмюель меня опередил.
— Вот вы и ответили на свой же незаданный вопрос, Ваше Величество.
Валадимир нахмурился.
— О чём вы?
— Ну, как же, — усмехнулся Сэм, разводя руками. — Получается, что в ваших же прямых интересах, чтобы с нами ничего не произошло. Чтобы род Арес процветал и здравствовал. Ведь мы — единственный гарант того, что эта энергия будет у королевства.
Граф Блэк, сидевший с невозмутимым видом, в этот момент поперхнулся вином. Он быстро прикрыл рот салфеткой, маскируя кашель, но я видел, как в его глазах пляшут бесята. Он оценил, как изящно мы вывернули эту ситуацию, превратив угрозу в щит.
Однако члены королевского рода не собирались так легко сдаваться. В разговор резко вклинился Олег, второй принц. Он был моложе Георга, горячее и, очевидно, глупее.
— Здесь собрались сильнейшие люди королевства, — процедил он сквозь зубы. — Не боитесь ли вы, Аресы, что можете просто не покинуть этого помещения?
Снова не успел я ответить, как из-за стола медленно поднялся граф Блэк.
— Ваше Высочество, боюсь, что если вы отдадите приказ напасть на членов рода Арес, то мы… я и другие Столпы… не сможем этого сделать.
— ЧТО⁈ — возмутился Олег.
— Как это понимать? — крикнул Георг, тоже поднимаясь.
Валадимир и Людмила остались сидеть. Видимо король хотел преподать урок детям. Уж кого-кого, но Валадмира глупым нельзя было назвать.
— Почему? — спросил Георг, глядя на Блэка с недоверием. — Вы давали клятву Короне!
— Андер Арес участник договора Сильнейших, — спокойно ответил Блэк. — И смею вас предупредить, Ваше Высочество, если вы нападёте на них первыми, то мы тоже не сможем вмешаться. Даже тогда, когда они начнут убивать вас в ответ. Потому что для Драконов и по законам Сильнейших — неприкосновенность участника Договора, в случае неспровоцированной агрессии, выше, чем жизни королей и их наследников. Тем более теперь, когда Арес получили секрет арихалковой энергии.
В этот момент Мишель вдруг резко хлопнул ладонью по столу. На что принцы вздрогнули, переведя взгляд на него. Мишель откинулся на спинку стула и посмотрел на них с уничижительным презрением.
— Ну что, съели? — спросил он, и его губы растянулись в хищной ухмылке. — Угрожать вздумали? Нам? Здесь?
Он отыгрывал свою роль «безбашенного провокатора», но даже для меня это был перебор. Я видел, как побагровел Георг, как рука Олега потянулась к поясу, где висела парадная шпага.
— Мишель, хватит, — со спокойным лицом произнёс Сэм. Это тоже была часть спектакля. Добрый полицейский.
— Не вопрос, брат, — легко согласился Мишель. Он поднял руки в примирительном жесте. — Только пусть молодые принцы думают, кому угрожают. И помнят одну простую вещь… Тень есть даже у членов рода Ирвент. И она всегда рядом.
— Кхм-хм, — кашлянул Валадимир, переводя внимание на себя. — Думаю, мои сыновья погорячились.
Потом король перевёл тяжёлый взгляд на моего брата.
— А тебе, Мишель, стоит не забывать, с кем ты разговариваешь, — продолжил монарх. — Перед тобой наследники престола. К тому же твоя жена — тоже урождённая Ирвент. И такое отношение к семье…
— Ой, хватит! — произнёс я громко, не давая ему закончить мысль про семейные узы и этикет.
Все взгляды мгновенно скрестились на мне. Блэк в углу едва заметно ухмыльнулся, наблюдая за спектаклем.
Я вышел из-за стола и направился прямиком к Столпам королевства. Остановившись напротив герцога Андуйского, я открыл инвентарь. Для непосвящённых это выглядело как магия высшего порядка… ведь прямо из пустоты в мою ладонь опустился тяжёлый, мерцающий мягким внутренним светом куб — заряженный мифриловый накопитель.
Я с глухим стуком поставил его на стол перед герцогом.
Второй куб опустился перед князем Гром. Третий — перед графом Виолетом. Четвёртый — перед моей наставницей Миленой, которая подмигнула мне, принимая дар. Пятый достался князю Крас.
Я обошёл всех Столпов. И если смотреть правде в глаза, это было больше похоже на взятку. Закончив, я вернулся на свое место, и сделал едва заметный жест Сэму.
Брат понял меня без слов. Он медленно поднялся, опираясь ладонями о столешницу, и обвёл присутствующих тяжёлым взглядом главы рода.
— Итак, — произнёс Сэмюель. — Давайте смотреть на вещи трезво. Мы не отдадим секрет создания арихалковой энергии. Ни короне, ни Столпам, ни кому-либо ещё. Это окончательное решение, и оно не подлежит обсуждению. — Он сделал паузу. — Однако! Мы реалисты и понимаем в каком мире живём. Поэтому мы готовы заключить с каждым из здесь сидящих… кровный союзный договор. Суть его проста, — начал пояснять брат. — Согласно этому договору, вы, сильнейшие люди королевства, обязаны явиться со своими войсками в том случае, если на род Арес будет совершено нападение. — Сэм тем временем указал рукой на сияющие перед Столпами кубы. — Думаю, все понимают, что эти накопители прямая угроза существованию эльфийской гегемонии. Остроухие не идиоты. Как только информация просочится… а она просочится, они попытаются нас уничтожить. Они бросят все силы, чтобы стереть Виндар с лица земли. В прямом столкновении нам придётся тяжело, — честно признал Сэм. — Но что хуже всего, если мы будем только обороняться, прольётся много крови жителей нашего королевства. Пострадают невинные. Города будут разрушены. — Наконец-то он подошёл к сути. — Поэтому мы предлагаем не ждать, пока они ударят. Мы предлагаем… ударить первыми. Помочь Баронству Мур, Княжеству Вал, Кочевым племенам орков, а также помочь снять вассалитет эльфов, с Королевства Клиф. Если мы будем действовать вместе, мы сможем отвести от себя угрозу нападения эльфов, заняв их другими проблемами.
Сэм сел на место, и в зале повисла напряжённая тишина. Это было не просто предложение союза. Это было предложение развязать войну, которая изменит карту мира.
Со своего места поднялся герцог Андуйский.
— С нами уже разговаривал на сей счёт граф Блэк, — произнёс герцог, бросив короткий взгляд на Блэка. — И мы, со своей стороны, согласны. Власть эльфов… она ничего хорошего нам не принесёт, особенно учитывая тот факт, что драконы готовятся покинуть Грею. Если остроухие станут единственной силой, сдерживающей Пустошь, тогда мы все окажемся у них в рабстве. — Он положил руку на куб, стоящий перед ним, ощущая его вибрацию. — По поводу договоров… мы тоже согласны подписать. Это разумная цена за свободу от эльфийского поводка. Разве что… — Андуйский поднял на меня взгляд, полный серьёзности. — У нас есть серьёзные опасения, князь. Если в ходе войны или диверсии члены рода Арес погибнут… информация по созданию арихалковой энергии будет утеряна вместе с вами. И… мы снова окажемся ни с чем.
Это был тот же аргумент, что и у короля, но высказанный с позиции прагматизма, а не угрозы. И конечно я понимал, к чему он клонит. Они хотели гарантий.
— Значит, в ваших же интересах сделать всё, чтобы обезопасить род Арес, Ваша Светлость, — сказал я. Андуйский нахмурился, но я продолжил, не давая ему вставить слово. — Торга по вопросу, как создаётся энергия, у нас не будет. Хотите энергию? Хотите независимость от эльфов? Помогите нам ослабить эльфов.
Герцог смотрел на меня несколько секунд. В какой-то момент он слегка усмехнулся, словно оценив мою наглость.
— Хорошо, — кивнул Андуйский. — Вернёмся к этому вопросу позже, когда будем обсуждать детали. А сейчас… о делах насущных. Скажите, князь Сэмюель, сколько будет стоить заряженный накопитель? На пять, десять, двадцать лет?
Сэмюель был готов к этому вопросу.
— За пять лет — пять тысяч золотых, — произнёс брат спокойно. И это было фактически даром, учитывая, что у эльфов накопитель на год стоил миллион! — На десять лет — десять тысяч. И так далее, — продолжил Сэм.
Валадимир подался вперёд.
— НО! Эта цена, так сказать… специальная. Только для тех, кто подпишет с нами договор о защите и военной помощи.
Он обвёл взглядом королевскую семью и каждого из Столпов.
— Остальным же, — Сэмюель позволил себе ядовитую усмешку, — тем, кто решит остаться в стороне… Будет предложено покупать накопители по ценам, лишь немного уступающим эльфийским.
Герцог Андуйский переглянулся с графом Виолетом и князем Гром. Они кивнули друг другу. Выбора, по сути, не было, но и условия были настолько сладкими, что отказ выглядел бы безумием.
— Что ж, — произнёс герцог, вновь поворачиваясь к нам. — Думаю, я выражу общее мнение. Мы готовы подписать договор.
Сэм кивнул.
— Ваше Величество, — произнёс он. — Вы согласны с нашим предложением?
Валадимир смотрел на Сэма долгие несколько секунд. Он прекрасно понимал, что мы загнали его в угол. Отказаться от арихалковой независимости было бы безумием, но согласиться на наши условия, значило признать, что род Арес диктует правила игры.
В какой-то момент уголок рта монарха дрогнул в усмешке.
— Мы подпишем договор, — наконец произнёс он. — И в честь этого события через два дня в этом дворце я дам бал. На него будут приглашены дипломаты из других государств, — продолжил Валадимир. — Как и пригласим… — он перевёл взгляд на графа Блэк, — как можно больше высокоранговых одарённых. Вы поможете мне в этом, граф?
— Да, — ответил Блэк. — Это в наших общих интересах.
— Отлично, — кивнул король. — Тогда осталось только подписать бумаги.
— У нас уже всё готово, — отозвался Сэм.
Он извлек из сумки внушительную стопку пергаментов. Тогда как я с помощью чар левитации положил листы перед каждым.
Валадимир прочитал одним из первых. И дойдя до конца, он взял перо, макнул его в чернильницу и размашисто поставил подпись. Затем прижал большой палец к печати, скрепляя договор кровью.
Вспышка!
Пергамент на мгновение озарился багровым светом. И магия договора вступила в силу.
— Сделано, — произнёс король, отодвигая лист.
Остальные Столпы последовали его примеру. Вспышки красного света озаряли зал одна за другой, запечатывая новый союз.
Когда официальная часть была закончена и мы начали вставать из-за стола, я почувствовал на себе несколько заинтересованных взглядов. Герцог Андуйский и князь Гром явно собирались подойти ко мне, но их опередили.
— Скажите, князь, — раздался мелодичный голос рядом со мной. — Вы сильно торопитесь?
Я обернулся и посмотрел на принцессу Инну.
Я скосил глаза на Столпов, которые увидев манёвр принцессы, тактично притормозили.
— Вообще-то у меня много дел, — ответил я.
— Разве они не могут подождать? — настойчиво спросила она, чуть понизив голос.
Я посмотрел на неё внимательнее.
— «Что ей нужно? — пронеслась у меня мысль. — Хотя, чего я гадаю, наверняка папочка дал новое задание?»
Недолго думая, я щёлкнул пальцами, создав полог тишины.
— Ваше Высочество, давайте прямо, — произнёс я. — Отец желает выдать вас замуж за меня?
Я внимательно следил за её кровью. И я сразу попал в цель. Не дав ей времени на придумывание красивой лжи, я продолжил:
— Мой ответ, нет. Это будет крайне херовый брак, принцесса. Потому что я вряд ли смогу когда-нибудь простить Валадимира. И жить с дочерью человека, которого я презираю… поверьте, вам это не нужно.
Инна выдохнула, словно сбросила тяжёлый груз. Она выпрямилась, и в её взгляде появилось уважение.
— Что ж… честность за честность, — ответила она. — Да, мой отец хочет поженить нас. Он видит в этом идеальный способ ещё больше привязать род Арес к короне. Но я тоже не горю желанием становиться разменной монетой. Вы мне не нравитесь.
Я чуть прищурился. Эмоциональный фон говорил об обратном, принцесса испытывала ко мне интерес, любопытство, даже лёгкую симпатию.
— Взаимно, — сказал я. — И что вы предлагаете?
— У меня будет одна просьба, — она сделала шаг ближе.
— Какая?
— Вы пригласите меня на бал, — ответила она.
— Зачем? Чтобы дать ему надежду? — я удивлённо приподнял бровь.
— Наоборот, — усмехнулась Инна, и эта улыбка сделала её на мгновение похожей на хищницу. — Мы пойдём вместе. Все увидят нас парой. А потом… потом я скажу отцу, что не смогла вас заинтересовать. Как и вы меня. Скажу, что мы слишком разные, что искра не проскочила. Разумеется, он попытается продавить брак через главу рода, через вашего брата… но что-то мне подсказывает, брат проиграет вам в этом вопросе. А я останусь послушной дочерью, которая «пыталась, но не смогла».
Я хмыкнул и, немного подумав, щёлкнул пальцами, снимая полог тишины. После чего не стал тратить время и склонился в поклоне, протягивая руку.
— Принцесса, окажете ли вы мне честь пойти со мной на бал?
Инна просияла, идеально сыграв радость, и присела в глубоком книксене.
— Почту за честь, князь, — она выпрямилась, бросив на меня быстрый взгляд, после чего направилась в сторону родителей, которые, судя по довольному лицу Валадимира, уже мысленно подсчитывали выгоду от нашего «сближения».
Я проводил её взглядом и развернулся, чтобы уйти, но путь мне преградила Милена.
— А ты времени зря не теряешь, — с усмешкой сказала она, кивнув в сторону удаляющейся принцессы. — Только подписали договор, а ты уже охмуряешь дочь короля.
— Ага, — ответил я без энтузиазма и, вспомнив о том, как начиналось знакомство с принцессой, прищурился. — Пожалуйста, воздержись от рассказов обо мне, в особенности членам королевского рода.
Милена сразу поняла о чём речь. И прежде чем ответить, нас снова окутали чары полога тишины.
— Это не моя прихоть! — сказала она.
— А чья? — удивился я.
Милена тяжело вздохнула и едва заметно кивнула в другой конец зала, где граф Блэк о чём-то беседовал с герцогом Андуйским.
— Это он плетёт свою игру, — ответила она. — Он настоял, чтобы слухи о твоей силе дошли до ушей королевы и принцессы. Он делает всё для укрепления твоего рода, Андер. Создаёт тебе репутацию не просто сильного мага, а чего-то… исключительного. — Она посмотрел на меня с тревогой. — А хорошо это или нет… я не знаю. Но Блэк ничего не делает просто так.
Я посмотрел на графа. Тот, словно почувствовав мой взгляд, повернулся и едва заметно салютовал мне бокалом.
— «Укрепление рода», значит… — прошептал я. — Или подготовка фигуры на доске.
Что ж, в эту игру можно играть вдвоём…

Глава 13
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Мы вернулись в Виндар уже затемно. Перед тем как покинуть столицу, я быстро поговорил со Столпами, и каждый из них так или иначе дал понять, что хотел бы иметь более тесные отношения с родом Арес. Что они под этим подразумевали остаётся вопросом. Разве что Милена поинтересовалась у меня будет ли завтра занятие, а рядом стоящий князь Гром спросил есть ли у неё проблемы с учеником, и что он, готов, «так сказать поделиться опытом», в случае чего.
В общем, интриговал кто как мог и умел.
Была идея переговорить с Блэком и настоятельно попросить его не совать свой сморщенный нос в мои дела, но, наверное, даже к лучшему, что он куда-то ушёл с королём.
* * *
Телепортация прошла без проблем и, едва мы вошли в малую гостиную, слуги подали поздний ужин. Мишель, чуть пригубив вино, тут же принялся за своё любимое занятие — подначивание ближнего своего.
— О, вы бы видели это! — начал он, активно жестикулируя вилкой, на которую был наколот кусок мяса. — Наш Андер сегодня был в ударе. Просто неотразим!
Я молча жевал салат, стараясь не обращать внимание на его ехидную физиономию. При этом быстро открыл пришедшее от системы сообщение.
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— «Блин! — расстроился я. — До сотни разума осталось одна единица! Ещё б немного и я смог начать учиться телекинезу!»
Ладно, терпения мне было не занимать. Хотя вру, в последнее время этим навыком я похвастаться не мог. И в этом ничего удивительного не было — с такими-то родственниками…
Я закрыл галоизображение, посмотрел на Сэма, сидящего во главе стола, но, по-видимому, рассказ Мишеля заставил и его поднять голову.
— Знаете, что учудила принцесса Инна? — продолжил брат, понизив голос до заговорщического шёпота, хотя в комнате были только свои. — Она смотрела на Андера так, будто он последний кусок торта на празднике, а она три дня не ела. Глазками стреляла, ресницами хлопала… А когда они сидели рядом… Ух!
Я продолжал невозмутимо работать челюстями, но глубоко внутри я уже приноравливался пульнуть в него каким-нибудь противненьким заклинанием. Тем временем Бель и Аяна переглянулись, сдерживая улыбки, а Гаррик с интересом подался вперёд.
— И что? Что было дальше? — спросил он.
— А то! — Мишель откинулся на спинку стула. — Андер делает вид, что ничего не было. Но я-то всё видел! Принцесса, она, знаете ли, не такая уж скромница. В какой-то момент её ручка… — он сделал паузу для драматического эффекта, — скользнула под стол. И не просто так, а прямиком на колено нашему герою!
Я поперхнулся вином, но быстро прокашлялся. Это было уже наглое враньё.
— Да-да! — вдохновенно врал Мишель. — И заметьте, наш «золотой Андер» даже не дернулся! А потом они о чем-то шептались, склонившись друг к другу так близко, что я думал сейчас целоваться начнут у всех на глазах!
Сэм нахмурился, переводя взгляд с него на меня.
— Серьёзно?
Я медленно положил вилку на стол и посмотрел на Мишеля. Тот сидел с довольной ухмылкой, явно наслаждаясь произведённым эффектом.
— Миш, — произнёс я спокойным голосом. — Тебя совсем не волнует, что ты несешь полную чушь?
— А что такого? — невинно похлопал он глазами. — Я просто рассказываю семье, как ты укрепляешь наши политические позиции. Через постель принцессы!
— Тебе заняться нечем? — с раздражением спросил я. — Или ты решил потренироваться в написании дешевых любовных романов?
— Ой, да брось, — отмахнулся он. — Все видели, как ты на неё смотрел. Искра проскочила, Андер! Искра!
— Искра проскочит завтра, — пообещал я, глядя ему прямо в глаза. — На утренней тренировке. И, дорогой брат, советую тебе заранее озаботиться присутствием Вильяма Грасса.
Мишель фыркнул.
— Угрожаешь?
— Предупреждаю, — холодно улыбнулся я. — Поверь, помощь высокорангового целителя тебе понадобится. Я покажу тебе весь спектр эмоций, на которые способен. И, возможно, даже пару новых приемов метаморфизма… на твоём лице.
— Пошутили и хватит! — стараясь прекратить разгорающуюся перепалку произнёс Сэм. Он обвел нас тяжёлым взглядом. — Прекратили балаган. На самом деле, Андер… — он повернулся ко мне. — Ты же не станешь отрицать, что принцесса проявила к тебе интерес?
Я хотел было возразить, но Сэм поднял руку, останавливая меня.
— Дослушай. Я понимаю, и мне тоже очевидно, что поведение принцессы было продиктовано указаниями короля. Валадимир не идиот, он хочет привязать нас к себе. Но ты, как никто другой, должен понимать одну простую вещь, этого бы не произошло, будь ты уже женат. — Он сделал глоток вина, словно смачивая пересохшее горло, и продолжил. — Конечно, с учётом твоего нового ранга «S», многие Великие рода и даже королевские семьи согласились бы отдать за тебя своих дочерей. Даже в роли второй или третьей жены. Таковы реалии. Но будь у тебя хоть одна жена, было бы гораздо легче отвертеться, сославшись на то, что место главной супруги уже занято. А так… я даже не знаю, как мне теперь отказывать королю, когда он поставит вопрос ребром.
— Пусть со мной говорит, — ответил я. — Если у Валадимира есть предложение, пусть озвучит его мне в лицо. А я уж найду, что ответить.
— Андер, — Сэм устало потёр переносицу. — Я глава рода. Вопросы брака, особенно твоего, особенно с принцессой… это уже не твоё личное дело. Это большая политика. От этого зависят союзы, земли, влияние… Ты должен это понимать.
— Брат, — я подался вперёд. — Я никому… ничего… не должен. Если ты говоришь, что этот вопрос в твоём ведении… что ж, занимайся им. Веди переговоры, тяни время, улыбайся послам. Но моё слово окончательное. — Я развёл руками, показывая, что дискуссия окончена. — Так что… разбирайся с королём сам. Я не собираюсь жениться на Инне.
Лицо Сэма потемнело. Было видно, что ему неприятно слышать такое от младшего брата.
— То есть ты прямо говоришь, что, если я приму официальное предложение короля Валадимира о браке, ты откажешься? Пойдешь против воли главы рода?
— Да, — не раздумывая ответил я. — Именно так.
В комнате повисла тишина. Бель перестала жевать, Аяна опустила глаза в тарелку. Мишель перестал ухмыляться. Остальные как с начала разговора не отсвечивали, так и продолжали это делать.
— Андер, ты себя сейчас слышишь? — с гневом спросил Сэм. — Мне казалось, что ты уважаешь законы рода. Мне казалось, мы семья, единый механизм! А ты… ты ставишь свои хотелки выше интересов Аресов?
— Я ставлю свою свободу выше! — ответил я.
Но тут, совершенно неожиданно, раздался звук отодвигаемого стула.
Мы все обернулись. Из-за стола поднялся Сириус. Он обвёл нас взглядом, глубоко вздохнул и выпалил:
— Мариса и Мария беременны!
— «Ой, дурак… — пронеслась у меня мысль, ведь он выбрал совсем не подходящее время для этих новостей. Хотя тут же я понял, что он просто перевёл весь гнев Сэма на себя. — Родина тебя не забудет!»
Тишина повисла после его слов.
— ЧТО⁈ — первым опомнился Сэм. Его глаза едва не вылезли из орбит. — Блядь! Сир, ты шутишь⁈ Или ты уже забыл, с какой стороны смотреть на печати контрацепции? А? У всех служанок стоят магические печати!
Сириус стоял прямо, не отводя взгляда. Его лицо было бледным, но в глазах горел упрямый огонь.
— Я сам их снял, — ответил он, и для убедительности добавил: — Я снял защиту, намеренно.
Сэм буквально рухнул обратно на стул.
— Через месяц мы поженимся, — продолжил Сириус, словно забивая гвозди. — В храме Арес. Я возьму их обеих в жёны. Все, кто хочет поздравить меня с бракосочетанием, приходите. Кто не хочет, дело ваше.
— ТЫ ОХРЕНЕЛ⁈ — взревел Сэмюель, вскакивая на ноги. Стул с грохотом отлетел назад. — Ты… ты понимаешь, что ты наделал⁈ Они… простолюдинки! — Он обвёл бешеным взглядом всех присутствующих, ища поддержки. — А вы что молчите⁈ — возмутился Сэм. — Вас всех всё устраивает? Мы только что сели за один стол с королями, а мой кузен женится на прислуге!
Мишель, который до этого сидел тише воды, вдруг тихо рассмеялся.
— Сэм, — усмехнулся он, — кажется, это мятеж, и у тебя нет выбора. Тебе придётся принять выбор Сириуса. Как никак дети уже зачаты.
— Но близняшки неодарённые! И ваши дети могут родиться неодарёнными!
— Мне плевать на это. Вернее, обстоятельства изменились. — Сириус посмотрел на меня. — Зов нам теперь не грозит, спасибо брату. Дети всегда смогут находиться под защитой архила. А учитывая, что активированных накопителей на Грее скоро будет хоть отбавляй, они почти не будут ущемлены. Смогут путешествовать, видеть мир, жить полной жизнью. Пора принять новые реалии.
— Поздравляю тебя, Сириус, — громко сказал я, и совершенно искренне. — Это… мужской поступок. Я рад за тебя. И за девочек тоже.
Лицо Сэма стало пунцовым. Он перевёл взгляд на меня, и я понял, что сейчас рванёт.
И я медленно, стараясь не привлекать лишнего внимания (хотя куда уж тут), попятился к выходу.
— Я… пожалуй, пойду, — бросил я в повисшую тишину. — Проветрюсь.
Никто меня не остановил. Сэм был слишком занят тем, что пытался испепелить взглядом Сириуса, а остальные пребывали в глубоком шоке.
Выскользнув в коридор, я не пошел в свои покои. Вместо этого ноги сами понесли меня к телепортационной площадке на заднем дворе.
Куда податься? К Блэку? И поговорить с ним с глазу на глаз… К Милене? Ну как бы она замужем, и вряд ли её пожилой муж обрадуется столь поздним гостям.
Оставался последний вариант.
— «Отличная идея, — усмехнулся я про себя. — Тем более я давно не был в городе Ставар».
Я ступил на рунный круг, и гвардейцы, дежурившие у телепортационной площадки, вытянулись в струнку, и вопросов задавать не посмели.
Мир привычно мигнул и смазался.
Материализовался я на малознакомой каменной площадке. Но не успел я сделать и шага, как воздух вокруг меня сгустился, и меня окутало полупрозрачное силовое поле. Это была стандартная процедура — на всех площадках была создана система защиты от незваных гостей.
За силовым полем стояли стражники.
— Стоять! — произнёс с неприкрытым напряжением старший караула. — Назовите себя! Цель визита!
Я окинул их скучающим взглядом. Называться своим именем?
— «Здрасьте, я Андер Арес, из королевства, которое считает вас мятежниками. Пришел чайку попить».
— Андер Старли, — произнес я имя, которым назвался в первую нашу встречу. — Сообщите о моем появлении Софье Стикс. Мне нужно с ней поговорить.
Стражник нахмурился. Он явно колебался. Тем более, что я не активировал их приемный контур, а просто проломил пространство. Вывод напрашивался сам собой, что перед ними высокоранговый одаренный.
— Сию минуту, — наконец выдавил он, слегка поклонившись, но снимать силовое поле не стал. — Прошу прощения, вам придётся подождать.
— Понимаю, — кивнул я. — Жду.
Один из солдат сорвался с места и побежал в сторону дворца. Ждать пришлось минут десять. И наконец на ступенях появилась знакомая фигура. Софья… или, как я знал, Гвен Гар. На губах играла легкая улыбка, в глазах плясали смешинки. Увидев меня запертым в магической клетке, она лишь шире улыбнулась.
— Ах, вот какой он, загадочный гость Андер Старли, — протянула она, подходя ближе и рассматривая меня. — Ты обо мне хорошо думаешь, если считаешь, что я запомнила твой псевдоним.
— Ну уж прости, — развел я руками. — Моя фантазия сегодня взяла выходной.
Она фыркнула и сделала жест рукой гвардии.
— Снять поле. Это мой гость.
Силовая стена мигнула и опала. И Софья подошла ко мне вплотную. Сегодня она выглядела иначе, чем в нашу последнюю встречу. Меньше воинственности во взгляде, больше… женственности? Платье, подчеркивающее фигуру, распущенные волосы.
Она вдруг улыбнулась еще шире и, вместо того чтобы просто поприветствовать, подставила мне локоть, приглашая опереться.
Я замер, глядя на её руку.
— Эм… — протянул я, приподняв бровь. — Соф, ты ничего не перепутала? Вообще-то, по этикету мужчины предлагают руку дамам, а не наоборот.
— Мой дом, мои правила, — кокетливо ответила она, чуть вскинув подбородок. — И здесь я веду. Привыкай.
— Ладно, — усмехнулся я и положил ладонь на сгиб её локтя, чувствуя под тонкой тканью тепло её тела. — Веди, хозяйка.
Мы двинулись по аллее в сторону дворца. Гвардейцы провожали нас задумчивыми взглядами. Еще бы… их госпожа ведет под руку какого-то типа, который назвался им чужой фамилией.
— И каким ветром тебя принесло в нашу глушь? — спросила она, когда мы отошли подальше от лишних ушей. — Неужели соскучился?
— А, — махнул я свободной рукой. — Всё прозаичнее. Меня все женить пытаются.
Гвен расхохоталась.
— Да ладно⁈ С миром творится что-то не хорошее, раз Андера Ареса, чьё имя знают в каждом уголке планеты, загоняют под каблук? И кто же эта счастливица? Небось, какая-нибудь принцесса?
— Именно, — буркнул я. — Принцесса Инна. Дочь Валадимира.
— Ого! — присвистнула она. — Высоко метишь. И что, сбежал прямо с помолвки?
— Почти. Сбежал с семейного совета, где мне промывали мозги на тему «благо рода».
— И ты сразу пришёл ко мне! — воскликнула она, театрально прижав свободную руку к груди. — Андер, это так… мило! Ты видишь во мне свое убежище?
Я покосился на неё. Что-то в её поведении было… чрезмерным.
— Софья, — остановился я, разворачивая её к себе. — Прекрати. Я же чувствую, что ты просто играешь. Никакого интереса ко мне ты не проявляешь. Не забыла? У меня дар крови, а она, как ты знаешь, не врёт!
Мы как раз дошли до дверей малой гостиной. Гвен толкнула створки, пропуская меня вперед, и тут же, не оборачиваясь, бросила слугам.
— Вина и сыра. Быстро. И брысь отсюда. — Когда двери за слугами закрылись, она повернулась ко мне. В её глазах мелькнул какой-то странный огонёк. — Андер, — начала она, медленно приближаясь. Голос стал ниже, с хрипотцой. — Обмануть можно любого, было бы желание, навыки и сила. — Она ухмыльнулась. — Смотрю, ты забыл, кто я? Я целительница и могу манипулировать своим телом, как захочу.
Вдруг я почувствовал… нет, меня буквально накрыло волной. Через дар крови я ощутил, как в её организме происходит резкий скачок. Гормоны. Эндорфины, феромоны, адреналин… Весь коктейль, который обычно выбрасывается в кровь при сильнейшем сексуальном возбуждении.
Её зрачки расширились, поглотив радужку. Дыхание стало прерывистым и тяжёлым. Щёки залил густой, натуральный румянец. Кожа стала горячей, и от неё пошёл едва уловимый, но сводящий с ума запах желания.
Она шагнула ко мне почти вплотную, глядя снизу-вверх затуманенным взором.
— Ты говоришь, я не проявляю интереса? — прошептала она, облизнув губы. — А что теперь? М?
Честно, я опешил. Но голову я не потерял, хотя всё моё естество кричало мне: «Бери её! Она хочет этого! Прямо сейчас!». Вот только я знал, что это воздействие чар.
— Соф, хватит! — по-дружески возмутился я. — Я же не железный! Имей совесть! Или не ты в прошлую нашу встречу говорила, что друзей не трахают?
Она остановилась и через секунду всё исчезло.
Румянец спал, зрачки сузились, дыхание выровнялось мгновенно, словно кто-то щёлкнул выключателем. Гормональный шторм в её крови утих так же резко, как и начался.
Гвен отступила, плюхнулась в кресло и рассмеялась.
— Ладно, — махнула она рукой. — Признаю, я перегнула.
Я выдохнул, чувствуя, как сердце всё ещё колотится в груди.
— Это запрещённый приём, Соф.
— Ой, не нуди, — в этот момент вошли слуги, поставили вино и блюда на стол пред нами и, не задерживаясь, удалились. Софья потянулась к бокалу с вином, продолжила. — Просто… в последнее время ко мне столько «женихов» заходило… Даже Роман Драгмайер предлагал мне стать его седьмой женой. Представишь? — Я покачал головой, тогда как Софья распылялась ещё сильнее. — И все такие важные, такие напыщенные. Пытаются впечатлить, рассказывают про древность рода, про земли и сколько золота в сокровищнице, а сами из себя ничего не представляют. Пшик! — она сделала ещё глоток вина. — Вот я и подумала… по глупости… может, ты тоже будешь подкатывать? Решила сыграть на опережение.
— Ты просто суперлогична, — проворчал я, наливая себе вина. — Не увидела, что я оказываю тебе знаки внимания, и сама решила их сымитировать, чтобы… что? Проверить мою выдержку? Или просто поиздеваться?
— Ну да, как-то не очень вышло, — согласилась она, пожимая плечами. — Но согласись, эффектно было! Ты на секунду реально поплыл.
— Я мужчина, Софья. Живой, здоровый мужчина, — ответил я, глядя на неё с укоризной. — На такие фокусы любой поплывёт.
Она улыбнулась, и мы, чокнувшись бокалами, рассмеялись.
Софья была комфортным собеседником. С ней не нужно было держать лицо, а просто быть собой.
— Знаешь, — протянула она, болтая остатками вина в бокале. Она откинулась на спинку огромного дивана, поджав ноги под себя. Мы затронули тему наставничества. — С обучением… тема сотрудничества с вестниками, это было самое страшное. И даже странно, что Милена пошла с тобой в Пустошь в первый месяц.
Я не стал заострять внимание, что это мне нужно было самому. И перевёл тему, в другое русло.
Тем не менее, о политике мы старались не говорить. Это было негласное табу. Род Стикс союзник Селани, а Арес — их кровный враг. Она глава рода мятежного королевства Драгмайер, а я аристократ королевства Ирвент…
Зато о личном мы говорили много. Я, наверное, выпил лишнего, потому что язык развязался сам собой. Я рассказал ей про выходку Бель. Про Марию. Про то, как проснулся с тяжелой головой и ощущением, что меня использовали как племенного быка.
Софья внимательно слушала.
— Это… — она наконец выдохнула, подбирая слово. — Мерзко. Даже для интриг внутри рода. Подложить служанку под собственного брата, накачав его зельями? Твоя сестра ходит по очень тонкому льду, Андер.
— Я ей отомстил, — буркнул я, вспоминая лысую голову Аннбель. — Лишил волос на неделю.
Софья рассмеялась, запрокинув голову.
— Ну ты и садист! Для женщины потерять волосы — это ужас. Хотя… она ещё легко отделалась. Видимо, ты очень любишь сестру, раз всё спустил на тормозах. — В этот момент её глазах заплясали бесята. — К слову, есть чары поинтереснее. Если захочешь повторить урок, я могу научить тебя заклинанию «Буйный рост». Представь, просыпается она утром, а у неё волосы растут везде. Из носа, из ушей, на ладонях… Чем больше бреешь, тем гуще растут. Снимается только очень сложным ритуалом или… временем. И только через месяц, а то и два само отпадает.
— Заманчиво, — ухмыльнулся я. — Надо будет запомнить. А заодно посоветуй что-нибудь от излишней заботы родственников.
— О, это вечная проблема, — вздохнула она, меняя позу и как бы невзначай касаясь моей руки. — Но знаешь… иногда лучший способ избежать нежелательного брака, это показать, что ты уже занят.
— Соф, ты мне тоже что ли советуешь жениться?
— Всевышний упаси! — усмехнулась она. — Я бы на твоём месте в пику всем не выходила замуж… к слову, я этим сейчас и занимаюсь.
— Но у тебя нет близкой родни, которая могла бы на тебя давить.
— Анд, и на тебя никто не может давить, — ответила Софья. — Посмотри на ситуацию с другой стороны. Люди, ищущие союза с твоим родом, ищут силу, а не наоборот. Осмотрись. Согласись на смотрины, а там, может, и приглянется кто-то. — Она сделала паузу. — Но, если не найдёшь, то так уж и быть, я приючу тебя, пока тучи над тобой не рассеются.
— Спасибо, — поднял я бокал. — Ты настоящий друг.
— Обращайся, — ответила она.
Наш разговор плавно перетекал из одной темы в другую, становясь всё более личным. Расстояние между нами на диване сокращалось.
Я посмотрел на неё. В полумраке гостиной, освещенной лишь отблесками магических светильников, Софья выглядела… иначе.
Наши взгляды встретились. В её глазах не было больше той игры, того наигранного кокетства, что при встрече. Там был вопрос и ожидание…
Я медленно протянул руку и коснулся её щеки. Она не отстранилась, лишь чуть наклонила голову, прижимаясь к моей ладони.
— Софья… — прошептал я.
— Гвен, — поправила она тихо. — Сейчас я просто Гвен.
Тогда я наклонился и поцеловал её. Её губы были мягкими, с привкусом вина. И уже через секунду осторожность исчезла. Она ответила на поцелуй и, обхватив меня за шею, притянула к себе.
Мои руки скользнули по её спине, нащупывая шнуровку платья. Ткань затрещала под пальцами…
— «К чёрту аккуратность», — подумал я и, заметив брошенный ею взгляд на порванное платье, произнёс.
— Новое куплю! — и потянулся к её губам.
— Ловлю на слове, Арес, — произнесла она, и её ногти впились мне в плечи через рубашку. — Андер… — выдохнула она, когда я оторвался от её губ, чтобы покрыть поцелуями шею. — Покажи мне… Покажи, что умеет метаморф…
Я отстранился, чтобы посмотреть ей в глаза.
— Вот же хитрушка! Как ты узнала? Я навешал столько чар и…
— Я женщина и у меня есть свои секреты, — ответила она, и чарами сняла с нас оставшуюся одежду.
Тогда я толкнул её на подушки и навис над ней, глядя в её расширенные зрачки.
— Нет! Я сверху! — ловко опрокинула меня на спину Гвен. И, не давая мне сказать ни слова, поцеловала меня, медленно опускаясь головой вниз.
Первый раз вышел быстрым, но самым страстным. Потом начались эксперименты с метаморфизмом, который я подстёгивал даром крови. И я ещё раз для себя сделал вывод, что эти два дара одни из самых лучших!
* * *
Ушёл я на рассвете.
Гвен спала, разметавшись на смятых простынях. Я не стал её будить. Не хотел портить момент неловкими прощаниями или, что хуже, обещаниями, которые мы оба не сможем выполнить. То, что произошло, это была вспышка. Если так можно сказать, дружеский секс, который нужен был нам обоим.
— Спасибо, Гвен, — прошептал я едва слышно.
Я вернулся домой. Впереди был новый день, новые проблемы с Сэмом и, конечно, этот чёртов бал у короля. Но теперь я чувствовал себя немного… живее.
Не прошло и часа с моего возвращения, как ко мне подошёл Планше. Дворецкий склонился в поклоне и протянул серебряный поднос, на котором лежали три конверта.
— Срочная почта, Ваша Светлость.
Я взял письма и быстро вскрыл первое. Герб с летучей мышью и капли крови на печати не оставляли сомнений от кого оно… князь Цепеш. Второе украшал символ Святого Престола, Пауль II. А вот третье заставило меня ухмыльнуться, когда я увидел герб царского рода Гор, вот только почерк на конверте был до боли знакомым. Я понял, что его написал, мой старый знакомый гном, а ныне герцог Брайн, муж принцессы Дианы Гор.
Пробежав глазами по строчкам, я понял, что мой план отоспаться после бурной ночи накрылся медным тазом и сегодня будет совсем непростой день.
— Планше, — бросил я, пряча письма в карман. — Готовьте парадную гостиную. И пусть повара расстараются. К нам скоро прибудет… очень пёстрая компания.
Едва Сэмюель соизволил проснуться и спуститься к завтраку, я перехватил его в коридоре. Вид у брата был всё ещё раздражённый, по всей видимости мои слова и выходка Сириуса не дали ему нормально выспаться. Поэтому, пожелав ему доброго утра, сунул ему письма под нос. Брат хмуро посмотрел на меня, но пробежавшись по тексту
смачно чертыхнулся.
— Блядь… они что, сговорились одновременно прибывать?
— И отказывать нельзя, — сказал я, прислонившись плечом к стене. — Как никак три венценосные особы.
— Ммм, — хотел ещё раз выругаться Сэм, но сдержался. — Андер! — начал он массировать виски. — Собери всех и не делай мне мозг.
На что я усмехнулся и пошёл в сторону спальни Мишеля. Так как он со своей магией тени справится с этой задачей в разы быстрее.
Всего через полчаса мы сидели в кабинете главы рода.
— Итак, — начал Сэмюель, постукивая пальцами по столешнице. — Я понимаю, что мы будем просить у дроу и у Пауля. С ними всё более-менее ясно… это союз, поддержка, влияние. Но вот гномы… учитывая наши прошлые, мягко говоря, натянутые отношения… И вообще, как они узнали про арихалковую энергию?
— Скорее всего, гномы узнали от дроу. Если помнишь Брайн имеет выход на род Цепеш. — высказал я предположение.
— Хм, — подал голос Сэм. — Если это так, то ладно. Тогда остаётся первый вопрос, что с них требовать? Просто золота? Мне лично не хочется так легко забывать, как они нападали на нас, пытались украсть накопители с арихалковой энергией, причем сделали это дважды, так ещё половину замка разнесли.
— А в чём, собственно, проблема? — с удивлением спросил Мишель. — Они же откупились. Монополия на мифриловые накопители, которые как раз кстати нам понадобились. Разве этого мало?
Сэм нахмурился.
— И всё же, мне кажется, гномы недостойны так просто получить заряженные арихалковой энергией накопители. Это будет выглядеть, будто мы забыли обиды и готовы всё простить за звонкую монету. А род Арес обид не забывает.
Все ненадолго задумались, признавая, что смысл в словах главы рода есть.
— Сэм, ты просто напомни Брайну… так сказать, тонко намекни, что мы не страдаем потерей памяти. И что так легко накопители они не получат. Пусть Брайн или его жёнушка-принцесса сами предлагают, что они могут нам отдать. Поставь их в положение просителей, которые должны искупить вину. Может, это сработает лучше прямых требований.
— А ведь это идея, — соглашаясь протянул Сэм. Потом мы обсудили размещение, на тот случай если гости решат остаться, отправили слуг на рынок за продуктами, вызвали Винсента, капитана гвардии, приказав проверить обмундирование и выставить усиление. И только в последний момент, а если быть точнее, благодаря Аяне, вспомнили, что так-то по-хорошему надо сообщить Валадимиру о том, что к нам прибывают два правителя государств. Поэтому я быстро телепортировался в столицу и, не дожидаясь, когда проверки закончатся, оставил короткое сообщение для короля. Идти на поклон и лично отдавать сообщение у меня не было желания.
К полудню замок гудел. Слуги носились, начищая всё, что можно было начистить, гвардейцы выстраивались в почётный караул, а мы надели свои лучшие парадные камзолы.
Первыми, как и ожидалось, прибыли дроу. Пространство на портальной площадке исказилось, выпуская гостей.
Князь Цепеш выглядел как всегда величественно. А его наглая ухмылка могла посоперничать разве что с Мишелем. Стиль у дроу был интересным. Чёрный камзол с серебряной вышивкой сидел идеально. Так ещё и длинные, убранные в хвост черные волосы подчёркивали бледное лицо.
Рядом с ним стояла Алеса. Девушка, которую я и Мишель спасали из тюрьмы Клифа. И с которой я переспал, когда мы возвращались на корабле домой. Её платье цвета глубокой ночи облегало фигуру так, что у любого мужчины перехватило бы дыхание. Глубокое декольте, высокий разрез на бедре — это выглядело одновременно вызывающе и невероятно маняще.
Цепеш склонил голову в учтивом поклоне.
— Князь Арес, — обратился он Сэмюелю, — рад видеть вас в добром здравии. С моей племянницей вы уже знакомы.
Алеса присела в реверансе, бросив на нас взгляд из-под длинных ресниц.
— Ваше Величество, Ваше Высочество, — слегка поклонился Сэм. — Мы рады приветствовать вас в Виндаре.
Следом за ними, буквально через пару минут, вспыхнул портал гномов.
Герцог Брайн Трез выглядел… солидно. Борода расчёсана и уложена, на пальцах перстни, камзол расшит золотом. Рядом с ним стояла принцесса Диана Гор. Она окинула нас оценивающим взором, словно прикидывала сколько мы стоим.
— Приветствую членов древнейшего рода Арес! — присела в реверансе принцесса.
И один момент меня удивил. У принцессы не было ментальных артефактов, и я прочёл её мысли.
— «Какие красавчики!» — подумала она, при этом стрельнула в меня глазками.
— Приветствую род Арес, потомков бога Войны! — пробасил Брайн, стараясь выглядеть дружелюбно. Его мысли, в отличие от жены, были защищены.
Мы поприветствовали гномов, после чего Вероника, жена Сэма, проводила их в замок, где развлекали уже прибывших гостей, Сириус, Аяна, Бель и Селви.
Последними, кого пришлось немного подождать, были представители Святого Престола.
Вспышка белого света и перед нами возник Пауль II. Старик опирался на посох, но вряд ли он ему был нужен. Система тут же показала, что у него в руках системный артефакт, придающий к характеристике ловкости плюс сто тридцать семь единиц.
— «Хочу!» — пронеслась у меня мысль, но вскоре из-за спины Пауля показалась Елена. И я едва сдержал вздох.
Паладин Елена, с которой мы прошли через многое, преобразилась. На ней не было привычных доспехов. Вместо них на ней было белоснежное платье, расшитое жемчугом. И судя по хитрому прищуру Пауля, это было сделано намеренно.
Цепеш и Пауль решили показать «товар» лицом. И, чёрт возьми, они подготовились основательно.
— Ваше Святейшество, — с почтением поклонился Сэм. — Герцогиня Елена Святая, для нас честь принимать вас.
— Мир этому дому, — пророкотал Пауль, благословляя нас жестом. — Слышал, у вас появились новости, способные изменить мир.
— Дед, а как же этикет? — Елена с возмущением посмотрела на Пауля. Король Святого Престола посмотрел по-доброму на пра-пра-правнучку, усмехнулся. — Ты права, Елена. — Он посмотрел на меня. — Андер, ты не сопроводишь мою любимицу пока я обменяюсь несколькими фразами с твоим братом?
— Ты не исправим, — проворчала Елена, с улыбкой подходя ко мне. — Привет, Андер.
— Привет, — ответил я. Вблизи она была ещё красивее. — Ты прекрасно выглядишь.
— Спасибо, — сказала она и, бросив взгляд на Пауля, добавила. — Пошли, дадим этим двоим считать себя великим манипуляторами.
— Почему манипуляторами? — спросил я, шагая вместе с Еленой в сторону дома.
— Дед хочет, чтобы я вышла за тебя замуж, и твой брат хочет того же.
— Елена! — возмутился Пауль, но не со злобой, а даже как-то наигранно. Было очень жаль, что я не мог прочесть мыслей ни одного, ни второго. При этом я не мог отрицать, встреча и поведение Елены мне понравилось.
* * *
Шагая под руку вместе с Андером, Елена внимательно отслеживала реакцию на свои слова и действия. И кажется сведения, собранные шпионами Святого Престола, были правдивы. Именно такой женский темперамент нравился Андеру, и вроде пока она всё делала правильно. А что до внешности, то над ней хорошо поработали, стараясь сделать её лишь слегка похожей на Лилию, при этом чтобы она оставалась собой.

Глава 14
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Когда я вошёл в гостиную, ведя под руку Елену, мгновенно почувствовал, как изменилась атмосфера. Все смотрели в нашу сторону.
Князь Цепеш, который только что о чём-то лениво переговаривался с Брайном, замолчал и с ног до головы смерил Елену долгим, изучающим взглядом. Алеса, стоявшая чуть поодаль, отреагировала живее.
Она тут же отделилась от дяди и плавной, как у кошки, походкой направилась к нам. Остановившись перед нами, Алеса присела в реверансе.
— Меня зовут Алеса, — произнесла она, обращаясь напрямую к Елене. — А ты, наверное, та самая герцогиня Елена Святая? Я много о тебе слышала.
Елена не осталась в долгу. Она мягко высвободила руку из моего локтя и ответила таким же идеальным реверансом.
— Мне очень приятно познакомиться, — сказала Елена с легкой улыбкой, от которой у меня почему-то мурашки пробежали по спине. — Я тоже много слышала о тебе. Особенно жаль, как увенчалась ваша последняя миссия.
— Ооо, — протянула Алеса, мгновенно теряя фальшивую улыбку. Упоминание провала и плена в Клифе явно задело её за живое. Но она быстро взяла себя в руки. — Я тоже рада знакомству. И мне тоже безумно жаль… Слышала, чем закончилось предательство рыцарей Святого Престола для тебя. Говорят, тебе многое пришлось перенести.
— Как и тебе, — тут же парировала Елена, не сводя с дроу спокойного взгляда.
Воздух между ними, казалось, начал искрить, и я понял, что дело пахнет жареным. Но у меня не было никакого желания в этом участвовать. Хотят девушки выяснить отношения, пускай это делают, но без меня.
— Девушки, — вмешался я, поднимая руки в примирительном жесте. — Вижу, у вас есть о чём поговорить. Общие темы, воспоминания… С вашего позволения, я пока пойду переговорю с твоим дядей, — кивнул я Алесе, — и твоим дедом, — улыбнулся я Елене.
И, не дожидаясь ответа, который мог бы меня остановить, я поспешно ретировался вглубь зала.
Но уйти далеко мне не дали. Не успел я сделать и пяти шагов, как путь мне преградил герцог Брайн Трез. А рядом с ним, сверкая драгоценными камнями, стояла его супруга, принцесса Диана Гор.
— Вижу, на тебя объявили охоту, — хохотнул гном в бороду, кивнув в сторону оставленных мною девушек.
Я отвесил легкий поклон принцессе, а затем ответил Брайну:
— Ага. Сезон открыт, хорошо хоть твои сородичи в этом не участвуют. А то вы бы, как всегда, прислали вместо сватов отряд воров и убийц. Вот потеха была бы, а?
На лицах гномов появились нервные улыбки. Брайн чуть напрягся, понимая, что я не просто шучу. Мой намёк на их прошлые «подвиги», две попытки выкрасть накопители и разнос половины замка… был более чем прозрачен.
— Я думал, мы решили этот вопрос во время прошедших переговоров, — осторожно заметил Брайн. На что я отрицательно покачал головой.
В разговор тут же вступила Диана. Видимо, принцесса решила сгладить углы.
— Мой отец, царь Гор, очень рассчитывает, что мы сможем забыть ошибки прошлого и начать наши отношения с чистого листа, — произнесла она добродушным голосом.
Я посмотрел на неё.
— Ваш отец, несомненно, мудр, Ваше Высочество, — ответил я учтиво. — Но некоторые вещи так просто не забыть. Память у рода Арес хорошая.
— Я сделал паузу, давая словам осесть, и продолжил. — Советую вам подумать, как следует, что именно царство Гор сможет предложить роду Арес и королевству Ирвент за накопители арихалковой энергии. Сами понимаете, это не тот товар, который отдают за красивые глаза или пустые обещания.
Диана открыла рот, чтобы что-то возразить, вероятно, заготовленную речь про вечную дружбу, но я оказался быстрее.
— Советую не торопиться с ответом прямо сейчас. Мои слова, это всего лишь дружеский совет. Как-никак, с Брайном нас связывает много общего.
Я посмотрел на гнома. Брайн встретил мой взгляд и едва заметно кивнул. Он прекрасно понял, что я имел в виду клятву верности, которой он был связан со мной. Конечно, я не собирался афишировать этот факт перед его женой… Хах! Зачем разрушать семейную идиллию? Но напомнить ему, кто тут на самом деле держит поводок, было необходимо.
— Он рассказывал, как ему пришлось бежать от вас, — вдруг сказала Диана. — И, честно признаться, когда отец отправил его к вам на переговоры, чтобы вызволить моего племянника, я думала, что больше не увижу его. Но когда он вернулся, да ещё и с племянником… это было подобно чуду, — она сжала руку Брайна.
— Поверьте, — сказал я, чуть смягчив тон. — Мы, Аресы, хоть и потомки бога Войны, но понапрасну кровь лить не любим. И если есть возможность договориться, то всегда выберем этот вариант. Как говорится, худой мир лучше доброй ссоры. Вот только это не меняет того факта, что именно гномы напали на нас дважды за последние пару лет. — Диана кивнула, принимая мои слова. — А теперь прошу меня простить, — я сделал шаг назад, давая понять, что мини-аудиенция окончена. — Как я и говорил, мне нужно уделить внимание другим гостям.
— Спасибо, что уделили нам время, — произнесла Диана с достоинством.
Стоило мне отойти от гномьей четы, как я направился прямиком к князю Цепешу. Тот стоял чуть в стороне от основной суеты, с легкой усмешкой наблюдая за тем, как Пауль II отчитывает. Алеса была рядом с дядей, но, заметив мое приближение, тактично сделала шаг назад, давая нам возможность поговорить.

— Владлен, — поприветствовал я его. — Смотрю, вы твердо решили связать наши рода узами брака. Настойчивости вам не занимать.
Дроу усмехнулся, обнажив чуть удлиненные клыки. Он жестом подозвал проходившего мимо слугу, взял с подноса два бокала с вином и один протянул мне.
— За встречу, князь Арес, — произнес он.
Мы чокнулись и, сделав глоток, Цепеш посмотрел мне в глаза.
— Честно признаюсь, я тебя недооценил, — произнес он спокойно, без тени смущения. — Когда ты впервые появился у меня в замке, я видел лишь очередного аристократа с амбициями. И пусть у тебя был дар крови, но идти на эльфов небольшим отрядом для того, чтобы отомстить за смерть отца… мне казалось это форменное самоубийство.
— Вот как… — посмотрел я на Цепеша. — Тогда зачем Вы отправили с нами боевую звезду? — Я сделал паузу, и посмотрел на стоящую неподалёку Алесу. — Да ещё и Вашу племянницу?
— Я не говорил, что не верил в ваш план. По плану, тень за убийство Граля и Норэля должна была пасть на вас. Но получилось, — усмехнулся он, — как получилось.
Я наклонил голову, скрывая усмешку за краем бокала.
— Наверное, когда мы отправились на миссию, Вы уже списали весь род Арес со счетов? — спросил я с легким ехидством. — Думали, мы сгинем под напором эльфов в тот же день, когда драконы покинут Грею? Или, может, даже раньше, от рук наемных убийц или случайного проклятия?
— О, я думал, что Мэньриель уничтожит вас намного раньше. Но вот только он не смог узнать, что в той миссии участвовали вы, и думал, что за убийством его братьев стоят только дроу. — Он сделал глоток вина. — Но этого не произошло, а потом ты стал участником Договора Сильнейших. Как я слышал, люди в таких случаях говорят… всё что делается, всё к лучшему. И яркое тому доказательство то, что мы можем вот так стоять, дышать воздухом и наслаждаться этим разговором. Ни так ли?
Мы снова ударили бокалами, и я заметил, как Цепеш, оглядывая зал, скользнул взглядом по Сэму, затем по Мишелю, который что-то увлеченно рассказывал Диане Гор.
— Все-таки я очень рад, — продолжил беседу князь, — что с тобой мне не нужно изворачиваться, плетя сложные политические кружева и интриги, а можно говорить прямо. Знаешь, это редкость в моем кругу. Обычно приходится тратить часы на пустую болтовню, чтобы выяснить истинные намерения собеседника. С тобой же все проще.
— «Сколько лести и лжи!» — подумал я. Ведь ещё недавно он сам признавался в том, что плёл те самые интриги…
Князь сделал неуловимый пасс рукой, и звуки вокруг нас приглушились.
— «Полог тишины», — догадался я.
Для меня стало очевидно, что Цепеш продолжает действовать согласно только ему известного плана.
— Признаюсь честно, я думал, как бы сохранить и усилить дар крови, — продолжил он, понизив голос. — Это редкий дар, Андер. И потерять его было бы преступлением перед магией. Поэтому я рассматривал запасные варианты.
Он сделал еще один глоток вина и посмотрел на меня с прищуром.
— Не знаю, как вам удалось вытрясти сведения из Норэля Селани касательно арихалковой энергии. Ведь, как и у всех эльфов приближенных к этой тайне, у него должны были стоять сильнейшие ментальные блоки. — Он сделал непродолжительную паузу. — К слову, я искренне надеюсь, что он мертв.
Вопрос прозвучал легко, словно мы обсуждали погоду, но я почувствовал скрытое напряжение. А ещё меня сильно сбивала с толку его манера перескакивать с темы на темы. Было очевидно, что он старается запутать меня. Но благо мои характеристики разума достигли почти сотни, и я ничего не забывал, и успевал анализировать всё, что он говорит.
Я усмехнулся про себя.
— «Так я тебе все и выложил…»
— Не понимаю, о чём Вы, Владлен, — ответил я, делая максимально невинное лицо. — Норэль? А разве он не погиб в темнице столицы королевства Клиф.
Дроу снова рассмеялся, на этот раз громче. Он оценил игру. Ему было прекрасно известно, что это не так.
— Допустим, допустим… — махнул он рукой. — Мертв так мертв. Туда ему и дорога. Что же касается того, что я списал вас со счетов… теперь это не имеет значения. По вполне понятным тебе причинам.
— Арихалковая энергия, — сказал я.
— Именно… Она меняет все расклады, — подтвердил Цепеш. — Если раньше вы были пешками, пусть и сильными… Но пешками, которыми можно пожертвовать ради выгодной позиции, то теперь вы стали полноценными игроками. Главное правильно воспользоваться тем, что вы получили. И учитывая, что монополия эльфов вскоре окончательно рухнет… Многие захотят стать вашими друзьями. — Он чуть наклонился ко мне. — И возвращаясь к теме моей племянницы. Конечно же, союз между нашими родами, — он кивнул в сторону Алесы, — мог бы укрепить отношения между двумя странами. К слову, Алеса отправилась на эту миссию в качестве наблюдательницы. Так сказать, посмотреть, что ты из себя представляешь в реальной жизни. Вот только неосмотрительность командира боевой звезды привела к тому, что её схватили… — он тяжело вздохнул. — Она маг воды и имеет дар к этой стихии. По сути, энергия воды и крови имеют общие корни. Так что у вас могли бы получиться очень сильные дети.
Слова Милены полностью нашли своё подтверждение. Немного подумав, я не стал напоминать, что Арес принимают в род, и никого не отдают в чужой. Ни девушек, ни мужчин, ни тем более детей. Просто пока этот разговор бессмыслен, ведь жениться я пока не собирался, и это была бы пустая болтовня.
Я покачал вино в бокале, наблюдая, как алая жидкость оставляет следы на стекле.
— А Вам известно, князь, что граф Блэк, с целью усиления власти в королевстве, хочет, чтобы я женился на принцессе Инне? И король Валадмир, вроде как, не против этого, — меняя тему, спросил я.
Цепеш замер. Его брови слегка приподнялись, что было единственным проявлением удивления, которое он себе позволил. Цепеш посмотрел мне в глаза, ища признаки шутки, но поняв, что я серьезен, помрачнел.
— Нет, — произнес он спустя мгновение. — Этого я не знал. Но от Блэка такого можно ожидать. Старый интриган всегда играет в долгую. Как ты правильно заметил, он хочет привязать вас к короне Ирвента намертво, чтобы вы стали цепными псами династии, как, к слову, это было триста лет назад. Вот только скажи мне, Андер, разве вас это устроит? Даже не после ужаса, который устроил вам Валадимир, а потому какой силой вы стали обладать?
— «Знает остроухий гад на что надавить!» — подумал я.
— Это сложны вопрос, — ответил я.
Он хмыкнул.
— Тем не менее, я бы на твоем месте не спешил следовать этим путём, — продолжил Цепеш, — и посоветовал лучше присмотреться к Алесе.
— Хм, — я приподнял бровь. — И почему же, позвольте узнать?
— Время, Андер, — пожал плечами Цепеш. — Все дело во времени. Люди живут крайне мало. Я бы даже сказал, обидно мало. И если ты хочешь возразить, что ты тоже человек, то я остановлю тебя. Дар крови, который в тебе пробудился, делает тебя долгоживущим. Управляя кровью, ты можешь обновлять её, исцелять органы, даже создавать новые. Уверен, ты уже можешь выжить даже когда твоё сердце перестанет биться. Пойми… ты уже не совсем человек в привычном понимании. — И следующие слова он сказал, как мне показалось, с завистью. — И это я ещё молчу, что ты каким-то невиданным образом развил дар метаморфизма… Эти два дара открывают перед тобой все двери к истинному бессмертию.
Он сделал паузу, давая мне осознать сказанное.
— А теперь давай рассмотрим твоих претенденток. Елена Святая… да, она сильна. Прибавить к этому деда «SSS» ранга, так вообще идеальная партия. Но вот только с её нынешним рангом «B» она проживет, дай бог, лет двести пятьдесят. Потом принцесса Инна? Насколько мне известно, она имеет ранг «D» или «C». Значит, ее предел — полторы сотни лет. И это при использовании самых лучших зелий и артефактов. — Цепеш грустно улыбнулся. — А увядать они начнут еще раньше. Старость к человеческим женщинам беспощадна. — Он тяжело вздохнул. — Спроси при встрече у своей наставницы, баронессы Сиреневой. Вышла бы она замуж за своего Вальтера, имея нынешний жизненный опыт? Зная, что ей придется хоронить его, оставаясь молодой и полной сил? Уверен, что нет. Это трагедия для одаренного высокого ранга — видеть, как любимый человек превращается в дряхлого старика, в то время как ты сам не меняешься.
Тут дроу был прав, и у меня не находилось слов, чтобы возразить ему. Милена и Вальтер… Это была странная пара, и в глазах Милены я иногда замечал тень затаенной печали.
— А вот Алеса… — тон Цепеша изменился, стал теплее. — Она дроу, и сейчас она близка к переходу на «B» ранг. По моим прикидкам, это произойдёт в течение ближайших пятидесяти лет. К слову, уже сейчас ее жизнь будет исчисляться тысячелетиями, как и твоя. Она будет молодой и прекрасной, когда от Елены и Инны останутся лишь имена в фамильных склепах.
Он снова взял бокал и сделал маленький глоток.
— Она хорошая девушка, Андер. Умная, преданная своему роду и тем, кого выберет. Мой тебе совет, присмотрись к ней внимательнее. Не как к политическому активу, а как к спутнице вечности. Таких, как мы с тобой, мало. И ты поймёшь это, разменяв первые пятьсот лет.
Я посмотрел на Алесу. Она почувствовала мой взгляд и повернулась.
— Я услышал Вас, Владлен, — серьезно ответил я. — И я подумаю над Вашими словами.
— Вот и славно, — кивнул князь, снимая полог тишины. — А теперь пойдем, кажется, Пауль уже закончил отчитывать внучку и готов вступить в бой за твое внимание. Не будем лишать старика этого удовольствия.
И Цепеш был абсолютно прав. Стоило пологу тишины исчезнуть, как к нам приблизился Пауль II. Он остановился напротив нас, окинув быстрым, цепким взглядом нашу компанию.
— Смотрю, ты совсем загрузил наше молодое дарование, Цепеш, — произнёс он. — И не стыдно тебе на мозги капать парню? Как никак наставления — это прерогатива стариков, вроде меня. А тебе, глядя в лицо, и двухсот лет не дашь.
Я едва сдержал улыбку. Пауль был мастером словесной эквилибристики. В одной фразе он умудрился и мягко отчитать князя дроу за излишнюю настойчивость, и отвесить ему комплимент, и напомнить о собственном авторитете.
Владлен Цепеш, ничуть не смутившись, растянул губы в тонкой улыбке.
— Ты прав, Пауль, — легко согласился он, склонив голову в полупоклоне. — Кстати, с нашей последней встречи ты постарел. Совсем не бережешь себя, Ваше Святейшество. Все о пастве печешься, а о себе забываешь. И, так уж и быть, — он сделал широкий жест рукой, — старческое брюзжание я великодушно оставлю тебе… наслаждайся.
Они обменялись «любезными» улыбками, за которыми скрывались столетия взаимных интриг и понимания правил игры, и разошлись по разным сторонам зала.
И только я подумал, что у меня есть минута привести мысли в порядок, как
в центр зала вышел Сэмюель. Он поднял руку, призывая к тишине, и громко произнес.
— Прошу внимания! Уважаемые гости, предлагаю всем занять места за столом. На голодный желудок дела не делаются. А сегодня у нас их много.
Началась небольшая суета. Слуги бесшумно выдвигали стулья, гости рассаживались согласно негласному, но жесткому этикету. И тут началась комедия, которую я наблюдал, стараясь делать вид, что ничего не замечаю.
Словно по команде, справа от меня опустилась на стул Елена. Тогда как слева заняла место Алеса.
Я поднял глаза и встретился взглядом с Мишелем, сидевшим напротив. Брат откровенно веселился. На его лице играла настолько ехидная и издевательская ухмылка, что у меня зачесались руки. Эх, жаль мы не на тренировочной площадке… Я бы с огромным удовольствием запустил в него иглами…
— «Хотя… — подумал я, — лучше вилкой. Ведь она несмертельна и ближе».
Мишель, заметив мой кровожадный взгляд, лишь подмигнул и красноречиво посмотрел на моих соседок, беззвучно шевеля губами: «Попал ты, братец».
На что я также одними губами, ответил: «Завидуй дальше».
Мишель усмехнулся, но больше ничего не сказал.
Я вздохнул и уткнулся в тарелку, стараясь не делать резких движений. Прекрасно понимая, что любое слово, любой жест в сторону одной из девушек будет расценен другой как вызов.
Не успели слуги расставить первые блюда, как ко мне скользнула Мария. Она тихо прошептала мне на ухо.
— Милорд, госпожа Милена Сиреневая прибыла.
Я на секунду замер.
— «Милена? Черт, совсем вылетело из головы».
Недолго думая, я ответил.
— Пригласи её сюда. И передай Планше, чтобы он срочно велел накрыть на неё за столом.
— Будет сделано, милорд, — кивнула Мария.
Прежде чем уйти, она бросила быстрый взгляд на «моих» дам. В ее глазах на мгновение мелькнула не то ревность, не то грусть, но она тут же взяла себя в руки. Тихо выдохнув, Мария развернулась и поспешила исполнять указания.
Милена появилась на пороге всего через пару минут. Она выглядела, как всегда, безупречно. В платье своего фирменного сиреневого цвета, подчеркивающем фигуру, но не переходящем грани приличия. Зайдя в зал, она на мгновение опешила, увидев состав гостей. Брови ее поползли вверх при виде Цепеша, Пауля и гномов за одним столом.
Я поспешно встал со своего места и направился к ней навстречу.
— Добрый вечер, наставница. Рад, что ты смогла прийти.
— Мог бы и предупредить, Андер, — проворчала она, принимая предложенную руку.
— Мне сообщили только утром, — начал оправдываться я, — и из-за суматохи у меня просто вылетело из головы послать тебе весточку. К слову, ты выглядишь великолепно, как и всегда. И поверь, твое присутствие здесь важнее платья.
— Льстец, — фыркнула она, но уголки губ дрогнули в улыбке.
Подойдя к столу, Милена смерила ироничным взглядом девушек, сидевших рядом с моим пустым стулом. Елена вежливо кивнула, Алеса лишь чуть прикрыла глаза в знак приветствия.
— О, кажется, намечается веселье, — сказала наставница. И в этот момент она сильно напоминала Мишеля.
Вскоре я вернулся на свое место, и тогда Сэмюель, сидящий во главе стола, поднялся держа в руке кубок с вином. Звон вилок о тарелки стих.
— Дорогие гости! — торжественно прозвучал голос брата. — Для рода Арес огромная честь принимать в стенах Виндара столь высоких особ. — Он сделал паузу, обводя взглядом присутствующих. — Род Арес всегда умел ценить настоящую дружбу. Мы помним добро и никогда не забываем тех, кто стоял с нами плечом к плечу. Я искренне надеюсь и верю, что такие же приоритеты разделяют и все присутствующие здесь. За союз! За процветание наших народов!
— За союз! — эхом отозвались гости.
Все выпили, и началась трапеза. Блюда менялись одно за другим: дичь, рыба, изысканные салаты, десерты.
Наконец, когда с десертом было покончено, и слуги убрали лишнюю посуду, оставив лишь напитки и сладости, Сэмюель отложил салфетку. Он снова стал серьезным, собранным главой рода, готовым к жестким переговорам.
— Что ж, — произнес он, и в зале воцарилась тишина, — пожалуй, можно перейти к делам. — После чего сделал едва заметный жест рукой, и от стены отделился Планше. Наш дворецкий скользнул к столу, держа на подносе три свитка зачарованного гербового пергамента. С поклоном, в котором было ровно столько почтения, сколько требовал этикет и ни граммом больше, он передал документы нашим высоким гостям.
Первый свиток лег перед Паулем II, второй — перед князем Цепеш, третий достался принцессе Диане Гор.
В зале повисла тишина, нарушаемая лишь шуршанием пергамента. Я откинулся на спинку стула, наблюдая за лицами союзников. Сэмюель сидел прямо, сцепив пальцы в замок.
Мы предлагали им не просто союзнические договоры. Мы предлагали перекроить карту мира.
Первым, как ни странно, голос подал Цепеш. Он поднял взгляд на Сэма, и в его глазах мелькнул огонек интереса.
— Это вполне приемлемые, я б даже сказал интересные предложения, князь Арес, — произнес он. — Написано всё разумно. Но есть один нюанс, который меня волнует.
Сэм чуть наклонил голову.
— Я слушаю Вас, князь.
Цепеш переглянулся с Брайном Трезом. Гном, сидевший рядом с женой, напрягся, перестав жевать.
— Будете ли вы продавать накопители Гвидолии? — прямо спросил дроу.
Я едва сдержал усмешку.
Ну конечно… Я прекрасно помнил то сообщение от Брайна. Дроу и гномы хотели захватить Гвидолию. Богатые земли, слабый правитель, удачное расположение. И Цепеш хотел использовать эту ситуацию, чтобы окончательно ослабить знать Гвидолии. Люди начнут покидать города Гвидолии, потому что там, в отличие от других государств, не будет активированного архила. И в итоге получится, что защищать страну будет некому.
Сэмюель не ответил сразу. Он взял кубок, сделал медленный глоток, давая понять, что вопрос непростой.
— Хммм… — протянул брат, ставя кубок на стол. — Скажите, князь Цепеш, а почему мы должны упускать выгоду и отказываться от заработка?
Это был прямой намек, что мы будем терять деньги. И вот вопрос почему мы это делать к выгоде дроу и гномов, так сказать на благо их усиления?
— Или, — продолжил Сэм, глядя на дроу, — Вы готовы предложить что-то сверх того, что уже указано в договоре? Так сказать, компенсацию упущенной выгоды?
Цепеш усмехнулся. Он оценил хватку брата. Никто не любит работать бесплатно, и мы только что дали понять, что благотворительностью заниматься не намеренны.
— Я услышал Вас, князь, — кивнул он. — Мне нужно подумать, что именно мы можем предложить взамен вашего нейтралитета в этом вопросе. И, разумеется, мне необходимо посоветоваться с нашими союзниками.
Он красноречиво посмотрел на принцессу Диану и Брайна. Гномы переглянулись и синхронно кивнули ему, подтверждая, что вопрос Гвидолии — их общий интерес.
Следующим слово взял Пауль II.
— Святой Престол видит эти условия вполне приемлемыми, — произнёс он. — Церковь всегда выступала за мир и стабильность. И в моих же, да и всей паствы, интересах не допустить, чтобы эльфы, в своей гордыне, решили стереть род Арес с лица земли. Вы стали… важным фактором равновесия.
— «Пафосный старикашка», — пронеслась у меня мысль. Но я был уверен, что это всего лишь маска… удобно подобранный образ в текущем диалоге.
Тем временем, Пауль продолжил.
— Разве что есть пункт, который вызывает у меня сомнение. Я бы крайне не хотел привлекать к нашей коалиции против эльфов… орков.
— И почему же, Ваше Святейшество? — тут же спросил Сэм.
Пауль вздохнул, сложив руки на животе.
— Потому что эти разумные крайне жестокие и непредсказуемые. С ними сложно договориться, князь. А если это и удается, то стоит их вождю смениться, а в Степях это происходит с пугающей регулярностью, так все прошлые договоренности забываются. Новый вождь не считает себя обязанным соблюдать слово предшественника. И все начинается по новой: набеги, грабежи, требования дани. — Он покачал головой. — К тому же у них весьма… специфический менталитет. Слово, данное не орку, для многих из них ничего не значит. Нарушить его — доблесть, обмануть «слабака» — хитрость. Но стоит человеку нарушить слово, данное орку, как они будут кричать об этом на каждом углу, призывая духов в свидетели твоего бесчестия.
— Я согласен с высказыванием короля Пауля, — неожиданно поддержал старика Цепеш. — Орки крайне ненадежный союзник. Полагаться на них в серьезной войне — крайне опрометчиво.
Я переглянулся с Сэмом, и брат едва заметно кивнул мне.
Тогда я поднялся со своего места и внимание всех присутствующих переключилось на меня.
— Что ж, — начал я, — должен признать, история подтверждает ваши опасения. Но у нас на этот счет есть другой взгляд.
— Можно узнать какой? — тут же спросила принцесса Диана.
Я подошел к висевшей на стене большой карте континента, специально перенесённой из кабинета Сэма в гостевую.
— Посмотрите сюда, — я обвел рукой границы эльфийских лесов. — Баронство Мур, княжество Вал, королевство Клиф. Все они граничат с эльфами. Клиф, как вы все знаете, вассальное королевство, которому мы планируем вернуть независимость. И в этом нам понадобится ваша помощь. Вал и Мур — откровенно слабы, и их воины держатся только на честном слове. — Я переместил руку на восток карты. — И только орки на протяжении тысячелетий успешно противостоят трем врагам одновременно. Это, как я уже называл, подконтрольное эльфам королевство Клиф, королевство Лэнинелия и, наконец, Пустошь.
Я повернулся к гостям.
— К слову, я проверял исторические хроники. Граница орков за последние пятьсот лет почти не изменилась. И это несмотря на то, что у их противников втрое, я подчеркиваю, втрое больше высокоранговых одаренных! Эльфийские маги, многочисленные армии Клиф, твари Пустоши, все они не смогли покорить Степь.
— Их шаманизм, — произнёс Пауль, — чары призыва духов и кровавые ритуалы делают их страшными противниками.
Я кивнул старику.
— Всё так, и именно это нам нужно.
Я вернулся к столу и оперся руками о столешницу.
— Давайте смотреть правде в глаза, господа. Никто за этим столом не пылает любовью к эльфам. У нас — месть за отца. У вас, — я кивнул Цепешу, — древняя кровная вражда. У церкви, — посмотрел я на Пауля, — так понимаю, тоже есть к ним претензии.
Мне до сих пор не было известно, почему Пауль так возненавидел убитого нами Граля Селани. Но сам факт этой ненависти свидетельствовал о серьёзной обиде.
— Но я не хочу их полного уничтожения, — продолжил я твердо. — Разве что… укоротить некоторых особо зарвавшихся лидеров. Также, я не планирую сжигать их леса дотла. Мы должны преподать им хороший урок. Урок, который с их хваленым долголетием и идеальной памятью они запомнят на всю жизнь. — Я выпрямился. — А именно, что они ничем не лучше других разумных. Что их высокомерие стоит ровно столько, сколько они могут подтвердить силой. И если орки, которых они считают грязными животными, наравне с людьми, гномами и дроу, прижмут их к ногтю… Это будет лучшим уроком смирения. Нам нужны орки, как сила, способная держать удар там, где остальные прогнутся. И за возможность получить наши накопители вожди будут держать своих воинов в узде.

Глава 15
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— Что скажешь, Цепеш? — с легкой усмешкой спросил глава Святого Престола. — Помнится, ты и твои «остроухие кузены»… как бы это помягче сказать… не слишком-то уживаетесь на одной планете. Или тебе уже не столь важно уничтожение эльфов?
На лице Владлена Цепеш не дрогнул ни единый мускул, и наклонив голову он посмотрел на Пауля.
— Мы тоже не хотим крови, Пауль, — ответил он. — Тем более, если полностью убрать эльфов, весы могут склониться ещё сильнее в сторону тварей Пустоши.
Я слушал этот ответ с легким удивлением.
Признаться, я не ожидал такой взвешенной позиции от того, кто столетиями жил жаждой мести.
— То есть ты согласен? — уточнил я, глядя прямо в глаза князю.
— Да, — кивнул Цепеш. — Думаю, когда эльфы поймут, что больше у них нет безраздельной власти над другими расами, они наконец-то станут сговорчивее. Возможно, тогда они, скрепя сердце, решатся сесть за стол переговоров и закончить эту бессмысленную войну, которая тянется дольше, чем существуют некоторые человеческие королевства. — Он сделал паузу. — В любом случае, это произойдёт не скоро. Так что говорить об этом сейчас не имеет смысла. Но перебивать их всех у меня нет никакого желания.
— Ну, раз так, — пожал плечами Пауль, — я не вижу никаких препятствий перейти к детальному обсуждению нашего плана.
— К детальному? — спросил Сэм.
— У нас налажен контакт сильнейшими шаманами орков, — пояснил он. — Пару раз приходилось прибегать к их помощи. — Он сделал паузу. — В общем, через них я могу передать послание вождям самых больших племен.
Цепеш, не желая отставать, пообещал уладить вопросы с баронством Мур, где у дроу, как выяснилось, были давние торговые связи через подставных лиц. Гномы, в лице Брайна и Дианы Гор, взяли на себя княжество Вал, пообещав «объяснить» местному князю выгоды сотрудничества с новой коалицией.
— Тогда получается, — подытожил Сэмюель, обводя собравшихся взглядом, — нам остается самое сложное. Переговоры с королевством Клиф.
— Получается, что так, — кивнул Пауль. — Вассалитет эльфов там въелся глубоко. Но, насколько я знаю, у вас есть… скажем так, свой человек. Информатор, который может помочь вам выйти напрямую на принца Александра.
Я чуть не поперхнулся вином. Этот паук знал слишком много. Макс Смит. Конечно, он имел в виду Макса. Но откуда?
Я усмехнулся и прищурившись посмотрел на старика.
— Всегда поражала Ваша осведомленность, Ваше Святейшество. Может, поделитесь источниками своей агентурной сети? Уж больно глубоко они копают.
Пауль одарил меня снисходительной, почти отеческой улыбкой, от которой захотелось проверить на месте ли мой кошелек.
— Андер, поживешь с мое, и у тебя будут уши и глаза в каждом уголке планеты. Даже там, где, казалось бы, и стен-то нет.
Я кивнул, понимая, что конкретного ответа не дождусь.
И ненадолго повисла тишина. Вопросов, которые нужно обсудить, больше не было. По крайней мере с Паулем и Цепеш. Что же до гномов, то им придётся задержаться.
И гости начали собираться.
Первыми отбыли Цепеш. Перед тем как шагнуть в круг телепорта, Владлен придержал меня за локоть.
— Андер, — произнес он, создав вокруг нас полог тишины. — Насчет того разговора… о времени и вечности. Помнишь?
— Помню, — кивнул я.
— Не затягивай с раздумьями. Жизнь, даже долгая, имеет свойство пролетать быстро.
Я понял намек. Он снова гнул линию с Алесой. Тогда как сама девушка подошла ко мне вплотную. Она приподнялась на цыпочки и легонько, почти невесомо коснулась губами моей щеки.
— Приезжай в гости, Андер, — шепнула она, глядя на меня своими бездонными глазами. — У нас в подземельях есть озера, где вода светится, как звездное небо. Я покажу тебе такие места, о которых не знают даже многие дроу.
— Как только разгребу дела, обязательно воспользуюсь твоим предложением, — пообещал я.
Она улыбнулась уголками губ, и они с дядей исчезли.
Настала очередь Пауля. Старик не спешил уходить. Он подошел ко мне, и Елена была тут как тут.
— Как ты смотришь на то, чтобы посидеть у меня в гостях? — спросил он будничным тоном. — Выпьем чашечку чего-нибудь крепкого. — Он понизил голос. — Нам пора поговорить, Андер. О божественных частицах. Хватит тайн. Наверняка у тебя есть вопросы ко мне, а у меня к тебе.
Я обернулся к Сэму и Мишелю.
— Ты можешь говорить открыто, — сказал я, указывая на братьев. — Они в курсе всего.
Пауль удивленно вскинул брови.
— Да? — переспросил он, переводя взгляд с меня на Сэма и обратно. — Весьма… опрометчиво. Или, наоборот, похвально… Семья — это сила. — Он на мгновение задумался, потом махнул рукой. — Хотя это не столь важно для того, что я хочу обсудить. Так, что? Как тебе мое предложение?
Немного подумав, я посмотрел на Сэма.
— Не против, если меня не будет пару часиков?
— Если так надо, то отправляйся, — ответил глава рода и с ворчащими нотками добавил. — Вот только ты не говорил, что Пауль тоже обладает боже…
— Я все потом расскажу, — перебил я его, не давая закончить фразу.
Брат кивнул.
— Хорошо. Ждем тебя.
После чего я подошел к Паулю, положил руку на его локоть, и он телепортировал нас.

Мы оказались в просторном зале, больше напоминающем музейный холл, чем часть жилой резиденции. Но моё внимание привлекли не узоры на потолке и не статуи святых по углам. Которых, к слову, было много.
В центре помещения, образуя идеальный круг, стояли семеро воинов. Система тут же ожила, выбрасывая передо мной каскад сообщений.
— «Внимание! Обнаружен комплект эпической брони „Слёзы мученика“. Эффект: полное подавление магии тьмы в радиусе пяти метров».
— «Внимание! Обнаружено оружие класса „Легендарный“: Копьё Лонгина. Урон игнорирует 50% физической защиты».
— «Внимание! Артефакт поддержки: „Печать безмолвия“. Блокирует ментальное вмешательство существа ранга А и ниже».
Я едва сдержал присвист. На каждом из этих ребят было надето состояние небольшого королевства. Их ранга я не узнал, но он наверняка был не ниже «B».
— Снимайте силовое поле, — отдал приказ Пауль. Воины одновременно опустили алебарды, и плёнка силового барьера исчезла.
— Пройдём ко мне в кабинет, — Пауль сделал приглашающий жест, указывая на высокие двустворчатые двери в дальнем конце зала. Затем он обернулся к внучке. — Елена, переоденься и присоединяйся к нам. Разговор будет долгим.
— Как скажешь, дедушка, — кивнула она и направилась в противоположную сторону, исчезая в одной из боковых арок.
Мы двинулись по длинным переходам. Здесь царила совсем иная атмосфера, чем в Виндаре. Если мой дом был крепостью, готовой к осаде, то обитель Святых была пропитана богатством. Стены из гладкого белого камня, контрастируя с полом из полированного чёрного мрамора.
Стены были увешаны картинами. И, надо сказать, скромностью хозяин не страдал. Пауль II, исцеляющий страждущих. Пауль II, благословляющий войско. Пауль II на фоне поверженного дракона (что, учитывая его отношения с Карусом, выглядело забавно).
Навстречу попадались слуги в ливреях с гербом Святого Престола и рыцари, закованные в бело-золотые латы. Завидев нас, они вжимались в стены, склоняясь в почтительных поклонах.
— Ваше Святейшество…
— Ваше Святейшество…

Наконец мы подошли к дверям, украшенным резьбой, где высоко в небе была изображена Сая, а люди поклонялись ей. Не успел я рассмотреть всех деталей, как двое гвардейцев распахнули их перед нами, и мы вошли в огромное помещение.
Кабинет Пауля оказался под стать всему остальному. Огромные окна от пола до потолка, стеллажи с древними фолиантами и массивный Т-образный стол из красного дерева в центре.
Следом за нами бесшумными тенями скользнули двое слуг.
— Вина и закусок, — бросил Пауль, не оборачиваясь.
Они поклонились и исчезли так же незаметно, как и появились.
Пауль прошёл к главе стола, снимая с плеч тяжёлую, расшитую золотом мантию. Он небрежно бросил её на спинку кресла и жестом указал мне на место по правую руку.
— Присаживайся, Андер. Здесь ты можешь говорить свободно.
Я сел, положив руки на прохладную полированную поверхность стола.
— Свободно? — переспросил я.
— Именно, — кивнул старик, устраиваясь в кресле. — В этом кабинете стоят такие чары, что никто, даже Кроули, не сможет нас подслушать.
Имя резануло слух.
— Кроули? — переспросил я, припоминая, где мог слышать это имя.
— Да, — Пауль сцепил пальцы в замок. — Есть один такой высокоранговый одарённый из королевства Драгмайер. В плане грубой силы его путь развития не представляет особой опасности, он скорее… наблюдатель. Но его умение добывать информацию порой очень напрягает. Он видящий, Андер. Способен проникать сознанием туда, куда не может проникнуть тело.
— Драгмайер… — задумчиво протянул я.
— Именно. Но скоро его возможности сильно сократятся, — усмехнулся Пауль, и в этой усмешке не было ничего святого. — Его духовная часть не сможет посещать пространства с активированным архилом. А когда ваши накопители распространятся по всей Грее…
— Он станет бесполезным, — закончил я его мысль.
— Всё верно.
В этот момент вернулись слуги с подносами. Они быстро расставили бокалы, кувшин с вином, тарелки с сырами и фруктами, после чего удалились, плотно прикрыв за собой двери.
Пауль сам наполнил наши бокалы, и рубиновая жидкость заискрилась в свете магических ламп.
— Ну что ж, — произнёс он, глядя на меня поверх кубка. — Давай перейдём к сути.
Он сделал глоток и отставил вино.
— Ты можешь рассказать, как получил свою частицу? А также как у тебя получилось так быстро прогрессировать в уровнях?
Взгляд его стал цепким.
— По моим подсчетам, — продолжил он, — тебе нужно было убить не меньше тысячи «S» ранговых одарённых, чтобы достичь нынешнего уровня за столь короткий срок. Но мы оба понимаем, что это невозможно, Андер. Ведь столько «S» ранговых на Грее просто нет!
Я покрутил ножку бокала, задумчиво смотря на Пауля.
— «Рассказать правду? Разумеется, нет. Полностью уж точно исключено. Солгать? Он почувствует. Придётся идти по тонкой грани полуправды».
— Кое-что я могу рассказать, — произнёс я. — Но наша беседа должна быть честной. Я тоже хочу узнать, как Вы получили свою частицу, Ваше Святейшество.
Пауль откинулся на спинку кресла, и уголки его губ дрогнули.
— Справедливо.
Я набрал в грудь воздуха.
— Всё началось с моих предков, — начал я, вспоминая легенду, которую уже частично озвучивал семье, но теперь добавляя детали для правдоподобия. — Род Арес не зря носит имя бога войны. В нашей крови действительно есть его наследие. Но оно спало. До тех пор, пока я не оказался на грани жизни и смерти.
Я рассказал ему отредактированную версию событий. О том, как дух богини Арес пытался захватить моё тело. Как в момент наивысшего напряжения, когда моя личность должна была стереться, древний защитный механизм, дремавший в крови, активировался.
Пауль внимательно слушал, лишь иногда задавая уточняющие вопросы.
— А уровни? — спросил он. — Откуда такая скорость роста?
— Пустошь, — ответил я, глядя ему прямо в глаза. — Моя частица работает иначе.
— Иначе? — переспросил Пауль.
— Да, — ответил я. — Видите ли, когда я и Елена встретились, у нас было время пообщаться. Тогда я ещё не знал всего, так как частица только активировалась. Но сейчас… сравнивая её слова, я могу сказать, что убивая тварей мой уровень растёт быстрее.
Тут я решил слукавить.
— Сколько именно? — спросил Пауль.
— С гигантской пчелы 39 уровня я получил пять-шесть тысяч единиц опыта, — ответил я, при этом снизив почти в десять раз цифру.
Лицо Пауля осталось непроницаемым, но я заметил, как в его глазах блеснул огонёк интереса.
— Значит, Пустошь… — задумчиво пробормотал он. — Это объясняет твои частые вылазки.
— Можно сказать и так, — кивнул я. — Теперь Ваша очередь, Ваше Святейшество. Как Вы получили частицу?
Пауль молчал с минуту, словно взвешивая, стоит ли мне доверять. Потом он полез в ящик стола и достал оттуда небольшую, но искусно написанную картину в золоченой раме.
Он положил её передо мной лицевой стороной вниз.
— Елена говорила тебе, что мы нашли нечто. Останки.
— Да, — подтвердил я. — Она упоминала, что вы нашли тело бога и смогли… принять от него силу.
— Принять… — Пауль горько усмехнулся. — Скорее, выгрызть зубами. Но да, суть верна. Мы называем это «Причастием». Ритуал, который позволяет совместимому носителю принять в себя микроскопическую долю божественной плоти.
Он положил руку на перевёрнутую картину и резко перевернул картину.
Я наклонился вперёд, ожидая увидеть останки Вестника смерти. Но…
На холсте был изображён склеп, сложенный из грубого камня. В центре стоял саркофаг. Крышка была сдвинута, открывая содержимое.
Это не было похоже на египетские саркофаги с Земли, хотя ассоциация мелькнула первой. Там не было человеческой фигуры.
Существо, изображённое внутри, было… иным. Вытянутый череп, мощная грудная клетка, переходящая в длинное, змееподобное тело. Даже на картине была видна структура чешуи, больше напоминающая кристаллические наросты.
— Ящер? — выдохнул я, не в силах оторвать взгляд.
— Или виверна, василиск, ламия… по большому счёту, это не имеется никакого значения, — произнёс Пауль. — Мы нашли это захоронение в глубоких кавернах под нынешней столицей Святого Престола. Именно эта находка и сделала нас теми, кто мы есть.
— Ваше Святейшество, — начал я осторожно, подбирая формулировки. — Моя частица подсказывает мне, что боги на пике своего могущества не обладали столь грубой физической формой. Они становились энергетическими сущностями. Вы точно уверены, что нашли тело мёртвого бога? А не… кого-то другого?
Пауль склонил голову набок, его седые брови сошлись на переносице.
— Уверенность… привилегия глупцов. Но сила, которую источают эти останки, божественна.
— Удалось узнать, как звали это существо? — спросил я, кивнув на холст.
— Гобус, — ответил Пауль.
Разумеется, это имя ничего мне не говорило.
— «Сис, — мысленно обратился я к своему божественному механизму, — тебе известно это имя?»
— «Нет», — отозвалась Система.
Старик тем временем продолжал. Он поднялся с кресла, подошёл к одному из стеллажей и достал толстый фолиант в переплёте из потрескавшейся кожи.
— Пещера была исписана незнакомыми иероглифами. И с огромным трудом мне удалось найти книгу с похожими… в библиотеке драконов, — произнёс он, поглаживая корешок. — И ещё с большим трудом я перевёл то, что там написано. Это был тяжкий труд.
Он открыл книгу на закладке и начал рассказывать. История выходила запутанной и мрачной. Согласно переводу Пауля, этот самый Гобус был фаром… Я не стал поправлять его, называя правильное название, которое звучало «финар». Но суть я уловил, и получалось, что этот самый Гобус служил некому «Чернейшему божеству».
Пауль произносил эти слова с пафосом исследователя, открывшего тайну мироздания, но сам, похоже, не до конца понимал контекст. А вот у меня пазл сложился мгновенно.
Если Пауль и весь его род считали, что Гобус служил Вефниру, то я понимал, что в писаниях говорилось о Чёрном СОЗДАТЕЛЕ.
Тот самый, против которого воевал Синий, и другие СОЗДАТЕЛИ.
Тем временем Пауль продолжал вещать о том, что Гобус погиб трагически, и, судя по всему, погиб раньше Чернейшего Создателя, потому как те, кто похоронили Гобуса, верили, что Чёрный, когда найдёт своего верного последователя, вернёт его к жизни. А потом и их.
— «Бред, — голос системы прорезал моё сознание. — Он тебя обманывает. Или сам заблуждается, что вероятнее. Война СОЗДАТЕЛЕЙ шла в другой вселенной. Гобус просто чисто физически не мог попасть сюда. А уж то, что война проходила несколько миллиардов лет назад, делает шанс сохранения хоть какой-то материи ничтожным. Это невозможно!»
Я чуть не сбился с дыхания, но усилием воли удержал лицо непроницаемым. Миллиарды лет. Другая вселенная. Значит то, что лежит в подвалах Святого Престола… это не бог. Или не тот бог. Или вообще какая-то тварь, которая удачно мимикрировала под божество.
Но спорить с Паулем сейчас, значит раскрыть карты. Для того, чтобы понять кто там лежит, нужно было попасть в это место. Но я не думал, что Пауль пойдёт на это. По крайней мере сейчас.
Поэтому я делал вид, что глубоко впечатлён.
— Невероятно, — пробормотал я.
Пауль довольно кивнул, принимая мою игру.
В этот момент двери бесшумно отворились. И снова вошли слуги, неся новые подносы. Они двигались быстро, не поднимая в нашу сторону глаз. На стол опустилась бутылка вина и добавился третий бокал.
Не успели слуги раствориться за дверью, как в кабинет вошла Елена. Она сменила роскошное платье на привычную белую мантию паладина. Без доспехов, без оружия, но даже в этой простой одежде она выглядела притягательно.
Елена села рядом со мной, и на мгновение, когда я повернул к ней голову, моё сердце пропустило удар. В профиль, в этом освещении… она до боли напомнила мне Лилию. Тот же поворот головы, та же линия шеи.
Но наваждение рассеялось, стоило ей заговорить.
— Что я пропустила? — спросила она, переводя взгляд с меня на деда.
— Пару миллионов лет истории и только. Считай, что ничего не пропустила, — отшутился я.
К слову, за весь разговор я ни разу не почувствовал фальши в словах Пауля.
Или, как я уже говорил, он верил в то, что говорил. Либо… его личная сила настолько превосходит мои нынешние возможности, что он может лгать, глядя мне в глаза, а я буду видеть лишь кристальную честность.
Если дело обстоит так, то ситуация была пугающей.Мне стало очень интересно, насколько велика пропасть между нами.
— Скажите, Пауль, — спросил я. — А какой у Вас сейчас уровень?
Старик посмотрел на меня с лукавым прищуром, отпил вина и, немного подумав, ответил.
— Двести тридцать седьмой.
Цифра повисла в воздухе. Я едва не поперхнулся. Это было чудовищно. Вот только если мне память не изменяла, а этого точно не могло быть, старшая вестников имела триста пятьдесят третий уровень. Получалось, что разница была больше чем на сто уровней. И, как мне казалось, это было очень существенно.
— Но как? — вырвалось у меня, всё-таки достичь человеку даже такого уровня мне казалось фантастикой. И сразу промелькнула мысль, что было бы неплохо узнать какой уровень у Блэк. Вот только как это можно было сделать я не знал.
Тем временем Пауль усмехнулся, довольный произведённым эффектом.
— Не торопись удивляться, мальчик мой. — От этого выражения я скривился, но промолчал. — А лучше расскажи, какой у тебя самого уровень?
— Семьдесят четвёртый, — ответил я.
Пауль покачал головой, словно взвешивая мою цифру на невидимых весах.
— Что ж… — протянул он. — Это вполне неплохой результат. Я бы даже сказал, феноменальный, учитывая, что ещё несколько лет назад, в Академии, ты числился как носитель ранга Е. Ничтожество по меркам аристократии. А теперь сидишь здесь.
— Тем не менее, у Вас уровень больше в три раза, — парировал я, стараясь не показать, как сильно меня это задело.
— Так и лет мне побольше, Андер, — мягко заметил Пауль. — И врагов на моём счету было куда больше твоего. — Он сделал паузу, и его лицо вдруг стало серьёзным, почти хищным. — Но меня интересует ещё один вопрос. Скажи, как ты получил дар метаморфизма? — Я напрягся, слишком быстрым был перепад настроения. — Сам понимаешь, — продолжил Пауль, глядя на свои руки, покрытые пигментными пятнами. — Каким бы я сильным ни был, но даже с артефактом молодости, с лучшими зельями… моё время уходит. Плоть слаба. Она изнашивается. Метаморфизм мог бы стать решением. Это ключ к истинному долголетию, а не к той жалкой отсрочке, что дают артефакты.
Он подался вперёд.
— Со своей стороны я готов, — продолжал Пауль, — предоставить тебе безграничные ресурсы. Информацию, золото, артефакты, поддержку армии Святого Престола. Всё, что захочешь, за помощь в этом вопросе.
Предложение было царским.
— «Сис, — мысленно позвал я, — что мне ответить?»
— «Ты уже стал мастером отвечать полуправду, — мгновенно отозвалась Система. — Скажи, что у Арес был этот дар. И ты смог его развить с помощью частицы, потому что он был в твоей крови изначально. Это создаст иллюзию уникальности и невозможности повторения для него».
Я выдохнул и посмотрел Паулю в глаза.
— У богини Арес был этот дар. Он спал в моей крови, и я смог его пробудить и развить только благодаря симбиозу с частицей.
Я пересказал слова Системы слово в слово, стараясь звучать максимально убедительно.
— Я так примерно и догадывался, — кивнул Пауль, не сводя с меня глаз. — Но что конкретно ты для этого делал? Какие ритуалы? Медитации? Инъекции?
Он жаждал инструкции.
— Прошу меня простить, Пауль, — я развёл руками. — Но это дар… его нельзя развить, не имея к нему предрасположенности. В данном случае, кровь Арес стала ключом к моему развитию. Ваша кровь… она другая.
Пауль откинулся на спинку кресла. Он выглядел разочарованным, как ребёнок, которому сказали, что Деда Мороза не существует.
— Вот как… — пробормотал он. — Жаль. Очень жаль.
Он помолчал минуту, глядя в окно.
— Ладно, — поднимаясь наконец сказал он. — Разговор вышел насыщенным. Пойду немного отдохну. Старость — не радость, знаешь ли.
Он посмотрел на внучку.
— А ты, Елена, можешь пока показать нашему гостю дворец. Думаю, вам есть что обсудить без стариковского брюзжания.
Уже в дверях он остановился и обернулся ко мне.
— Андер. Я буду очень благодарен, если ты всё-таки хорошенько подумаешь. Может, есть способ? Подумай, как развить хотя бы зачатки таланта к метаморфизму у другого человека, а я в долгу не останусь.
— Я подумаю, Пауль. Обещаю, — кивнул я.
Двери за ним закрылись. Мы остались вдвоём.
Едва дверь за Паулем закрылась, Елена облегченно выдохнула, словно сбросила невидимый груз. Она обернулась ко мне, и в её глазах мелькнула тень усталости.
— Он в последнее время сильно сдал, — произнесла она, глядя на то место, где только что стоял её дед.
— Пятьсот лет — вполне приличный срок, чтобы уйти на покой, — ответил я. — Уже известно, кто займёт его место?
Елена передернула плечами, словно отгоняя неприятную мысль.
— Да. Мой двоюродный дядюшка. Он «S» ранг, пошёл по пути развития магии света. Думаю, это и стало определяющим, почему дед решил сделать его наследником.
— Ясно, — сказал я. — Так что, куда пойдём?
Елена улыбнулась уголками губ и, протянула мне руку, приглашая подняться с кресла.
— Пойдём прогуляемся, — её голос стал интимнее. — Я так давно тебя не видела, и мне не терпится узнать, как у тебя дела. Предаться воспоминаниям о пережитых вместе приключениях!
— Мне тоже, — ответил я.
Мы вышли из кабинета и направились по бесконечным коридорам резиденции Святых. Елена оказалась прекрасным экскурсоводом. Она рассказывала о картинах, о древних артефактах, выставленных в нишах, о истории своего рода. Но за светской болтовней я чувствовал, как она прощупывает почву.
Мы гуляли по саду. Елена смеялась над моими шутками, иногда невзначай касалась моего плеча или руки. Это была игра, но игра приятная. И несмотря на то, что я прекрасно понимал, что меня пытаются «склеить» ради усиления политического союза, я не мог отрицать очевидного, мне было комфортно.
День пролетел незаметно. Мы говорили обо всем и ни о чем. О войне с нежитью, о глупости некоторых аристократов, о том, как изменился мир после появления арихалковых накопителей, что в ближайшее время он изменится ещё сильнее.
Только ближе к вечеру, когда Сая начала клониться к закату, я засобирался домой.
— Спасибо за день, Андер, — сказала она на прощание, стоя у портальной площадки. — Надеюсь, мы повторим это?
— Обязательно, — пообещал я и, активировав конструкт, шагнул в Виндар.
* * *
Стоило мне оказаться дома, я спросил у гвардии у телепортационной площадки все ли гости убыли. Но, как оказалось, нет. Брайну и Диане, видимо, понравилось гостеприимство Арес.
Я вошел в малую гостиную, где как раз накрывали ужин. Сэм, Вероника, Мишель, Аяна и, собственно, наши бородатые (и не очень) гости уже сидели за столом.
— Всем приятного аппетита, — произнес я, занимая своё место.
Сэм кивнул мне, но выглядел он так, словно только что разгрузил вагон с углем. Мишель же, напротив, сидел с довольной, сытой ухмылкой кота, укравшего сметану. Увидев мой немой вопрос, он чуть наклонился в мою сторону.
— Мы обсуждали вопрос, что готовы заплатить гномы за семь заряженных накопителей на десять лет каждый, — пояснил брат, не переставая жевать.
— И о чём договорились? — спросил я, накладывая себе мясо.
Мишель выразительно посмотрел на Брайна, сидевшего напротив. Герцог Трез вытер усы салфеткой и произнес.
— Мы дарим зачарованную кристало-мифриловую броню на семь тысяч человек. Полные комплекты. — Я присвистнул про себя, но Брайн не закончил. — Из них триста будут улучшенными, индивидуальной ковки, с рунным усилением.
— Так понимаю, триста доспехов, это для нашей гвардии? — перевел я вопрос Сэмюелю.
— Да, — ответил глава рода.
Ужин продолжился в более расслабленной обстановке. Принцесса Диана, кажется, устала от переговоров, поэтому клевала носом, едва поддерживая светскую беседу с Вероникой и Аяной о моде и последних сплетнях двора. Девушки завалили ее вопросами, узнавая из первых рук о нравах подгорного царства.
И примерно через час дамы удалились. Диана сослалась на головную боль, Аяна и Вероника пошли укладывать детей. Сэм и Мишель присоединились к жёнам, оставив меня с Брайном фактически один на один.
Мы перебрались к камину. Слуги принесли бочонок темного эля и закуски. Гном откинулся в кресле, вытянув короткие ноги к огню, и блаженно вздохнул.
— Ну, как жизнь семейная? — спросил я, наблюдая, как он с наслаждением делает глоток.
Брайн скривился, словно эль внезапно прокис.
— Пойдёт, — ответил он без особого энтузиазма. — Хотя, честно, думал, что будет лучше.
— А что не так? — удивился я. — Ты же герцог, муж принцессы, правая рука царя. Живи да радуйся.
— Оказалось, что жизнь в королевском дворце не для меня, — Брайн поставил кружку на стол. — Эти бесконечные приемы, этикет, фальшивые улыбки… — Он замялся, оглядываясь по сторонам. — Так ещё и у Дианы оказался совсем не ангельский характер.
— Что ты имеешь в виду? — посмотрев в сторону гнома спросил я.
Брайн тяжело вздохнул, его плечи поникли.
— А то, что у неё есть два любовника. Официальных. И мне приходится закрывать глаза на это…
Я от неожиданности поперхнулся пивом, закашлявшись.
— Что⁈ — возмутился я. — И нафига ты с ней живешь, если так? Брось её к бездне!
Гном посмотрел на меня, как на умалишенного.
— Андер, ты хоть раз слышал, чтобы с принцессами разводились?
Я на секунду задумался, перебирая в памяти историю. И отрицательно покачал головой.
— Вот именно, — горько усмехнулся Брайн. — Если я заикнусь о разводе или попытаюсь уйти… меня убьют на следующий день. А всем скажут, что я героически ударился головой о ступеньку… раз так сто пятьсот. Несчастный случай, трагедия, царские похороны. И на этом всё. — Он снова приложился к кружке, опустошая её наполовину одним глотком. — А жить мне, знаешь ли, нравится.
— Да-а-а уж, — безрадостно протянул я. Ситуация была, мягко говоря, неприятная. Золотая клетка, в которую он сам себя загнал. — Помнится, когда ты вызволял внука царя Гор и мечтал о награде, ты представлял себе абсолютно другую жизнь.
— Было дело, — кивнул Брайн, глядя на огонь. — Думал о власти, о богатстве. Получил и то, и другое. Но цена… цена оказалась выше.
В гостиной повисла тишина. А разговор зашёл куда-то не туда.
— Слушай, — я резко поднялся и посмотрел на гнома. — Уже ночь. Диана спит, да и вообще, никто ей не доложит. Может, сходим в трактир? Здесь неподалеку есть отличное заведение «Пьяный вепрь». Эль рекой, мясо на углях и, так сказать, пообщаемся с прекрасным полом? Без обязательств…
Глаза Брайна расширились. Он посмотрел на меня, потом на дверь, за которой скрылась его «счастливая семейная жизнь».
— Вот честно, Андер Арес, — расплылся он в широкой улыбке, в которой снова проступил тот Брайн Трез, которого я знал. — В тебе определенно есть что-то от гнома! Может, прабабка согрешила? — заражал он и радостно вскочил с кресла. — Разумеется, пошли! От таких предложений, если ты не забыл, я не отказывался, даже когда сидел в вашей темнице в кандалах! А уж сейчас и подавно отказываться не стану!
— Тогда вперед, — я хлопнул его по плечу. — Покажем этому городу, как отдыхают герцоги и князья.
Мы выскочили на улицу и, создав чары иллюзий и отведения взгляда, я отрастил крылья, после чего подхватил возмущающего Брайна на руки и поднялся в небо.
И благо я на автомате поставил полог тишины, потому что тогда бы весь Виндар услышал разъярённый гномий крик.
— Я ТЕБЕ НЕ БАБА, ЧТОБЫ МЕНЯ НА РУКААААААХ НОСИИИТЬ! СУКААААА, АРРРЕЕСС Я БОЮУУУСЬ ВЫСОООТЫ!
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— Андер, я не понимаю, зачем ты создал иллюзию? Я что, мордой не вышел что ли для твоего трактира? — спросил Брайн, когда мы приземлились в темном переулке, подальше от лишних глаз.
Гном недовольно оглядывал себя, пытаясь привыкнуть к новым габаритам. Я слегка изменил его внешность, добавил роста, убрал характерную приземистость, сделав его похожим на коренастого человека, и подправил черты лица, чтобы они напоминали Мишеля, но в более грубом исполнении.
— Брайн, ты серьезно? — я скептически посмотрел на него. — Ты давно видел гномов в человеческом трактире, особенно в Виндаре?
Он открыл рот, чтобы возразить, но я продолжил, не давая ему вставить слово:
— К тому же ты забыл, при каких обстоятельствах в последний раз ты был в Виндаре? Ты и твои гномы, пришедшие сюда, убили гвардейцев и простых солдат. И если мы там кого-то встретим из тех, кто помнит ту резню, думаешь, они обрадуются, увидев твою рожу? Или ты хочешь вместо эля получить нож под ребро от какого-нибудь мстительного ветерана?
Брайн почесал иллюзорный подбородок, но спорить не стал.
— Эм, ну да, так-то… — произнёс он, признавая правоту, — есть косяк с моей стороны, да. Я бы сказал, даже не косяк, а косячище. Ну и что будем делать?
— А что делать? — я хлопнул его по плечу. — Идём в трактир.
Мы вышли из переулка и направились к вывеске, на которой был изображен вепрь с кружкой пива. Внутри заведения царила привычная атмосфера. Люди веселились, стучали кружками, кто-то громко смеялся в углу. Меж столов сновали официантки, и надо отдать должное владельцу — по меркам Земли, да и здешним тоже, девушки были модельной внешности. Униформа у них была соответствующая: корсеты, подчеркивающие фигуру, и юбки, не скрывающие ног.
На входе нас встретил внушительного вида охранник. Он окинул нас оценивающим взглядом, задержался на моей одежде, которая хоть и была скрыта иллюзией под что-то попроще, но качество ткани выдавала, и кивнул.
— Правила знаете? — спросил он.
— Я знаю, а вот ему стоит объяснить, — сказал я, косясь на Брайана, который уже начал пялиться на проходящую мимо официантку с подносом.
Охранник перевел взгляд на моего спутника.
— Женщин не лапать без разрешения, грубо себя не вести, драки только на улице. Все услуги только по взаимному согласию, о цене договариваетесь сами. Если будут проблемы с оплатой, появятся проблемы с целостностью костей. Все поняли?
— Все понял, — ответил Брайн, уже желая быстрее пройти внутрь.
Я сразу же повел нас на второй этаж, где было поспокойнее и столы стояли в нишах, закрытых от общего зала. Перехватив первую попавшуюся официантку, я сунул ей пару серебряных монет, даже не глядя в лицо.
— Нам вина, пива, закусок побольше и ваше фирменное жаркое. И побыстрее.
Девушка кивнула и, прежде чем удалиться, проводила нас за лучший столик у окна. На столешнице я заметил рунную вязь — простой артефакт, выполняющий функцию полога тишины.
Владелец заботился о том, чтобы посетители могли насладиться как разговором, так и музыкой. Ведь если провести по двум символам, можно было приглушить звук или вообще убрать полог.
Как только мы сели, я активировал контур, и шум общего зала тут же отсекло, оставив лишь приглушенный гул.
Вскоре к нам подошла официантка с подносом. И я узнал её. Это была Крис, бывшая постельная шлюшка, из-за которой моя сестра в своё время устроила целый спектакль. Крис поставила кувшин на стол и, заметив, что я смотрю на неё, тут же расцвела в профессиональной улыбке. Она слегка наклонилась, выставляя напоказ глубокое декольте, и начала подбивать ко мне клинья.
— Господин желает чего-нибудь особенного? — проворковала она, касаясь моей руки.
Иллюзия работала безупречно, Крис меня не узнала. Я смотрел на неё, оценивая изменения. Она была всё так же привлекательна: яркая, с чертовщинкой в глазах, уверенная в себе. Но что-то в ней изменилось. Видимо, потеряв благодетеля в лице моей сестры, Крис вернулась к тому, с чего начинала, и больше не гнушалась зарабатывать не только разносом еды, но и своим телом. Впрочем, если вспомнить, что даже Мишель ради спора провёл с ней ночь, она никогда не была образцом целомудрия. Хотя, чего уж греха таить, здесь все были такие.
Как бы она ни старалась, желания связываться с ней у меня не было.
— Милая, — я мягко отстранил её руку, — если ты ищешь возможности заработать, то тебе лучше обратить внимание на моего друга, — я выразительно покосился на Брайна.
Гном, в своем новом человеческом обличье, уже вовсю расправлялся с куриным крылышком и преданно смотрел на Крис маслеными глазами.
— О! — только и смог выдать он с набитым ртом.
Крис бросила на него оценивающий взгляд. Очевидно, «друг» её не сильно впечатлил, но клиент есть клиент.
— А ты не могла бы пригласить вон ту официантку присоединиться к нам? — тут же спросил я, кивнув в сторону зала, где между столами лавировала другая девушка, со светлыми волосами.
Крис поклонилась, стрельнула глазками в сторону Брайна, обещая вернуться, и направилась к блондинке. Через минуту она вернулась.
Я присмотрелся. Это была не та блондинка, но выбор Крис оказался даже лучше.
Девушка была брюнеткой с пронзительными голубыми глазами. Раньше я её здесь не видел. Она была стройной, но не костлявой. Короткая юбка открывала вид на длинные, стройные ноги, а пара расстегнутых пуговиц на блузке ненавязчиво, но вполне откровенно демонстрировала аккуратный второй размер груди.
— Добрый вечер, господа, — произнесла она с легкой улыбкой.
— Добрый, — кивнул я. — Присаживайтесь, леди.
Я заказал девушкам лучшего вина, что было в меню, добавил ещё еды и самых дорогих закусок. Учитывая, как я сыпал деньгами, а весь персонал шёл сюда работать именно ради щедрых чаевых, атмосфера за столом мгновенно наладилась. Девушка, сидящая рядом со мной, представившаяся именем Туня, сразу начала аккуратно флиртовать.
Вскоре нам наконец-то подали с пылу с жару основное блюдо: огромное жаркое на чугунной сковороде. Мне принесли графин виски, а Брайну обновили кувшин с пивом.
Разговор тек легко. Туня оказалась неплохой собеседницей, умеющей слушать и вовремя смеяться над шутками. Брайн тоже разошелся, рассказывая Крис какие-то небылицы о своих «походах на север», в которых я с трудом узнавал реальные события, перевранные в героическую сторону.
Примерно через час, когда алкоголь и сытная еда сделали своё дело, нас потянуло на подвиги амурные. Внизу заиграла музыка и, немного подумав, я предложил.
— Потанцуем?
Туня с радостью согласилась. Мы спустились вниз. В танце я прижал её к себе чуть крепче, и она не сопротивлялась, наоборот, подалась навстречу.
— Ты местная? — спросил я.
— Нет, — ответила она, глядя мне в глаза. — Мои родители переехали сюда три недели назад, из-за активированного архила. И потому что члены Великого рода Арес чтят законы и не дают знати творить бесчинства.
Я кивнул.
— А как такая красавица оказалась здесь? — продолжил я расспрос. — Неужели не нашла работы получше?
Она отвела взгляд, и на секунду маска веселья спала. Она ничего не ответила, лишь крепче прижалась ко мне, положив голову на плечо. Мне, в принципе, её биография была неинтересна. Я просто хотел поддержать разговор.
Танец закончился. Мы вернулись к столику, где Брайн уже вовсю обнимал Крис, что-то шепча ей на ухо, отчего та заливисто хохотала.
— Ну что, друг, — подмигнул я гному, — кажется, пора переходить к десерту?
Брайн довольно рыгнул и поднялся, увлекая за собой Крис.
— Согласен!
Мы поднялись на третий этаж, где располагались комнаты для «индивидуального отдыха». Я и Туня вошли в уютную спальню с широкой кроватью под балдахином, а Брайн с Крис скрылись за соседней дверью.
Щелкнул замок. Туня повернулась ко мне, и в полумраке комнаты её голубые глаза блеснули ожиданием.
— Чего желает мой господин? — задала она стандартный вопрос, но в её голосе звучало искреннее любопытство.
Я подошел к ней, провел рукой по щеке и, недолго думая, сказал.
— Ты и сама знаешь, чего я желаю.
Девушка улыбнулась уголками губ. Не став ломать комедию и изображать смущение, она медленно потянулась к пуговицам на блузке. Одежда одна за другой падала на пол, пока она не осталась в одних трусиках.
Туня плавно опустилась передо мной на колени, и её пальцы уверенно скользнули к пряжке моего ремня.
Она работала с энтузиазмом, который я оценил по достоинству. Ощущения были яркими, чтобы выбить из головы политические интриги, угрозы эльфов и бесконечные семейные советы. Я откинул голову, позволяя себе раствориться в моменте, чувствуя, как напряжение последних дней уходит, сменяясь… удовольствием.
Но долго оставаться пассивным наблюдателем я не собирался. Подхватив Туню под руки, я поднял её и перенёс на широкую кровать под балдахином.
— А теперь… — прошептал я ей на ухо. — Давай попробуем кое-что интересное.
Я активировал метаморфизм, слегка изменив размеры, после чего активировал пару конструктов, увеличивая чувствительность нервных окончаний. Туня выдохнула, когда наши тела соприкоснулись.
— Ох… ты… ты одарённый? — выдохнула она, выгибаясь дугой.
— Тссс, — сказал я. — Меньше вопросов, больше ощущений…
Возвращаться в зал после первого раза желания не возникло. Я лежал, давая время Туне восстановить дыхание. После чего попросил.
— Принеси вина. — И когда она вставала, погладил её бедро. — И чего-нибудь поесть — сыр, фрукты.
Туня кивнула, накинула халат и дёрнула за шнур колокольчика. А через минуту в дверь постучали.
— Чего изволит господин? — раздался за дверью голос управляющей.
Туня передала заказ, и спустя пять минут поднос с графином и закусками уже стоял на столике у кровати.
Мы выпили. Я жевал сыр, наблюдая, как Туня аккуратно складывает одежду.
— Сделай массаж, — сказал я, переворачиваясь на живот.
— Ты прям решил вкусить все прелести жизни, — потянулась она к тумбочке, где лежал флакон с маслом.
— Так и есть, — ответил я.
Её руки были нежными. Она начала разминать мои плечи, и я почувствовал, как она набирает воздух в грудь, собираясь что-то спросить.
— Молчи, — мягко оборвал я её, не открывая глаз. — Просто делай массаж. В такие моменты, разговоры только мешают.
Она на секунду замерла, но потом послушно продолжила работу.
В какой-то момент я почувствовал, что Туня не против ещё одного «забега», и у меня не было возражений на этот счёт.
— Спасибо, — сказал я, доставая из кошелька золотой. Монета тускло блеснула в свете магического светильника.
Глаза Туни расширились. Это была сумма, которую она здесь вряд ли заработала бы и за месяц.
— Господин… это…
— Бери, — я вложил монету в её ладонь. — За хороший вечер и за молчание.
Оставив девушку переваривать свалившееся богатство, я вышел из комнаты. Брайн уже ждал меня за нашим столиком. Вид у него был помятый, но в высшей степени довольный.
— Ну что, герцог? — усмехнулся я, падая на стул напротив. — Как прошёл культурный отдых?
Брайн залпом осушил кубок пива и блаженно рыгнул.
— Андер, дружище… — протянул он, расплываясь в улыбке. — Если бы я знал, что в Виндаре есть такое заведение, я бы ни за что не пошёл сюда войной! Клянусь бородой предков!
— Рад, что тебе понравилось.
— Понравилось? Да я в восторге! — он стукнул кулаком по столу. — Слушай, а ведь это идея! Надо такой же трактир у себя открыть. С таким же… сервисом. Гномы будут в очередь выстраиваться, а золото рекой потечёт!
— Ага, — я налил себе вина. — Размечтался. Тебе Диана так и разрешила бордель открыть. Она тебе сковородкой голову проломит за такие выкрутасы.
Лицо Брайна тут же скисло.
— Да пошла она… — буркнул он, глядя в кружку. — Тварь ушастая… шлюшка долбанная. И угораздило же меня так вляпаться.
— Брайн, — напомнил я, подливая ему ещё, — ты же сам к этому стремился. Наш контракт этого не подразумевал, — намекнул я ему на клятву верности.
— Да понятно, чего я хотел… — он махнул рукой, едва не опрокинув кувшин. — Власти я хотел, уважения. А на деле… Царь Гор, он не такой простой, как казался. Стоит только пару раз посидеть на их родовом совете, и сразу понимаешь, что тебе всегда будут отведены второстепенные роли. «Подай, принеси, поклонись». Тьфу!
Я сочувственно похлопал его по плечу.
— Не кисни. Сегодня ты не герцог, а просто Брайн. Пьём!
И мы пили. Вечер плавно перетёк в ночь. Мы меняли бочонки, как перчатки, горланили песни, пугая редких прохожих на улице, когда выходили проветриться.
В какой-то момент я окончательно потерял счёт времени. Хмель гулял в крови, мир казался простым и понятным. Мы стояли на крыльце, обнявшись за плечи, и пытались вспомнить слова какой-то гномьей баллады о драконе и пиве.
Мы даже не заметили, как начала подниматься из-за горизонта Сая. И честно, я не помню, как мы дошли до замка Арес.
В какой-то момент мимо нас прошла фигура в зелёной мантии. Я с трудом сфокусировал взгляд. Это был Гаррик.
Он замер, увидев нашу живописную парочку, пытающуюся удержать равновесие держась за колонну. На его лице отразилось удивление.
— Андер? — спросил он, приподняв бровь.
— О, Га-а-ррик! — радостно проревел я. — Иди сюда, выпей с нами! Третьим будешь!
Гаррик покачал головой.
— Вам бы проспаться, — сказал он, и недолго думая сделал пас рукой: — Отрезвей.
Будь я трезвым у него не было и шанса попасть в меня. Но… это было далеко не так.
Волна магии окатила нас с ног до головы.
Эффект был мгновенным и в то же время ужасающим. Голова прояснилась, мир обрёл чёткость, а вместе с ней пришла и суровая реальность.
— ТЫ ЧТО НАТВОРИЛ⁈ — взревели мы с Брайном в один голос.
Это было преступление против человечности и гномьей природы! Он убил всё веселье одним махом! Мы смотрели на него, как на врага народа, который только что сжёг последний запас эля в мире. Гаррик нагло ухмыльнулся, довольный своей «помощью».
— Ах ты, паскуда… — прошипел я.
В моей руке сформировалось плетение. Это было не смертельное заклинание, но крайне обидное.
— Проклятие облысения! — вскликнул я.
Гаррик, словно почувствовав угрозу затылком, резко вильнул в сторону, пропуская серый сгусток магии мимо ушей.
— Мазила! — крикнул он, не оборачиваясь, при этом создал чары ускорения и понёсся от нас со всех ног.
Я дёрнулся было, чтобы догнать наглеца и объяснить ему, почему нельзя портить людям отдых, но… весь запал пропал вместе с алкоголем. Без хмельного куража бегать по утреннему городу за родственником казалось глупейшим занятием.
— Вот же гад, — сплюнул Брайн, озираясь по сторонам грустным взглядом. — Всё испортил.
— Ладно, — вздохнул я. — Видимо, пора заканчивать.
Я щёлкнул пальцами, снимая с себя и с гнома последние остатки хмеля.
— Пошли домой, надо привести себя в порядок.
Вернулись мы, стараясь не шуметь, хотя выглядели всё равно слегка помято. Но настроение, несмотря на выходку Гаррика, оставалось на удивление бодрым. Видимо, организм ещё помнил ночное веселье.
Мы разошлись переодеться и встретились уже в обеденном зале. К столу как раз начали спускаться остальные.
Диана вошла, когда Брайн уже сидел за столом и с аппетитом уплетал омлет. Она окинула нас долгим, нечитаемым взглядом.
— Дорогой, — елейным голосом произнесла она. — Можно тебя на пару слов?
Она взяла Брайна под локоть, и гном побледнел, бросил на меня панический взгляд, в котором так и читалось: «ПОМОГИ!»
Дверь прикрыли, но мой слух, усиленный даром, без труда уловил шипение принцессы.
— Где ты шлялся всю ночь, урод⁈ От тебя несёт дешёвыми духами и перегаром!
— Дорогая, мы с Андером… выпили немного! — голос Брайна дрожал. — Пили за успех нашего союза! Ты же знаешь эти человеческие обычаи… нельзя отказывать хозяину!
— Пили? Всю ночь?
— Бухали! — с чувством подтвердил Брайн. — Всё ради блага царства Гор!
Через минуту они вернулись. Диана выглядела недовольной, но, видимо, аргумент про «обычаи», о которых, как оказалось, она ничего не знала, сработал.
Я невозмутимо кивнул ей.
— Продуктивная была ночь, Ваше Высочество. Мы с герцогом нашли много точек соприкосновения. В основном, на дне бокала, и он не посрамил гномью расу и смог перепить меня. Хотя право слово, это удаётся не каждому.
— Я заметила, — сухо ответила она, садясь за стол.
К обеду гости начали собираться. Оба гнома держали в руке по заряженному накопителю.
— Принцесса Диана, — произнёс я, когда конструкт перехода уже начал формироваться. — Учитывая наш прошлый опыт и тот уровень… взаимопонимания, которого мы достигли с вашим мужем, род Арес настаивает на одном условии.
Она вопросительно подняла бровь.
— Послом от вашего царства должен быть назначен исключительно герцог Брайн Трез, — твёрдо сказал я. — Ни с кем другим мы вести дела не станем. Он уже доказал на деле, что я могу ему доверять.
Брайн за спиной жены показал мне большой палец.
— Также хочу напомнить, — добавил я уже жёстче, — что мы ждём выполнения всех условий договора по княжеству Вал и военной поддержке. Остальные накопители вы получите только после того, как мы увидим реальные действия, а не только слова.
Диана прищурилась.
— Мы вас услышали, князь Арес, — холодно кивнула она. — Условия будут выполнены.
Только вечером я узнал от моей служанки, что ночью в мою спальню наведывалась Диана. Видимо это и стало причиной столь изменившегося в холодную сторону отношения ко мне.
И честно, я ни о чём не жалел, потому как гномка мне совершенно не понравилась.
* * *
Вовремя полученная информация может изменить положение дел. Особенно если она касается силы, власти и денег.
Прошёл всего один день с момента отбытия наших «венценосных» гостей, а к нам на приём уже пожаловали пятеро мужчин. Старший совет Торговой Гильдии в полном составе. Даже когда мы получили монополию на мифриловые накопители или добыли огромное количества мёда гигантских пчёл, воска и жал, это не заставило их оторвать задницы от своих мягких кресел. Но сейчас был другой случай.
Сэм принял их в малом кабинете. Я, как обычно, присутствовал в качестве молчаливой (до поры до времени) поддержки. Мишель тоже был здесь, развалившись в кресле и поигрывая кинжалом из теневой материи.
— Господа, — начал председатель совета. Его звали Корнелий Вэйп. — Мы здесь, чтобы обсудить взаимовыгодное сотрудничество.
— Сотрудничество? — переспросил Сэм, даже не пытаясь изобразить радушие. — И о чём же речь?
— У нас есть информация, — он сделал многозначительную паузу, — что вы нашли способ создавать арихалковую энергию.
— Допустим, — кивнул брат.
— Это меняет всё, глава рода Арес. — Он сделал паузу. — Торговая Гильдия готова взять на себя их продажу по всему миру.
Он положил на стол пухлую папку с документами.
— Мы предлагаем вам эксклюзивные права на продажу, — продолжил Вэйп, постукивая пальцем по коже переплета, — а взамен…
— Мы не нуждаемся в посредниках, — перебил его Сэм. Честно, в ту секунду я просто офигевал от наглости этих… этих… зажравшихся ублюдков.
— «На что они рассчитывали, придя к нам с таким предложением?» — заводился я. И следующие слова меня просто взбесили.
Тем временем лицо Вэйпа потемнело.
— Вы, кажется, не понимаете с кем разговариваете, молодые люди, — его голос стал жестким.
— Да ладно… — ошалело посмотрел на нас Мишель. Он тоже не мог поверить своим ушам. — Это что, угроза? Я просто в шоке…
— Это констатация факта, — ответил Вэйп. — И ещё кое-что. Если вы откажетесь, мы введем заградительные пошлины на любые товары, идущие в земли рода Арес. Продовольствие, ткани, металл… Всё будет облагаться стопроцентным налогом Гильдии. Ваше «процветание» закончится, не успев начаться. С нами лучше сотрудничать, и взамен мы готовы предоставить площадку, на которой вы приметете условия мира с королевством Ленинелия.
Мне, Мишелю и Сэму стало понятно, чьи здесь растут ноги. И это многое объясняло. Вот только остроухие ублюдки, видимо, не объяснили, что нас на слабо не прогнуть. А раз они не явились сами, значит уже в курсе, что мы заключили сделку с драконами, дроу и королевством Святой Церкви.
Я медленно поднялся со своего места.
— Пошлины, значит? — переспросил я, подходя к столу. — Принять условия?
Вэйп посмотрел на меня снизу-вверх, пытаясь сохранить надменный вид, но я видел, как дернулся уголок его губ.
— Именно так, молодой человек. И поверьте, у нас хватит рычагов, чтобы…
Я сделал движение рукой и пятеро членов совета одновременно схватились за горло. Их глаза вылезли из орбит, рты раскрылись в беззвучном крике.
Это была магия крови. Невидимые глазу жгуты, сплетенные из их собственной ауры и микрочастиц крови, обвили их шеи.
— Встать, — скомандовал я.
И они встали, но не сами. Я просто поднял руку выше, и невидимые удавки вздернули их в воздух. Пятеро упитанных мужчин болтались над полом, суча ногами, как тряпичные куклы. Их лица начали багроветь, вены на лбах вздулись.
Сэм удивленно откинулся в кресле, но вмешиваться не стал. Мишель прошёлся вдоль них, и остановился, поигрывая теневым кинжалом у лица Вейпа.
— Вы, кажется, забыли одну маленькую деталь, — произнес я. — Мы — Арес. Мы потомки Бога Войны. А вы… вы просто кошельки на ножках, возомнившие себя вершителями судеб.
Я сжал кулак, и петли затянулись чуть туже. Кто-то из совета начал издавать жалобные булькающие звуки.
— Вы хоть представляете, идиоты, кому вы сейчас угрожали? — прошипел я. — Вы что, совсем бессмертные? Или думаете, что золото защитит вас от перелома шеи? Эльфы вас использовали, а вы и рады плясать под их дудочку.
Вэйп попытался что-то сказать, но из его горла вырвался лишь жалкий хрип.
— Если я сейчас поотрываю вам головы, — продолжил я, — нам ничего за это не будет. Вообще ничего. Знаете почему?
Я обвел взглядом барахтающиеся туши.
— Вижу… по глазам вижу, что догадываетесь. За нами стоят Драконы. За нами стоят Дроу. За нами Святой Престол и Гномы. И если завтра ваша паршивая Гильдия исчезнет, а на её месте возникнет новая, лояльная нам… никто даже не чихнет.
Я чуть ослабил хватку на шее Вэйпа, давая ему вдохнуть.
— Какие, к бездне, пошлины? Какая блокада? Вы хоть понимаете, что мы можем просто объявить вас врагами рода? И тогда любой наемник, любой авантюрист сочтет за честь принести мне ваши головы в мешке за скидку на накопитель.
Тут у меня появилась догадка. Ну не могли столь серьёзные люди появиться вот так и начать творить такую дичь.
— Диагнозис максима, — произнёс я, и всё встало на свои места.
И я резко опустил руку.
— Кровавое исцеление, — произнёс я, смывая все, что было намешано в крови торгашей. А было там и подавление воли, и подчинение, и увеличивающее самоуверенность и внушаемость зелье… В общем, коктейль.
И хоть вина торгашей была теперь для меня неочевидной, спускать им это с рук было нельзя. Они сами подставились, вот пусть и отвечают.
— Что ты сделал? — спросил Сэм.
— Остроухие их напичкали зельями. Не знаю зачем, но видимо эльфы решили избавиться от них нашими руками.
Сэм кивнул и поднялся из-за стола. Он посмотрел на меня с благодарностью, а затем перевел взгляд на торговцев. В его глазах уже не было гнева, только расчет.
— Думаю, господа, — произнес он, — теперь, когда мы прояснили этот момент, пора бы перейти к вопросу, как вы будете извиняться перед нами.
Поняв, что моё присутствие больше не нужно, я подмигнул брату.
— Развлекайся, Сэм. Уверен, теперь ты найдешь способ сделать их сговорчивыми.
С этими словами я развернулся и вышел из кабинета, оставив за спиной кашляющих торгашей и братьев.
* * *
Настал долгожданный день, но сборы были недолгими. Это женщинам надо целый день провести у зеркала, тогда как парню хватит полчаса… ну ладно, часа.
Так и я, быстро собрался, поправляя манжеты парадного камзола. Черный бархат, красный плащ с серебряной вышивкой герба рода Арес. Ничего лишнего, но ткань стоила столько, что на нее можно было купить небольшую деревню вместе с жителями.
Выйдя во двор, я увидел, что наша делегация уже готова. Сэм, Вероника Гаррик, Бель, Мишель, Аяна, Селви — и все выглядели безупречно. Только Сириуса не хватало. Я нахмурился, вспомнив решение брата оставить его дома. Близняшки-простолюдинки, беременность… Сэм боялся скандала или косых взглядов, но, по-моему, он делал только хуже. На мой взгляд, прятать члена семьи, значит признавать слабость. Но Сэм думал иначе.
— «Вернусь, обязательно поговорю с ним», — сделал я очередную зарубку в памяти.
Мы шагнули на телепортационную площадку, но задействовать накопители было незачем… ведь у нас был я. И когда все взялись за руки мир привычно мигнул, и через мгновение мы оказались в столице.
Нас ждали.
У подножия широкой телепортационной площадки, ведущей в королевский дворец, стояли два принца, Георг и Олег. А позади них сотни королевских гвардейцев.
— Князь Арес, — Георг склонил голову, обозначая поклон ровно настолько, насколько позволял этикет для наследника престола, встречающего вассала, пусть и очень могущественного.
— Ваше Высочество, — Сэм ответил тем же.
Мы обменялись дежурными любезностями. Я старался держать лицо непроницаемым. Вся эта помпезность, фальшивые улыбки… были не для меня.
Мы двинулись внутрь. И вскоре оказались в зале, где уже находились сотни гостей, играла музыка, слышался смех и звон бокалов. Однако я помнил данное мной обещание.
— Сэм, — сказал я брату. — Мне нужно встретить свою спутницу.
Он едва заметно кивнул, а Мишель подмигнул мне, явно намекая на то, что я «времени зря не теряю». Я пропустил его гримасу мимо ушей и поймал за рукав пробегающего мимо лакея в ливрее с королевским гербом.
— Где покои принцессы Инны?
Слуга вытянулся в струнку, узнав герб Арес на моем камзоле.
— Позвольте, я провожу вас, Ваша Светлость. Второй этаж, восточное крыло.
Мы прошли через анфиладу залов, поднялись по широкой мраморной лестнице. Коридор второго этажа был пуст, если не считать пары гвардейцев у дверей.
Словно ожидая меня, она сама вышла навстречу.
Я замер на секунду. Инна выглядела… впечатляюще. Изумрудное платье идеально оттеняло цвет ее глаз и рыжеватый отблеск в волосах. Никаких сложных конструкций на голове, волосы были распущены и аккуратно уложены, спадая на плечи.
— «Как у Лилии…» — кольнуло где-то в груди.
— Князь Арес, — она улыбнулась, и в этой улыбке было больше искренности, чем я ожидал. — Вы пришли меня встретить. Благодарю, — исполнила она реверанс.
— Для такой красивой девушки можно прийти и раньше, чтобы просто полюбоваться, — я склонился в поклоне, беря ее руку и касаясь губами воздуха над перчаткой. — Вы выглядите восхитительно, Ваше Высочество. Этот цвет… он создан для вас.
Инна зарделась.
— Вы льстец, Андер, но мне приятно. — И чуть тише добавила. — Можешь же, когда захочешь…
Я выпрямился и, убедившись, что нас никто не подслушивает, достал из кармана небольшую бархатную коробочку. — У меня для Вас подарок.
Глаза принцессы удивленно расширились.
— Подарок? Но… повода вроде нет.
— Считайте это знаком внимания и… заботы о Вашей безопасности.
Я открыл коробочку. На шелковой подушечке лежал изящный кулон в виде капли, оправленной в серебро. Камень внутри был прозрачным, как слеза.
— Что это? — тихо спросила она, не решаясь коснуться украшения.
— Артефакт, — я понизил голос до шепота. — Он реагирует на любые примеси в еде или питье. Если в Вашем бокале окажется что-то, чего там быть не должно… камень помутнеет.
Инна подняла на меня взгляд.
— Правда, он не скажет, что именно там подмешано, — честно предупредил я. — Он реагирует на любое зелье. Будь оно целебным или отравой.
— Спасибо, — она взяла кулон с какой-то особенной бережностью. — Это… очень ценный подарок. Поможете надеть?
Она повернулась ко мне спиной, приподняв тяжелую волну волос. Я застегнул замочек, чувствуя тепло ее кожи.
— Идемте? — я предложил ей локоть. — Не будем заставлять короля и родных ждать.
Мы спустились в тронный зал. Двери распахнулись перед нами, и на нас обрушился гул голосов, который тут же стих, стоило герольду объявить наши имена.
Я обвел взглядом помещение. И расстановка столов меня сильно удивила. Если на прошлом совете мы сидели буквой «П», то сейчас огромный зал был заставлен длинными столами, тянувшимися вдоль стен. За ними уже сидели сотни гостей.
Но мое внимание привлекло возвышение в дальнем конце зала. Там, на подиуме, стоял один огромный, длинный стол, в форме полумесяца. И сидели за ним не только Валадимир с семьей.
— Интересно… — пробормотал я.
Король решил разыграть карту единства по полной программе. За главным столом, вперемешку с членами королевской фамилии, сидели Столпы королевства с супругами и… мы — члены рода Арес.
Лакей проводил нас к нашим местам. Мой стул оказался слева от места, отведенного барону Вальтеру Сиреневому. Получалась интересная цепочка: Граф Блэк, королевская чета, наследники, Инна, я, Вальтер, Милена.
— Добрый вечер, барон, — я кивнул мужу Милены усаживаясь.
Старик, выглядевший на фоне своей вечно молодой жены как ее дедушка, тепло улыбнулся.
— Рад видеть Вас, князь. И еще раз спасибо за тот мед.
— Обращайтесь, — я подмигнул ему. — Для друзей у нас всегда найдется баночка-другая.
Я окинул взглядом стол. Валадимир явно наслаждался произведенным эффектом. Он посадил Аресов между Столпами, буквально вплетая нас в высшую иерархию власти. Визуальный сигнал для всех присутствующих. За Миленой сразу сидели Мишель и Аяна. Тогда как с другой стороны, почти что рядом с королём, Сэмюель и Вероника, потом герцог Андуйский с женой, а за ним Сэлви. А ещё через пару сидели Гаррик и Бель. Но их места были не на галёрке. В конце стола сидели принцы. Наверное, это было сделано со смыслом, что все за столом на самом верху пищевой цепочки.
Но тут мой взгляд скользнул ниже. С подиума открывался отличный обзор на весь зал, и я заметил группу людей, сидевших за отдельными столами у самого подножия нашего возвышения.
Они отличались от разодетой столичной публики. Одежды попроще, лица посуровее. А среди них выделялись мощные фигуры с серовато-зеленой кожей, одетые в шкуры и грубую кожу, увешанные костяными амулетами.
Орки.
Их посадили ниже королевского стола, но выше всех остальных гостей.
— Кто это? — тихо спросил я, слегка наклонившись к Инне.
Принцесса проследила за моим взглядом и ответила.
— Делегации. Вон те, в синих камзолах, это правящая династия баронства Мур. Рядом с ними, те, что в красном, представители княжества Вал. Ну а это, — сделала она жест головой в сторону орков, — шаманы.
— О как, — хмыкнул я. — Их посадили ниже нас, но отдельно от остальных.
— Разумеется, — кивнула Инна, и глаза ее блеснули пониманием политической игры. — Так задумано специально. Посмотрите на зал, Андер. Все эти графы, виконты, послы иностранных держав… Они видят картину целиком. Наверху мы: Корона, Столпы и Арес. Единый монолит. А у наших ног, наши новые союзники. Отец хочет показать, что мы не просто заключили договоры. Мы возглавляем этот альянс. И мы на вершине пирамиды.

Глава 17
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— А где же наши главные гости? — наклонившись к Инне спросил я. Вокруг гремела музыка, звенели бокалы и сотни голосов сливались в единый гул, свойственный большим торжествам. Но даже в этой пестрой толпе отсутствие ключевых фигур бросалось в глаза. Ни посольства дроу, ни делегации гномов, ни даже Пауля II с его неизменной свитой паладинов. Мне казалось, что после заключения с ними союза они тоже будут приглашены. Тем более, что именно они проверили предварительные переговоры с Мур, Вал и орками.
Инна подцепила вилкой крошечный кусок запеченной перепелки и посмотрела на меня с легкой усмешкой.
— А зачем они здесь, Андер?
Я удивленно приподнял бровь.
— Ну как же? Союзники… договор, — пожал я плечами. — Без них картинка не складывается. Какой смысл собирать весь цвет аристократии, показывать мощь коалиции, если половина этой самой коалиции отсутствует?
Принцесса отложила вилку, аккуратно промокнула уголки губ салфеткой и повернулась ко мне. В её глазах плескалось снисходительное понимание, словно она объясняла прописные истины неразумному ребенку.
— Ты не понимаешь, — протянула она. — С их присутствием весь символизм мероприятия полетит в бездну. Я же тебе уже говорила, Андер, рассадка гостей, это политическое заявление.
Она обвела изящным жестом зал.
— Посмотри. Кто сидит на возвышении? Корона. Столпы. И род Арес. Как я уже сказала, это, по сути, монолит. И это должно быть предельно ясно каждому, кто находится в этом зале.
Инна сделала глоток вина и продолжила.
— А теперь представь, если бы мы посадили сюда Пауля или Цепеша… или, боги упаси, гномов с их вечными кружками пива. Это размыло бы картину. Это показало бы, что мы зависим от внешних сил. А так… мы показываем самодостаточность, которая, к слову, у нас есть!
— Допустим, — кивнул я. — Но как же остальные? Орки, Мур, Вал?
— Они сидят там, где им и положено, — отрезала Инна, — ниже нас.
— Звучит цинично.
— Не мне тебе говорить, что мир жесток. Не так ли, Андер? И не строй из себя святошу, тебе не идет, — фыркнула она. — Давай будем честны. Баронство Мур, княжество Вал… да даже орки, при всем их уважении к силе, они слабы, в сравнении с нами. В том альянсе, который мы создали, им отведены второстепенные роли и… это еще мягко сказано. — Она на секунду замолчала, позволяя мне переварить её слова, а затем наклонилась ближе. — Если смотреть правде в глаза, и ты, и все остальные рассматриваем их как инструмент. Средство для достижения цели по свержению эльфийской гегемонии. Мы оказываем им милость, позволяя сидеть в этом зале. Потому что без нашей помощи, без ваших заряженных накопителей арихалковой энергии их дни сочтены. Эльфы раздавили бы их поодиночке за пару лет. Так что пусть радуются, что их вообще позвали и кормят с королевского стола.
Я посмотрел на неё внимательнее. В изумрудных глазах не было ни капли сомнения. Использование слабых ради выживания сильных. Что ж, в этом был смысл, который, к слову, я и сам вкладывал, когда затевал всё это. Просто слышать такие слова от семнадцатилетней девушки было непривычно.
— Кажется, я начинаю понимать твою логику, Инна, — медленно произнес я. — Хорошо. А что по сценарию? Какой план мероприятий на сегодня?
Принцесса облегченно вздохнула.
— Сейчас всё стандартно, — начала перечислять она, обводя зал скучающим взглядом. — Будем есть, пить. Потом начнутся тосты. Бесконечные, пафосные тосты во славу моего отца, мудрости предков и великого будущего Ирвента. Приготовься, это надолго. Твой брат, кстати, тоже должен будет что-то сказать.
— Сэм справится, — усмехнулся я. — Он любит поговорить.
— Потом начнутся танцы, — продолжила Инна. — Обязательная программа. Менуэт, вальс… Ну а где-то в середине этого балагана, когда гости достаточно разогреются вином, к вам подойдут.
— К нам?
— К тебе, к Сэму и к Мишелю, — уточнила она. — Вас пригласят в отдельное помещение. Малый голубой зал, скорее всего. Там уже будут ждать представители орков, бароны Мур и князья Вал.
— И там начнется обсуждение союза?
— Именно, — ответила Инна. — Наши «младшие партнеры» будут ждать конкретики. На что вы готовы пойти? Чем именно вы поможете им в борьбе с эльфами? На какой срок энергии будет в накопителях?
— Они уже знают? — спросил я, хотя ответ был очевиден.
— Андер, не будь наивным, — принцесса закатила глаза. — Конечно, они всё знают. Не нужно быть провидцем, чтобы сложить два и два. В шести городах королевства одновременно активировались архиловые щиты. В шести! Такого зайца в мешке не утаишь, даже если мешок из драконьей кожи. Слухи летят быстрее ветра. Все понимают, что у Аресов появился источник и маховик времени начал свое движение, и остановить его уже невозможно.
Вскоре официальная часть действительно перетекла в то, что Инна назвала «балаганом». Тосты звучали один за другим, становясь все витиеватее и громче по мере того, как пустели кувшины. Сэм держался молодцом, произнося правильные слова о единстве и верности, Мишель откровенно скучал, играя ножкой бокала, а я просто наблюдал.
Когда музыканты на балконе сменили торжественные марши на более легкие мелодии, Инна коснулась моего локтя.
— Пора, — шепнула она. — Первый танец за нами. Это часть протокола.
Мы вышли в центр зала. Сотни глаз устремились на нас. Я положил руку ей на талию, чувствуя под тонким шелком упругость корсета, она положила ладонь мне на плечо. Музыка подхватила нас, и мы закружились.
Двигалась Инна великолепно. Словно плыла над полом, но я замечал детали. То, как она чуть сильнее, чем требовал танец, прижималась ко мне на поворотах. Как ее грудь, упакованная в изумрудное платье, случайно касалась моего камзола. Как она чуть откидывала голову, открывая шею, и смотрела на меня затуманенным взглядом.
— Инна, — тихо произнес я, когда мы оказались чуть в стороне от основной массы танцующих. — Неужели ты пытаешься меня соблазнить? Думаешь, на мне это сработает?
Принцесса лукаво улыбнулась, не сбиваясь с ритма.
— Нет, конечно, — кокетливо ответила она. — Но со стороны должно казаться именно так. Чтобы у отца не было мысли, что я не старалась, и делала всё чтобы ты попал под чары моего очарования. Дадим ему то, что он хочет.
Я усмехнулся, чуть крепче сжимая её талию.
— А ты знаешь, Ваше Высочество, что кровь не умеет лгать?
Инна на секунду замерла, но тут же продолжила движение. В её глазах мелькнула настороженность.
— К чему ты это ведешь?
— К тому, что у меня дар крови, — прошептал я ей на ухо. — Ты испытываешь возбуждение, Инна. Не сыгранное, а самое настоящее. Я тебе нравлюсь. Признайся.
Я думал, она смутится. Покраснеет, отведет глаза, начнет оправдываться. Но Инна Ирвент была дочерью своего отца.
Она встретила мой взгляд прямо и на её губах заиграла насмешливая улыбка.
— Даже если и так, — спокойно произнесла она. — Мне многие нравятся, Андер. А ты, надо признать, весьма недурен собой. Но не обольщайся. — Она сделала изящный пируэт, возвращаясь в мои объятия. — Я делаю своё дело. Я вижу цель и иду к ней. А если в процессе я получаю от этого удовольствие… что ж тут поделаешь? Такова жизнь. Я принцесса. Во мне с детства воспитывали понимание, что я не просто человек. Во мне видят не девушку, не личность со своими желаниями. Во мне видят инструмент. — В её голосе проскользнула горечь, которую она тут же скрыла за светской улыбкой. — Я не свободна в выборе жениха, и такое слово, как любовь, для меня невиданная роскошь.
Музыка стихла. Мы замерли в финальной позе.
— И не обидно? — спросил я, глядя ей в глаза.
Инна легко выскользнула из моих рук и, сделав реверанс, ответила вопросом на вопрос:
— Сам-то как думаешь?
После второго танца последовал третий. Я снова кружил Инну по залу, чувствуя на себе сотни взглядов. Рядом с нами вальсировали Сэм с Вероникой, а чуть поодаль Гаррик с Аннбель. Даже старина Селви, кажется, нашел себе пару — какую-то даму в годах, но весьма представительную.
Мы с Инной больше не касались политики. Словно по негласному договору, эта тема была закрыта до лучших времен. Вместо этого мы, как старые сплетники, принялись перемывать кости гостям.
— Взгляни на баронессу Горелкину, — шепнула Инна, чуть склонив голову к моему плечу. — Это колье на ней… Я видела его на аукционе пять лет назад. Говорят, оно проклято, и каждый его владелец разорялся в течение года.
— Судя по тому, как её муж потеет, проклятие уже начало действовать, — усмехнулся я, заметив, как грузный мужчина рядом с ней то и дело утирает лоб платочком.
— Или ему просто жарко от количества выпитого, — парировала она, и мы рассмеялись.
Она была остра на язык… эта принцесса. И, надо признать, её компания не вызывала отторжения. Если бы не «политическая удавка» на шее, с ней можно было бы неплохо провести время. Просто так. Без обязательств.
Но праздник не длится вечно.
Примерно через два часа к нашему столу подошел неприметный человек в ливрее без гербов. Он лишь коротко кивнул Сэму, затем мне и Мишелю. Знак был понятен.
Мы поднялись. Инна, понимающе улыбнувшись, отпустила мою руку.
— Удачи, — одними губами произнесла она. — И не съешьте их.
— Постараюсь, — ответил я.
Нас проводили в «Малый Голубой зал». Название было обманчивым. Помещение оказалось весьма просторным, с высокими сводчатыми потолками и стенами, обитыми лазурным шелком. В центре стоял овальный стол, вокруг которого уже расположились наши… кхм, будущие партнеры.
Атмосфера здесь разительно отличалась от той, что царила в бальном зале. Никакой музыки, никакого смеха. Только напряженное ожидание.
За столом сидели уже знакомые фигуры.
Барон Шеймус Мур, сухопарый старик с цепким взглядом, и его сын Шадоу, копия отца, только моложе лет на тридцать. Представители княжества Вал. Князь Серж, мужчина с волевым взглядом и сединой на висках, и его младший брат Винс, мой ровесник, который смотрел на нас с нескрываемым любопытством.
И, конечно, орки. Трое здоровяков с зелено-серой кожей, чьи клыки выпирали из пасти, напоминая кинжалы. На шее одного из них, явно главного, висело ожерелье из зубов какой-то гигантской твари.
Во главе стола уже сидел король Валадимир. Рядом с ним расположились принцы Георг и Олег.
Мы заняли свои места напротив «младших партнеров». Сэм — по правую руку от короля, мы с Мишелем — рядом.
— Итак, — начал Валадимир без предисловий, обводя собравшихся взглядом. — Уверен, вы и так знаете, зачем я пригласил вас сюда. И мне известно, что перед визитом в Ирвент вы устраивали тайную встречу в княжестве Вал.
Повисла тишина. Никто не дернулся и не отвел глаз.
— У вас хорошо развита разведка, Ваше Величество, — спокойно констатировал князь Серж Вал.
— Ничего удивительного, — тут же вставил барон Шеймус, скрипучим голосом. — Имея такие ресурсы, как у Ирвента, и не сражаясь на два фронта, как мы, грех не знать, что творится у соседей. Уверен, что в наших странах разве что из Гвидолии нет соглядатаев, но там сейчас сам черт ногу сломит.
— Соглашусь с вами, барон, — кивнул Серж.
Валадимир хищно усмехнулся.
— Наговорились? — язвительно бросил он. — Давайте проясним ситуацию, чтобы мы четко понимали, чего друг от друга хотим. Время игр и намеков прошло.
— Нам тоже очень хочется это услышать, — прорычал орк с ожерельем. Он подался вперед, положив на стол огромные кулачищи. — Мы пришли сюда не за красивыми словами.
Князь Серж Вал откинулся на спинку стула и скрестил руки на груди.
— А что тут думать? — хмыкнул он, глядя прямо на короля. — Учитывая обстоятельства… нас хотят использовать… использовать против эльфов.
Он перевел взгляд на нас.
— Разве я не прав? — продолжил он. — Весь континент гудит слухами. Вы нашли способ создавать арихалковую энергию. Также у вас заключен монопольный договор с царством Гор на поставку мифриловых накопителей. Все это делает вашу страну… — Он сделал паузу, подбирая слово. — Гегемоном. Вы стали одной из сильнейших сил на данный момент. И на вашем пути к полному доминированию стоят только эльфы. Ведь ушастые ни за что не уступят вам место под Саей без боя. И вы решили убрать их нашими руками.
В комнате повисло напряжение. Князь Вал озвучил то, что висело в воздухе, но никто не решался сказать вслух.
Валадимир медленно кивнул, признавая правоту собеседника.
— Вы проницательны, князь, — произнес король. — И именно поэтому вы здесь.
— Мы понимаем, что нам отведена роль тарана, — вступил в разговор молодой Винс Вал. — Эльфы сильны, а их магия природы… Сражаться с ними, это самоубийство для таких стран, как наши. Если только…
Он многозначительно посмотрел на меня.
— Если только у нас не будет преимущества. Энергии.
— Преимущество у нас есть, — произнес Сэмюель, впервые вступая в разговор. — И мы готовы поделиться им. Но не просто так.
Орк с ожерельем глухо рассмеялся.
— Люди всегда торгуются, — проворчал он. — Даже когда дом горит. Говори, князь. Что ты хочешь за свою силу?
— Мы предоставим оружие, — сказал Валадимир. — Артефакты и заряженные арихалковой энергией накопители, ради которых вы здесь. Зов и твари Пустоши перестанут угрожать вам, и вы сможете убрать армии с границы Пустоши, и направить их на войну с эльфами.
Он сделал паузу, позволяя обещанию осесть в умах присутствующих. Шаман орков перестал скалиться, а князь Вал едва заметно кивнул.
— Но есть условие, — голос короля стал жестче. — Взамен ваши армии должны перейти в наступление. Я говорю именно про наступление! Не рейды, не стычки на границе. Полноценное наступление на эльфийские анклавы с нескольких фронтов.
— А как же королевство Клиф? — пророкотал шаман, перебивая короля. — Если мы двинемся на лес, Клиф ударит нам во фланг. Вы обещали решить этот вопрос, король.
Владимир даже не поморщился от грубости.
— Мы собираемся им тоже предложит союз против эльфов, — ответил Валадмир.
— Клиф сидит под эльфами сотни лет, — скептически заметил барон Мур. — А король Клифа стар и боится собственной тени. Он не способен принимать такие решения.
— Именно поэтому мы не стали тратить время на старого короля, — Владимир позволил себе легкую, почти хищную улыбку. — Мы пытались наладить контакт с принцем Дорианом.
— Почему с ним? — тут же спросил барон Мур, прищурившись.
— Потому что ему надоело, что его сограждане льют кровь за чужие интересы, — ответил Владимир. — Принц молод, амбициозен и, что самое главное, он патриот-людей, а не подстилка для нелюдей. Ему претит роль вассала.
Король сделал эффектную паузу, обводя взглядом собравшихся:
— К слову, по моей информации, принц Дориан сейчас находится подле своего отца. Вроде бы королю стало… резко плохо.
Я едва сдержал ухмылку. Тонкий намек. Слишком тонкий для орков, но вполне понятный для людей за этим столом. «Резко плохо» в политике обычно означает яд, подушку или кинжал, купленный на золото заинтересованной стороны. Кажется, руки Владимира длиннее, чем многие думали, и они уже сомкнулись на горле старого короля Клифа, расчищая путь для нужного наследника.
Никто за столом не высказал удивления.
— Я вас понял. Вернее, мы вас поняли, — медленно проговорил барон Мур. Он переглянулся с князем Валом и орками. Те ответили ему короткими кивками. Решение, кажется, было принято. — Если Королевство Клиф будет с нами… если их армия развернет свои копья в сторону леса или хотя бы не будет нам мешать… тогда мы согласны. Но если нет, то у нас нет против них никаких шансов.
— Почему? — спросил принц Георг.
— Потому что эльфы на протяжении тысячелетий снабжали армию Клифа артефактами и зельями. Мы, по сути, все это время воевали именно с людьми Клифа, а не с ушастыми. Мы обескровливали друг друга, пока эльфы наблюдали с высоты своих деревьев. Они давали бесконечные ресурсы, а Клиф предоставлял живую силу. И когда Клиф не справлялся, приходили высшие эльфийские маги и сравнивали нас с землей. — Барон Мур тяжело вздохнул, его старые пальцы нервно постукивали по столу. — Не стоит забывать и о рангах. У нас нет «S» ранговых одаренных. У Клифа — есть. У эльфов тоже. Полагаться на духов орков в войне против такой мощи мы не можем. Поэтому я… мы, — он снова посмотрел на своих временных союзников, — еще раз говорим, если Клиф согласится на ваши условия, будем согласны и мы. Без этого условия сделки не будет.
— То есть вас не интересуют накопители арихалковой энергии? — вкрадчиво уточнил Сэм, подавшись вперед.
— Нас, конечно же, интересуют они! — воскликнул барон, теряя самообладание. — Но одно дело развязывать войну с остроухими, понимая, что за спиной надежный тыл и шанс на победу. И совсем другое стать жертвенным козлом в этой войне, пока ваше королевство будет сидеть в безопасности. Я понимаю, что вас устраивает и тот, и другой вариант. Либо мы победим, либо ослабим врага своей гибелью. Но нас второй вариант категорически не устраивает. Я правильно говорю?
Он повернулся к князю Вал и оркам, ища поддержки.
— Да, ты все правильно говоришь, — буркнул Вал.
— Да, да, да, — закивали остальные.
— Да, — подвел итог главный орк, ударив кулаком по ладони.
— Хорошо, я услышал вас, — кивнул Валадимир, ничуть не смутившись завуалированным ультиматумом. — Тогда предлагаю продолжить этот разговор после того, как мы официально ударим по рукам с королем Клифа. Надеюсь, что это вопрос нескольких дней.
На этой ноте встреча завершилась.
Мы вернулись в основной бальный зал, где веселье было в самом разгаре. Музыка гремела, пары кружились в вальсе, смех и звон бокалов перекрывали любой шепот. Я нашел глазами Инну. Понаблюдав за ней, я понял, что она уже успела заскучать в кругу фрейлин, но увидев меня оживилась.
— Ну как? — одними губами спросила она, когда я подошел.
— Торгуются, как на базаре, — усмехнулся я, предлагая ей руку. — Но рыбка почти на крючке.
Мы двинулись к танцполу. Я собирался закружить её в очередном танце, чтобы окончательно закрепить легенду о нашем «романе», но путь нам преградила вереница слуг, несущих новые подносы с закусками.
Пришлось сделать крюк мимо королевского возвышения, где Валадимир уже занял своё место. И заметил, что рядом с ним склонился мужчина, в котором я узнал князя Алекса Стронг, главу королевского разведывательного управления. И мне стало любопытно, о чём они будут говорить, поэтому, прежде чем они отгородились пологом тишины, активировал подслушивающее заклинание… оно походило на подслушивающее устройство. Чары работали как ретранслятор, а я выступал в роли живой антенны, улавливающей сигнал.
— Ваше Величество, — тихо произнёс Стронг, — только что активировался телепорт.
Король даже не повернул головы, продолжая наблюдать за танцующими.
— И? — лениво спросил он.
— Эльфы прислали послание.
— Какое? — в голосе Валадимира промелькнуло раздражение. — Алекс, я уже не раз тебе говорил, что ненавижу твою манеру растягивать доклад. Говори уже суть.
Стронг на секунду замялся, словно слова застряли у него в горле.
— Эльфы прислали голову принца Дориана, Ваше Величество. В ларце из черного дерева.
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— А что король Клифа? Он жив? — спросил Валадимир, даже не изменившись в лице.
Стронг чуть склонил голову.
— Я не могу знать наверняка, Ваше Величество. Голову принца Дориана прислали несколько минут назад. И я, удостоверившись, что это он, тут же направился к Вам.
Король на секунду задумался.
— Понятно, — произнёс Валадимир.
— Мне передать информацию делегациям баронства Мур, княжества Вал и оркам? — уточнил глава разведки. — Им стоит знать, что Дориан мёртв.
— Зачем? — наклонив голову протянул король.
— Ну как — зачем… — Стронг на мгновение растерялся. — Если эльфы знают про то, что мы здесь собрались, и прислали такой «подарок» именно сейчас, они наверняка понимают, для чего сюда позвали их, скажем так, «лучших» друзей. Это прямое послание… угроза.
— Да, наверное, ты прав, — кивнул Валадимир. — Жаль, что Дориан так бесславно погиб. Хотя… чего ещё ожидать от остроухих.
— Ваше Величество, так что насчёт делега…
— Им стоит сообщить, — перебил Стронга король. — Но не сейчас. Чуть позже. Сделаем вид, что пока нам ничего не известно.
В его голосе проскользнула такая холодная расчётливость, что даже мне стало не по себе.
— Вот не хочу, чтобы этот праздник заканчивался на такой грустной ноте, — добавил он с циничной усмешкой. — Тем более сейчас, когда веселье в самом разгаре.
В этот момент Валадимир, словно почувствовав чужое внимание, скользнул взглядом по залу и посмотрел прямо на меня. Наши взгляды пересеклись. На его губах играла лёгкая полуулыбка победителя. Он поднял бокал, салютуя мне через головы танцующих.
Я коротко кивнул в ответ, сохраняя невозмутимое выражение лица, и отвернулся.
Музыка сменила темп, становясь более плавной. Мы с Инной продолжали кружиться в танце. Она снова прижалась ко мне чуть теснее, чем требовали приличия, и я почувствовал тепло её тела сквозь шёлк платья.
— Андер, — обратилась она ко мне, заглядывая в глаза. — Всё в порядке? Ты какой-то напряжённый.
— Да, всё в порядке, — солгал я. — Просто музыка… навевает мысли.
Инна лукаво улыбнулась.
— А у тебя нет желания прогуляться по саду? Там сейчас чудесно. Цветут ночные фиалки, горят магические фонарики… И гораздо тише, чем здесь. Можно поговорить без лишних ушей.
Я прищурился, глядя на неё сверху-вниз.
— Принцесса, — произнёс я мягко. — Я остерегаюсь оставаться с тобой один на один.
— О-о-о, — протянула Инна, и в её голосе зазвучали насмешливые нотки. — Храбрый и доблестный потомок богини войны, победитель чудовищ Пустоши, боится хрупкой девушки? Это я непременно запишу в свой дневник достижений.
— Я боюсь не тебя, Инна, — спокойно парировал я, продолжая вести её в танце. — А того, что могут сказать люди. И, что гораздо важнее, как это может интерпретировать твой отец.
Она попыталась возразить, но я перебил.
— Также я опасаюсь, что тебе дали весьма конкретные ценные указания касательно моей скромной персоны. И когда мы останемся одни в тёмной аллее, ты, к примеру, разорвёшь на себе платье и закричишь, что я домогался тебя, целовал и творил всякие непотребности. И вот тогда у меня не останется выбора, кроме как жениться, чтобы спасти твою честь.
Я видел, как краска залила лицо принцессы, от шеи до корней волос. Попал в точку. Но Инна быстро взяла себя в руки, тряхнула головой, отгоняя смущение, и кокетливо захлопала ресницами.
— И ты думаешь, я способна на такое коварство? Я ведь принцесса, Андер!
Я усмехнулся.
— Если бы я так не думал, Инна, я бы не говорил с тобой столь открыто. Мы оба знаем правила этой игры. Поэтому давай сохранять дистанцию. — Я сделал паузу. — Ты попыталась, а я отказался идти в сад. Мы же об этом с тобой договаривались, помнишь? Что всё у нас будет в рамках приличий. — Я посмотрел ей прямо в глаза. — Ты не хочешь выходить за меня замуж. Я не хочу на тебе жениться. Более того, хочу сказать откровенно, я вообще пока не хочу ни на ком жениться.
Инна задумчиво закусила губу, переваривая мои слова.
— Ну… я слышала, что ты собирался жениться, — произнесла она, и в её тоне больше не было кокетства, — на девушке из твоего рода. Простолюдинке, кажется? Целительнице?
Я резко остановился, хотя музыка продолжала играть и люди вокруг нас продолжали кружиться.
— Знаешь, я бы не хотел эту тему поднимать.
Инна посмотрела на меня с неожиданным пониманием. Впервые за весь вечер я почувствовал, что она говорит искренне, без маски придворной куклы.
— Всё-таки ты её любил? — спросила она почти шёпотом. — По-настоящему?
Перед глазами на миг всплыло лицо Лилии. Её улыбка, её смех, то, как она хмурилась. Боль утраты, которую я загнал глубоко внутрь, снова шевельнулась, царапнув сердце.
— Да, — я выдохнул это слово, чувствуя, как оно давит на грудь. — Знаешь… да, я её любил. И мне всё равно невыносимо об этом говорить. Я не хочу… Давай закроем эту тему, Инна. Прошу тебя. Давай просто насладимся приятным вечером, танцем и вкусной едой. Пока у нас есть такая возможность.
Принцесса мягко улыбнулась, и в этой улыбке было сочувствие.
— Что ж, — кивнула она. — Я поняла тебя. И, честно говоря, я и впрямь попыталась выполнить все указания моего отца. Моя совесть чиста.
Я был прав в своих выводах. Она играла роль, но за этой ролью скрывался живой человек, способный на эмпатию. Мы продолжили танец, но теперь между нами возникло странное, молчаливое уважение.
Примерно через час план короля Валадимира начал приводиться в действие.
Я наблюдал, как к столам, где сидели делегации, тенями подошли слуги. Они склонились к ушам главного шамана орков, барона Мур и князя Вал.
Я не слышал слов, но видел реакцию.
Почти одновременно все три делегации поднялись со своих мест. Они подошли к королевскому возвышению.
Один за другим лидеры склонились перед Валадимиром, и сославшись на срочные дела покинули зал.
На этом торжественная часть вечера, можно сказать, стремительно подошла к концу. Гости начали перешёптываться, чувствуя, что происходит нечто важное, чего они не понимают. И атмосфера праздника на этом дала трещину.
Мы тоже не стали задерживаться. Сэмюель подал знак, и мы поднялись. Нас вышло провожать на удивление много народу. Сам король Валадимир и его супруга Людмила спустились с помоста, рядом с ними шли принцы Георг и Олег, принцесса Инна держалась чуть поодаль, но бросила мне прощальный взгляд.
Перед тем как мы ступили в круг телепортации, Валадимир остановил нас жестом.
— Нам надо будет обязательно встретиться, князь, — произнёс он, обращаясь к Сэму, но глядя на всех нас. — И обсудить, что делать с королевством Клиф и сложившейся ситуацией. Как вы поняли, договориться с другими заинтересованными сторонами у нас сегодня не получилось. Из-за… непредвиденных обстоятельств. — После непродолжительной паузы он продолжил. — Мне хотелось бы услышать ваше мнение на сей счёт. А может, у вас будут и конкретные предложения.
— Хорошо, Ваше Величество, — поклонился Сэм, сохраняя достоинство. — Мы готовы. Мы можем прибыть в столицу в любой момент, как Вы скажете.
— Тогда завтра ждите от меня сообщение, — кивнул Валадимир. — Отдыхайте.
Я активировал конструкт перехода. Пространство дрогнуло, и роскошный сад дворца Зари исчез, сменившись родными каменными стенами Виндара.
* * *
Первым делом по возвращении домой я стянул с себя парадный камзол, чувствуя, как вместе с ним уходит часть напряжения этого безумного вечера.
Однако, расходиться по спальням никто не спешил. Слишком много событий произошло за последние несколько часов, и нам нужно было выработать единую стратегию.
Мы собрались в малой гостиной. Сэмюель, Мишель, я, дядя Сэлви и Гаррик. Сириуса не было дома, и я подозревал, что он обиделся по поводу того, что его в столицу не взяли.
Сэм лично разлил по пузатым бокалам янтарный виски многолетней выдержки и, устало опустившись в кресло, сделал глоток. Я последовал его примеру. Жидкость обожгла горло, принося приятное тепло.
— Сэлви, — нарушил молчание Сэм. — Может быть, пора использовать Смита?
Дядя, сидевший напротив, поднял на главу рода задумчивый взгляд.
— Наверное, да, ты прав, — медленно произнес Сэлви. — Придётся задействовать его старые связи. Но… — Он сделал паузу, покачав головой. — Мне кажется, что, если мы отправим его туда сейчас… это станет для него дорогой в один конец.
Я хмыкнул, делая еще один глоток виски, но не успел высказаться на сей счёт, как Селви продолжил.
— И эльфы, и его бывшие коллеги из разведки «Падающего листа» прекрасно знают про Смита, — продолжил мысль дядя. — И мне кажется, если мы его отправим, мы просто потеряем ценный кадр, который мог бы пригодиться нам здесь.
— Мы изначально не планировали, что Смит станет служить нам на постоянной основе, — произнес я, глядя на Сэлви поверх бокала. — Или ты забыл, как мы с ним познакомились, дядя? Он пришёл в этот замок не как друг. Он пытался меня убить.
Сэлви едва заметно поморщился, но взгляда не отвёл.
— Я ничего не забыл, Андер. Но он служил королевству Клиф и…
— Ты хочешь сказать, что у него не было выбора, — продолжил я мысль, на что дядя кивнул.
— Андер, легко смотреть свысока. Ты не был на его месте. — Он сделал паузу. — Я не оправдываю его, но, прежде чем направлять его, надо всё тщательно обдумать. Может быть, есть какие-то другие, более хитрые ходы?
— Какие, например? — подавшись вперед, спросил я. — У нас есть другие агенты в Клифе? У нас есть выход на знать, которая не лижет пятки ушастым?
Дядя промолчал.
— Я не знаю, — честно признался он спустя минуту. — Но отправлять его на убой вот так просто… это, на мой взгляд, неправильно.
Наступила пауза.
— Мишель, а ты че молчишь? — Сэм повернулся к среднему брату, который развалился в кресле с закрытыми глазами, словно дремал.
Мишель открыл глаза и обвел нас странным, уставшим взглядом. Он поставил бокал на столик с громким стуком.
— Знаете… мы тут обсуждаем шпионов, интриги… — начал он. — Но давайте посмотрим на картину целиком. Мы рассматриваем баронство Мур, княжество Вал и орков как силу, способную противостоять эльфам. Мы делаем на них ставку. Но давайте смотреть правде в глаза. Вы же видели их сегодня. Всех этих князьков и вождей. Они слабы. Они не та сила, которая сможет хоть как-то противостоять армии эльфов.
— Так мы вроде об этом и говорим, — сказал я. — Нам нужно склонить на нашу сторону королевство Клиф.
— Я понимаю это, — сказал Мишель. — Но это не уровень Смита.
— И что ты предлагаешь? — нахмурился Сэм.
Мишель задумался, подбирая слова.
— Я не знаю, брат, — наконец произнес он. — Я знаю, как вы сейчас воспримете мои слова, но… может, настала пора договариваться?
В комнате словно температура упала на несколько градусов.
— Мы обезопасили себя настолько, насколько это вообще возможно, — продолжил Мишель. — У нас есть «куб», есть союзники, есть деньги. Может, нам не нужна эта тотальная война? Может, можно найти точки соприкосновения с эльфами? Остановить бойню, пока она не превратилась в резню?
— Нет, — в один голос ответили мы с Сэмом.
Мишель некоторое время смотрел на нас. В его взгляде не было удивления, скорее — ожидание именно такого ответа. Он прекрасно помнил отца. Он помнил клятвы.
— Я понял. Вы против. Тогда, тогда… наверное, я сказал глупость. — Он произнес это с каким-то облегчением. — Тогда мы все сходимся в одном: единственная сила, которая способна хоть как-то изменить баланс сил… без нашего прямого вмешательства, это королевство Клиф. — Он плеснул себе еще виски. — Но, — посмотрел на меня брат, — у нас мало информации о них.
Сэлви усмехнулся.
— Зато я знаю у кого эта информация есть, — произнес он с хитрым прищуром.
Мы все переглянулись и по его взгляду я понял на кого он намекает.
— Ты ведь говоришь про Пауля? — спросил я.
— Да, — ответил Селви. — И никто с этим не справится лучше тебя.
* * *
Следующим утром в кабинет вошла Мария и, почтительно склонив голову, сообщила, что прибыла баронесса Милена Сиреневая. И я тут же вышел её встречать.
— Ну что, мой ученик, — начала она без лишних предисловий. — Как спалось после бала? Инна не затанцевала тебя?
— Если бы я не знал, что ты очень любишь мужа, подумал, что ты меня ревнуешь.
Милена усмехнулась.
— Какой же ты не пробиваемый, — с деланным разочарованием вздохнула она. — Ладно, давай к делу. Мы почти подошли к концу твоего обучения. Осталось совсем немного, но это «немного» крайне важно.
— Ты о чем?
— Ты ещё не был в библиотеке драконов, и именно туда мы сегодня должны отправиться.
Я присвистнул.
— О как…
Милена загадочно улыбнулась.
— А ещё с тобой хочет поговорить Карус.
Упоминание про главу расы драконов заставило меня напрячься.
— О чем? — спросил я, стараясь, чтобы вопрос прозвучал буднично.
— Это мне неведомо, — пожала плечами баронесса. — Но, видимо, это что-то важное. Вчера Блэк обмолвился, что драконы на финальной стадии открытия портала на другую планету.
До сих пор казалось невероятным, что путешествие между мирами было вполне возможно. И то, чего не могли сделать люди на Земле с их техническим развитием, могли сделать магически одарённые разумные, застрявшие, по сути, в средневековье.
— Собирайся, Андер, — вырвала меня из раздумий Милена. — Драконы не любят ждать.

Мы вышли на телепортационную площадку. Я привычно потянулся к магическим потокам, но Милена остановила меня жестом.
— Координаты сложные, я сама настрою контур.
Пространство дрогнуло, смазывая очертания Виндара, и через мгновение мир перевернулся.
Ледяной ветер ударил в лицо, заставив меня прищуриться. Воздух здесь был разреженным и кристально чистым, от него с непривычки кружилась голова. Мы стояли на широком скальном выступе высоко в горах. Вокруг, насколько хватало глаз, простирались заснеженные пики, сверкающие под ярким солнцем так, что глазам было больно.
Но стоило мне подойти к краю обрыва я увидел, как далеко внизу, в огромной долине, защищенной от ветров кольцом скал, буйствовала зелень. Там не было зимы. Гигантские деревья, похожие на секвойи, папоротники размером с дом, водопады, срывающиеся с гор и питающие огромное, светящееся изнутри озеро. Вода в нем сияла мягким бирюзовым светом, словно на дне лежало второе солнце.
И драконы.
Их были десятки. В своей истинной ипостаси они парили над долиной, их чешуя переливалась всеми цветами радуги. Некоторые грелись на скалах, расправив крылья, другие ныряли в озеро, поднимая фонтаны брызг. Несмотря на колоссальные размеры, они резвились, как щенки.
Я видел, как один исполин, цветом напоминающий грозовую тучу, зачерпнул магией огромный объем воды и, словно из ведра, окатил своего собрата, золотистого дракона, мирно летящего ниже. Золотистый, сбитый потоком, неуклюже кувыркнулся в озеро, подняв волну, которая могла бы смыть небольшую деревню.
— Впечатляет? — раздался за спиной глубокий голос.
Я обернулся. К нам, неслышно ступая по камню, подошел Карус. Как я уже говорил, эльфы и драконы (в человеческом облике) были очень похожи. И различить их можно было по цвету глаз. У драконов они были ярко-жёлтыми. Тогда как у эльфов такой цвет глаз не встречался.
— Карус, — я почтительно поклонился. — Это… невероятно. Ни с чем не сравнимая красота.
Милена тоже склонилась в глубоком реверансе.
— Баронесса Сиреневая, — произнес он. — Вас я уже не задерживаю. Можете отправляться к себе. Дальнейшее обучение Андер пройдёт у меня.
Милена растерялась. Это явно не входило в её планы. Она открыла рот, чтобы возразить.
— Но…
— Я все сказал, Милена, — голос Каруса не повысился ни на тон, но в нем чувствовалась сила. Это был не приказ, это была констатация факта, с которой не спорят.
Баронесса бросила на меня быстрый взгляд, в котором читалось: «не натвори глупостей», затем снова поклонилась дракону и, активировав телепорт, исчезла в вихре света.
Мы остались одни.
— Я так понимаю, ты хотел со мной о чем-то поговорить? — нарушил я молчание первым.
Карус усмехнулся.
— Думаю, что да. Очень даже хотел бы.
Он подошел к краю обрыва, заложив руки за спину, и посмотрел вниз, на своих собратьев.
— Я не буду спрашивать у тебя, как ты так быстро прогрессируешь, Андер Арес. У каждого есть свои секреты. И они мне уже не столь интересны, потому что вскоре мы покинем эту планету. Грея стала тесной для нас, а тень Вефнира накрывает её все плотнее.
Я молчал, ожидая продолжения.
— Меня интересует другой момент, — Карус повернулся ко мне, и его золотые глаза, казалось, просканировали меня до самой души. — Ты стал метаморфом. И я бы хотел понимать, знаешь ли ты, насколько далеко простираются возможности твоего дара?
— Не совсем понимаю, о чем ты, Карус? — осторожно ответил я. — Пределы есть у всего. Масса тела, магический резерв…
— Ограничения существуют только в твоей голове, — перебил он меня. — При должном развитии, с помощью твоего дара, ты сможешь принять даже ипостась дракона. К слову, ты никогда не задумывался, как драконы, принимают человечки вид?
— Метаморфизм? — тут же высказал я своё предположение.
— Верно. Но только, в отличие от тебя, у нас он ограничен. Не дар, а скорее близко к таланту.
Я замер. Получалось, что он предлагает мне стать драконом? Мне? Человеку? Это звучало, как бред сумасшедшего или сказка для детей.
— И объема твоей искры уже достаточно, — продолжил Карус, словно читая мои мысли. — Ты накопил достаточно силы. Дар крови и метаморфизма… за всю свою жизнь я впервые вижу эти два дара у одного разумного.
Он сделал шаг ко мне, и его лицо стало серьезным.
— А если ты это сделаешь… если ты сможешь принять нашу форму, то у тебя появится уникальная возможность. Ты сможешь отправиться на другую планету вместе с нами.
Я не мог поверить своим ушам, настолько неожиданным было предложение.
Карус, дав мне немного времени переварить его слова, продолжил.
— Потому что эта планета обречена, Андер, — тихо добавил Карус, глядя мне прямо в глаза. — Вефнир просыпается. И когда он встанет в полный рост, здесь не останется камня на камне.
— Почему ты предлагаешь это мне? — спросил я. — Я человек. Пусть и сильный, но человек.
— Ты уже давно не просто человек, — ответил дракон. — Ты носитель наследия Арес. Я чувствую её кровь в тебе сильнее, чем в ком-либо ещё из твоего рода. Ты перешагнул границы своего вида. И… ты мне интересен. В тебе есть потенциал, которого я не видел ни у одного смертного за последние три тысячи лет.
Я посмотрел вниз, на сияющую долину, потом перевел взгляд на горизонт, где за снежными пиками лежал остальной мир. Виндар. Сэм, Мишель, Бель. Могила отца.
И не буду скрывать, это было заманчивое предложение. Узнать, что я увижу в другом мире.
— А мои родные? — тут же спросил я.
— Нет. Людей мы не возьмём с собой. Ты уж прости, но я многое повидал на своём пути. И люди… их память слишком коротка. Уроки прошлого их ничему не учат. — Он сделал паузу. — Ты молод, Андер, но, когда ты разменяешь первую тысячу лет, ты поймёшь о чём я говорю.
— А если я скажу, что не согласен начинать новую жизнь в новом мире без них? — спросил я.
Карус пожал плечами.
— Тогда ты останешься здесь. Сражаться за мир, который, скорее всего, сгорит.

Глава 19

[image: ]

— Насколько я знаю, Вефнир будет искать последователей, которые помогут ему вернуть прежнюю власть. Или я ошибаюсь? — спросил я, внимательно смотря на дракона.
Карус перевел взгляд на меня.
— Нет, ты не ошибаешься, Андер. Так всё и будет. Только проблема в том, что я и многие мои собратья лично сражались против Вефнира и его сторонников. Люди, эльфы, гномы, другие расы… сменились поколения, тогда как поколение драконов тех лет ещё живо. Драконы обладают хорошей памятью, и мы хорошо помним ту войну. И если… вернее, когда он восстанет, когда сможет разорвать клетку, в которой его заперли, он придёт к нам. Первым делом он придёт к нам, чтобы спросить за своё заточение.
Я кивнул.
— Я уже задавал этот вопрос Милене, но всё же спрошу у Вас. А что с остальными богами? С ними выходили на связь?
Карус усмехнулся.
— Последний раз мы получили весть о том, что между богами началась война. И чем она закончилась, нам неизвестно.
— А от кого получили весть? — тут же ухватился я за деталь.
— На этот вопрос я отвечать не стану, — ответил он слегка улыбнувшись.
Я понял, что давить бесполезно. И немного подумав, я решил зайти с другой стороны. Меня всё ещё мучил вопрос о предложении стать одним из них.
— А для чего я вам тогда нужен? Я, честно, просто не понимаю. Да, у меня, как Вы выразились, уникальные дары метаморфизма и крови. Но почему именно я? Неужели вам не хватает своих сил?
Карус вздохнул.
— Всё просто. Драконов не так уж и много, Андер. А ты принесешь новую кровь. — Он сделал паузу, словно взвешивая, стоит ли открывать мне эту часть правды. — Нас катастрофически мало. Точную цифру я, разумеется, не стану называть, но суть в том, что большинство драконов приходится друг другу родственниками в том или ином поколении. Наши мудрецы провели расчёты и установили, что если мы потеряем хотя бы сотую часть представителей нашей расы в грядущей войне или при переходе, то мы пересечем грань. Ту самую черту минимального числа особей, которое нужно для восстановления цивилизации без вырождения.
Я вспомнил лекции по биологии на Земле. Там цифры разнились от десяти тысяч до сорока* (от автора: не расы, а цивилизации), но думаю тут принцип такой же. Малая популяция обречена на болезни и вымирание.
— Допустим… — сказал я, стараясь понять истинные мотивы Каруса. Не то чтобы я был уверен, что они были, но хотелось убедиться в этом. — Но Сильра Огненное Крыло говорила, что от союза драконши и мужского представителя другой расы может родиться дракон. Так о каком вырождении может идти речь, если вы можете смешиваться с людьми?
— Сильра… — уголки губ Каруса дрогнули в усмешке. — Я так понял, она рассказала об этом Мишелю, когда переспала с ним?
Я сохранил непроницаемое выражение лица.
— Такие подробности мне неизвестны.
— Зато мне известны, — хмыкнул Карус. — Тем не менее, отвечая на твой вопрос. Да, от такого союза может родиться дракон. Для этого мужчина должен иметь ранг не ниже «S», обладать мощным потенциалом и совместимой энергетикой. Но такие детёныши… они, хоть и выживут, но всё равно останутся полукровками.
Он повернулся ко мне всем корпусом.
— Но не ты. Ты станешь полноценным.
— Давай сначала закроем вопрос касательно полукровок, — попросил я, чувствуя, что здесь кроется важный нюанс. — Что с ними не так?
— Они родятся меньше и слабее. Хотя срок жизни у них почти такой же, что и у чистокровных драконов. — Он сделал паузу, переходя к главному. — Но проблема в том, что они унаследуют человеческую сущность.
— Что ты этим хочешь сказать? — нахмурился я. — Человеческая сущность: разве это плохо?
— Люди, эльфы, гномы, водная раса и другие… вы это хаос, Андер. Жажда власти, конфликты, бесконечная грызня за ресурсы, которых и так в достатке. Мы, драконы, редко убиваем разумных без причины. Ещё реже мы убиваем себе подобных. Если нас не трогают, не вторгаются в наглой манере в наши земли, мы не нападаем.
Он широким жестом указал вниз, на бирюзовое озеро.
— Посмотри вниз.
Я посмотрел. Гигантские драконы плавали, грелись на камнях, парили в восходящих потоках. Никакой суеты, никакой агрессии.
— Нам чужды людские конфликты, — размеренным голосом сказал Карус. — Мы живем очень много. И, по сути, мы самые сильные существа на Грее. Если бы мы захотели, думаешь, довольствовались бы только этими горами? Мы могли бы поработить соседей, заставить их строить нам замки из золота, рыть руду, приносить дань. Но нам ничего этого не надо. Мы охотимся на диких животных и питаемся рыбой в океане. А если нам чего-то не хватает, редких металлов или артефактов, мы продаём нашу сброшенную чешую и кровь, которые для вас бесценны.
Я слушал внимательно каждое слово. И мне вспомнилось, как на Земле я смотрел какую-то передачу, в которой говорилось, что «войны есть самый сильный двигатель человеческого прогресса».
— Но вы и не развиваетесь, — озвучил я свою мысль.
Карус посмотрел на меня с легким удивлением.
— Разве? — спросил он. — Мы не строим городов, ты прав. Но у нас есть дворец, есть библиотека, хранящая знания эпох. Правда, эти здания используются в основном, когда у нас есть гости, вроде тебя. Своё же развитие… то, про которое ты говоришь, мы понимаем иначе. Мы развиваемся духовно. Мы постигаем магию, учимся видеть течения энергий мироздания, проводим сложнейшие ритуалы. Магия может дать всё, что нужно разумному для комфорта. Остальное же… суета. Остальные блага нам нужны постольку-поскольку. Понимаешь, о чём я говорю?
Я кивнул, после чего спросил.
— А от моего ответа зависит… если я откажусь, будешь ли ты меня учить превращению в дракона.
Карус посмотрела на меня.
— Нет, не зависит, — сказал Карус. — Решение я уже принял, и в любом случае я передам тебе знания. В них нет ничего сложного, но и простым обучение не будет. Но, разумеется, всё будет зависеть от тебя, так сказать, насколько ты способный ученик. Но с этим проблем не должно быть. — Он улыбнулся, увидев, как один дракон спикировал вниз в озеро и волною обрызгал драконов в человеческом обличии. После чего три драконши приняли истинный вид, и взмахнув крыльями погнались за обидчиком. Чем всё закончилось я не увидел, потому как они скрылись под толщей воды. В какой-то момент я перестал чувствовать кровь тех драконов, что могло говорить о том, что озеро очень глубокое. Или что там установлена защита.
Тем временем Карус продолжил мысль, на которой остановился.
— Милена упомянула, что ты крайне быстро обучаешься. Так что уверен, проблем не должно возникнуть.
Я глубоко вздохнул, пытаясь привести мысли в порядок.
— «Сис, это правда, что он говорит? — мысленно обратился я к единственному „существу“, которое никогда мне не лгало… Ну, почти никогда. — Я правда могу принять обличие дракона?»
Ответ пришел мгновенно.
— «Да. Твой биологический код и структура дара метаморфа, усиленная даром крови, позволяют подобные трансформации. По большому счёту, помощь Каруса тебе не нужна. Все эти знания тебе стали бы доступны, когда ты начал бы экспериментировать с трансформацией тела».
— «Но я же уже изменял тело, отращивая крылья, и…»
— «Ты использовал чары! — возразила система. — Если бы ты использовал только дар, то понял бы о чём я говорю. И, к слову, ты снова прекратил заниматься своим развитием. Я поэтому к тебе уже и не лезу, — появились ворчливые нотки в её голосе. — Ты разочаровываешь меня, Андер Арес».
Я поморщился, словно от зубной боли. Опять она за свое.
— «Слушай, ты ведь видишь, что я не сижу на месте», — огрызнулся я.
— «Снова оправдания, которые мне не нужны. Я механизм, и констатирую факты».
И где-то в глубине души я понимал, что она права. Я погряз в текучке. И забыл о главном: о собственной силе.
Раньше, когда я только очутился на Грее, моей мотивацией развиваться было выживание. А когда у тебя в голове есть таймер, на котором цифры ведут обратный отсчёт, это очень сильно стимулирует идти вперёд. Потом появились эльфы. Но сейчас даже они стали не такой большой угрозой. У нас есть куб, способный воспроизводить арихалковую энергию, заключены союзы с двумя госудраствами (княжество Цепеш и королевство Святой Церкви), а ещё с тремя в скором времени будут заключены… не союзы, скорее договорные обязательства. Всё-таки Мишель правильно сказал, и считать княжество Вал, баронство Мур и орков за равноправных союзников не стоит. Конечно, орки из себя кое-что представляют, но из-за сложного менталитета они не надёжный партнёр.
Но я отошёл от темы.
И если всё свести к одной мысли, то мне стоит больше времени уделять своему развитию.
— «И что ты мне предложишь, Сис?» — спросил я уже спокойнее.
— «Не отказывайся от помощи Каруса, — тут же отозвалась система. — Посмотрим, чему он тебя научит. К тому же, кто знает как жизнь ещё сложится. Вдруг после исхода драконов на другую планету ваши пути снова пересекутся? Тебе не раз правильно говорили, ты уже не просто человек. Твой срок жизни значительно выше, чем у простого смертного. И кто знает, куда твой жизненный путь тебя заведёт через двести или триста лет».
Я усмехнулся, глядя на Каруса. Он терпеливо ждал, не торопя меня с ответом. Для существа, живущего тысячелетиями, пара минут человеческих раздумий — ничто.
— Хорошо, я согласен, — произнес я вслух.
Карус слегка наклонил голову, и в его желтых глазах мелькнула искра интереса.
— На что именно? — уточнил он.
— Я согласен обучаться трансформации в драконье обличие, — сказал я, глядя ему прямо в глаза. — Но покидать Грею не буду. — Я сделал паузу и, чтобы мои слова звучали весомее, добавил. — Если бы стоял вопрос о том, чтобы забрать моих родственников, мою семью… я бы ещё подумал. Возможно, это даже стало бы решающим фактором. Но так, нет.
Дракон не удивился и не рассердился. Он лишь кивнул, словно ожидал именно такого ответа.
— Это твой выбор, Андер, — произнес он спокойно. — Но касательно людей решение я уже принял. Мы не возьмём с собой балласт, который принесет в новый мир старые болезни, такие как жадность, предательство, жажду власти. Тем не менее… у тебя есть время, чтобы передумать. Портал откроется не завтра.
— Я не передумаю, — отрезал я.
Карус лишь усмехнулся.
— Никогда не говори «никогда», особенно имея в запасе вечность.

Перед тем как окончательно перебраться в обитель драконов, я телепортировался в Виндар. Семья должна была знать, что я исчезаю не просто так, а ради дела. Собрав всех в малой гостиной, я кратко обрисовал ситуацию, сообщив, что меня не будет неделю.
— Неделю? — переспросила Бель.
— Сестра, — усмехнулся Мишель, — ты не о том думаешь!
— А о чём я должна думать? — спросила Бель.
— О, Арес… — ещё больше развеселился Мишель, и отвесил сам себе ладонью по лицу. — И это я говорю мастеру зельеварения! Задумайся, Бель, что ты выпускаешь из вида! — Сестра уже хотела что-то сказать, но Мишель не дал ей этого сделать, наслаждаясь ситуацией. — Наш младший брат, скоро станет ящеркой… ходячим ингредиентом! Более того, он сможет дышать огнём и срать…
— Говном, — съязвил Сэм.
Мишель разочарованно покачал головой.
— Да, говном, вот только подумай, используя его насколько сильно увеличится наш урожай с полей?
— Да я-то знаю, — произнёс Сэм. — Вот только я думаю не о том, что получить с Андера, а о разговоре в целом.
— В целом? — переспросил Гаррик.
— Да, в целом, — ответил Сэм. — А именно, что тёмный бог просыпается. И что у нашего брата есть шанс на спасение. И если выживет хоть один из нас, то…
— Остановись, — посмотрев в глаза Сэма, сказал я. — Предложение Каруса я не приму. И не брошу вас.
— Мне приятно это слышать, — сказал Сэм. — Но всё же попытайся пока учишься трансформации узнать, согласится ли Карус взять детей.
— ЧТООО? — с огромным возмущением вскочили со своих мест Вероника, Бель и Аяна.
— Ты с ума сошёл? — спросила у Сэма, жена.
— Я… нет, — ответил Сэм. — Но если есть возможность спасти наших детей, то я должен рассматривать такой вариант.
В помещении наступила тишина и я, тяжело вздохнув, сказал.
— Я поговорю с ним. Однако, Сэм, никто не знает, когда именно пробудится Вефнир. Это может быть как год, так и сотни лет. К тому же кто знает, как жизнь повернётся, может он не вырвется и через тысячу лет.
— Вот именно! — произнесла Вероника.
— Ладно, — сказал Сэм, — я понял. Но всё же моя просьба остаётся в силе. А вы, — обвёл он взглядом остальных, — подумайте над моими словами.
— Я услышал тебя, — сказал я, выкладывая на стол небольшой гладкий камень. — Это артефакт связи. Карус дал мне его на случай экстренных ситуаций. Если что-то случится, сожмите его и пошлите мысленный импульс, и я его услышу.
Сэмюель взял камень, покрутил его в руках, внимательно рассматривая.
— Надеюсь, нам не придется прерывать твое обучение, — серьезно сказал он. — Но хорошо, что у нас есть такая возможность.
Попрощавшись с родными, я дошёл до телепортационной площадки и активировал конструкт перехода. Мир привычно смазался, и через мгновение меня снова встретил ледяной ветер высокогорья.
Карус ждал меня там же, где мы расстались.
— Готов? — не оборачиваясь спросил он.
— Более чем, — ответил я.
— Тогда начнем с основы. С крови.
Он повернулся ко мне и, не делая лишних движений, полоснул ногтем по своей ладони. Красная капля набухла на порезе.
— Прими её, — сказал Карус. — Используй свой дар крови. Но не просто впитай, а почувствуй её структуру. Найди в ней то, что отзывается в тебе.
Честно, я не ожидал, что этот день сложится именно так. Тем более, что обучение начнётся сразу же.
Тем временем я протянул руку. Капля сорвалась с его ладони и упала на мою, и я тут же активировал дар.
— Даю добровольно пролитую каплю крови Андеру Аресу, — не своим голосом, начал произносить Карус, — магу крови и метаморфизма. Разрешаю увидеть и почувствовать дракона, разрешаю её использовать для пробуждения дракона. Разрешаю ему с помощью моей крови видеть суть природы драконов!
Ощущение было… странным. Это не было похоже на человеческую кровь, которую я привык чувствовать и контролировать. Это была жидкая лава, концентрированная магия, заключенная в физическую оболочку. Она обожгла кожу, впитываясь внутрь, и я почувствовал, как по венам побежал огонь.
— Создай своего дракона, — голос Каруса звучал прямо у меня в голове. — Впусти кровь дракона в свою искру. Там должна зародиться жизнь.
Карус подошёл ко мне и помог сесть на землю. И я закрыл глаза, погружаясь в медитацию. Система тут же прислала мне сообщение

— «Да», — ответил я.
В ту же секунду, огонь бежал по жилам, ища выход. Он сталкивался с моей собственной кровью, и я не мог не заметить, что огонь и моя кровь не конфликтуют. Наоборот. Они сливались, сплетались в сложный узор, в котором рождалось что-то новое.
Карус сидел рядом, наблюдая за мной.
— Что чувствуешь? — спросил он.
— Сложно объяснить, — ответил я.
Дракон усмехнулся.
— Ну, раз сложно объяснить, то ты на правильном пути.
Следующие несколько часов я провёл, пытаясь уловить эту новую энергию внутри себя. Она пульсировала, словно второе сердце, и с каждым ударом становилась всё ощутимее.
— На сегодня хватит, — сказал он, когда Сая начала клониться за горизонт. — Завтра продолжим. Но могу сказать, что ты и впрямь быстро учишься.
— Карус, — решил задать я вопрос, который появился у меня в процессе обучения.
— Ты сказал, что тебе впервые встречается разумный, имеющий одновременно дар крови и метаморфа.
— Всё верно, только я сказал существо. Или ты думаешь дарами наделены только разумные?
— Нууу… до последней секунды я так и думал. Но сейчас начал сомневаться.
Карус кивнул.
— Касательно твоего первого вопроса, то я не стану делиться с тобой этой информацией. Она тебе просто ни к чему. Просто знай, что ты не первый проходишь трансформацию. — Он сделал паузу. — А что касается дара, то те же твари Пустоши тоже имеют дар. Это приводит к их быстрому развитию, и они в большинстве своём развиваются до человекообразной формы. Если захочешь, у тебя будет время почитать об этом в библиотеке.
Я кивнул, после чего вместе с Карусом спустился к озеру к другим драконам. Они встретили меня дружелюбно, накормили напоили и спать положили. Драконы спали в своих истинных обличиях, я же, прежде чем лечь спать, потратил немного времени и маны на создание более-менее приемлемой лежанки.

Следующие дни слились в бесконечную череду тренировок и медитаций. Карус почти не отходил от меня, лишь изредка передавая на попечение другим драконам, когда ему нужно было уладить дела.
Одним из моих временных наставников стал Расул Грозовой Шторм. В человеческом обличии он оказался веселым мужи… драконом, который любил вставлять крепкие словечки.
Так я обучился одному интересному заклинанию. Видели факиров, испускающих пламя?
— «Внимание! Заклинание „рёв огненного дракона“ повышен до 2 уровня», — сообщила система на третий день, когда мне удалось выдохнуть струю пламени длиной в три метра.
И до вечера мне удалось улучшить эти чары.
— «Внимание! Навык „рёв огненного дракона“ повышен до 3 уровня».
Но самым сложным была не магия. Самым сложным была теория преобразования массы.
Мы разбирали принципы перехода энергии в физическое тело. Как уплотнять ману, превращая её в кости, мышцы, чешую. Как растягивать пространство внутри себя, чтобы вместить органы, необходимые для полета и генерации пламени. Это была высшая математика биологии, смешанная с квантовой физикой магии. И если бы не система, которая тут же загружала мне нужные данные, я не думаю, что справился бы.
Но даже так мой мозг начинал кипеть от перенапряжения. Карус давал отдохнуть, и я спускался к озеру, где купался вместе с другими драконами.
Уже на пятый день мы перешли к практике частичной трансформации.
— Начни с малого, — инструктировал Карус. — Крылья.
Я сосредоточился, вызывая в памяти ощущения первого дня. Огонь в крови, ветер в лицо. Я потянул энергию из своего ядра, направляя её к лопаткам. Боль была резкой, разрывающей, словно кости ломались и срастались заново за доли секунды.
И не ожидая такого я закричал, падая на колени.
— В первый раз всегда больно, — сказал Карус, и я не понимал, издевается он или говорит на полном серьёзе. — Смотри, — показал мне за спину он.
Разумеется, я повернулся и краем глаза увидел, что что-то нет так. Ткань на спине треснула, и за спиной раскрылись огромные, кожистые крылья, покрытые мелкой алой чешуей. К слову, они тянули меня назад. И, стараясь удержать равновесие, я неосознанно сделал взмах и… упал.
Карус подошёл ко мне и протянул руку.
— Хорошо. Теперь когти.
— Мы куда-то торопимся? — спросил я.
— Да, — ответил он. Я вопросительно посмотрел на него, и он, тяжело вздохнув, ответил. — Ты погрузил мою кровь в свою искру. И если ты взглянешь в себя, то увидишь в искре маленькое образование.
Я сделал, что он говорит, и не сразу понял о чём он. Однако, вскоре я увидел в искре маленькую белую овальную точку.
— Нашёл, — констатировал Карус. Было такое впечатление, будто он видел моими глазами. — Это энергетическое «начало» драконов. И у тебя осталось не так много времени до того, как начало пробудится.
— Стоп, — открыл я глаза. — Что значит не много времени?
— То и значит, — ответил он. — Ты должен научиться преобразовываться в драконью ипостась до этого момента.
— Или что? — спросил я, раздражаясь от того, что дракон мне сразу ничего толком не объяснил.
— Ничего. Ты останешься простым метаморфом, способным принять облик дракона, но драконом являться не будешь.
— «Сис, о чём он?» — спросил я.
— «Поначалу я считала, что он просто обучит тебя метаморфизму, но судя по всему он собирается сделать из тебя настоящего дракона».
— «А разве об этом не шла изначально речь?»
— «Андер, — проворчала система. — Быть и казаться разные вещи! Когда ты уже поймешь это!»
— Продолжаем, Андер! — сказал Карус, показывая мне как должна выглядеть очередная трансформация. Я внимательно посмотрел на дракона и понял, что он не собирается мне хоть что-то объяснять.
Карус начал показывать трансформацию рук, в лапы с когтями. И справится с ней, оказалось сложнее. Но если вода, камень точит, то и у меня должно было рано или поздно получиться.
Прежде чем я нащупал, как правильно проводится трансформация, пальцы свело судорогой, затем они удлинились, и ногти превратились в острые черные лезвия. Мне стало интересно, а смогу ли я ими разрезать камень. И подойдя к скале я понял… смогу.
На шестой день я научился менять глаза. Мир преобразился. Зрение стало острее, спектр расширился. Я видел тепловые следы, потоки магии, мельчайшие движения воздуха. Затем пошли зубы — рот наполнился частоколом кинжалов. Черты лица заострились, кожа начала грубеть, покрываясь чешуйчатым узором.
И наконец-то наступил седьмой день. Как я понял, именно сегодня заканчивалось моё обучение… при любом раскладе.
Ранним утром я и Карус забрались пешком на самую высокую скалу. Сая только-только показалась из-за горизонта, окрашивая снег в розовый цвет.
— Пора, — просто сказал Карус. — Ты готов. Не сдерживай себя. Позволь дракону выйти наружу.
Я закрыл глаза. Искра и «начало» внутри меня стали пульсировать, требуя выхода.
Это началось не с боли, а с жара… Нестерпимого жара, который затопил каждую клетку. Моё тело начало расти. Кости трещали, растягиваясь, мышцы наливались силой, кожа лопалась, уступая место прочной броне из чешуи.
Система выдавала несколько сообщений, но в данный момент мне было просто не до неё… превращение шло с бешеной скоростью.
Я прочувствовал, как меняется мое тело. Как вытягивается шея, как растет хвост, помогая держать баланс. Как органы смещаются, освобождая место для огромных легких и железы, генерирующей пламя.
Мир вокруг стал маленьким. Скала под ногами вздрогнула, когда я оперся на неё четырьмя лапами.
Я открыл глаза. Теперь я был выше Каруса в его человеческом обличье. Намного выше. Я чувствовал себя… огромным.
Качественно иное восприятие реальности накрыло меня. Я слышал, как бьется сердце мыши в норе за километр отсюда. Я чувствовал вкус ветра на раздвоенном языке. Я ощущал магический фон планеты как бесконечный океан, в котором я теперь мог плавать.
Карус улыбнулся и, сделав шаг назад, прыгнул в пропасть.
В полете его тело окуталось золотым сиянием, и через секунду в небо взмыл огромный золотой дракон. Он сделал вираж и издал трубный рёв, призывая меня следовать за ним.
— За мной! — разобрал я его слова.
И я подошел к краю.
— «Как там сказал Армстронг? — вспомнил я, возможно не к месту. Но в своё оправдание скажу, что я сильно нервничал. — Один шаг для человека, огромный скачок для человечества!»
Оттолкнулся мощными задними лапами и… падение длилось лишь мгновение. Я расправил крылья и поймал ветер в огромные, кожистые паруса красного цвета! Воздух упруго ударил в них, подхватывая мое новое, многотонное тело.
Я взмахнул ими. Раз. Другой. И я полетел.
— «Выпусти огонь!» — услышал я голос Каруса у себя в голове.
Я сделал глубокий вдох, набирая полные легкие разреженного воздуха, и выпустил его вместе с торжествующим рёвом… и струя алого пламени вырвалась из моей пасти.

Глава 20
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Поток пламени, вырвавшийся из моей глотки, казался бесконечным. Я чувствовал, как внутри работает новая железа, впрыскивая горючий секрет, который при контакте с воздухом превращался в ревущее пламя.
Сто метров? Нет, там было гораздо больше.
Я закрыл пасть, отсекая пламя, и выпустил из ноздрей струйки серого дыма.
В правом верхнем углу часто заморгал фиолетовый фонарик.
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— «Охереть! Достигнут 84-й уровень!»
Я пробежался по своим новым статам, обратил внимание, что теперь характеристика разума наконец-то перевалила за сто!
И стоило мне об этом подумать, как перед глазами всплыло ещё одно сообщение.
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Прочитав последнюю строчку, я улыбнулся. Не знаю, как это смотрелось в форме дракона, меня это мало волновало.
— «Издеваешься, да?» — спросил я у системы.
— «Бывает иногда», — ответила она.
Я снова переключился на изучение характеристик, и не мог не заметить увеличение характеристики силы на 45 единиц. Про увеличение атаки стихий огня и воздуха я вообще молчу. Но когда я внимательнее рассмотрел сопротивление стихии огня, то честно… забыл, что надо делать взмах крыльями, и здорово так вильнул в воздухе, что не осталось не замеченным Карусом.
— «Не отвлекайся, — услышал я голос в голове. — Почувствуй потоки воздуха».
— «Хорошо», — ответил я, решив потом продолжить изучение характеристик.
Тем временем внизу, в долине, началось движение. Драконы, до этого наблюдавшие за моим «рождением», один за другим окутывались сиянием. Спустя мгновение в воздух поднялась целая, если так можно сказать, эскадрилья! Десятки крылатых исполинов, расправляя крылья, устремились вверх, ко мне.
Карус издал призывный звук и заложил крутой вираж, приглашая следовать за ним.
Я неуклюже, так мне казалось, взмахнул крыльями. Воздух под ними сгустился до плотности воды, выталкивая мое многотонное тело вверх.
Мы летели над долиной. Оказалось, что мир драконов куда обширнее, чем я думал. За хребтом скрывались и другие озера, тоже светящиеся тем же мистическим бирюзовым светом. И там тоже жили драконы.
Сотня? Нет, больше. Они присоединялись к нам, образуя живой вихрь из чешуи разных оттенков. Кто-то пролетал подо мной, кто-то держался сбоку. И тут я услышал их.
Это не были слова в привычном понимании. В моей голове зазвучали мысли-образы.
— «Истинный…»
— «Добро пожаловать в небо, брат…»
— «Красная фракция пополнилась…»
Голоса звучали хором. В основном, я выделял женские тона, но и мужской рокот вплетался в эту ментальную симфонию. Я буквально купался в потоках чужих эмоций, и все они были направлены на меня. Никакой враждебности. Только искренняя радость за пополнение в их рядах.
Мы кружили несколько часов. Я учился маневрировать, ловить восходящие потоки, складывать крылья для пикирования и резко раскрывать их для торможения.
В какой-то момент в сознание ворвался четкий голос Каруса.
— «Хватит на сегодня, Андер. Для первого раза достаточно. Твоему телу нужно привыкнуть, иначе завтра не сможешь даже пошевелиться».
Я мысленно кивнул, хотя мне хотелось летать до самого заката.
— «Понял. Иду на снижение».
Я нацелился на широкую каменную площадку у берега, где мы стояли до трансформации.
— «Нет, — тут же одернул меня Карус. — Садись в воду».
— «Зачем? — удивился я. — Я прекрасно вижу скалу, места там полно».
— «Ты еще не чувствуешь плотность ветра у земли, — пояснил наставник, и в его мысленном голосе проскользнула усмешка. — Ударишься так, что кости затрещат. А хуже всего — крылья. Поверь мне, Андер, ты не хочешь знать, что такое сломанное крыло для молодого дракона. Боль будет адская».
Спорить я не стал. Опыт Каруса стоил того, чтобы к нему прислушаться.
— «В воду, так в воду».
Я скорректировал траекторию, нацелившись на центр озера. Казалось бы, чего проще — плюхнуться в огромную лужу? Я выпустил шасси… то есть, задние лапы, готовясь погасить скорость о воду, как это делали утки.
Но теория разошлась с практикой.
Я слишком рано начал гасить скорость. Крылья потеряли опору, и мое гигантское тело, подчиняясь законам гравитации, камнем рухнуло вниз. Я попытался выровняться, но лапы предательски подвернулись, хвост занесло вперед и, вместо грациозного приводнения, я просто врезался в озерную гладь…Мордой вперед.
Ощущение было такое, словно я на полном ходу влетел в бетонную стену. Вода, на скорости, оказалась твердой. Брызги взлетели, наверное, метров на тридцать. Меня перекрутило, потащило на дно, я наглотался воды, закашлялся, хотя драконы вроде не кашляют и, барахтаясь как щенок, всплыл на поверхность.
В голове звенело.
Вскоре гордость стала ушиблена больше, чем тело.
Вокруг раздавался своеобразный рокочущий звук. Драконы смеялись, но этот смех не был злым, скорее добродушным.
Ко мне тут же подплыли два дракона поменьше. По их голосам в голове я понял, что это самки. Они аккуратно подставили бока, помогая мне обрести равновесие и добраться до мелководья.
Выбравшись на берег, я встряхнулся, пуская во все стороны веера капель, и сосредоточился на обратной трансформации. Это оказалось сложнее, чем превращение в дракона. Пришлось сжимать массу, сворачивать пространство внутри себя. Радовало то, что она проходила безболезненно.
Через минуту на песке стоял человек.
Я оглядел себя, проверяя целостность конечностей. Потом провел ладонями по лицу, ожидая нащупать чешую или клыки, но кожа была гладкой.
— Ну, как оно? — раздался голос Каруса.
Он уже тоже принял человеческий облик и стоял рядом. Что интересно, после трансформации моя одежда осталась при мне. Видимо, драконам надоело постоянно менять гардероб, и они вплели какие-то чары для её сохранности.
— Мокро, — буркнул я. — И обидно.
Карус рассмеялся.
— Все мы через это проходили.
Я создал перед собой зеркальную поверхность из уплотненного воздуха, вглядываясь в свое отражение. Темные волосы, обычные глаза. Никаких вертикальных зрачков или золотого свечения.
— Ничего не изменилось, — сказал я.
— А должно было? — спросил Карус.
— Ну… — начал я, но был перебит.
— Это зависит только от твоего желания, Андер, — пояснил дракон. — Твой дар метаморфа гибок. А теперь, когда он усилен кровью дракона, ты можешь лепить из себя что угодно.
— Даже смогу сделать цвет чешуи как у тебя? — спросил я.
Карус осмотрел на меня с ног до головы.
— А ты хочешь бросить мне вызов? Стать новым лидером?
— Аааа?
— Андер, золотой цвет означает, что я лидер драконов. По благословению магии, когда старый лидер уже не может справляться со своими обязанностями, цвет его чешуи меняется. Он называет нового лидера, после чего появляется новый золотой дракон.
— Но ты же сказал про вызов и…
— Всё верно. Оспорить лидерство можно с помощью поединка. Он проходит в драконьей ипостаси. И хоть мы стараемся не убивать во время него, но наша многотысячелетняя история помнит такие случаи.
— Так получается драконы не могут менять цвет чешуи?
— Почему так много отдаешь этому значение?
— Когда я находился в воздухе, слышал, что кто-то из драконов сказал, что красная фракция пополнилась.
Карус кивнул.
— А, вот ты о чём. Да, драконы могут поменять цвет. Это показывает какому лидеру они подчиняются.
— Лидеру? А кто тогда ты?
— Я самый главный, но, если простым языком, у меня есть заместители. Все вместе мы образуем совет драконов, о котором ты, к слову, знаешь из «Договора Сильнейших».
— Понял, — сказал я.
Бросать вызов Карусу у меня и в мыслях не было, но вот посмотреть, как мне подойдёт белый цвет волос стало интересно.
Я закрыл глаза и обратился к искре. Кожу закололо. Я почувствовал, как меняется структура волос, как перестраивается радужка глаз.
Открыв глаза, я снова посмотрел в магическое зеркало.
На меня смотрел незнакомец. Волосы стали белоснежными и длинными, струящимися по плечам. Глаза полыхали расплавленным золотом с вертикальным хищным зрачком. Уши заострились, став длиннее, похожими на эльфийские… или же, правильно будет говорить драконьи. Скулы стали острее, черты лица, аристократичнее и жестче.
— Красиво, — оценил Карус. — Самки оценили бы.
Я покрутил головой, рассматривая себя с разных ракурсов. Да, выглядело эффектно.
Но это был не я.
Из зеркала на меня смотрело чужое существо. Красивая картинка, но пустая внутри. А я… Андер Арес.
— Нет, — сказал я, отпуская образ.
Черты лица поплыли, возвращаясь в привычное состояние. Белый цвет стек с волос, уступая место родному темному оттенку, а зрачки округлились.
Через мгновение из зеркала на меня снова смотрел я сам.
— Мне мой вид нравится больше, — сказал я, развеивая заклинание зеркала.
Карус одобрительно кивнул.
— Мудрый выбор. Маски нужны тем, кто боится показать свою суть. Тебе же прятаться незачем.
Вскоре Карус объявил, что сегодня состоится праздник в честь моего «рождения». Новость, конечно, приятная, но в голове сразу всплыл вопрос, а как же мои?
Прямо перед тем, как он собрался телепортироваться, видимо, чтобы заняться приготовлениями, я его притормозил.
— Слушай, а могу я позвать родственников? — спросил я. — Сэм, Мишель, Бель… Им бы тоже было интересно на это посмотреть.
Ответ прилетел мгновенно.
— Нет, — отрезал Карус. — На этом празднике могут присутствовать только драконы.
Увидев, как я нахмурился, он чуть смягчил тон, хотя глаза оставались серьезными.
— Вообще, мы не приветствуем гостей в наших землях, Андер. И стараемся все встречи с внешним миром проводить на их территории. Это вопрос безопасности и… приватности. Наш дом, это наша крепость, и мы не любим пускать посторонних за стены.
Я кивнул, показывая, что понимаю. Хотя, если честно, мне показалось, что он немного лукавит. Граф Блэк, правда с его же слов, проводил здесь уйму времени. Но озвучивать свои мысли я не стал.
Всего через час долина преобразилась. Началось то, что я бы назвал «организованным хаосом». Драконы, принявшие человеческий облик, сновали туда-сюда, таская огромные корзины с едой и кувшинами. Никаких слуг, никакой прислуги, каждый вносил свою лепту. Это было непривычно. В замке Арес или во дворце Ирвент к такому столу приставили бы сотню лакеев, а здесь «высшая раса» сама накрывала на стол.
У меня появилось немного времени, чтобы попробовать свой новый навык. И, открыв меню навыков, я активировал «телекинез».
Сосредоточившись на куче лежавших неподалеку сухих листьев, похожих на дубовые, представил невидимую руку, которая их подхватывает. Листья дрогнули, неохотно оторвались от земли и поплыли ко мне.
— «Получилось!» — мысленно обрадовался я. Правда, когда я попытался поднять увесистый камень, он лишь слегка качнулся. Слабовато пока, но лиха беда начало.
Тем временем на берегу озера уже выросли длинные столы. Появился Карус. Он не стал мелочиться и просто телепортировал гору припасов: несколько сотен пузатых бочонков, судя по запаху, там было вино и виски, и освежеванные мясные туши. Целые быки, кабаны… масштабы впечатляли.
— Огоньку? — весело подмигнул мне проходящий мимо Расул Грозовой Шторм.
Драконы взялись за мясо. Никаких вертелов или сложных приспособлений. Несколько синхронных выдохов дозированного пламени и туши моментально покрылись аппетитной, хрустящей корочкой. Запах жареного мяса поплыл над долиной, заставляя желудок скручиваться в голодном спазме.
Я понял, что праздник намечается грандиозный.
Когда Сая начала клониться к закату, прячась за зубцами гор, заиграла музыка. Я крутил головой, пытаясь найти оркестр, но никого не было. Звук шел словно из самого воздуха, переливаясь и вибрируя. Даже система спасовала, когда я у неё спросил:
- « Как это?»
— «Неизвестная магическая структура звукоизвлечения».
Мы расселись. Карус поднялся для точи… то есть, для речи. Я ожидал чего-то пафосного, в духе «мы сыны неба, властители мира», но ошибся. Драконы, как оказалось, не любили пустой болтовни.
— Сегодня наша семья стала больше, — просто сказал он, поднимая кубок. — Андер Арес прошел путь. Выпьем за него и за то, чтобы его полет был долгим.
— За полет! — грохнула толпа, и сотни кубков взмыли вверх.
Драконы жили иначе. Не спешили, не гнались за мгновением, не суетились. У них в запасе была вечность, и они умели ею пользоваться.
Вечно серьезный Карус, которого я привык видеть в роли строгого учителя, вдруг сбросил маску. Он оказался тем еще весельчаком. Смеялся громче всех, отпускал шутки, понятные только местным, но от этого не менее заразительные.
— А теперь, — объявил он, хитро прищурившись и глядя на меня, — давайте вспомним, с чего начался этот день!
Он взмахнул рукой, и в небе над озером развернулась гигантская иллюзия. И я чуть вином не поперхнулся. Там, во всех подробностях, крутилось мое эпичное падение в воду.
Вот я, новоиспеченный красный дракон, гордо расправляю крылья. Вот я начинаю снижение. Вот лапы подкашиваются, хвост заносит вперед… и БА-БАХ! Брызги летят до небес, а моя туша, кувыркаясь, уходит под воду.
— Хорошо нырнул! По любому песка в пасть хватанул! — прокомментировал Расул, хлопая меня по плечу.
— Зато приводнение мягкое! — подхватил кто-то с другого конца стола.
Я сидел красный, но смеялся вместе со всеми. Обижаться было глупо.
Потом начались танцы. И это, скажу я вам, было испытанием.
Я пытался добраться до стола, чтобы нормально поесть, но меня перехватывали каждые пять метров. То поздравить, то обнять, то втянуть в круг.
Драконов у озера собралось нереально много. Я прикинул на глаз — тысячи две, может, три. И, разумеется, все в человеческом обличии. В то же время меня кольнула тревожная мысль: если это «все», кто есть… то Карус прав. Для целой расы, претендующей на величие, это ничтожно мало. По сути, вымирающий вид. У меня даже появились сомнения, смогут ли драконы при такой численности сохранить свою цивилизацию. Но потом вспомнил, что драконы живут очень долго, и об угасании их расы вопрос ещё долго не будет стоять.
Однако становилось понятно, почему Карус так возился со мной. Даже один дракон — это плюс в их копилку.
— «Интересно, — промелькнуло в голове, пока я лавировал между танцующими, — а если я все-таки упрусь рогом и откажусь лететь? Не потащит ли он меня силой? Свяжет, закинет в портал…»
Я бросил взгляд на Каруса. Он стоял в центре внимания, окруженный стайкой ослепительных беловолосых красавиц, и выглядел абсолютно умиротворенным. Нет. Не потащит. Он был слишком гордый, слишком уважающий чужую волю.
В этот момент меня перехватила Сильра Огненное Крыло.
— Ну что, герой? — она смотрела на меня своими янтарными глазами, в которых плясали бесенята. — Покажешь, чему научился, или так и будешь жаться к краям?
Она потянула меня в центр импровизированного танцпола. К слову, драконы умели удивлять. И танцы у них были очень похожие на те, что я видел на Земле в ночных клубах.
Одежда на них тоже отличалась от того, к чему я привык в Виндаре. Никаких камзолов, расшитых золотом, никаких кринолинов и корсетов. Все были одеты просто, удобно, я бы даже сказал… по-пляжному. Легкие светлые ткани, свободный крой.
Драконы относились к тряпкам равнодушно. В бою важна чешуя или зачарованная броня, а здесь… зачем украшать себя мишурой, если ты и так совершенство? Природа одарила их такой внешностью, что любая земная топ-модель удавилась бы от зависти. И никакая простая рубаха не могла этого испортить.
Мы с Сильрой отрывались по полной. Я перестал думать о политике, об эльфах, о нависшей угрозе. Была только музыка, ритм и ощущение свободы.
— Неплохо двигаешься для человека! — прокричала она мне в ухо, перекрывая музыку. — А Мишель говорил ты скучный!
— Врет! — крикнул я в ответ, подхватывая её за талию и кружа. — Я просто серьезный, когда надо.
Праздник был в самом разгаре, когда я решил перевести дух и отойти к импровизированному бару, где драконы в человеческом обличии разливали вино по кубкам.
Сильра пошла вместе со мной и прислонилась бедром к бочке, поигрывая бокалом.
— Андер, — промурлыкала она, наклоняясь ближе, так что я ощутил жар её тела. — Ты сегодня герой вечера, но выглядишь слегка… потерянным. Как ты смотришь на то, чтобы я показала тебе местные достопримечательности?
Улыбка, которую она мне подарила, не оставляла места для двойных толкований. Это было приглашение не на прогулку по водопадам, а в её спальню. Или в кусты. Или где там драконы предпочитают уединяться…
Я поставил кубок на стол. Сильра была хороша. Чертовски хороша. Любой мужчина в здравом уме отдал бы правую руку за ночь с ней.
Любой, кроме меня.
— Извини, Сильра, — ответил я. — Но я не сплю с бывшими братьев. Давай останемся друзьями, хорошо?
Честно, я сам в тот момент не поверил, что ЭТО СКАЗАЛ… Я!
Но эффект превзошёл все ожидания. Улыбка сползла с её лица, она открыла рот, явно собираясь выдать что-то гневное, но слова застряли в горле. Видимо, ей не часто приходилось слышать «нет». Драконша хватала воздух ртом, напоминая выброшенную на берег рыбу.
И тут воздух прорезал заливистый смех.
Я обернулся. Рядом с нами стояла ещё одна драконша. Она была поразительно похожа на Сильру, те же резкие черты лица, но волосы были чуть светлее, с медовым отливом.
— Остановись, мгновение, ты прекрасно! — воскликнула она, утирая выступившую от смеха слезинку.
Девушка подошла ближе, игнорируя испепеляющий взгляд Сильры.
— А ты кто? — спросил я, чувствуя, как напряжение от разговора с Огненным Крылом начинает спадать.
— А я младшая сестра Сильры, которую ты так красиво отшил, — она отвесила шутливый поклон, скопировав придворный реверанс, но с такой долей иронии, что это выглядело, как кривляние. — И память об этом моменте я буду хранить вечность! Это было легендарно! Видеть её лицо в этот миг… бесценно.
— Иди отсюда, мелкая! — прошипела Сильра.
— Нет, я останусь, — девушка показала сестре язык, мгновенно разрушая образ величественного древнего существа. — А ты иди, отдыхай, сестрёнка. Тебя отшили. Тебе пора смириться. Не мешай другим отдыхать и налаживать контакт с новым членом стаи.
Сильра фыркнула, при этом мне показалось, что она выпустила из ноздрей струйку дыма. Резко развернувшись, она растворилась в толпе, расталкивая танцующих плечами.
Девушка, чьего имени я пока не знал, повернулась ко мне.
— Андер, ты как насчёт моей компании? — спросила она. — Обещаю, связей с твоими родственниками в моей биографии нет.
Я окинул её взглядом. И я понял, что один эту ночь точно не проведу.
— С удовольствием, — кивнул я. — Давай знакомиться. Меня зовут Андер.
— А ты забавный, Андер, — расплылась она в улыбке. — Уверена, все собравшиеся, включая последнего малька в озере, знают в честь кого Карус устроил этот праздник. Ты тут знаменитость.
— Ты так и не назвала своё имя, — напомнил я.
— Меня зовут Нанали, — ответила она, протягивая руку. Мы пожали руки, и в этот момент я заметил, как Сильра мелькнула где-то у костров, бросая в нашу сторону гневные взгляды. Нанали, перехватив мой взгляд, лишь хмыкнула.
— Не обращай внимания. Ей никто не отказывал до тебя, вот и бесится. Пошумит и успокоится. — И тут же спросила. — Танцуешь?
— Разумеется, — ответил я.
Нанали не стала ждать приглашения. Она схватила меня за руку и потащила в гущу танцующих пар, где ритм барабанов и магической лютни уже заставлял кровь бежать быстрее.
Карус знал толк в праздниках. Вино лилось рекой, и его крепость была обманчивой. Пьётся, как сок, а в голову бьёт будь здоров. Мы танцевали, смеялись, и с каждой минутой дистанция между нами таяла.
В какой-то момент музыка стала более тягучей, я б даже сказал эротичной. Нанали прижалась ко мне спиной, двигаясь в такт ритму, и я, повинуясь инстинктам и хмелю, положил руки ей на бёдра. Ткань её платья была тонкой, и я чувствовал жар её кожи. Мои ладони скользнули ниже, сжимая упругие ягодицы. Она не возражала, лишь откинула голову мне на плечо, и её дыхание обожгло мою шею.
Наш поцелуй случился сам собой, прямо в танце.
— Здесь слишком шумно, — шепнула она мне в губы, когда мы на секунду прервались, чтобы вдохнуть воздуха.
— Ты знаешь место потише? — спросил я.
Нанали знала. Она увлекла меня прочь от света костров, в густые заросли джунглей, окружавших долину. Мы пробирались через огромные папоротники, спотыкаясь и смеясь, пока не вышли на небольшую поляну, укрытую кронами гигантских деревьев. Свет спутников (лун) сюда почти не проникал, но светящиеся цветы и мхи создавали интимный полумрак.
В этот раз я не стал использовать магию для раздевания. Хотелось чувствовать каждое прикосновение, каждый шорох ткани. Мои пальцы путались в завязках её платья, её руки лихорадочно расстёгивали мой ворот.
Когда одежда полетела в траву, мы упали следом. Мягкий мох принял нас, как перина. Я навис над ней, любуясь её телом в призрачном свете. Она мне казалась совершенной.
Мы целовались, сплетаясь телами. А потом Нанали вдруг мягко толкнула меня в грудь, заставляя лечь на спину. Её глаза лукаво блеснули в темноте.
— Андер Арес… — прошептала она, скользя вниз по моему животу. — Имей в виду, ты у меня будешь первым. Во всём.
Эта фраза на миг заставила меня замереть. Драконша? Девственница? В мире, где живут тысячелетиями?
— И я не жду, что ты возьмёшь ответственность, — продолжила она, и её горячее дыхание коснулось внутренней стороны моего бедра. — Но, пожалуйста… будь нежнее.
После этих слов её головка начала делать ритмичные движения, от которых мысли вылетели из головы, сменившись чистым удовольствием. Но где-то на краю сознания мелькнула здравая мысль: первый раз не должен быть в пьяном угаре.
— «Исцеление», — произнёс я. Тут же появилась мгновенная ясность мышления, хмель испарился, оставив только остроту ощущений. Немного подумав, я активировал чары, усиливая чувствительность нервных окончаний: и своих, и Нанали.
— Иди ко мне, — хрипло попросил я, потянув её за плечи вверх.
Я уложил её на спину, разводя колени. Нанали смотрела на меня с доверием и лёгким страхом, смешанным с предвкушением.
* * *
Утро встретило нас пением каких-то экзотических птиц и лучом Саи, пробившимся сквозь листву. Я открыл глаза, чувствуя приятную тяжесть в мышцах. Нанали спала, уткнувшись носом мне в плечо.
Она пошевелилась, открыла глаза и потянулась, как большая кошка.
— Священные драконы… — выдохнула она, глядя на меня с блаженной улыбкой. — И зачем я откладывала этот момент целых двести лет?
Я поперхнулся воздухом.
— Тебе двести? — переспросил я, приподнимаясь на локте.
Она тут же нахмурилась и ткнула меня пальцем в грудь.
— Не смей шутить по поводу возраста! У драконов… у самок, на этот момент тоже пунктик имеется, как и у человеческих женщин.
— Понял, не дурак, дурак бы не понял, — примирительно поднял я руки. — Но всё же, скажи честно, сколько тебе лет?
— Двести сорок два, — ответила Нанали, чуть покраснев, если драконы вообще умеют краснеть. — А тебе?
Я не сдержал смешка. Ситуация была до абсурда комичной.
— Забавно, да? — спросил я, разглядывая её лицо.
— Что именно? — она прищурилась.
— Сначала переспали, а потом начали узнавать друг друга.
Я тут же получил чувствительный удар кулачком по рёбрам.
— Эй! — возмутилась она и попыталась подняться, изображая обиду, которой не было.
Но я не дал ей этого сделать. Перехватив её за талию, я притянул её обратно, прижимаясь своей грудью к её гладкой спине. Мои руки скользнули вперёд, накрывая её упругие груди.
— Постой, — прошептал я ей на ухо. — У меня совершенно другие планы.
— Умм… — Нанали тут же расслабилась, откидывая голову мне на плечо. Она повернулась и поцеловала меня.
Я снова навис над ней, глядя в её золотистые глаза.
— Так сколько тебе лет? — переспросила она, проводя ладонью по моей щеке.
— В этом году исполнится двадцать три, — честно ответил я, сам удивляясь этой цифре. С момента моего появления на Грее прошло чуть больше трёх лет, а по ощущениям… прожита целая жизнь.
Глаза Нанали расширились, став похожими на два блюдца. Она закрыла лицо руками и громко, изображая ужас, воскликнула.
— Бездна! Да меня судить надо! Позор мне!
— Что такое? — опешил я.
Нанали убрала руки от лица. В уголках её губ уже плясала усмешка, и я понял — она просто издевается.
— Я переспала с птенцом! — заявила она трагическим шёпотом. — С младенцем!
— Ах, птенцом… — протянул я мстительно.
Моя рука скользнула вниз, сжимая её ягодицу и бесцеремонно раздвигая ей ноги коленом.
— Ну, посмотрим, — прорычал я, — кто тут из нас птенец!
* * *
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